Evpatoria si odata cu sosirea in Crimeea, două divizii de grenadieri, au început să înființeze o tabără fortificată la Perekop, formată din de fortificații de câmp situate pe una și două linii între coasta Mării Negre din sat Kart-Kazak, prin lacurile Staroe, Krasnoye și Krugloye, până la Sivash Aceste lucrări au fost efectuate de grenadieri sub supravegherea locotenentului-inginer Roche și sub supravegherea șefului de stat major al corpului de grenadieri, generalul-maior Felkner Fortificațiile Genichesk și Podul Chongarsky Construcția acestor fortificații a început imediat după ce aliații au ocupat Kerci și după ce au descoperit acțiuni împotriva mesajelor noastre din Marea Azov Genichesk a fost fortificat în felul următor: un șanț de până la verste lungime a fost săpat de-a lungul țărmului și au fost amenajate baterii pentru fortărețe și tunuri de baterie în el Intrarea în Sivash a fost blocată de un vas cu fund plat; peste strâmtoarea Genichesk, de grămezi au fost bătuți în linii Fortificațiile podului Chongarsky, construite de departamentul de sare, au constat dintr-o fortificație de pod cu patru lunete înainte pe malul de sud, patru fortificații separate pe malul de nord și două fortificații pe barajul însuși la capetele podului , Lucrarea scenei a fost realizată de muncitori din detașamentul de geniu sub supravegherea inginerului-staje-căpitan Ipleifer trecere Petrovskaya - Apropierea ambelor comunicații dintre armată și imperiu prin Perekop și podul Chongar până la Marea Neagră și Azov, care erau dominate de flotele inamice, l-a determinat pe comandantul șef să se ocupe de aranjarea unei a treia comunicații, mai mult îndepărtate de ambele mări și mai puțin susceptibile la atacurile inamice Pentru aceasta, s-a ales un punct central pe Sivaș, lângă conacul Petrovsky, pe strâmtoarea dintre capul din apropierea satului Toptebe pe coasta de sud și peninsula Chu-ryuktyup Acest punct a reprezentat avantajul că, cu: o lățime și adâncime mică a strâmtorii (nu mai mult de / ft ), aici, aproape în mijlocul ei, se afla o insulă Chogala, care a făcut posibilă construirea de baraje simultan de la patru capete, reducând astfel în mod semnificativ timpul și costurile pentru transportarea terenului Prințul Gorceakov a acordat o importanță deosebită acestei construcție și, dorind să aibă garanția că aceasta va fi finalizată până la începutul unei noi campanii, a încredințat partea economică a lucrării generalului-maior în retragere S I Maltsev, care și-a exprimat disponibilitatea de a servi armata Conducerea lucrării a fost încredințată căpitanului de stat major Frolov În ciuda faptului că aceste lucrări s-au executat iarna, pe ploi abundente și furtuni de zăpadă abundentă, într-o zonă complet pustie, acestea s-au realizat cu mare succes, în măsura în care dificultatea angajării oamenilor și aprovizionării cu materiale pentru livrare a permis, astfel încât acestea lucrările puteau fi finalizate în timp util, dacă nu ar fi fost încetate cu ocazia încheierii păcii Comandantul-șef a intenționat să acopere această trecere cu întărituri extinse, pentru care s-a întocmit un proiect special În același timp, din ordinul prințului Gorceakov, au fost întocmite proiecte de întărire a munților Simferopol și dispozitive pentru trecerea râului Nipru lângă munți Verislavl În cazul în care ostilitățile au fost transferate pe malurile Niprului, din ordinul generalului locotenent Buchmeyer, a fost pregătită o trecere mobilă de rezervă, formată din nave numite berlinezi, care, având o punte de pod gata făcută, cu toate accesoriile, trebuia să mergeți de-a lungul Niprului și alcătuiți un pod gata în fiecare punct unde ar fi nevoie de el Din tot ceea ce este descris mai sus, reiese că după ocuparea Sevastopolului, pe toată durata campaniei din , aliații nu au obținut niciun rezultat serios în Crimeea, iar armata rusă nu numai că și-a păstrat, dar și-a întărit toate pozițiile Cel mai important rezultat obținut de tabăra aliată din afara Crimeei a fost capturarea de către împărat a cetății Kpnburn Dar înainte de a vorbi despre acest eveniment, este necesar să explicăm semnificația acestei cetăți și a altor fortificații ridicate la estuarul Nipru-Bug Cel mai important punct strategic din întreg spațiul litoral al Mării Negre a fost, după Sevastopol, munții Nikolaev, ca port militar, care includea o mare amiralitate și un șantier naval pentru construcția de nave militare, multe clădiri ale departamentului maritim, depozite de cherestea de nave și până la de mii de locuitori Mai mult, există câteva treceri peste râu Gândac Dându-și seama de importanța supremă a acestui punct, prințul Gorceakov a luat măsuri pentru a-i asigura fortificații, mai mult când era comandantul şef al Armatei de Sud Dar importanța lui Nikolaev a crescut și mai mult după pierderea pampasului din Sevastopol La septembrie ( ), Suveranul Împărat s-a demnat să ajungă personal în acest oraș, însoțit de frații săi august Konstantin, Nikolai și Mihail Nikolaevici și de ducele George de Mecklenburg-Strelitz La comanda Majestății Sale, generalul-maior Totleben a fost chemat din Crimeea la Sfântul Părinte al Majestății Sale Imperiale Proiectat de el pentru apărarea lui Nikolaev a primit cea mai mare aprobare Alteța Sa Imperială Marele Duce Nikolai Nikolaevici a fost numită să conducă unitatea de inginerie, iar Alteța Sa Imperială Marele Duce Mihail Nikolaevici, unitatea de artilerie pentru a-l aduce pe Nikolaev într-o poziție defensivă Generalul Totleben a primit gradul de asistent al Marelui Duce Nikolai Nikolaevici Lucrările au început imediat cu tot felul de activități • -La de mile de la confluența râului Nipru în estuar este munții Herson, care a inclus până la de clădiri militare în cetatea desființată; aici era principalul șantier naval pentru nave comerciale și un loc de depozitare pentru cheresteaua plutită pe Nipru Pentru a proteja ambele puncte de atacurile inamice dinspre mare, au fost ridicate fortificații la intrarea în estuar Lățimea intrării în estuar dintre spiturile Kpnburnskaya și Ochakovskaya este de aproximativ verste Chenalul trece la o distanță apropiată de coasta Kinburn; este despărțit de țărmul nordic printr-un banc învecinat cu Capul Ochakovsky ■ Următoarele fortificații au servit pentru apărarea intrării (vezi desen): ) din partea de sud, pe Kinburn Spit, - cetatea Kinburn, cu două baterii avansate; - ■ ) din partea de nord - fortificația Nikolaev, cu două baterii înainte de intrarea în estuar Cetatea Kinburn, situată în mijlocul scuipatului cu același nume, o clădire antică turcească, din cauza slăbiciunii sale, a fost numită pentru a fi desființată chiar înainte de începerea războiului Arăta ca un patrulater cu aranjament neregulat, ale cărui laturi erau de la la de sazhens lungime De la periferie, cetatea avea șanțuri de apă, flancate de un bastion slab de piatră Fronturile orientate spre mare și estuar erau echipate cu cazemate defensive cu o boltă de picioare grosime, cu un terasament de pământ de picior Întregul interior al cetății era aglomerat cu barăci și alte clădiri militare, în cea mai mare parte cu ziduri nu mai groase de picior Armamentul său era alcătuit din doar de tunuri, și anume: de tunuri de de lire, de lire și de lire, doi unicorni -pood, trei unicorni / -pood si zece mortare - si -pood Din acest număr, tunuri au fost repartizate pentru flancarea șanțurilor; tunuri ar putea fi îndreptate spre sud, spre mare, tunuri către estuar și tunuri către marginea suburbiei, spre continent După semnificația distanței cetății de la intrarea în estuar și de la vârful scuipatului, în timpul războiului au fost construite în față două baterii temporare, fiecare înarmată cu nouă tunuri: două tunuri de lire și unul de lire și șase unicorni de pud i-pood de la cea mai apropiată baterie, tunuri acționate de-a lungul estuarului, iar în sens invers, în mare, - ; din cel mai îndepărtat de-a lungul estuarului - d, iar în mare - Ambele baterii erau conectate printr-un șanț dublu, în care a fost amplasat capacul bateriilor, care consta dintr-o singură companie Bateria îndepărtată era blindată Comandantul, iobagii era generalul-maior Kokhanovich; comandantul artileriei de cetate, locotenent-colonelul Polisapov; comandantul echipei de ingineri - inginer-sediu-căpitan Sederholm Garnizoana era formată din de cartier general și ofițeri șefi și de grade inferioare; nu erau mai mult de de baionete în rânduri ■ Fortificaţie Nikolaev, situată pe o pelerină joasă în, '/ verstă din munţi Ochakov, alcătuit dintr-o coroană, / întors de față către o potecă uscată și învecinată cu aripile sale cu un vechi castel turcesc Era înarmat cu tunuri de de lire, tunuri de lire și mortiere Dar, din cauza depărtării acestei fortificații de șenal, la o distanță de mai mult de verste, această fortificație nu i-a oferit nicio apărare, iar toate beneficiile pe care le-au adus s-au limitat la apărarea părții din apropiere a bancului Ochakovskaya În fața intrării în estuar, pe înălțimile coastei Ochakov, în timpul războiului au mai fost ridicate două baterii adânci: una pentru tunuri de de lire, iar cealaltă pentru unicorni Împotriva insulei Berezan a fost ridicată o mică fortificație pentru tunuri de câmp Pe lângă aceste fortificații, la intrarea în estuar, pentru a proteja accesul în munți propriu-zis Herson, a fost ridicat pe mânecile cursului inferior al râului Nipru, există mai multe baterii și anume în trei locuri: la Capul Vaporului, la Golay Prpstanp și pe Insula Potemkin La scurt timp după căderea Sevastopolului, aliații au decis să atace Kinburn pentru a-și aduce navele în estuar, a amenința pe Nikolaev și Herson și pentru a întrerupe comunicarea cu apă între aceste orașe Pentru aceasta, a fost format un corp de debarcare din de britanici, sub comanda generalului Spencer, și de francezi, în total de oameni sub comanda generalului francez Bazin Pe septembrie ( octombrie), aceste trupe au fost urcate pe nave în Balaklava și Kamysh, iar a doua zi ambele escadrile, sub comanda amiralilor Lyons și Bruhat, au plecat la mare Pentru a distra atenția inamicului, s-au îndreptat mai întâi spre Odesa, iar la octombrie ( ), la un amiază senin, au apărut în vizorul lui Kinburn, în total de fanioane; în acest număr erau nave, fregate, bombardiere și baterii plutitoare În noaptea de ( ) octombrie spre ( ) octombrie, canoniere franceze și nave cu aburi engleze au spart în estuar; pe npm au reușit să tragă doar focuri de la o baterie îndepărtată A doua zi, dimineața devreme, la verste la est de cetate, trupele de debarcare au aterizat pe scuipat dinspre mare și au săpat imediat în tabăra lor cu fortificații Astfel, inamicul retragerea garnizoanei și a împiedicat sosirea întăririlor la aceasta • Comandantul a dat un ordin de a arde Forshtat, dar doar o parte din clădiri a ars; în plus, lemn de foc, așezat în de funingine din cetate, deloc a ars și a asigurat acoperire pușcașilor inamici Pe la ora dimineața a început o încăierare între două nave inamice și cea mai apropiată baterie a noastră de pe scuipă, iar la ora după-amiaza nave cu aburi, bombarde și canoniere au deschis foc aprig asupra cetății dinspre mare Li s-au răspuns din cetate tunuri; dar, din punct de vedere al distanței, loviturile noastre abia au ajuns la aburi Tragerea a durat ore până seara, când era deja complet întuneric În același timp, toate clădirile cetății au suferit avarii semnificative, meterezele de la malul mării pe alocuri au fost aproape dărâmate, tunuri au fost doborâte și până la de persoane au fost în afara acțiunii În noaptea de ( ) octombrie, toate avariile au fost reparate La octombrie ( ), cu ocazia unei puternice agitații, inamicul nu a tras din mare; din marginea estuarului, trăgeau ocazional trei aburi, care în curând au fost îndepărtate de focul nostru Profitând de acest lucru, căpitanul de stat major Sederholm a acoperit rezervoarele cu pulbere cu roți de fontă din vechile cărucioare de arme Acest remediu s-a dovedit a fi foarte eficient împotriva impactului bombelor În noaptea următoare, locotenentul comandant Stetsko a sosit de la Ochakov la Kinburn, în numele Alteței Sale Imperiale Marele Duce Konstantin Nikolaevici, pentru a se interesa despre starea cetății În același timp, la de metri de țărm a fost observată o barcă inamică Deși s-au tras asupra ei două focuri de cartușă, aceasta a reușit să se retragă ')•: pe octombrie, în zori, s-a observat că inamicul a așezat paralela , în direcție oblică, la o distanță de la la , funingine din poteca acoperită În dreapta suburbiei, pe malul lpmanului, s-a ridicat o baterie de asediu Въ '/, oră dimineața bateriile plutitoare de fier franceze „Devastation”, „Lave” și Tonnanle „} fiecare cu câte tunuri la bord, situate la sud de cetate, pe capitala bastionului al -lea, la: distanța sazhens , p deschis feroce foc asupra cetăţii La scurt timp li s-au alăturat fregate aeropurtate: „Odin”, „Vauban” și „Labrador”, care au devenit în spatele lor, în a doua linie, și canoniere, situate în a treia „linie, la o distanță de de sazhens, trăgând , sub unghiuri mari de elevație, deasupra bateriilor plutitoare După / de oră, bombardamente au deschis focul asupra cetăţii, luându-şi locurile în linia a patra, în spatele canonierelor, la o distanţă de circa de sazhens De la cetate au răspuns din trei bastioane de pe litoral nu mai mult de tunuri, din ') Mai târziu s-a dovedit că amiralul francez Bruhat se afla în această barcă , care în curând au fost doborâți La ora canonierele, bărcile au intrat în linia bateriilor plutitoare și, când focul de la cetate a început să slăbească vizibil, și-au îndreptat împușcăturile către cea mai apropiată baterie În jurul prânzului, alte nave de linie au deschis focul asupra cetății și bateriile pe scuipă, care se afla la vest de cetate, la o distanță de aproximativ de funingine În stânga acestora se aflau fregate și vas cu aburi, trăgând în bateria din apropiere, iar tot în stânga, fregate, care operau pe bateria îndepărtată, care, de altfel, a fost lovită în flanc de la o navă, care devenise la capătul scuipatului În același timp, în lpman au intrat nave cu aburi și canoniere, trăgând mai întâi în baterii, iar apoi în cetate Astfel, cetatea Kpnburn a fost cuprinsă de ambele părți de o puternică armată inamică, înarmată cu de tunuri de calibru mare Acele obuze inamice care au zburat peste parapetul unui Front, au zburat în spatele frontului opus Toate tunurile bastionului au fost lovite de astfel de focuri din spate din mare chiar înainte ca navele cu aburi să invadeze estuarul Până la ora unu corăbiile se apropiau de cetate cu de brazi, iar bateriile plutitoare și canonierele se apropiau cu de brazi și mai puțin În același timp, inamicul a deschis focul de pe o potecă uscată, din tunuri de câmp și armături Într-un foc atât de groaznic și concentrat, toate clădirile cetății au ajuns repede la distrugere Parapetele erau aproape dărâmate; în unele locuri s-au format chiar prăbușiri În multe cazemate, pereții exteriori și interiori sunt străpunși; toate cladirile din interiorul cetatii sunt mai mult sau mai putin distruse Incendiul a cuprins o barăci mare cu două etaje, retransmisie de grămezi, magazii de artilerie și platforme din cazematele bastionului al -lea, amenințând să arunce în aer magaziile de pulbere adiacente; dar acest pericol a fost evitat prin comanda căpitanului de stat major Sederholm Nu trecuse o jumătate de oră din această canonadă infernală, când toată artileria cetăţii a fost adusă la tăcere deplină, din moment ce aproape toate tunurile, trăsurile şi platformele erau doborâte Pierderea garnizoanei a fost de aproximativ de oameni Pe la ora inamicul a încetat și el focul și a trimis parlamentari din Flotă, care i-au sugerat comandantului să predea cetatea, oferind doar mpn pentru reflecție timp Neavând timp să adune un consiliu de război, neașteptând niciun ajutor și considerând situația cetății fără speranță și apărarea ulterioară imposibilă, comandantul, în ciuda unui protest energic din partea căpitanului de stat major Sederholm, a acceptat condițiile și a predat cetatea, care a fost ocupată de aliați, iar garnizoana a fost retrasă cu onoruri militare în tabăra aliată În ciuda rezistenței pe termen scurt a acestei cetăți, care au fost principalele motive pentru slăbiciunea ei și armamentul prost, nu se poate decât să recunoască faptul că ea a avut un efect benefic asupra cursului acţiune militară Într-o perioadă în care toate eforturile aliaților erau îndreptate împotriva Sevastopolului, această fortăreață nu le-a permis să-și aducă navele în estuarul Nipru-Vugski și să-l amenințe pe Nikolaev și, astfel, le-a dat ignamelor posibilitatea de a lua măsuri în timp util pentru a proteja acest lucru punct important Capturarea Kpnburn a permis inamicului să-și conducă navele în fior Prin urmare, din ordinul comandantului Armatei de Sud, conducători generali adjutant, o fortificație slabă în munți Ochakov a fost aruncat în aer la octombrie ( ) și garnizoana sa a fost retrasă la Nikolaev În acest fel, flota inamică avea acces nestingherit la gurile Bugului și Niprului Pe ( ) și ( ) octombrie, mai multe pistolețe au pătruns în Bug și au trecut la Volozhskaya Spit, dar, fiind oprite de focul artileriei de câmp, s-au retras În asemenea împrejurări, lucrările de apărare întreprinse pentru asigurarea munților Nikolaev cu fortificații puternice, a căpătat o importanță capitală Aceste lucrări au mers foarte bine Deja la începutul (jumătatea) lunii noiembrie, bateriile de coastă erau înarmate cu artilerie puternică, iar accesul la acestea dinspre malul râului era protejat de mine subacvatice În urma înarmarii bateriilor de coastă s-a început înarmarea fortificațiilor terestre Pe toate fortificațiile au fost amenajate pulberi puternice și camere blindate, pentru un total de mii de oameni După căderea Sevastopolului, s-a acordat atenție și întăririi apărării munților Odesa În și , în Odesa, baterii de coastă au fost construite pe cheltuiala orașului, o parte din Zemlyany cu o căptușeală interioară de piatră și o parte din cabanele din lemn umplute cu pământ În primăvara anului s-au luat măsuri de securizare a acestui oraș de o potecă uscată: în acest scop, a fost înconjurat de de baterii de pământ, sub formă de lunete, cu un total de de tunuri de câmp, înaintând până la meterezul vamal și situat la o distanta de circa de funingine unul din celălalt Aceste lucrări, sub conducerea șefului inginerilor, generalul-maior Clemens, au fost efectuate de batalionul sapatori În toamna anului , apărarea Odessei a fost întărită cu încă șase baterii de coastă și două baterii terestre pentru a trage pe drumuri și munți Nikolaev La decembrie ( ianuarie ), Ordinul Suprem a urmat numirea generalului adjutant Lpders în funcția de comandant șef al Armatei de Sud și al forțelor militare terestre și navale din Crimeea, în locul prințului Gorceakov, care era numit comandant-șef al Armatei de Vest Comandamentul Armatei de Sud și al unității navale din Nikolaev a fost încredințat generalului de artilerie Suhozanet La ( ) ianuarie , prințul Gorceakov, după ce a predat comanda asupra trupelor generalului adjutant Tantu Diders, a plecat la Petersburg, însoțit de regretul general al întregii armate Prințul Mihail Dmitrievici nu a avut victorii strălucitoare în Crimeea, dar Rusia nu va uita retragerea sa glorioasă din ruinele Sevastopolului, nu va uita acea energie eroică cu care a decis să apere cu pieptul fiecare pas al pământului Prințul Gorceakov a părăsit armatele Crimeei și Sudului, dând dovadă în practică de multe ori de un patriotism înalt, plin de abnegație și preocuparea cea mai paternă pentru trupele care i-au fost încredințate „Așa s-au încheiat operațiunile militare în Crimeea și pe coastele adiacente Mării Negre și Azov, în zona armatelor Crimeii și Sudului În timpul a două campanii dificile și costisitoare, aliații au reușit să cucerească Sevastopolul, Kerci și Kinbur -nom, dar armata rusă nu a fost încă învinsă și a stat în fața lor, gata să respingă din nou cu curaj atacurile inamicului Dincolo de Caucaz, trupele noastre învingătoare au stat în Kars și au amenințat Arzerum Apărarea eroică și prelungită a Sevastopolului, curajul și spiritul excelent al trupelor noastre, victoriile noastre din Asia nu au putut să nu răcească ardoarea militantă a guvernelor ostile nouă, mai ales că sacrificiile pe care le-au făcut erau deja prea mari și continuarea ulterioară a războiul, după căderea Sevastopolului și distrugerea Flotei noastre de la Marea Neagră, nu a mai putut reprezenta un scop suficient pentru ca aceștia să justifice noi donații Opinia publică din Franța era aparent înclinată spre pace, iar această dispoziție a națiunii franceze nu a putut decât să influențeze politica împăratului francez Cu toate acestea, înainte de a începe negocierile, el a dorit să asigure mai multe alianțe noi În acest scop, a apelat la Danemarca, Suedia și unele state din Germania și Italia; dar încercările sale au fost respinse peste tot, cu excepția Suediei, cu care a încheiat un acord la noiembrie , care însă nu avea decât o valoare defensivă față de Rusia Cât despre guvernul rus, atras în război cu o coaliție uriașă împotriva intențiilor sale, nu a încetat niciodată să manifeste o dispoziție pașnică În asemenea împrejurări, Austria nu a fost dificil să-și asume rolul recunoscător de mediator În decembrie , Cabinetul de la Viena l-a trimis pe Contele Esterhazy, Ambasador Extraordinar la Sankt Petersburg, cu un nou proiect de termeni de pace întocmit la Londra și aprobat de Cabinetul de la Paris Împreună cu aceasta, Austria și Germania și-au adus trupele într-o poziție pașnică În același timp, baronul Seebach a sosit la Sankt Petersburg însărcinat cu afaceri saxon în Franța, cu instrucțiuni de la Napo- Leon al III-lea împăratului suveran La rândul său, cabinetul de la Berlin a depus toate eforturile pentru a stabili pacea Împăratul Suveran, văzând dispoziția generală a puterilor europene în favoarea păcii, și-a exprimat consimțământul pentru acceptarea condițiilor care i-au fost propuse, care urmau să servească drept bază pentru negocierile de pace de la Paris La ianuarie ( februarie), aceste condiții au fost semnate la Viena, iar la februarie ( ) s-au deschis reuniunile conferințelor de la Paris între reprezentanții celor cinci puteri beligerante și Austria Ulterior, Prusia a fost invitată să participe la ele Primul act al acestui congres a fost încheierea unui armistițiu provizoriu cu încetarea tuturor ostilităților Vestea acestei decizii a fost primită la Bakhchisarai pe februarie ( ) Ulterior, mandatarii au fost numiți de către comandanții șefi pentru a negocia condițiile unui armistițiu Din partea noastră, generalul-maior Timashev a fost numit din alaiul Majestății Sale Imperiale, din partea aliaților, generali: francezul Martenpre, englezul Windham și sardinianul Petitti Ostilitățile au încetat la februarie ( ), iar la martie ( ) a fost schimbată în cele din urmă, la podul de piatră de pe cel negru, convenția de armistițiu, semnată de comandanții-șefi ai puterilor beligerante Potrivit acestei convenții, o anumită tranziție era considerată valabilă de la data semnării acesteia de către comandanții-șefi Trebuia să se încheie pe martie ( ) Armatele puterilor beligerante aveau dreptul de a-și menține pozițiile, abținându-se de la orice acțiuni ofensive „ La scurt timp, tuturor comandanților șefi li s-a ordonat să nu reia ostilitățile nici după martie ( ), fără ordine speciale, iar la martie ( ), după întâlniri, a fost semnat la Paris un tratat de pace, pe care Guvernul rus a dovedit complet cât de departe era politica lui de scopuri de cucerire CAPITOLUL XLV CONCLUZIE - DATE NUMERICE PRIVIND ASEDIUL ȘI APĂRAREA SEVASTOPOLULUI - CARACTERISTICI ALE ACESTEI APĂRĂRI — CARACTERUL GENERAL ȘI MOTIVELE DURATA SA - PRINCIPALELE CONCLUZII Dintre toate cele mai recente asedii, asediul Sevastopolului, care a durat de zile, este exemplul cel mai remarcabil, atât prin durata sa, cât și prin enormitatea mijloacelor folosite atât de apărători, cât și de atacatori În primul rând, este necesar să comparăm ce forțe au avut adversarii în timpul acestei lupte remarcabile • În ziua debarcării aliaților în Crimeea, la dispoziția prințului * ) g\o S g o © o De exemplu £ q * e- A, k și ' în a -a ~ ■ și Total Ucis Răniți TOTAL , ') Anexa la op Niel -) Și anume: pe Alma • - • • BooU, sub Balaklava oh, pe Inkerman , > Negru • , , Total h) Depeşe şi hârtii de la Hcad Qnarters-, p În acest număr, în afara Sevastopolului, în luptele de lângă Alma, Balaklava și Inkerman: ofițeri - , grade inferioare - ; total - ') Deci, în timpul războiului din Crimeea, ambele părți au suferit următoarele pierderi ): „Lângă Sevastopol I de ruși (aliati aproximativ , în afara Sevastopolului de ruşi (Aliații Apărarea Sevastopolului a fost foarte diferită în multe privințe de apărarea cetăților obișnuite Principala diferență a fost următoarea: ■ ■ ) Având fortificații foarte puternice de lungă durată dinspre mare, Sevastopolul de pe o potecă uscată nu era deloc o cetate, avea doar începuturile slabe ale fortificațiilor de lungă durată, iar pe cea mai mare parte a circumferinței sale era complet deschis și nu la toate protejate de un atac cu forța deschisă ) Sevastopolul deținea resurse extinse de artilerie ale Flotei Mării Negre, care a livrat artilerie uriașă apărătorilor și un personal la fel de important de artilerişti de la marinari ) Orașul nu a fost blocat de asediator și, până la sfârșitul asediului, și-a menținut comunicațiile cu armata și imperiul, putând astfel primi întăriri cu trupe și să fie aprovizionat cu provizii de luptă și de viață Dar, pe de altă parte , nu se poate să nu observăm că pe tot parcursul asediului aliații, deținând marea și având mijloace maritime importante de transport, se aflau în condiții incomparabil mai bune decât armata noastră, în ceea ce privește comunicațiile, care era foarte greu de livrat din cauza distanțelor mari și lipsa drumurilor convenabile Astfel, în ciuda faptului că armata noastră a operat pe propriul teritoriu, iar aliații departe de teritoriile lor, avantajele în materie de comunicații erau destul de de partea lor Să ne gândim acum în termeni generali cum apărătorul, hotărât să apere un oraș deschis, a reușit să construiască fortificații și să întărească treptat inamicul în vedere, să folosească din plin numeroasele sale artilerii și să prelungească asediul pentru o perioadă atât de lungă • Amintiți-vă că în momentul în care aliații s-au apropiat de Sevastopol, acest oraș din partea terestră era doar ') Trimiteri și documente de la Cartierul General, p *) Când ne calculăm pierderile, cele mai mari cifre sunt luate aici Dimpotriva, aliatii nu arata ptern si sardpn-"pote₽ si in Diverse mici fapte turcilor, deci cifrele derivate pentru ei nu sunt valabile o treime din circumferința sa este acoperită de un zid de piatră, supus împușcăturilor de artilerie de la distanță mare; pe cele două treimi rămase, orașul era complet deschis și avea doar câteva baterii slabe, între care existau goluri mari prin care inamicul, la prima sa apariție, putea pătrunde cu ușurință în oraș Într-o astfel de situație deznădăjduită, apărătorul, nepierzând nici o zi, nici o oră, a început să suporte toată energia, artileria din partea terestră În fiecare zi, bateriile sale s-au înmulțit în fața ochilor aliaților, ceea ce le-a zdruncinat hotărârea și i-a forțat să continue la construirea bateriilor de asediu pentru a se pregăti pentru succesul asaltului prin doborârea prealabilă a artileriei noastre Pentru aceasta, asediatorului i-au trebuit aproximativ trei săptămâni să descarce artileria de asediu, să construiască și să înarmeze bateriile de asediu Continuând să acționeze cu o energie neobosită, apărătorul a profitat din plin de acest câștig de timp și a reușit să-și întărească artileria în așa măsură încât să poată oferi deja o rezistență semnificativă bateriilor de asediu Procedând astfel, el a încercat să îndeplinească următoarele condiții: ) să se concentreze pe înălțimile din jur, unde atacatorul ar putea ridica profitabil un schimb de baterii, foc puternic de artilerie; ) livrează apărarea artileriei în râpe, goluri și toate accesele către oraș și apărarea de flancuri a zonei din față; ) pentru a vă asigura, dacă este posibil, artileria dvs de focurile de enfilade și din spate Pentru a obține aceste rezultate într-un timp scurt, apărătorul a decis să se limiteze la acoperirea tunurilor, mai întâi cu parapeți joase, care ulterior au fost întărite și legate prin tranșee, pentru producerea focului de pușcă în zonă și pentru amplasarea capacelor Pe atunci era imposibil să ne gândim nici măcar la construirea de fortificații de profil puternic, cu șanțuri adânci și bine flancate, mai ales pe terenul stâncos disponibil la Sevastopol și la așteptarea zilnică a unui asalt Au încercat să aprovizioneze bateriile doar cu pulberi puternice și fiabile > Odată cu deschiderea focului de artilerie, puterea relativă a armelor noastre în diferite puncte a fost dezvăluită în comparație cu bateriile de asediu care operează împotriva lor Drept urmare, s-au luat măsuri de întărire a artileriei acolo unde aceasta nu ar fi suficient de puternică Ulterior, apărătorul nu a mai așteptat deschiderea focului de la bateriile de asediu nou ridicate, ci a încercat să împiedice noi încercări ale artileriei asediatorului prin aranjarea timpurie a unor noi baterii În acest scop, apărătorii au întocmit planuri aproximative de atac, cu desemnarea pe npkh a acelor baterii pe care atacatorul le-ar putea construi din nou în fiecare punct Prp ajuta astfel de calcule, aparandu-se, urmarind cu vigilenta mersul asediului munca și prevăzând intențiile atacatorului, s-a procedat în prealabil la dispozitivul acelor baterii care erau necesare pentru menținerea echilibrului în lupta artileriei Dar, deoarece instalarea unui număr semnificativ de baterii suplimentare ar necesita o cantitate excesivă de timp și forță de muncă, apărătorul verifica zilnic direcția la fața locului a tuturor ambrazurilor și, dacă era necesar, pentru a îndrepta focul puternic într-unul sau altul punct al terenului, a tăiat imediat ambrazurile sau a făcut cremaliere, recurgând la ridicarea de baterii noi numai în acele cazuri în care era imposibil să se facă fără această măsură Astfel, bateriile, înarmate cu tunuri de calibru mare, și-au schimbat direcția, după împrejurări, și au fost întărite cu baterii noi din rezervă Acționând în acest fel, apărătorul a reușit în mod repetat să dea peste cap calculele inamicului și, ca să spunem așa, să ia inițiativa acțiunii Aceste baterii, ridicate treptat, de fiecare dată după măsura necesarului real, și care împiedicau inamicul să ia asalt, au determinat conturul general al liniei defensive Când, ca urmare a opoziției lor puternice, lucrările de asediu au încetinit și focul inamicului s-a slăbit, atunci au trecut la construirea de fortificații puternice independente în punctele principale ale poziției, pentru care batarrii care existau în aceste puncte erau conectați la fiecare altele, cu un șanț, întărindu-le profilurile și oferindu-le apărare de flanc Liniile intermediare au fost și ele întărite semnificativ și, în plus, s-a început amenajarea pirogurilor pentru trupe, ferite de bombe În asemenea împrejurări, este clar că aceste fortificații cu greu puteau atinge profilurile fortificațiilor temporare în raport cu înălțimea și dimensiunea șanțului de șanț și că nu puteau prezenta nicio dificultate deosebită unui atac deschis făcut de la mică distanță Forța principală a fortificațiilor din Sevastopol a constat în abundența și direcția avantajoasă a artileriei Dacă, odată cu apariția inamicului în vizorul Sevastopolului, apărătorul ar începe să întocmească un proiect pentru aranjarea sistematică corectă a fortificațiilor, asigurate de un atac deschis, prin forță, atunci, fără nicio îndoială, acest proiect ar rămâne doar pe hârtie, din moment ce inamicul, după toate probabilitățile, s-a dus aș fi luat cu asalt și cucerit Sevastopolul, nepermițând nici măcar să se termine trasarea acestor fortificații artileria noastră Această măsură a fost de mare folos apărării Lojarile au îngreunat extrem de mult cursul lucrărilor de asediu și, în plus, au contribuit în mare măsură la producerea de ieșiri Aceste ultime demersuri au fost efectuate în mod constant pe toată durata apărării, cu scopul de a deranja inamicul, de a distruge și de a încetini activitatea acestuia Deși, în același timp, pierderile noastre au fost de obicei mai mari decât ale inamicului, cu toate acestea, incursiunile nu au fost mai puțin utile, precum cele care - au făcut rău muncitorilor inamici, astfel încât au forțat inamicul să-și întărească gărzile de tranșee și, ca urmare, să sufere pierderi mai mari din cauza focului nostru Generalul Niel îi reproșează apărătorului faptul că nu au făcut ieșiri mari la lumina zilei, ceea ce, în opinia acestui general, ar face imposibil asediul ') Nu se poate fi de acord cu această opinie Ca să nu mai vorbim de dificultatea de a concentra la Sevastopol, pe ascuns de asediator, masele de trupe necesare unei astfel de ieşiri, este lesne de înţeles ce s-ar întâmpla cu aceste trupe dacă ar fi retrase de la Sevastopol după-amiaza sub focul concentrat al lui bateriile și tranșeele inamice, iar sub acest foc ar trebui să treacă spațiu deschis de la la de sazhens, străbătuți de tranșee și blindați, în plus, cu focul puștilor Pozițiile ocupate de bateriile de asediu pe înălțimile de comandă, în termeni defensivi, erau puțin mai slabe decât cele ale Sevastopolului ') Niel cu gr ' ■ fortificaţii, mai ales dacă ţinem cont de faptul că accesul la acestea era îngreunat de o întreagă reţea de tranşee La sfarsitul razboiului, s-a afirmat in repetate randuri de catre aliati ca in timpul iernii trupele aliate se aflau intr-o pozitie atat de suferinta, incat daca din partea noastra ar fi fost luata o ofensiva decisiva de la Sevastopol in timpul gerului, aceasta intreprindere ar fi pus asediator într-o situație fără speranță Fără a respinge necondiționat această opinie, nu putem decât să observăm: în primul rând, că armata noastră în bătălia din octombrie ( noiembrie) a pierdut până la mii de oameni, drept urmare regimentele au fost dezorganizate iarna; în al doilea rând, că trupele noastre, neavând deloc haine de căldură, au efectuat un serviciu mai greu și nu au fost mai puțin expuse la frig și intemperii decât trupele aliaților, întrucât linia defensivă ar trebui să fie întotdeauna mult mai ocupată decât tranșeele din asediatorul; cu excepția unei mici părți din rezervele situate în oraș, restul trupelor de pe partea de Nord au fost plasate în corturi și pirogă, ca și trupele aliate; în a -a, deși aveam informații despre suferința trupelor aliate, dar nu atât de exacte pe cât au fost primite după război Fără a se limita la reținerea treptată și încăpățânată a terenului pe care atacatorul trebuia să-l treacă odată cu apropierile sale, apărătorul, acolo unde era necesar, a înaintat pentru a-l întâmpina cu contrafortificații, cu scopul fie de a duce doar lucrări de asediu pe flanc, fie a întârzia atacul, per- depunând inamicul pentru a efectua lucrări preliminare de asediu împotriva acestor poziții înaintate Pentru a atinge primul obiectiv, bateriile Shemyakin și contra-întrebările au fost ridicate pe înălțimea cimitirului; redutele Selenginsk și Volinsk și Kamchatka lunet au servit ambelor scopuri Pentru a fi mai clar convins de cât de mult a contribuit munca de contraatac la încetinirea asediului, este suficient să comparăm viteza de apropiere a asediului și pierderea inamicului față de bastionul , unde nu existau contra- atacuri, cu viteza de înaintare a inamicului împotriva flancului stâng, care era acoperit contra-aproshamp Înaintea bastionului , francezii de la octombrie ( ) până la octombrie ( noiembrie) adică în săptămâni, a trecut de la paralela la distanța a -a de - de sazhens, pierzând de oameni, după care s-au apropiat de bastion la o distanță de de sazhens Înaintea bastionului al -lea, de la așezarea lojelor în fața acestuia la ( ) martie și până la căderea acestora la mai ( iunie), adică în În de zile, britanicii au reușit să treacă de doar de brațe, cu pierderea, inclusiv în timpul asaltului, a de oameni, după care au fost încă la nu mai puțin de de brazi de bastion În timpul așezării redutelor Selepgn și Volyn la mijlocul (sfârșitul) lunii februarie, lucrările de asediu au fost apărate de reduta Volyn pentru de sazhens De atunci, până la căderea redutelor pe mai ( iunie), adică în de zile, francezii, ținuți de foc din locuințe, au trecut nu mai mult de de sazhens, adică doar jumătate din distanța totală În cele din urmă, în fața lunetei din Kamchatka, francezii au pus prima paralelă la martie ( ) stupa de sazhens, iar în celălalt - nu mai mult de de sazhens Cu toate acestea, chiar și după capturarea lunetei din Kamchatka, nu erau mai aproape de de sazhen din Malakhov Kurgan, adică aproape la distanța la care și-au pus prima paralelă împotriva bastionului al -lea Astfel, asediatorul din fața bastionului al -lea a trecut cu propriile abordări pe zi vreo sajeni, iar prin fața altor fortificații, întărite cu loje, doar de la la '/g funingine' După ce am clarificat toate trăsăturile apărării Sevastopolului, precum și toate măsurile care i-au servit apărătorului să ofere o rezistență atât de lungă și încăpățânată, adăugăm că, pe lângă motivele de mai sus, următoarele două împrejurări au contribuit în mare măsură la durata și persistența acestei apărări: ) Spiritul excelent al trupelor ruse — Deși Aliații au avut cele mai bune trupe de schimb din Crimeea, care au dat dovadă constant de mult curaj și vitejie, cu toate acestea, în ciuda armelor proaste și a slăbiciunii numerice a trupelor ruse, nicăieri în o asemenea strălucire ca în apărarea Sevastopolului, nu au apărut calitățile înalte de luptă inerente soldatului rus, și anume: curaj și statornicie de nezdruncinat, devotament nemărginit față de Suveran și Patrie, un sentiment religios cald, moralitate bună și abilitatea de a fi blând îndura cele mai grele munci și greutăți x?) Indecizia extremă a comandanților șefi aliați - Din descrierea apărării reiese că aliații aveau multe șanse favorabile să asalteze Sevastopolul, când puteau să facă un asalt cu deplină probabilitate de succes În primul rând, când au apărut pe partea de nord, au trebuit să asalteze imediat fortificațiile sale slabe; în a -a, prp tranziție pkhb Pe partea de sud a pm, a fost necesar să se atace imediat orașul pe jumătate deschis, care avea o garnizoană foarte slabă; la octombrie ( ), după distrugerea de către artilerie a bastionului ; pe , după octombrie ( noiembrie), când abordările franceze au fost aduse la bastionul pentru de sazhens; în , după al doilea bombardament deschis la martie ( aprilie), când artileria bastionului timp de zece zile se afla în permanență în cea mai suferindă poziție Aliații nu au profitat de toate aceste cazuri, când fericirea a favorizat clar pm-ul În loc să urmărească cu insistență un plan de asediu împotriva bastionului al -lea, a cărui capturare ar duce inevitabil la căderea Sevastopolului, au început primul asediu împotriva lui Malakhov Kurgan, iar această împrejurare, în legătură cu măsurile luate de apărător pentru a apăra cu încăpățânare zona dinaintea noului punct de atac, a târât asediul timp de luni După ce am explicat esența apărării Sevastopolului, remarcăm în concluzie că, la scurt timp după războiul Crimeei, unii militari și-au exprimat în mod repetat părerea că experiența Sevastopolului ar fi dovedit că în timp de pace nu merită să cheltuiești un capital imens pentru construirea de lungi -termen cetăţi Dar această opinie este lipsită de orice fundație, deoarece apărarea Sevastopolului a dovedit contrariul Dacă Sevastopolul ar fi fost fortificat pe timp de pace, atunci, după toate probabilitățile, Aliații nu ar fi îndrăznit să facă o debarcare în Crimeea pentru a ataca o fortăreață puternică Amintiți-vă că pentru construirea fortificațiilor Sevastopolului în timpul asediului în sine, de la la mii de oameni au mers la muncă zilnic, ceea ce, lucrând sub focul inamicului, au suferit pierderi semnificative Mai mult decât atât, întrucât aceste fortificații nu erau deloc protejate de atacurile cu forța deschisă, apărătorul, fiind în așteptarea constantă a unui asalt, era mereu nevoit să țină multe trupe la sol, mai ales în timpul bombardamentelor grele care precedau de obicei asalturile Aceste trupe, cu excepția unei mici părți, amplasate în piguri, în absența cazematelor și cu o înălțime insuficientă a fortificațiilor, au fost supuse atât împușcăturilor directe, cât și aruncătoare ale inamicului și nu unei pierderi uriașe Aceasta a avut consecința nefavorabilă că, deși armata noastră din Crimeea a primit întăriri constant puternice, aceste întăriri, s-ar putea spune, s-au topit la Sevastopol, iar armata noastră a rămas mereu mai slabă decât puterea inamicului Dimpotrivă, dacă Sevastopol ar fi o fortăreață pe termen lung, atunci nu am fi făcut-o ar trebui să trimită la muncă de la la de oameni pe zi si putea tine un numar mult mai mic de trupe pe metereze, si anume doar artileristi si un numar mic de infanterie, necesar doar pentru serviciul de paza si pentru mentinerea focului de pusca, plasand restul trupelor in cazemate Mai mult, fiind asigurați împotriva unui asalt, am putea reduce garnizoana de cel puțin două ori și am putea avea la Sevastopol, în loc de de mii, nu mai mult de de mii de oameni, ceea ce ar face posibilă întărirea armatei care operează pe teren cu aceeași sumă În fine, în acest caz, pierderile noastre din Sevastopol ar fi mult mai puțin semnificative și ar scădea cu cel puțin de mii, dar doar de mii de oameni Ca urmare a tuturor acestor lucruri, armata noastră, în loc să fie inferioară ca forță față de dușman, ar fi în mod constant mai bună decât ea, astfel încât, de exemplu la sfârşitul lunii august (începutul lui septembrie) am fi avut nu , ci de mii de oameni lângă Sevastopol împotriva celui de-al -lea inamic ceva armată Este evident că în asemenea împrejurări și cu rezistența incomparabil de cea mai puternică pe care Sevastopolul, ca cetate, o putea oferi, aliații nu ar fi putut avea nicio șansă de succes Așadar, experiența de la Sevastopol a confirmat pe deplin adevărul, recunoscut de mult timp de militari, despre necesitatea protejării punctelor strategice importante prin construirea de fortificații pe termen lung pe timp de pace, complet protejate de asalt și având un număr suficient de spații cazemate pentru garnizoana si provizii Niciodată înainte de acest asediu apărătorii nu au folosit artileria, contra-airoshi și contra-mine la o scară atât de extinsă Aici a devenit destul de clar ce rezistență prelungită și încăpățânată poate fi oferită de artileria unei fortărețe în cazul în care, datorită abundenței sale, apărătorul nu poate doar să pună arme puternice, ci și să înlocuiască constant tunurile dărâmate În același timp, însă, pentru a obține succesul în lupta împotriva bateriilor de asediu, trebuie: în primul rând, încercați să concentrați focul excelent împotriva bateriilor de asediu, deloc jenat de direcția liniei de foc a verks, ci în funcție de circumstanțe, rupându-l și plasând armele nu numai în verks, ci și în goluri între ele, în flanc și chiar în fața lor; În al doilea rând, luați toate măsurile pentru a vă salva artileria de focurile din spate de enfilade, pentru a putea menține superioritatea focului pentru o lungă perioadă de timp , În ceea ce privește contra-minele și contra-minele, apărarea Sevastopolului a aflat pe deplin ce utilizare pot oferi contra-airshes-ul pentru apărarea încăpățânată pas cu pas a zonei de culcare înainte și cât timp pot întârzia contra-minele de atac în ultima perioadă a asediu -"și" ANEXE ț ao - A DOUA PARTE DESCRIEREA APĂRĂRII SEVASTOPOLULUI * ANEXE Declarație privind pierderea trupelor în timpul apărării Sevastopolului în - g o o K- BR No ye Yu b bi le le Yu WW w k- M »-*»-* M>- W ' ' EBO* © " ©©h^OEBO"— Numbers • / oe '' ~~© © SP M SP II II p N Generalov „Ucis rănit ~ WI w OE Şi =oww Itf-O'l W HO> Ob -ofiţer; H WH ' -* l Hh-»h-»C;Ol-'rf^©CDrf^©bO>~ll-'H-lO —OE©F©©О'О >—©©©©Q*w^©^CDCHCH Funcționari inferiori JJJJJJJJJJ LLIJ'I- ГІ ~ Гі Du-te, Generalov © ~~~ - | buc -oficial greutate-*| bol Ntol SL w | HH ) w bo "-* o: bO la '"-* oo oo JV Ob -ofiţer despre" © C H-k- V OP »- • k-' f-• W>~-Wh-»b b rf^W© © SLSLS © ^MSL ^ b O -'©M© ^SP E S E© ^ СіE х»-» b M tO OFSіOOO tOOi' © M © © rf* © rf* >— © O© SL SL * © © *—* Oficiali inferiori - ГІ - ■ I ~ ГІ Generalov buc -off RZ sau RZ S © ' > P Al Doilea Război Mondial | | ^ | i-' | © bo bo © © Ob -ofiţer y © ^ »— ht h-* I-* la )-i rfb w ^NTs^O^FO^bv"MN"Ch)kSy""mCHHOMOO W CD rfb i— WM © o COCO C CD © W © SP £•■ I**> O © © SP © © Funcționari inferiori I ' I ГІ ГІ I Generalov buc -off Ob -ofiţer Lipsă și lipsă tu o '~ S ol IJ £ >-* H- la h-* rfb © SL t— b-h-*»-*- bOCHbOWbOh-WOOOOrf*©^© ©Ot©©W©lv©bOQVh-*©©i ©MbO©lH^© *©©©W© i CD ^C QCDa b» § © l - Total OOOOtOtOtOtQtOtOK)tQbOtCi-*i-*f-'k-'"-*>f-"— H*OCDCOMOd-QV>U Odb w©CDCD-qCbOVrf^OOtO'-'©C©CO-qCdQV ""OdtOf- 'Numerele —» > III mі Generalov o MD II co II - M © CU tom nu Od o ", -J Lower And " i cu LU MB MM MM CHINOV k-» - o ^І ate Ob -ofiţer co și e —„ o to-* • Lower And Cr” t© C -edsl©o©ochso©>-'C'©^- Coo'Oo^©o'S's 'Em'-ih© © o Ф • reparare ■ N Generalov EU SUNT O' МІ МІ m | buc -oficial © D i despre © k-* I i-ііігіаоімііііі Ob E n I m xia în CO cu F Nizhnih Od CD t© k-* "n ^MHk- t©b©b© D ■£- o tf* tf^CdOt-' -'CdOOdrf^c©Ok-CDi-'Odrf^ODi-* ©CD unsprezece II ►E s ' - • OFF © co - —" Od Şi ~ Ob -ofiţer a w B d h k-« ' c© ■ în—în Nizhnih © • Od CD ! ГІ - —" Od w CD © - H co Total co Q O' * ©CDCO^iUfcOOi©CDMțpe O' F mD * O' *• O © © -»»-»>-'»-»b-*J— OEGO"-* == Numere L II Generalov Ucis II II I - - С© ~ІІУІІІІІІІК,І«ІІІІІІІІІІІІ ~ Ob -ofiţer co t© •-* UatOCOH-tOtOl— H-tOtOH-l—WW o WMWMW din rândurile Inferioare SO si -I « Generalov Rănită | o « « « « | | « :| Piesa - oficial co —» H | OH HMto |oxl-*tOtolt-'"*-ltolto|h-*G H I h | Ob -ofiţer ? h-> t- tfb" I-* b- I-* h-" h->w tO tf* "—• to C tO © © " © CO'" " f © O'tO SL © « CD SL tf*» Ci ©X CO a) )i ©rfi COtOrf^CăO'©tOQi©COCtb tOCO« t© - CO -* ' © WM w HMH r >—• >- HI MM - H - h-I- H->—i f-* Ht to to ©X CD Ci co O' CO Ci SL QO O' Ci t— © CO © *-* © - CO CD O CD OOFM Oficiali inferiori II I ll Dispărut ГІ l'l П II - SB despre f-tWrfb ft - С СЛ- СОСіСОСОК"С"> ^СФСОСОСО* СіС" O'tf^ tOw I II - O\ ye ~^l I ~ *-* y Ob -ofiţer n în £ O tOb Q tOC' rf^j-'rf^O rf^C rf^l rf^rf^C rf*O OX>UtO>tO'£-O tOtOO O O Oficiali inferiori și R k-' O MS BE - Yu I-* LO O ^ WO- WCD OU' b-'*-AtOVOtOOCC'CD-A UOO OFICIAL e WWHA rt> De la | - Ob -ofiţer E n * i & 'f - I o so MWHMbîMtOM BE k-* W kk ye BE BE LE BE >i BE LE LO LE ü-kk ІС ІС С КЗ kk Nizhnih O U> OT O WQ O' O CD O - ^ W b ^ O O CJ C kH Q i|k^MM >a)Cptt) )Olfc>e>m»Ot!OOWO' k-kk BE f BE rf* CO M O O CO -D rfk -D kk CO O' ♦ Notă Pierderea trupelor de către Vedomosți în timpul apărării Sevastopolului în - """dv shiiichi-on- I th or r g - О ГФі-»FFSO-DS-Фѵ хСОГФІ-' Numerele gf la II II II II II II II II NI şi I g Generalov Ucis cu - n * n * la ~ * -'- F GF * GF N * S'Z SO CO CO " CO CO GF GF C'! i- SP O SF GF | Ob -ofiţer GF f tsh GF fel f CO CO CO CO CO CO co CO * Cx £■ -q -q i- "k-* Gf N* F F SO f F F SO SO GF N* GF SO FF SO gf f TsX O SO k- F f F SOSHFSSfNfSOSOb-^UMSOSO^SINfffіS^ Așchii de jos ' MW - G ГІ- Generalov O i i E • • gb d ОІ ГІ ~ WIC U-LSIL - n ^ rf fX GF GF CD kfx tc GF J |' H- | n* bf f s ! n* H* - H» u-I-* GF I-w - >- GF ■ CX f f-^FGO~*FGFGFF-DGFFSOfkSOoffF-DSOGFSO^ f' f F F -D SO F * rf" *-* SP -D f M SO -q f f GF F f GF F F Oficiali inferiori „T- ГІ ГІ Г Ш Generalov y a y s» eo b * S p I n Y cu CO ■ * i i i i i i g i i i g i g i i i g i i i i i i i i ' £ ГІ М II Ob -ofiţer ii і ГІ- Г-І-І o - Și і I - jetoane mai mici, CO * gf gf gf -q ': f ■ si i fkeyaeyafsghsghfhfhfhfsm^ffsofffgfsogf *—» • - •• ! - ' Notă Vedomosți și-a retras trupele în timpul apărării Sevastopolului în - g august ( ) DIZOLARE TRUPE ALE ARMATEI CRIMEEI Ț MAI Locația și numele unităților trupelor I HO-tu Cavalerie Artil pistoale Orașe și sate Note Batalionov Rot escadrilă sută I Pe latura de sud a Sevastopolului ! Corpul de infanterie al diviziei a -a de infanterie- , Regimentul de infanterie Murom patru - - - - • Corpul Infanterie Divizia Infanterie: Contele de infanterie Dpbpcha-Zabal-Cape Regiment — — — — Regimentul de Infanterie Poltava patru - - - - Regimentul Chasseurs Aleksopolsky patru - - - - Kremenchugsky • • • — ■— — — * batalionul ingineri — — — — Corpul Infanterie Divizia Infanterie: ! Regimentul Infanterie Ekaterinburg -— — — — i ■qi Locația și numele unităților trupelor Infanterie Cavalerie Artil unelte Orașe și sate Note Batalion rot escadrilă tâ n o o regimentul de infanterie Tobolsk patru - - - - regimentul de infanterie Tomsk patru - - Regimentul Kolyvan Jaeger — — — — batalionul puști ' - - - -' batalionul sapatori • - - - - Brigada Artilerie: - Baterie lumina nr • ' - - - - Divizia a -a infanterie: Regimentul Okhotsk Jaeger — „ — — Kamchatka > » — „ — — Brigada Artilerie: Baterie lumina nr — — — — A X» > — — — — I Corpul Infanterie Divizia Infanterie: — Regimentul de infanterie Volinski - - - * Minsky » > — — — — : Regimentul Podolsky Jaeger patru - - - - Zhytomyr > » — — — — Corpul Infanterie Divizia Infanterie: / Regimentul de Infanterie Vladmirski — — — — Suzdadskiy > > — — — — * Locația și numele unităților trupelor Infanterie Cavalerie £ o şi i n Oraşe şi sate Note^ ! Batalion Rot escadrilă sută; Regimentul Chasseurs Uglitsky — — Călători ai Alteței Sale Imperiale Marele Duce Mihail Nikolaevici Regimentul — — — — batalionul sapatori — — — — Brigada de rezervă a diviziei a -a infanterie: batalioanele și ale Regimentului de Infanterie Brest — — — — batalioanele și ale regimentului de infanterie Belostok — — — — Batalioanele și ale Regimentului Lituanian Jaeger — Batalionul al Regimentului Vilna Jaeger — — — — Cu această brigadă s-a format o divizie de artilerie Brigada de rezervă a diviziei infanterie: - - - - Batalionul al Regimentului de Infanterie Volynsk — — — — Batalionul Regimentul Infanterie Minsk * - Regimentul de cazac Don Lz (colonelul Polyakov) — — — * Total - II Pe partea de nord a Sevastopolului Corpul infanterie al diviziei infanterie: Regimentul de Infanterie Selengip — — — — Locația și denumirea •іи* ■ j ; părți ale trupelor - La naiba • Kava * lerii Artil pistoale Oraşe şi sate : Note Batalionov ^ despre Rn Eskadronov sută ! Regimentul de infanterie Yakutsk' - '— — — "r № " — — — — ' і С,- Brigada Artilerie- • V ' ' ' ■ » , » ■ R Corpul infanterie al brigăzii de rezervă a pѣ- - ( ' ? О diviziune fierbinte: — — Batalionul al Vilensk Jaeger - Na 'Kopstan - regimentul skago - '- - - tynovskoyba- batalionul sapatori Regimente de cazaci Don: - - - •! L „ (colonelul Polyakov) — — — — ' ■ g , : ' nr (colonelul Ulyanov) — — — — • ' ■ Rezultat — Sh Pe Inkermanskikh — — înălțimi s ' Corpul infanterie al diviziei infanterie: - Regimentul de Infanterie Azov patru - - - -' ; DpѢprOVSKIY » » ■ — — — — ■ - , Ș- Regimentul Chasseurs din Ucraina — — — ••— l "ch ■ ' Odesa > » — — — —' г , - j Locația și denumirea; părți ale trupelor ІІІІХО tu •| Nava" leriya - "i *ț=c £ o § R — , — — Batalionul puști - eu - - ' - Total — — - " IV Pe culmile Mekziev tah la/ - ' Corpul Infanterie divizie de infanterie: ' -, ! Regimentul de Infanterie Nijni Novgorod — — — — Brigada de Artilerie Yuth: Baterie nr care funcționează cu baterie - - - - patru Corpul arabil Divizia Infanterie: Regimentul de Infanterie Moscova patru - - Butyrsky • » patru - Regimentul Chasseurs Tarutinsky —• — Brigada Artilerie: Baterie M cu baterie - - Baterie Light M - - P , M " - • ; Locația și numele trupelor Infanterie Cavalerie O la N Rts Orașe și sate - Note Batalionov I Rot Escalon A n o O c-a brigadă de artilerie: Baterie lumina nr - - — — -— — '>- batalionul puști — — — — , cu g ' , Don Cassack La (sub- Kovnika Zolotarev) potcoava — —• — — Total — - - Detasamentul ETOT ; V În detaşamentul Chorgunek ■ mai ( ) Brigada de artilerie: sa retras din Chorgun la Funcționează cu baterii Nr baterii — — — — la satul Shu-lu Corpul Infanterie, Divizia Infanterie: Leib-jaeger Borodppsky Lui Regimentul Majestății — •—- — —- B-al-lea batalion de puști - - - - a -a Cavalerie Ușoară diviziuni: Husar Împăratul Său - Regimentul Alteța Sa Prințul Nicolae Maximilianovich — — — Cazacul Don nr (regiment- Nika Tomin) Regimentul — — — — kovnka Nurieva) lolk — — — — Gajn-Tar- *; han ' d) Pe Tarkhankut și de-a lungul ? • Ș rpu^sea ,'f\- i ' - - - - Sheikhlar, br Karaj și (rus- ' i ' І skoe), Torpan- g chi, la ieșire h j ! ! Cazacul Ural nr de la Spit Donkuzlovskaya, ih i Kop-Kiyat și G - ■ i vh f Divizia a -a infanterie- ! i' L -;■ О , • ■ J ' ' ■ — — — Bakhchisaray, Simferopol, Dyurmen, Petrovo, Bazarul Buyuk-Omlar și Ka-rasu - c) Ba Kach > - Divizia Cavalerie Ușoară: ; Husari ai Alteței Sale Imperiale Regimentul Prințul Nicolae Maximilianovich — — — — Efendikioi ■ g Nu baterie baterie Lg — — — — Akhtachi , Pe Kacha de jos Nu aprindeți bateria nr — — — — Topchika :J din corpul infanterie din divizia infanterie: • - - Regimentul Chasseurs Nizovsky, - - - bz Simbirsk • > — — — ev - ev , “ ■ pătrat - , Batalionul puști — — S ȘI brigada artilerie: nu, Bateria nr baterie! — — i - 'І \О t Easy Mb » — — • i;- - - i' ' Nr patru - - Țj! - - - sv l ,, - - ; Xi; O - - ! eu:- ' Locația și denumirea • părților trupelor Infanterie Cavalerie Artil pistoale Orașe și sate Note a Cu h s s e n Rot escadrilă t i o o brigada artilerie: Bateria nr baterie — — — — > mp - -m h S Ușor L» > — — — — -CS » № > • • ! > Nr > • • — — — S și 'Y - «ga K !)-a-a brigadă de artilerie: baterie Light Nr - — — — — Pe Kach, lângă Bakh- i » No > — — — — J, chisaraya [d) Între Simferopol și Karasubazar brigada artilerie: Baterie Az baterie - - - - Fridental n Neyzats ■ ■ Ușor Nr b • • - — — — — Zuya și Rosenthal , V — — — Zuya și Kor-peuch » X » ' • • — — — — Termenchnk și Kadykіoy Total ' ХІП În general Wagenburg, în Baksha Brigada Artilerie (^Bateria # baterie • — — — — , Nr > — — — — Baterie lumina nr ■ ■ ■ — — — — Locația și numele unităților trupelor La naiba Cavalerie Artil pistoale Orașe și sate Note Battalionov ] Rot Escadron sută Brigada Artilerie: Bateria nr Bateria i — — — — ■ • - ' ' Easy L " baterii •■ ■ — — —* — Batalionul Artilerie: Bateria uşoară nr — — — — • > K • — — — , • Js — — — — Brigada Artilerie: Bateria nr Bateria , - - - - Lumină nr baterii — — — — » № » — — — — Parcurile mobile de artilerie nr și și jumătate din nr — — — Total — — — — Total j (treizeci) COMPOZIȚIA ECHIPEI KERCH i În aproximativ fi cu la a Număr •S - - - • Regimentul Sf Weimar • • În tabăra de la sat Rezerva Don Horse-light - Artin naya /ё baterie - „ “ -: " U ' - OI ! ' și Total — :;: g '•• ■' 'f' ' ' ' Regimente de cazaci: -g- ■; ѵ ' -, ' Donskoi nr - - ■ La observaţie ■ postah de ţărm » № - - Marea Neagră, din - De la Kerch la Sudak și Consolidat Marea Neagră; Cazac , - -! : - J pe o fiică zburătoare Total cu rachetă - Trei companii - în Kamysh - g echipa -' - Burun, și o companie - în carantina veche, b liz; І J Bateria Pavlovskaya CĂTRE ȘEFUL GARIZIONEI SEVASTOPOL G GENERAL AJUTANT ȘI CAVALIER CONTE OSTEN-SAKEN Capul flancului stâng al LINII defensive GEPERAL-LEYTE- ABONAT NANTA JK RAPORT Prezentarea dvs la protecţia dispoziţiei trupelor flancului stâng al liniei defensive, am onoarea să vă rog cu umilinţă să o onoraţi cu aprobarea mea ! Din repartizarea în acoperire și munca trupelor, Excelența Voastră, vă rugăm să rețineți că aproape toate trupele care alcătuiesc G garnizoana „flancul” stâng al „liniei” defensive, iese în fiecare zi să slujească și, prin urmare, consider că este de datoria mea să mă prezint astăzi la ai dumneavoastră; dovezi că adăugarea a cel puțin unui regiment ar fi semnificativă pentru ei mare uşurare • ; • Generalul-locotenent Zhabokritsksh > I În funcția de adjutant superior', ; - Cartierul general - căpitanul Sokolov = mai ! (G Sevastopol I ; Partea navei • ' - ' - z j Dispozitia PE TRUPELE FLANCULUI STÂNG AL LINIEI DE DEFENSARE , Douăzeci şi două de batalioane, care alcătuiesc garnizoana flancul stâng al liniei defensive, sunt împărţite în trei secţii, a căror apărare le este încredinţată, astfel: * ' În secțiunea a -a se află: Regimentul Kamchatka Ohotsk Volyn Minsk două batalioane'u:,: două » backup ~ ; un batalion U » : UNU " batalioane, baionete regiment În al -lea departament: *' Transbalcanic Poltava Vladimirski Suzdal batalioane, baionete două batalioane patru două două ■ ■ ■ ■ În catedra a -a: ,; - "j" Regimentul Murom patru batalioane Zabalkanskagb doi » batalioane, baionete Noaptea, garnizoana diviziei a -a este repartizată astfel: • ();; ; Un batalion și jumătate din regimentul Kamchatka alcătuiește garnizoana bastionului nr , restul celor două companii merg în lanț, pe flancul stâng; departamente g- lol Două companii ale regimentului Ohotsk, cu de oameni montaj, acoperiți constant bateria pe Peresyp „ • ■ ii Două companii ocupă flancul drept al lanțului și, Două companii acoperă toate bateriile de asalt și: zidul de la bateria Nikonov până la bateria Artyukov : l l : g : Două companii sunt în rezervă - • / , d • Unul dintre batalioanele de rezervă ocupă patul din mijloc poliţişti - ■ , 'L ■•» Celălalt este în rezervă sau la serviciu G;; s • Dacă inamicul s-a adunat în forțe atât de semnificative încât intenția de a ataca nu ar fi pusă la îndoială, atunci, conform acestui ordin, ușile regimentului Kamchatka, care era în lanț, se retrag și devin de-a lungul șanțului dintre Yanovsky și Budishchev baterii ■ Batalionul de rezervă (Volynsk sau Minsk), după ce s-a retras, devine aproape de ieșirea bateriei Budishchev, așezându-se de-a lungul șanțului Două companii din lanțul regimentului Okhotsk se alătură batalionului lor • Astfel, în secțiunea a -a, după repartizarea trupelor pentru protejarea fortificațiilor, rămân în rezervă doar două companii Pentru ziua, cu excepția persoanelor necesare pentru muncă, amenajare, ocupare locuințe; iar două companii ale rezervei, toate trupele „merg să se odihnească în cazarmă : IG- batalioane ale diviziei a -a, pentru a egaliza dificultățile de serviciu, sunt distribuite, la rândul lor, în tranșee: - pe Kamchatsky: reduta, în bastionul Kornilov și rezervația principală, după cum urmează: În tranșeele din fața fortificației Kamchatka sunt două batalioane, dintre care două companii sunt de lucru În rezerva șanțului, n-t, două companii ') ■ ■ ■ ■ • ,• ; În fortificația Kamchatka - un batalion și jumătate »» • În bastionul Kornilov - două batalioane, de care sunt separate două companii În râpa Dock ( , ■: În șanțul dintre bastioanele Kornilovsky și nr - un batalion și jumătate, din care două companii sunt separate în bastionul nr În rezerva principală vor rămâne două batalioane și jumătate Timp de o zi, jumătate dintre pușcașii întregului detașament intră în șanțul din fața redutei Kamceatka, cu excepția a de persoane detașate în râpa Dock și a în reduta Kamceatka; si de asemenea sa aiba trăgători în fața bastionului nr , pentru bombardarea Kilenbalka, în cazul deplasării unor mici partide de-a lungul acestuia Un batalion este trimis la reduta Kamchatka, iar un batalion este trimis să lucreze în bastionul Kornilov Astfel, din batalioane, pe zi, nouă și jumătate sunt folosite pentru serviciu •• :: U : • • - ■ În timpul bombardamentului, aș sugera ca batalionul, situat pe reduta Kamchatka, să intre în tranșee pentru a fi mai ferit de împușcături eu: da b: fl ' ; ■ă'"- - 's: ) Acum nu sunt setate :; • În cazul unei mișcări inamice pentru un asalt, ocupanții locuințelor ar trebui, la semnal, să fie repartizați la dreapta și la stânga și astfel să elibereze locul pentru focul de artilerie Ei intră în fortificația Kamchatka pentru a-și întări garnizoana ' ' - ' Pe secțiunea a -a noaptea, toate cele șase batalioane se află în capacul fortificațiilor, situate: G Vatsѣpp un batalion • și Ral-Field MarshalKnyazVarșovia- skago contele Paskevpch-Erivansk- / > al-lea regiment de locotenent colonel Kraev- SKAGO ■ ■ ■ ■ În acest caz, regimentul comandat de mine, locotenentul Berk-Sten și ensign Egorov, au fost răniți; ucis - doi subofițeri, optsprezece soldați; răniți - subofițeri doi, soldați o sută treizeci, șase; shell-shocked - șase soldați; lipsă - douăzeci și unu de soldați - locotenent colonel KRAEVSKII M -l, - ■ IUNIE I&M Mr ' Gor Sevastopol, pe Korabea- > , - ' urla- ' ( ) SEEFUL LINIEI DE APARARE A -A SI A -A, DOMNUL GENERAL LOCOTENANT KHRULEV Comandantul Regimentului de Infanterie Poltava, locotenent-colonel prințul Urusov RAPORT ) Când am ajuns cu batalionul al regimentului Poltava pentru a ajuta trupele diviziei a -a, am găsit toate trupele noastre pe această parte a golfului Kilenbalochnaya, a Frantsuzov - de la podul în sine până la bateria transbalcanică Am trecut imediat podul și am luat bateria transbalcanică; cu mine era doar Poltava, vai de marinari si o mana de Transbalcani; majoritatea crucilor ar trebui date acestor oameni, sau părți, deoarece dintr-un batalion plin de ■ Poltava, nu mai mult de de oameni au ajuns în vârful bateriei, ) Venirea Erivanţilor a reînviat pe toată lumea şi mi-a dat ocazia să atac redutele; dar nu Erivanii au fost cei care au mers înaintea tuturor, dar patru se amestecă Poltavtsev, Zabalkantsev, Muromtsev și marinari Afirm acest lucru, pentru că, după capturarea redutelor, cea mai mare pierdere a fost în regimentele Poltava și Transbalcanică și anume: în batalionul Poltava au rămas de oameni, în timp ce erivenii au suferit foarte puțin ■ ) După ce am luat redutele, i-am predat comanda colonelului Svishchevsky şi s-a dus la regimentul de pe movilă Nu știu cine s-a remarcat cel mai mult după aceea, dar știu că, ajungând a doua oară la divizia a -a și luând comanda trupelor din ordinul excelenței voastre, am găsit Regimentul Kremenchug în întregime (adică nu a pierdut un singur om), Erivan două batalioane - de oameni și celelalte companii ale diferitelor regimente - într-un număr complet discret ' ' :■ g' ) Când comandanții i-au întrebat pe soldați: „Cine este ticălosul?”— toată lumea a răspuns „a noastră”, ceea ce înseamnă că trupele erau într-adevăr în redute ■■■ ' " t ■ ' ' Este clar că a se mărgini la apărarea pasivă a orașului asediat, nu până la o dată cunoscută, nici vreun eveniment așteptat sau previzibil, ci, dimpotrivă, neavând în vedere vreun rezultat cert și doar să câștige timp, la acel moment gradul de dezvoltare, la care munca de asediu a inamicului a ajuns deja, „ar însemna, în esență, nu a câștiga, ci a pierde timpul și a condamna garnizoana la pierderi zilnice mai mari sau mai mici, epuizându-și în același timp forța fizică și – mai important – morală , aproape probabil să pregătească căderea Sevastopolului ^ : » Odată cu căderea acestui oraș, nu numai Rusia va pierde cele mai importante dintre punctele sale de coastă, rezervele uriașe etc , ci și inamicul, după ce a ocupat și fortificat partea de nord, ceea ce nu suntem în stare, îl vom păstra pentru noi înșine, dobândim dacă nu posibilitatea de a continua acțiuni pe peninsulă (pentru un polițist, lipsa fânului îi poate servi drept obstacol), atunci, în orice caz, ■ toate facilitățile posibile pentru a ne încadra trupele pentru iarnă pentru iernarea flotei, care, fără îndoială, va fi apoi adusă în golf, după ce va curăța intrarea în el de corăbiile pe care le-am scufundat ■ -; Astfel, decizia soartei nu a Sevastopolului, ci a peninsulei Crimeea, devine subiectul unei viitoare campanii și prevalează atât în morală, cât și în? relaţiile materiale vor fi de partea inamicului Poziția lui în Crimeea în timpul iernii va fi mai avantajoasă decât a noastră ■ Iată, după părerea mea, inevitabile, roadele inacțiunii - gіmpіmishm ■ respingerea noastră în teren, dacă se continuă pe termen nelimitat -• ■ : După înțelegerea mea, adevăratul mijloc de salvare a Sevastopolului ar trebui să fie abordarea inamicului de pe malul râului Negru, pentru a-și distra forțele și a ne pune în aceeași poziție, astfel încât să-l putem ataca de pe câmp când merge să atace orașul Pentru a face acest lucru, trebuie să stăm cu piciorul ferm pe malul stâng al Cernaiei, acum ocupat de inamic, și, în consecință, să-l atacăm și să-l doborâm Rămâne de luat în considerare când și cum să faceți acest lucru Potrivit informațiilor disponibile de la dezertori și din alte surse, trupele aliate de lângă Sevastopol sunt acum aproximativ până la de mii de francezi, de la la de mii de englezi, până la mii de piemontezi și de la la mii de turci, în total — de la la mii de turci mii de oameni Aceste trupe sunt situate pe o distanță de peste de degete de la debarcaderul Kamysheva până la Chorgun, iar o parte dintre ele (în principal cavalerie) se află încă la verste mai departe, în valea Baydar Poziția pkh-ului este întinsă din necesitate, căci oip-ul trebuie, pe de o parte, să ia o parte puternică a trupelor pentru a acoperi direct asediul; o parte, de asemenea semnificativă, ar trebui păstrată în valea Cernaia, pentru un loc de adăpare, ceea ce nu ar fi suficient pe platoul Sevastopol Aproximativ se poate presupune înainte de Sevastopol, adică ' între debarcaderul Kamysheva și muntele Sapun, până la sau de mii, în valea Chernaya - până la de mii, în valea Baydar și părțile adiacente - până la mii, poate puțin mai mult sau mai puțin, datorită mărturiei lui dezertorii, diferiți unul de celălalt, nu pot fi considerați date pozitive Dacă lăsăm garnizoana Sevastopol în componența ei actuală, cu excepția Diviziei Infanterie, putem folosi pentru un atac din partea Cernaia, cu demonstrație de la Inkerman, până la batalioane, escadrile, sute și de tunuri , care se va ridica la infanterie de la la de mii, aproximativ mii de cavalerie, până la mii de cazaci, adică de la la de mii de oameni, cu de tunuri, forțele, deși nu uriașe, și nici lipsite de importanță ne aşteptăm să - Până la august cinci loturi de miliţie, până la august, cu cele anterioare, opt loturi, iar până pe august doar douăsprezece loturi, mi se pare că ar fi nevoie să aşteptăm sosirea acestora echipe, cel puțin primele cinci, și dacă se poate, apoi toate, pentru că au mii de oameni mai mult sau mai puțin în ziua atacului — înseamnă mult, g:; În orice caz, nu putem ataca înainte de august; prin urmare, ar fi necesar să așteptați doar zile În acest timp, judecând după complexitatea medie a pierderilor zilnice obișnuite ale garnizoanei Sevastopol, până la l, Q oameni ar fi scăzut din aceasta și ar fi venit până la ; mie; in consecinta, profitul net ar fi tot de mii de persoane, fara a include in acest calcul convalescentii Dar desfășurarea atacului înainte de sosirea echipelor trebuie permisă sau nu, în funcție de împrejurări, și în orice caz trebuie să ne punem în posibilitatea de a face un atac pe august, dacă inamicul face ceva în ziua respectivă (ceea ce este destul de probabil), ca în ajunul zilei onomastice a lui Napoleon, dacă nu se face nimic în acea zi, atunci lansați uniform un atac fără echipe, de îndată ce se observă sosirea unor noi trupe pe mare sau că inamicul întărește fortificațiile împotriva lui Chernaya s, > Iată părerea mea despre momentul atacului : În ceea ce privește modul în care se desfășoară, se pare că există două tipuri de acțiuni cunoscute excelenței dumneavoastră Primul dintre ele reprezintă beneficiul care odată împins înapoi francezii din muntii Fedyukhy, sardinii situati la poalele Muntilor Gasfort si mai departe, in directia Alsuy, turcii s-ar clatina probabil si nu ar putea rezista necaderii Mai mult, întreaga linie a inamicului ar fi fost tăiată în două Dar aici se întâlnește un obstacol destul de important în trecerea canalului de apă sub focul inamic, deși mi se pare că superioritatea noastră în artilerie ar trebui să servească drept garanție a succesului acestei întreprinderi În al doilea tip de acțiune, trupele noastre nu vor întâlni un canal de apă și se vor ocupa doar de sardini și turci și, prin urmare, poate, succesul va costa mai puține sacrificii, dar atunci zona este închisă, se vor face mișcări de-a lungul cheilor și ascensiuni abrupte, deși, de altfel, după mărturia unor persoane demne de deplină încredere, aceste locuri sunt accesibile la tot felul de arme, iar trupele noastre au trecut deja pe acolo G ' Dacă, printr-un mijloc sau altul, reușim să cucerim înălțimile Gasfort și Fedyukhp, atunci trebuie să ne fortificăm puternic acolo, lăsând o întreagă divizie pentru acesta din urmă și câteva ba pe Dealul Gasfort taloane și artilerie puternică Împreună cu restul trupelor, retrageți-vă în poziția lui Mekenziev și la Chorgun, unde „rămîne în permanență pregătit să accepte atacul inamicului, dacă voia să „relueze controlul înălțimilor Verdyu-khina”” plp ataca Sapun-gbru, dacă s-ar muta să atace Sevastopolul În timpul atacului nostru din partea Cernaiei, o ieșire de la Sevastopol ar trebui efectuată numai într-un astfel de caz, dacă inamicul, cu toate forțele sale, s-a repezit din Muntele Sapun pentru a întări armata; situat în valea Chernaya Dar chiar și în acest caz, nu mergeți mai departe de reduta Kamchatka, încercând pe cât posibil să distrugeți lucrările inamicului cel mai aproape de oraș Orice altă acțiune din oraș, la scară vastă, fără artilerie și cavalerie, prin mai multe linii de tranșee inamice, consider o chestiune foarte periculoasă și capabilă să aducă cele mai pernicioase consecințe General-locotenent Buturlin Ca urmare a ordinului verbal al Excelenței Voastre, -Am onoarea să îmi exprim părerea cu privire la acțiunile viitoare în apropiere de Sevastopol: pait „Usha- ) Continuați apărarea pasivă a orașului până la noiembrie ar fi avantajos pentru noi: în primul rând, pentru că atunci am primi de la la de mii de oameni în întăriri între timp, la începutul lunii septembrie, aici ajung până la de recruți, iar în al doilea rând, în octombrie și noiembrie vine o perioadă a anului mai puțin favorabilă asediatorilor decât nouă ) Dacă este suficient fân acum până pe octombrie, atunci două sau chiar trei săptămâni nu vor face prea multă diferență, cu ordinele întărite ale cartierului general și cu adoptarea altor măsuri în acest scop ) Dar apărarea pasivă poate fi încălcată de inamic cu un bombardament puternic și chiar cu un nou asalt Pentru aceste două cazuri, este necesar să fii pregătit din timp, iar apoi, fără întârziere, să ataci inamicul pe teren ) Dacă, indiferent de motiv, continuați Întrucât apărarea pasivă pasivă a Sevastopolului este imposibilă, ar fi avantajos să o ținem cel puțin până la jumătatea lunii august, adică înainte de a ajunge aici, echipe ale miliției Kursk, cuprinzând până la mii de oameni Cu o ofensivă decisivă din partea noastră, pare a fi mai profitabil să direcționăm atacul principal spre capturarea Chorgunului, sprijinind acest atac cu un altul, din poziția Mekenziană, pentru capturarea Munților Urali; dar pentru a întreține inamicul, este necesar să se facă în același timp două ieșiri în afara orașului: una, dacă se poate puternică, din bastionul Kornilov, iar cealaltă, falsă, din centrul sau flancul drept al liniei defensive ,, , G general de datorie, l General-locotenent Ushakov ' iulie , „ J Armata anglo-franceză, care a asediat Sevastopolul, nu s-a uitat la eforturile lor încăpățânate timp de luni, Ianta Hru- până în ziua de azi nu a reușit să cucerească lev-ul curând fortificat oraș De la bun început, inamicul a aranjat o ba-■ uriaşă, tara lui în prima paralelă, de sazhens de la noi Verkov și prin bombardamente prelungite a vrut, așa cum trebuie să se creadă, să forțeze garnizoana să curețe orașul; a fost un efort zadarnic, vărsare de sânge zadarnică • Apoi inginerii francezi, cu o pricepere excelentă, și-au rezumat cererile pentru de funingine spre colțul de ieșire al bastionului al -lea, au intenționat să se apropie cu mine sub însăși fortificația Dificultatea solului nu a permis ca această întreprindere să se realizeze într-un timp atât de scurt Zpma l-a prins pe asediator, iar arta minerilor noștri a blocat calea inamicului către o ofensivă subterană Schimbarea a trecut fără nicio acțiune decisivă de ambele părți - ■ Al doilea și chiar al treilea bombardament a fost tot opera artileriei, fără nicio consecință: inamicul nu a atacat ' ' Abia odată cu debutul perfect al primăverii, când vremea i-a permis asediului să se apuce de lucru cu o activitate mai mare, au început adevăratele operațiuni de asediu În fața redutelor de dincolo de Kilenbalka și Kamchatsky Inamicul sapă tranșee cu lunetă, conduce interogatorii, aranjează capete de pod El se pregătește clar pentru un atac pe partea navei Un atac brusc asupra fortificațiilor noastre din față are succes: inamicul ia în stăpânire redutele Slengin, Volyn și Kamchatka Fascinat de primul succes, comandantul-șef francez decide să atace principalele fortificații Coloanele de asalt, asamblate în tranșee îndepărtate, după un lung bombardament, se grăbesc să atace, dar, întâmpinate de focul de pușcă și împușcare din bateriile noastre, sunt nevoite să se retragă, cu o pierdere uriașă inutilă La un moment dat singur, inamicul reușește să pătrundă în linia fortificațiilor, dar pentru acest succes temporar plătește cu numeroase victime După un regres sângeros, aliații se îndreaptă din nou către un asediu corespunzător, inginerii și trupele agravează activitatea În fața nr , Malakhov Kurgan, nr , nr , se pun noi paralele, se fac interogatorii, bateriile sunt demontate, în ciuda focului continuu al armelor noastre, tunurilor de mare și de câmp, depozit și noapte lovind muncitorii inamici Spațiul dintre șanțurile fortificațiilor noastre și lucrările de asediu se micșorează aparent Momentul fatidic al asediului cu adevărat început recent se apropie Apropierea bateriilor inamice de bastioanele atacate, superioritatea calibrelor artileriei aliate, mase uriașe de mortiere mari, îi conferă asediului un avantaj față de mijloacele noastre defensive După ce a provocat daune semnificative bateriilor tale, inamicul își va concentra trupele pe ascuns în anumite puncte și va ataca rapid orașul în mai multe puncte Sprijinind la timp acea coloana care va avea succes, gena, cu bucurie Pelissier poate intra in posesia uneia, ca un bastion; va fi greu să-l alungăm de acolo dacă focul tăcut al bateriilor noastre nu împiedică mișcarea rezervelor inamice și nu există a doua linie de apărare, iar terenul nu permite aranjarea uneia După al doilea eșec, inamicul, netulburat de apărarea noastră, poate să-și revină și să repete același efort; Sevastopolul este necesar pentru el: armata aliată nu se poate întoarce în Europa la început, ca una complet învinsă după cucerirea orașului și raidul Între timp, focul continuu, atât îndreptat, cât și montat, produs din bateriile inamice, aproape peste tot comandându-ne ocupat teren, în fiecare zi! ne face mult rău Viața sub foc constant este grea, iar spectacolul uzurii zilnice a camarazilor nu poate decât să aibă un efect dăunător asupra moralului trupelor: în timpul muncii forțelor corporale debilitante, spiritul se pierde treptat, apare indiferența Poter" al nostru se extinde în prezent la de persoane pe zi, care pe parcursul lunii va fi groaznic: un total de s-au pensionat din sistem Înainte de iarnă, adică în trei luni, fără bombardament intens, vom pierde de oameni conform acestui calcul Presupunând că în această perioadă inamicul va face un bombardament intens de trei zile, trebuie să pierdem totuși până la de oameni, pentru că la bastionul într-o zi am pierdut de oameni răniții și morții În consecință, întreaga pierdere va consta în , bb, care este egal cu mai mult decât puterea totală a două divizii de infanterie dintr-o astfel de compoziție, așa cum este puțin probabil să fie Această poziție precară a Sevastopolului, care este garnizoizată de o armată întreagă, cu comandanții ei, stindardele și artileria numeroasă, face să ne gândim la necesitatea unor acțiuni ofensive, „de a îndepărta munca inamicului” și de a ridica, dacă este posibil, asediul” Ca urmare a ordinului verbal al Excelenței Voastre, mi-am dat seama din nou de toate împrejurările pe care le cunosc și iată, acum am onoarea să vă prezint o scurtă prezentare a părerii mele, pentru bunăvoința dumneavoastră discreție Având în vedere că ofensiva ar trebui să aibă * scopul de a împinge inamicul înapoi de la fortificațiile Sevastopolului în așa măsură încât să nu poată întreprinde un asalt în acele condiții favorabile în care se poate decide acum, mi se pare că ocuparea înălțimilor nedorite va aduce rezultat, deoarece o poziție puternică pe Sapun Gora, apărată cel puțin de exemplu de aceleași trupe care se află acum pe Feduks, asigură suficient corpul de asediu de atacul nostru din spate, cel puțin pe toată durata atacului și nu interferează nici cu bombardarea, nici cu atacul decisiv asupra fortificațiilor noastre Ca să nu mai vorbim de trupele aflate în Balaklava, care nu vor sta în acest moment într-o singură poziție de observație Ocuparea Chorgunului lângă Komarov nu va împiedica inamicul să intre în Valea Baydar, ci soarta celor asediați Orașul dăruitor nu va avea absolut nicio influență, cu excepția poate o scădere ușoară a bunăstării trupelor din tabăra aliată Ocuparea Redutei Kamchatka și a bateriei engleze de de tunuri, desigur, va amâna pentru o perioadă considerabilă de timp un minut de represiune împotriva fortificațiilor din jumătatea stângă a liniei defensive, dar nu va salva Ship Side de orori a bombardamentului Între timp, inamicul, respins de la Kornilov, bastioanele și , își poate întoarce toate eforturile împotriva jumătății drepte a liniei noastre defensive; Diviziile și , cu toată multitudinea artileriei lor, pentru tot numărul de garnizoane ale fiecărei fortificații separate, sunt mult mai puțin avantajoase pentru un atac de apărare într-un minut Pe ^partea navei, bastioanele sunt situate de-a lungul unei curbe* a unei linii curbe; în spatele lor se află un spațiu liber, mai uniform, pe care trupele se pot deplasa fără piedici chiar și în coloane; rezervele situate în centru pot fi dirijate, la ordinul unui superior, oriunde indică nevoia; şeful, aflându-se la închisoare sau la fosta cazarmă Belostog, vede toată linia încredinţată în grija lui, putând urmări tot cursul cauzei În partea dreaptă, fortificațiile sunt situate pe o singură linie „aproape” dreaptă; terenul din spatele lor este traversat: după o mică platformă începe o grindă adâncă de Artilerie*, presărată cu numeroase clădiri dărăpănate; străzile sunt greșite; urcușurile sunt abrupte și stâncoase; fiecare bastion trebuie să aibă o rezervă specială, este puțin probabil ca trupele din rezerva centrală să ajungă în momentul amenințat; comandantul șef nu poate gestiona personal întreaga afacere; la fiecare punct este nevoie de un şef special independent, care să aibă mijloacele şi dreptul de a dispune Așadar, după ce am respins atacul inamicului asupra părții de navă a orașului, îl vom forța involuntar să se întoarcă în acea parte unde, fără îndoială, va întâlni împrejurări mai favorabile atacului În consecință, aceasta nu va fi doar o jumătate de măsură, ci chiar o întreprindere dezastruoasă pentru Sevastopol Pentru a preveni consecințele dăunătoare care pot fi învinse de o astfel de mișcare, chiar și cu succes, rămâne un singur mijloc: fără a slăbi garnizoana din jumătatea dreaptă, dimpotrivă, întăriți-o și, în același timp cu o ieșire din Unitatea Navă, lansați o ofensivă și aici, cu scopul de a captura înălțimile din fața cimitirului și de a se întinde în dreapta acestuia și de a se stabili pe NPH, în locurile în care a fost caz de la mai până la mai, aruncați toate lucrările de asediu aici inamic O astfel de măsură va necesita mult mai multe sacrificii, este supusă unor mari îndoieli în succes, iar în caz de succes, va crește semnificativ linia de apărare, care este deja foarte extinsă După ce am cântărit toate împrejurările de mai sus și am estimat pe deplin extremitatea în care se află Sevastopolul, părerea mea este că nu se poate permite amânarea ulterioară, „că ar trebui luate măsuri energice și hotărâte, fără de care consecințele cele mai dăunătoare pot apărea din oră în oră cei pricepuți și persistenti acțiunea comandanților inamici, precum și a unor supravegheri private din partea noastră, pentru care, în situația actuală tensionată a garnizoanei, este imposibil de garantat în vreun fel și care, poate, nu poate fi corectată la cel mai critic Aceste măsuri „ar trebui să ne conducă la rezultatul real și să ofere lui Gvndmy, un avantaj semnificativ față de inamic; altfel va fi o risipă de oameni ^ care pot fi încă folositori Rusiei și țarului” De aceea, propun unul din două lucruri: fie, păstrând Sevastopolul, printr-o „ofensivă” decisivă, capturarea reduta Kamchatka, o baterie de de tunuri Muntele verde, și în cele din urmă - Victoria, pentru a împinge inamicul din poziția sa la vârful muntelui Sapun dincolo de Kilenbalka și să se stabilească în spaţiul dintre râpa Kameno-' tomny şi grinda lui Delagardie Succesul acestei întreprinderi ne va aduce avantajul că toată munca de asediu a inamicului și a bateriei sale împotriva jumătății stângi va fi în mâinile noastre; că eforturile sale împotriva părții drepte a liniei defensive vor fi paralizate, tranșeele vor fi bombardate longitudinal de la Zelenaya Gora, iar aliații nu vor îndrăzni să asalteze bastioanele și , având în flanc un important detașament al trupelor noastre „Drumurile care duc din Munții Sapun, drumul însuși Sapernaya și podul Inkerman sunt libere Inamicul, dacă nu va avea timp să ne doboare din noua noastră poziție ocupată în prima zi, va fi nevoit să se concentreze asupra Balaklavei și Golful Kamysheva, având numele între aceste două puncte de comunicare liberă, pentru cavaleria noastră, deținând răsaduri pe piață „ „Oasul muntelui Sapun va fi capabil să împiedice orice mișcare a trupelor inamice” ' Punerea în aplicare a acestei măsuri nu implică întârzieri; vremea nu este departe când, din cauza populației de pe drumuri, toate livrările vor deveni dificile și hrana pentru cai va fi imposibilă '" Un set complet de cartușe pentru o armată a este egal cu de cartușe Pentru asigurarea perfectă a unui detașament activ, cel puțin milioane cartușe, pentru a nu expune trupele noastre pericolului de a fi împușcate cu nepedepsire de către inamic Cu o asemenea rezervă, putem acționa cu îndrăzneală, pentru că aliații cu greu pot fi pregătiți să respingă o astfel de întreprindere i Dacă această presupunere este considerată imposibil de realizat, atunci rămâne o măsură nu mai puțin decisivă, pe care chiar o consider mai valabilă și mai probabil să conducă la scopul principal, adică expulzarea aliaților din Crimeea După ce am întărit coasta de nord a golfului cu cât mai multe baterii posibil, înarmați cu tunuri de calibru mare, retrageți garnizoana din oraș și așezarea navelor și aruncați în aer fortificațiile pe care le-am abandonat Gloria armelor rusești, care a apărat orașul timp de luni împotriva unui inamic constant superior, a respins un asalt decisiv, efectuat de cele mai bune trupe ale armatelor franceze și engleze, nu numai cu foc, ci cu baionete, dar nu suferă puțin din curățarea arbitrară a orașului, unde totul este aproape distrus, inclusiv tehnic, nu mai există unități ale Amiralității, unde stocurile care existau pentru repararea „paiței” au fost de mult epuizate pentru lucrări de apărare Raidul cu abandonarea orașului nu este pus la dispoziția flotei aliate, iar bateriile construite pe dealurile din partea de nord, comandând orașul însuși, vor interzice inamicului să-și stabilească un loc ferm în el, unde, totuși, nu-și găsește niciun adăpost „Navele care se află în prezent pe rada, pot fi aruncate în aer sau scufundate în fiecare oră, iar odată cu apariția unui vânt rece, involuntar, vor fi demontate pentru lemne de foc pentru numeroasele nevoile garnizoanei În consecință, apărând acum Sevastopolul, în esență apărăm doar o fantomă – un nume fără sens real / -Părăsind Sevastopol, excelența voastră se adună într-o armată întreagă de de oameni, liberă pentru acțiune în toate punctele Crimeei și nesupusă la mai multe mpo- pierderi nenumărate și inutile, pe care le suportăm acum de la bombardament Dobândești de războinici, experimentați de toate ororile asediului și obișnuiți cu toate pericolele - soldați, care, desigur, nu s-au întâmplat niciodată în Rusia și nu se află în nicio armată modernă , Inamicul, după ce a pus stăpânire pe mormanul abandonat de ruine, nu dobândește nimic: golful nu este încă proprietatea lui, este încă închis într-un spațiu înghesuit între râul Negru și Chersonesos, iar armata Crimeea, neînlănțuită de unul Punctul necondiționat, desigur, poate interzice aliaților să intre în valea Baydarskaya și să-i împingă departe de Chernaya, râul până la înălțimea Muntelui Sapun și la Balaklava Armata de de oameni pe care o veți avea atunci poate, desigur, să facă cu succes ceea ce de auxiliari nu pot face ' ' ' , ' ' , ■ ' Excelența Voastră va avea soarta de invidiat de a conduce trupele într-o luptă glorioasă și de a câștiga numele unui erou cu o victorie strălucitoare sau, ca Kutuzov, de a părăsi orașul, de a câștiga o glorie și mai măgulitoare ca salvator rus armată, care este destinată sub comanda dumneavoastră să îndeplinească o mare ispravă de răscumpărare a Crimeei și a Rusiei ■ '', general-locotenent Hrulev iulie ' ' * ■ - CÂMPUL Această însemnare În însemnările prezentate de mine fratelui tău la , ') şi la iulie sunt stabilite două prevederi prealabile: una constă în avansarea de la subiect după cetate cu de mii, de altfel, „ atacul asupra Chorgun și sfârșitul înălțimilor Fedyukhpny este inutil și, pe de altă parte, în purificarea VOEKH ° SO "g R ° Dai Pentru concentrarea armatei într-un întreg, nu cu altă intenție, ci de fapt pentru ') Notele generalului Hrulev din și iunie menționate aici nu sunt în dosare Cea mai sigură cale, după părerea mea, de a salva Sevastopolul de la moarte inevitabilă După cum, așadar, cealaltă întreprindere ar trebui să fie realizată cât mai curând posibil, după părăsirea orașului, nu mai târziu de două zile după aceasta, ar trebui să intre într-o ofensivă decisivă Gândindu-se la mijloacele de transfer al trupelor din sudul spre nordul golfului, se naște ideea că podul aflat acum în construcție este necesar pentru transportul garnizoanei unității I militare, astfel încât toate mijloacele de transport să poată fi folosite pt Unitatea de navă în sine și completează întreaga mișcare într-o singură noapte Dar acest pod nu poate ține pasul cu timpul stabilit și nu poate întârzia execuția acestui proiect până nu începe bombardamentul viitor Prin urmare, cred că va fi mai convenabil, părăsind jumătatea dreaptă a liniei defensive, să transferați garnizoana părții orașului la Korabelnaya și să o atașați trupelor adunate acolo pentru ofensivă, ceea ce va echivala cu un detașament de de persoane mii, lăsând mii de infanterie și toată cavaleria pe Inkerman, 'pentru a acoperi partea de nord 'eu:i Cu aceste trupe, probabil că se poate pune stăpânire pe comandanții din partea de navă a înălțimilor, așa cum se spune în notele din și iulie, având un câmp deschis în fața ta - stabilește-te în spațiu de la bârna Delagarde până la reduta veche, până la coborâre Autostrada de pe Coasta de Sud până la Muntele Sapun Astfel, raidul este păstrat, întreaga flotă stând pe ea, care poate fi introdusă în interiorul golfului, sunt dobândite trei căi de comunicare: cu Chorgun, Inkerman și partea de nord și capacitatea de a concentra întreaga armată în un întreg, pentru acțiune liberă, fără a pierde Sevastopolul Deținând ciocănirea poziției inamice, adică muntele Sapun, ne va fi ușor să-i împingem pe aliați înapoi în mare de mii de militari sunt de ajuns pentru a ocupa o nouă linie, de trei ori mai mică decât cea actuală; restul armatei poate fi folosit, la discreția Excelenței Voastre, oriunde este nevoie; trupele noastre, în timp ce acum cea mai mică diversiune din partea inamicului ne punea într-o poziție extrem de dificilă , Această măsură necesită totuși o decizie rapidă asupra ei și o aplicare nu mai puțin pripită, fără măcar a aștepta sosirea echipelor Atacul Muntelui Sapun cu de mii din malul Râului Negru, din cauza inaccesibilității zonei și a fortificațiilor amplasate pe acesta, nu va avea niciun succes, fără orașul stă și presupune o singură pierdere Simultan cu această ieșire de la de mii din jumătatea stângă la reduta Kamchatka va distruge complet orașul armatei ;; ; • > ", general-locotenent Hrulev ' ' G Sevastopol iulie nr - La întrebări, „domnia voastră de ieri, Am onoarea, în datoria unui subiect loial și trecut ^ Semi- EI, aymAt înțelegere, să-mi exprim părerea: kina '? Nu putem rămâne mult timp la Sevastopol în stare pasivă, din diverse motive, atât din punct de vedere militar, cât și administrativ • Inamicul s-a apropiat deja în multe puncte aflate la o distanță foarte apropiată de liniile noastre, astfel încât după un bombardament greu și prelungit al oricărei părți, atacul său poate fi chiar de succes, în ciuda însăși respingerii și curajului cu care trupele se vor apăra ; Rezultatul unui atac reușit poate atrage pierderea Sevastopolului și a majorității garnizoanei - Pentru trecerea într-o poziție ofensivă sunt prezentate două modalități: / / , ? a) ataca inamicul la Sevastopol, b) atac din râul Negru : Pentru a pune în aplicare primul, este necesar în acea parte a orașului: din care va fi programat atacul, să se concentreze mase semnificative, trupe și nu mai puțin de de oameni Nu avem cum să ascundem de inamic trecerea și desfășurarea unei asemenea mase de trupe; de aceea va fi deja gata; ■ Apoi, pentru retragerea trupelor la luptă, din cauza fortificațiilor noastre defensive, nu avem ieșiri convenabile; pentru a înainta în părți, prin ambrase și alte pasaje nesemnificative, aproape pe rând, și pentru a aranja în vederea inamicului, va necesita mult timp, în timp ce el ne va urma cu vigilent fiecare pas și deschizând începutul ofensivă, supuneți unitățile încă neorganizate la foc puternic de artilerie și pușcă, în consecință, la început, dezordinea și împreună întreaga întreprindere poate eșua , ' ( Presupunând că, în ciuda tuturor dificultăților și a pierderii semnificative iminente, succesul va fi de partea noastră și vom ocupa un punct important, care, pentru a-l „păstra, trebuie întărit, iar înainte de asta trebuie să avem în mod constant mase , trupe complet deschise la acțiunea artileriei, , care, odată cu pierderea, va îngreuna munca Inamicul, văzând situația noastră, peste o zi sau două, își va concentra forțele în număr mai mare, va folosi toate eforturile pentru a ne doborî și, cu posibil noroc, va sparge fortificațiile împreună cu noi În cele din urmă, dacă reușim să menținem complet punctul ocupat în spatele nostru și să ne întărim pe el, atunci nu părăsim situația pasivă, căci aliații își vor transfera atacul în cealaltă jumătate a orașului, deoarece abordările sale pe ambele jumătăți sunt egale închide Și, prin urmare, nu ieșim dintr-o stare pasivă, ci inevitabil vom suferi o pierdere foarte semnificativă în trupele, care sunt deja slăbite, dar nu descurajate A doua sugestie Un atac de pe malul râului Negru poate aduce numai beneficii temporare Ea va îngrijora inamicul, îi va forța să tragă părțile întinse înapoi în tabăra Balaklava și în Muntele Sapun, la fortificațiile lor ' Sevastopolul va rămâne într-o poziție la fel de dezavantajoasă, și chiar oarecum mai proastă ' Dacă ne limităm să ocupăm și să întărim poziția Chorgup și să nu avem mai mult de / divizii de infanterie și o parte din cavalerie acolo și să aducem restul trupelor mai aproape de Sevastopol cât mai curând posibil, atunci poziția noastră nu se va schimba mult În același timp, consider că este de datoria mea să adaug că absența trupelor din Sevastopol pentru câteva zile și slăbirea ei vor expune orașul celui mai mare pericol Aliații, în același timp cu cazul de pe râul Negru, îl pot ataca și chiar să-l ia, pentru că toate forțele semnificative ale inamicului sunt atât de aproape încât el le va concentra în câteva ore, în timp ce ale noastre, fiind la distanță , nu va vedea ce se întâmplă, dar cu atât mai mult pentru a da ceva ajutor ■ Și, prin urmare, pentru a facilita doar temporar Sevastopolul, și împreună cu constrângerea inamicului în poziția sa, podeaua gal ar face un atac asupra Chorgun, dar în niciun caz cu toate trupele, ci doar în cea mai mare parte, cu vreo cinci divizii, lăsând rezerve mari la Sevastopol și mai departe! De Nord; latură La a doua întrebare —> la ce oră? Cum, din informațiile disponibile de la dezertori, ar trebui să tragem concluzia că ! ( ) August există intenţia de a face un atac, atunci cred că capturarea poziţiei Chorgun în ajunul acestui ■ timp o va împiedica să ia asalt - deşi, poate; de ceva timp După ce ne explică intențiile, va acționa împotriva Sevastopolului cu eforturi și mai mari • General-locotenent Semyakin G Sevastopol iulie nr Într-o notă înaintată astăzi, la întrebările din această notă de domnie, m-am limitat doar la a lua în considerare posibilitatea de a ieși din poziția noastră pasivă fără a părăsi comanda Sevastopolului și am ajuns la concluzia că subiectul după trecerea la un poziţia ofensivă nu am ajuns la capătul unor rezultate pozitiv utile: Sevastopol Boe^ta C „va reveni la poziţia anterioară în poziţie pasivă şi numai catastrofa va fi amânată ceva timp Deci, dacă apărarea Sevastopolului pe baza anterioară este recunoscută ca fiind imposibilă, iar ofensiva din oraș și din râul Negru nu promite un rezultat util, atunci, în opinia mea, luând în considerare problema, fără a intra în considerații politice, pe care nu le cunosc deloc, sunt necesare: abandonarea Sevastopolului și transferul de trupe și toate tunurile și obuzele potrivite pe „partea de nord, distrugând restul cu explozii Întărirea înălțimilor Bukhta și Chernaya, ocuparea poziției Chorgun cu o detașare suficientă, reprezintă mari beneficii în sens strategic și anume: ) Armata va fi concentrată pe o poziție inaccesibilă, neexpusă focului inamic și, în numărul ei, invincibilă ' " bătălie ' escadrile tunuri * tutela cazaci 'D, '■ '• ''' 'escadrile ' X h" / , ' ' ' '■ = sute -i: ■ -g 'g; ',/' , ' arme ' ■ ->-■/g ■ - J-K;, , Pe august, la asfințit, generalul adjutant Read coboară, cu toate trupele sale, din durerea lui Mekenziev, după generalul-locotenent Liprandi, și construiește ambele divizii în ordine de rezervă la înălțimea noii redute, pe drumul principal, pe stânga din care generalul locotenent Liprandi dispune de Divizia Infanterie " Trupele sunt lăsate în urmă la locurile lor de tabără, unde sunt construite de către privați Wagenburg; cu acești Wagenburg, infanteriei își lasă ghiozdanele; să aducă la Wagenburg pe august cazane artel și vodcă Este imperativ ca oamenii să aibă cu ei o rezervă pentru zile, un kilogram de carne fiartă, brioșe pline cu apă și unelte de șanț Cu trupele există câte o cutie de cartușe și două camioane de infirmerie per regiment; transferă restul Camioanelor infirmeriei la dispoziția generalului-maior Zurov, căruia i se încredințează curățenia și transportul tuturor răniților Cavaleria și artileria ar trebui să transporte o rezervă de furaj în funcție de poziție Această rezervă de cavalerie se va așeza ulterior în locurile care vor fi cele mai convenabile pentru aceasta Apartamentul principal Pe august, seara, ne mutam pe Dealul Zieken Zieva Generalul Read, după ce și-a concentrat trupele pe muntele Ііeksnіeva, trimite imediat un ofițer la comandantul șef cu un raport de sosire în siguranță Pe , în timpul atacului, comandantul-șef se va afla pe marginea muntelui Mekenzian, lângă noua reduta > În zori, generalul adjutant Read înaintează, construiește în ordine de luptă diviziile și de infanterie, în afara împușcăturilor inamicului, se retrage în rezerva trupelor de schimb, în regimentul Ulansky, regimentul de cazaci nr , și concomitent cu mișcarea al generalului locotenent Liprandi la Teleirl ^naya munte se apropie Râul Negru atât de mult încât să-ți facă rău inamicul; artilerie; bombardând Fedyukhiny, înălțimile și pregătindu-se să forțeze trecerea peste Chernaya, pentru a captura munții Fedyukhiny, când primește ordin să facă acest lucru În acest scop, cu diviziile și infanterie, ar trebui să existe echipe speciale din sapatori și din regimente, cu poduri portabile, antrenate în prealabil pentru a arunca rapid aceste poduri peste canalul de apă, pentru infanterie și artilerie Când se primește un ordin de la comandantul șef de a avansa în munții Fedyukhy, trupele trec râul Negru, la dreapta si la stanga podului, de-a lungul vadurilor existente, coborarile la care pentru artilerie, acolo unde se dovedeste a fi necesar, se corecteaza de sapatori; poduri peste conducta de apă sunt aruncate, sub îndrumarea ofițerilor de la sediul sapei, de către echipele mai sus menționate " ' ' -V g tch După ce a stăpânit munții din mijloc și din stânga, generalul Read s-a aliniat cu ei în ordine de luptă, având un Front întors parțial spre muntele Sapun*, parțial pe partea inamicului și artilerie puternică în poziții în ambele direcții Cât despre muntele potrivit, atunci doborând inamicul din el, îl ocupă cu unul, departamente avansate - - " - ■'/ ■ / Una dintre principalele preocupări ale generalului Read ar trebui să fie cea mai rapidă și mai reușită construcție a coborârilor la vadurile Negru și a podurilor, astfel încât să putem muta artileria și cavaleria peste râu cât mai repede posibil > ' - ■ " ■ ' ' După capturarea munților Fedyukhin, generalul Read rămâne pe aceștia și așteaptă ordine speciale de la comandantul șef, în cazul în care ar fi necesar să lanseze un atac separat din partea de sud a Muntelui Gasfort De îndată ce bătălia se încheie, generalul Read începe să construiască fortificații pe munții Fedyukhy Adjutant general prințul Gorceakov ( ) ■■ - ? • DISPOZIŢIE PENTRU COCĂ FLANȘĂ STÂNGA (General-locotenent LipranDi ) ' '' Compoziția trupelor ■Divizia a -a infanterie Regimentul de Infanterie Nipru ? • bătălii ') patru" Prp nih: Baterie numărul bat tunuri „ „ „ , Lumină Nr » -p artil brigăzi \ în ѵ » - - e" patru" * » ■■ Pluton de artilerie de munte despre Divizia a -a infanterie • • bătălii Prp-o: tunuri a -a artilerie baterii de " * Batalionul puști • - bătălie batalionul puști - ■ companii al -lea sapator » • • companie a -a » » Legiunea greacă a împăratului Nicolae I legiune Don Cazac nr regiment sute Total batalioane • • , legiuni • , sute , pistoale - Pe august, la asfințit, cu toate precauțiile și în același timp, încep să se deplaseze: generalul locotenent Lpprandn, cu divizia infanterie, trei baterii, trei companii ale puștii și o companie a batalionului sapatori, - cu Lgeisenyayeyas i) Fără o companie a Regimentului Chasseurs Npzovsky, care poate rămâne la Tapg-Basta pentru a proteja defileul munti, si general-locotenent Belgard, cu trupele Diviziei Infanterie, Regimentul Infanterie Nipru si alte unitati, din IOhara-Karalez, pe drumul spre Chorgun Înainte de spectacol, oamenii își pliază ghiozdanele: divizia infanterie, divizia puști, batalionul sapatori și bateriile brigăzilor și artilerie, pe Mekenzievy Gora, la bivuacul diviziei infanterie și a -a Divizia Infanterie, Regimentul Nipru, Infanterie, Batalionul Sapatori și Brigada Artilerie - în Cheile Yukhara-Karalezsky, pe marginea drumului Cazanele Artel și butoaiele de vodcă ar trebui să fie în aceleași locuri pe august Oamenii cu siguranță ar trebui să aibă cu ei biscuiți timp de zile și un kilogram de carne fiartă, „maniere cu apă și un instrument de șanț Convoaiele sunt lăsate uniform pe muntele І / e-Kenzieva și la Іokhara-Karalez '), tot în afara drumului, unde sunt construite în wagenburg-uri private; trupele iau cu ei doar cutii de cartușe și două camioane de infirmerie per regiment Generalul-locotenent Bellegarde se oprește pentru noapte la Lunca Udă, la o asemenea distanță de inamic încât să nu-l alarmeze Aprinderea este strict interzisă Generalul-locotenent Liprandi, coborând de pe Muntele Mekenziev, construiește Divizia Infanterie ca ordin de rezervă în stânga drumului principal care desparte de Chorgun, la înălțimea unei noi redute Generalul Liprandi își face mișcarea cât se poate de liniștită și secretă, ascunzându-se în spatele unui lanț de cazaci, care trebuie să păstreze cea mai mare tăcere și precauție *) Odată cu apariția zarpului, generalul-locotenent Liprandi atacă Muntele Telegraf; în același timp, generalul-locotenent Bellegarde se mută rapid la Chorgun, în două secțiuni, și construiește două baterii: una pe creastă, care se află în dreapta Drumul Chorgup, celălalt pe creasta care se află în stânga acestui drum Incendiul primei baterii din aceste baterii, de-a lungul Telegrafnaia Gora, contribuie la atacul Diviziei Infanterie; cu a doua baterie, trage atât în valea Chorgun, dacă acolo era vreun inamic, cât și în muntele Gasfort ) Cu excepția convoiului de părți ale trupelor care se află în Tash-Basgm, care se alătură dragonilor Wagenburg și altor trupe ®a R- Belbek ) Transferați restul camioanelor de infirmerie la ordinul generalului Zurov; căruia i se încredinţează curăţenia şi transportul tuturor răniţilor ' * locotenenții locotenenți Liprandi și Belgard despre sosirea cu trupele roșii - la înălțimea noii redute, iar al doilea - la Wet lu-ІrL '* "'' ^—g'iago la muntele Mekenziev, iar pe , pe vremea aceea, și marginea acestui munte, la reduta nouă ' După ce a luat cornul telegraf, generalul locotenent Lpprapdn, cu ambele divizii, se pregătește să treacă râul Black, să atace cornul lui Gasfort, pentru care așteaptă un ordin special de la comandantul șef AJUTANTUL GENERAL KPYAZ GORCHAKOV ( ) DISPOZIŢIE PENTRU REZERVAȚA PRINCIPALĂ DE INFANTERIE (General-locotenent Shepelev ) i Compoziția trupelor Divizia a -a infanterie batalia *) Prp-o: al -lea jucător de artilerie brigada de baterii bata nr ord al -lea » » »XI" > Divizia a -a infanterie Luptă G Prp it: (Bateria nr Bat pistoale al -lea art brpgadn \ Light X > " • » X â > • batalionul de sapatori rotn Bătălii totale sunt noi ■ - O'/t, pistoale eu notez În bătălia din august ( ) în batalionul infanterie au existat doar batalioane (regimente ale Chasseurs Vazovsky și Simbirsk) În plus, din rezerva de infanterie ochi, la trupele generalului locotenent Lpravdi a fost atașată bateria Di a brigadei artilerie ') Două batalioane ale Regimentului Chasseurs TsІlpssslgburg se vor separa de detașamentul Geisral-Major Mptgov : / ■' ■ - ' ■ • - ■ :• Pe august, după cină, generalul-locotenent Shepelev își conduce rezerva de pe râu Belbek cu un asemenea calcul al timpului să ajungă la Muntele Mekenziev până la ora după-amiaza La sosirea la fata locului, bateriile rezervei de infanterie uda pe rand caii Generalul-locotenent Shepelev îl informează pe comandantul șef despre sosirea finală a trupelor pe dealul Mekenziev , patru august, cu două ore înainte de zori, la primirea documentului la ordinele comandantului-șef, rezerva de infanterie coboară pe două drumuri din muntele Mekenziev și formează o formațiune de rezervă în spatele trupelor generalului Readad, neîngrădiind drumurile și având ambele divizii la aceeași înălțime La sosirea finală a rezervei în acest loc, generalul locotenent Shepelev trebuie să se prezinte imediat comandantului șef • > ' ' - ' ' Când vorbim cu p Belbek, diviziile a -a și a -a de infanterie și artileria lor lasă căruțele la locurile de tabără, unde sunt construite în wagenburg-uri private; iau cu ei doar cutii de cartușe și camioane de infirmerie Prp coborâre de pe muntele Mekenziev până la valea râului Rezerva neagră, pe lângă cutiile de muniție, ar trebui să ia cu ea doar două camioane de infirmerie per regiment, în timp ce restul vagoanelor pentru bolnavi să fie puse la dispoziția generalului-maior Zurov, căruia îi este încredințată curățarea și transportul tuturor rănit Primele trupe ale diviziilor a -a și a -a de infanterie sunt stivuite pe Mekenzievy Gora, unde pe august ar trebui să aducă cazane artel și butoaie de vodcă Oamenii ar trebui să aibă cu siguranță o rezervă de biscuiți pentru zile, un kilogram de carne fiartă de persoană, boluri umplute cu apă și unelte de șanț Artileria să aibă aprovizionare cu furaje pentru cai în funcție de poziție '■ ■ august, seara, apartamentul principal se muta in Meken- muntele care căscă; Pe , în timpul atacului, comandantul-șef se va afla pe marginea muntelui Mekenziev, la noua reduta general-adjutant Principele Gorceakov ( ) DISPOZIŢIE pentru rezerva principală de cavalerie (Gepsral-ot-mavalery Shabelsіts) Compoziția trupelor Patru regimente de drag escadrile Divizia Pikener a regimentului dragoni > Un regiment Uhlan » Regimentul de cazaci Don sute Regimentul Cazaci Ural Je » Baterie montată Je baterii pistoale Kopno-plămâni nr ё și baterii " Baterie ecvestră V ' » Cavalerie totală de escadrile, Cazaci sute, artilerie de tunuri Pe august, la amurg, rezerva de cavalerie pleacă din râu Belbek prin Yukharpl-Baralez, merge după trupele generalului-lei- *) Notă Numărul de tunuri afișat în această subsecțiune se bazează pe numărul de tunuri aflate efectiv în rezerva de infanterie Din ordinul comandantului-șef, la trupele generalului Liirapdn a fost atașată bateria U „ baterie a brigăzii a -a artilerie ( op ), „deoarece la o înălțime între Chorgun și Karlovna este necesar să existe un baterie puternică * August L> ) În consecință, în rezerva principală de infanterie au rămas doar de tunuri B a G pZzh T VL dandy Belgard, - la Shuli, și se oprește, după ce a traversat acest sat până la locul, care va fi indicat de statul major de căpitanul-rebeke, și un pont de cai Odată cu zorii zilei de , rezerva de cavalerie mărșăluiește fără niciun ordin special; valea, care se află în stânga înălțimilor Mekenziev, devine în stânga rezervei de artilerie patru Convoaiele de cavalerie și artilerie sunt lăsate pe râu Belbek, unde sunt construite în wagenburg-uri private; cu trupele, urmează doar o singură vagoane de infirmerie: Oamenii vor avea cu siguranță cu ei o rezervă pentru zile, un kilogram de carne fiartă și baloane cu apă umplute cu apă Pentru Cai, aveți o rezervă de furaj în funcție de poziție Furnizarea acestui raft va fi stabilită ulterior în locurile care îi vor fi cele mai convenabile La sosirea pe august pentru noaptea in fata satului Shuli, generalul Shabelsky îl informează imediat pe comandantul șef de pe dealul Mekenziev general-adjutant prințul Gorceakov ( ) DISPOZIŢIE PENTRU REZERVA ARTILLERYSKAGO (General-maior Sixted) Compoziția trupelor Brigada Artilerie 'i Bateria J baterie -; Ușoare , și baterii : tunuri de arme ' ' —-■——— - • -——~ - -•' ' - — — rzz ■ - "-Ut **- Brigada Artilerie Bateria Ca baterie pistoale » № » і Horse-baterie nr baterii " Donskoy horse-baterie Lg baterii a Artilerie totală de tunuri ” Rezerva de artilerie se deplasează pe august la Liekenzieva Gora, în tabăra diviziei a -a, în așa fel încât să fie acolo până la ora seara, urmând în spatele diviziei a -a infanterie și să nu interfereze cu deplasarea dragonii, în plus, artileria care stă în poziții la Mackenzie nu trebuie să-i părăsească până când este complet întuneric Notă — În timpul acestei mișcări, rezerva de artilerie trebuie să cedeze loc tuturor celorlalte trupe, dacă există La sosirea la fata locului, bateriile, la randul lor, adapa caii Șeful rezervei de artilerie îl informează pe comandantul șef despre ora sosirii definitive a bateriilor pe Mekenziev Gora patru Înainte de zori, la primirea ordinului de a face acest lucru, rezerva de artilerie coboară pe două drumuri din muntele Mekenziev și se construiește în spatele trupelor rezervei de infanterie cinci Artileria să ia cu ei numai trăsuri și vagoane de rezervă pentru bolnavi, să lase restul convoiului în locurile lor de tabără; îndoiți rucsacii la bivuacul Diviziei Infanterie, de pe Zieken-Zieva Gora, unde pe august ar trebui să fie amplasate cazane artel de baterie și vodcă Oamenii trebuie, cu siguranță, să aibă cu ei o rezervă pentru zile de biscuiți, un kilogram de carne fiartă și un vas plin cu apă Pentru cai, artileria trebuie să aibă o aprovizionare cu furaje conform poziției *) • „ general-adjutant prințul Gorceakov n Notă Pe baza dispoziției generale și a declarației trupelor, au participat la bătălia din august ( ), artilerie Rezerva rusă era comandată de colonelul prințul Chelokaev ( ) DISPOZIŢIE LUNGIMEA DEPARTAMENTULUI DE FLANGO STÂNGA (General-maior Mitov) Compoziția trupelor Shlisselburg Jaeger este plin , Regimentul de dragoni finlandez - ^TaJ' Cazaci Doiskago V- Valuev Regiment ' echipă - Cazacul Don -V Regimentul Tomin ? cogen Bateria ușoară nr a brigadei artilerie opmie Lumină ecvestră L: și baterie J și RUDIA Echipa Sapper ') • ' ' ' * * ' Veee'o:' battalioioit ~ "T"~~ -~~" zskadropov d' sute • • ■ yu і'RUDІІі • ■ 'd' Joy egot pe august dimineața, se concentrează în fața L / "sh-tuiga- / otrtdl artel cazane si o barca Este imperativ ca oamenii să aibă ge-b> yu -x-dchsvyayy provіant, până la auggu carne importantă, maniere no pyla apă și un instrument slip-on Când trupele pleacă, doar p ir "ntsh" cutii, dar marea infanterie hei patru camioane de infirmerie: taptlerii au și un chzhslo takhtsmlpykh plin ♦Ui'b Kamlerip și artileria să aibă cu ei „templul după situație Rezerva de cavalerie zgog va stabili suma statisticilor si locurilor care se vor dovedi a fi pentru o suta de ud' tv "" frica încă bate arvmehzhttah Pzhhttorvi- skіі hіhokhaiZ ax ( bkhtm) zhl -L sikhoteаі yam "azzhazh zh tunuri ascuțite M vadarsm Ѣ- bregma, zh*-tchazhyavesya zherkokialzho ** "yacht" kwuhzhyarmz heverkhm • Prin urmare, „yveL dvgzhhiim h * sl” gѣhvya” l detașament heverhl * Mzhtgom zhvkmaao n bile * - ГЪ, în zadar pistoale J -f(") ' DISPOZIŢIE PENTRU DEPARTAMENTUL SPATE (generalul-maior Khaletsky) Componența trupelor Alteței Sale Imperiale Prințul Husarilor Regimentul Nicolae Maximilianovich / escadrile Cu ei: — Bateria nr cu lumină cală tunuri Cazacul Don nr Zolotarev, regiment sute ;• Total: escadrile , , : ~ sute , pistoale patru ,;■ - Regimentul de husari, cu patru tunuri, ajunge pe august prin Buyuk-Syuyren, Albat n Fots-Sala, in sat Fmu-Sala, unde se afla, avand regimentul de cazaci nr in fata posturilor pe care se afla acum Acestui detașament i se încredințează datoria de a observa mișcarea inamicului din Valea Baidar și a alunga micile sale partide; dacă inamicul se mișcă în forță superioară, atunci se retrage în fața lui, lângă valea Belbek, la Albat și, dacă este nevoie, apoi mai departe, de-a lungul defileului acestui râu, până la sat Taii-Basty În timpul acestei retrageri, detașamentul observă mișcarea inamicului de-a lungul drumurilor care duc spre râu Bache, din Al-ama la p Pachete și pz de Buchuk-Syuyren pe Tiberti Ajuns la Tash-Basty, detașamentul se alătură stânga acolo, pentru a proteja îngustarea, o companie a Regimentului Chasseurs Nizovsky și deține această funcție până la ultima extremă În orice caz, generalul-maior Khaletsky nu trebuie să piardă din vedere inamicul și, de îndată ce inamicul începe să se retragă, el va fi zdrobit Stând în poziția inițială, detașamentul din spate ar trebui, prin intermediul gărzilor, să fie în permanentă comunicare cu detașamentul generalului-maior Mptton o" Oamenii ar trebui să aibă la ei o aprovizionare de zile de biscuiți și o provizie de Furaje pentru cai, în funcție de situație; ultima rezerva de cavalerie este depozitată ulterior în locurile care vor fi cele mai convenabile pentru aceasta Când regimentul de husari ar trebui să fie un singur camion de infirmerie; restul convoiului ramane la locul bivuacului regimentului, in Orta-Karalez Despre tot ce se întâmplă în spațiul încredințat păzind detașamentul, generalul-mair Khaletsky îl informează direct pe comandantul șef, care în timpul atacului din august se va afla la muntele Mekenziev, lângă noua reduta Despre sosirea sa cu un regiment de husari și patru tunuri în Yeni-Sala și despre modul în care va fi amplasat inițial detașamentul acolo, ar trebui să raporteze imediat comandantului șef general-adjutant prințul Gorceakov ( ) , * - - - INSTRUCTIUNI PENTRU COMANDANTUL INKERMAN DETALIU •) ■ ' ' ' l : '• ; ~ G'- (Geieral maior Popov) ■ l domnule general-maior şi cavaler Popov ; - Pe august, trupele staţionate pe Mekenzia şi Belabek atacă inamicul de pe râu Negru „Excelența Voastră rămâne pe înălțimile Inkerman pentru a împiedica inamicul să facă o diversiune în această direcție și să acopere partea de nord a Sevastopolului dinspre est Detașamentul dumneavoastră este format din următoarele trupe: Divizia a -a rezervă batalia O companie a batalionului al -lea de puști " ■ *) O copie a acestei instrucţiuni a fost înaintată din apartamentul principal contelui Osten-Saken la august ( ), nr , pentru informarea şi îndrumarea şefului garnizoanei * ■>” ■ ■ În timpul unei canonade inamice intensificate, este necesar, urmând exemplul precedentului, mutarea acelor tunuri dincolo de merloni, în care nu este nevoie de catapultă : : • În cele din urmă, pentru a menține spiritul oamenilor și a-i încuraja să efectueze cu diligența cuvenită lucrările necesare pentru repararea daunelor sub focul inamicului, vor exista toate Este foarte util atunci când inamicul lansează un atac intensificat - dar nu înainte - informând neoficial garnizoana că autoritățile au informațiile corecte pe care intenționează inamicul - doar pentru a face ultima încercare, adică: să se îndepărteze de Sevastopol dacă nu reușește , și că Aliații, în orice caz, nu intenționează să-și supună trupele a doua oară acelor dezastre, pe care le-au trăit în toamna și IARNA trecută și - ■ : ■ '• - I Când începem acțiuni ofensive din partea mea, va fi necesar să-l mențin pe inamicul de teamă că majoritatea garnizoanei intenționează în mod uniform să-l atace fără întârziere Pentru a face acest lucru, va fi necesar să deschideți focul concentrat întărit alternativ în direcții diferite, chiar dacă inamicul nu produce o canonadă mare din partea sa și să faceți diverse demonstrații (acoperirea mai multor poduri peste șanțuri etc ) pentru a face acest lucru să-l ţină în frică constantă de atacul din Sevastopol : ; Toate acestea consider că este necesar să informez Excelența Voastră, pentru îndrumare în timp util, rugându-vă să vă ocupați, acum, în secret, de toate ordinele preliminare pentru executarea non-stop și fidelă a acțiunilor viitoare ale garnizoanei Sevastopol, când se cere nevoie de ele general-adjutant prințul Gorceakov Nr ' • ' • Trupele lui Velgard coborau de pe înălțimi în valea râului Cernaya, deja divizia a -a se întindea din locația sa de rezervă spre stânga în direcția Bellegarde, canonada generalului Read încă continua Dar apoi deodată totul s-a întors pe dos: mătușă deponul este luat, francezii candidează pentru post, divizia o-I merge la Reada, el nu o așteaptă și atacă dealul Fedyukhina singur cu divizia a -a ; M-am întors la Reada când divizia a -a a fost recapturată și am întrebat despre atacul său arbitrar, din partea prințului, dar el nu mi-a răspuns niciun cuvânt și a fost ucis în curând Toate explicațiile mele cu prințul și cu Read au fost publice, iar când Majestatea Sa ia ordonat prințului să conducă personal o anchetă, a fost ușor de făcut, iar Mihail Dmitrievici i-a trimis Împăratului Suveran o notă cu același conținut ca și această scrisoare a mea către dvs Din tot ce s-a spus, dumneata, dragă Eduard Ivanovici, vezi că i-am dat ordin generalului Read când încă nu deschisese focul de artilerie și că nu l-a înștiințat prin mine pe prinț că va ataca, precum este psalp Răposatul prinț Mihail Dmitrievici mi-a vorbit adesea mai târziu despre evenimentele din ultimul război și ale lui Convingerea a fost că Reada, care nu fusese niciodată șeful detașamentului în luptă, ca un novice, a fost dus de primul succes al focului de artilerie, în urma căruia francezii au abandonat tete-de-pont și s-au retras în grabă în spate Chernaya I Krasovsky octombrie ( - - ■ ■' Kiev • ' ■ ■■ ■ • ( ') SCRISOARE A AJUTANTULUI PRINȚUL GENERAL GORCHAKOV CĂTRE MINISTRUL MILITAREI DATA ( ) AUGUST ’) Dragă prinț! Soarta care ne apasă nu încetează să ne bântuie După cum știți deja din ultima mea scrisoare, nu aveam puține speranțe, având în vedere superioritatea numerică inamic, obține un succes semnificativ atacând de la Negru M-am hotărât să-i cercetez mai întâi poziția și să atac numai când am văzut măcar o posibilitate de succes În consecință, toate dispozițiile au fost scrise și explicate tuturor superiorilor Generalului Read i s-a ordonat în mod expres să stea cu două divizii împotriva Fedyukhinilor, să înceapă acolo o luptă de artilerie, dar să nu traverseze râurile și să nu atace munții fără special * ) Iată o traducere din originalul francez aceasta este comanda mea Generalul Liprandi, care comanda flancul stâng, a primit ordin să ia, cu două divizii pe malul drept, înălțimile de lângă Chorgun, care erau slab ocupate de inamic Diviziile și de infanterie și cavalerie urmau să formeze o rezervă Intenția mea inițială a fost, după ce am stăpânit înălțimile din fața Chorgun, să supraveghez temeinic poziția sardinilor de lângă Chernaya, apoi să atac înălțimile Gosforth și să mutam infanteriei de la Reada, ca primă întărire a trupelor din Liprandi, părăsind artileria din Reada împotriva lui Feduhi-nyh, sub partea mea de acoperire Toate acestea i s-au explicat generalului Read, dar l-am și instruit să fie gata să atace pe Feduhini atunci când i-am ordonat să facă acest lucru, în cazul în care înălțimile lui Gasfort au fost găsite de mine ca fiind prea puternic ocupate În acest caz, Rheas ar trebui să fie sprijinit de trupele lui Liprande cu rezerva principală La ora dimineaţa coborau din Mekenzia trupele lui Liprandi şi * Reada şi o parte din rezervă Mi-am trimis apoi adjutanții să spună generalilor Liprandi și Reada să înceapă afacerea Primul a înțeles ordinea, a ocupat, după dispoziție, înălțimile Chorgunului și a oprit ideea în așteptarea comenzilor mele Dar în momentul în care am ajuns la înălțimile pe care tocmai le ocupase, am auzit foc puternic de muschetă împotriva Fedukhas A fost citit, care a avansat ambele divizii Din acel moment am văzut că treaba s-a stricat și privind diviziile din Read, care urcau pe munte, am fost nevoit să trimit întăriri la trupele cele mai apropiate și anume: divizia a -a, care era în rezervă, și trei regimente din trupele lui Liprandi Între timp, inamicul atragea întăriri semnificative către Fedyu-Khins și împrejurimile lor El a desfășurat peste de oameni în diferite puncte, iar trupele noastre au fost aduse în luptă pe părți, iar atacul nu a mai putut avea niciun succes, deoarece ambele divizii învinse din Reada fuseseră deja aruncate înapoi de pe munte cu o pierdere uriașă A trebuit să oprim lupta M-am retras într-o mică lovitură de tun din Cernaia și am rămas în această poziție vreo patru-cinci ore, în speranța că inamicul, încurajat de succes, ar putea decide să mă atace, dar, din păcate, nu a făcut asta și s-a limitat la care a trimis arcași la râu însuși Și așa, am experimentat înfrângerea, în timp ce suferim o pierdere semnificativă de până la mii de oameni Pentru a completa nenorocirea, cei mai mulți răniți de pe munte au rămas în mâinile inamicului; nici măcar trupul generalului Read, care a fost ucis în momentul în care a început retragerea, nu a fost dus Între timp, asta s-a întâmplat cu Read Pe vremea când adjutantul meu i-a dat ordinul amintit mai sus, l-a întrebat: „Vreau să atace” Adjutantul i-a spus: • Comandantul-șef a ordonat tocmai să înceapă bătălia La aceasta el a răspuns: „Bine, voi trage în dușman” Ce ar putea trezește-l pe Readad să lanseze un atac fără a primi un nou ordin de a face acest lucru după o canonadă care a durat mai puțin de jumătate de oră și înainte ca rezervele să aibă timp să se apropie de el, numai Dumnezeu știe, pentru că el și șeful lui de stat major sunt uciși Nu vă spun despre grijile care mă împovărează și nici despre cum mi se rupe inima în mod constant După cum știți deja, aveam puține speranțe de succes real, dar pierderile crude pe care le-am experimentat nu ar fi trebuit să aibă loc Încerc să mă consolez cu gândul că dacă nu am obținut nici măcar un succes temporar și dacă am suferit o pierdere atât de mare, atunci motivul pentru aceasta este una dintre acele circumstanțe fatale pe care înțelepciunea umană nu poate decât să le prevadă și să le prevină Trist confort! Trebuie să recunoaștem că soarta ne cântărește foarte mult, bietul Vrevski a fost ucis lângă mine în momentul în care am preluat comanda corpului din Reada, din cauza morții acestuia din urmă Întrucât focul era destul de puternic în locul unde mă aflam, șeful de cabinet a ordonat sfântului meu să se retragă Vrevski, care a rămas cu noi, a fost ucis curând de o ghiulea de tun în cap Cu un sfert de oră înainte de aceasta, calul său fusese ucis și a primit un șoc de obuz, dar s-a transferat la un alt cal pentru a mă însoți mai departe Armata a dat dovadă de un curaj uimitor, care mă doare și mai tare inima, a trecut râul și canalul și a urcat muntele, sub focul infernal al puștii, cu un curaj inimitabil Toate batalioanele inamice erau de două ori mai puternice decât ale noastre M-am înșelat în evaluarea puterii lui, considerându-le chiar mai slabe decât s-a dovedit Ne-a arătat și o mare cavalerie Există o latură amuzantă în raportul meu, care constă în faptul că pare să fi fost anulat din raportul lui Pelissier după asaltul din iunie ( ) Și el atribuie eșecul pe care l-a experimentat faptului că una dintre diviziile sale a făcut un atac prematur și se laudă că nu am îndrăznit să-l urmăm Cert este că astfel de cazuri pot apărea în toate bătăliile, dar nu trec neobservate atunci când bătălia este purtată în circumstanțe favorabile, în timp ce altfel sunt însoțite inevitabil de rezultate deplorabile La iunie ( ), toate împrejurările erau împotriva lui Pelissier, întrucât artileria noastră nu a fost demontată Ieri, toate împrejurările au fost împotriva mea, pentru că inamicul ne-a depășit numeric la numărul de trupe și a ocupat o poziție foarte puternică „Dacă mai aveam douăzeci de mii de oameni, nu m-aș fi oprit de eșecul experimentat la început și aș fi ajuns să intru în posesia feduhpump Toate acestea sunt o strategie retrospectivă, foarte adevărată, dar care, din păcate, nu îmi va servi prea bine Ideea acum este să reorganizez armata, să o echipez cu echipe din provincia Kursk, care vin la mine, să trimit cadre de batalioane de rezervă etc -o muncă uriașă, ca să nu mai vorbim de Sevastopol Numai în zile nu numai £ voi putea decide dacă este necesar să sun aici mii de oameni Lideri, sau va fi inutil Acceptă, dragă prinț, asigurarea devotamentului meu sincer față de tine Mihail Gorceakov >* De ieri seară, inamicul trage mult împotriva orașului Dacă este vorba despre o canonadă temporară, sau în ciuda bombardamentului final, nu putem decide acest lucru înainte de mâine DIA- • ( ) NOTĂ GENERAL-OT-INFANTERIA USHAKOV OB PARTICIPAREA DIVIZIEI A -A DE INFANTERIE LA BĂtăLIA ( AUGUST LA CHERNY R : Conform dispoziției pentru august, diviziile și de infanterie din până în august au coborât de pe muntele Mekenziev și s-au așezat la poalele acestuia Din ceasul al treilea al dimineții, ambele divizii s-au aliniat pe aceeași linie, la o lovitură de tun din partea inamicului, neavând artilerie în față; la ora divizia a înaintat și a rămas la o distanță de la care se putea declanșa focul de artilerie și a deschis-o; o jumătate de oră mai târziu, nu mai mult, am primit un ordin de la generalul Read (care era la divizia a -a), perez adjutantul său, „începe” Cunoscând dispoziţia, nu am înţeles ordinul de a începe; dacă să deschidă focul, era deja deschis; Am considerat că asalt muntele era prematură, deoarece diviziile a -a și a -a, care erau alocate rezervației, nu coboriseră încă de pe muntele Mekenziev; drumul era aglomerat de convoai L-am rugat pe adjutant să ceară comandantului de corp un ordin mai precis; în locul adjutantului, a venit la mine sfertul-șef și m-a anunțat că s-a primit ordinul de la comandantul șef de a începe, dar nici el nu a înțeles ce să înceapă În timp ce vorbeam, am auzit foc rapid în divizia a -a: apoi, fără să aștept alte explicații, m-am mutat repede cu trei regimente la vadul peste râul Cernaia, dar din moment ce nu era posibil să transportăm artileria prin sistemul de alimentare cu apă , l-am lăsat pentru acoperire regimentul Smolensk Podurile, care trebuiau să vină la noi pentru îndrumare prin alimentarea cu apă și Primul Râu, au fost reținute la coborârea din Muntele Mekenziev, iar mai târziu, deși au sosit unele dintre ele, s-au dovedit a fi lipsite de valoare, iar artileria mea a rămas tot timpul pe malul drept al Rtikiya fără niciun beneficiu; rafturi, mutandu-se la vad si construind coloane de companie, au atacat rapid locațiile inamicului și l-au doborât treptat din ele cu baionetele Francezii din locuințele lor au tras la o rază în gol și ne-au provocat pierderi uriașe Nevăzând divizia a -a, care trebuia să fie în rezervă, și după ce am pierdut un număr mare de oameni (până la ), am fost forțat să mă retrag și, trecând înapoi râul Negru, am aliniat regimente sub acoperirea artileriei și a început să se retragă în ordine Artileria a acoperit retragerea și a susținut foc puternic asupra inamicului care avea intenția de a ne urmări; dar i-a coborât pe luptători până la râu și s-a oprit la el Divizia s-a retras la poalele muntelui Mekenziev, unde era situată la aceeași înălțime cu divizia a -a G E N E G A L U SH A K O V ( ) DESCRIEREA BĂLUTIEI CU TRUPELE Aliate LA AUGUST LA R CHERNAYA *)• La sosirea la Sevastopol, diviziile a -a și a -a de infanterie, am considerat necesar să mă deplasez la râu Chernaya, pentru a cerceta locația trupelor inamice care acoperă asediul Sevastopolului, dacă există o oportunitate, împingeți-le înapoi din râu Negru până la Muntele Sapun '; Locația trupelor aliate pe malul stâng al râului Negrul a fost următorul: • Pe flancul stâng, două divizii franceze au ocupat munții Fedyukhin împotriva unui pod de piatră, în fața căruia a fost construit un cap de pod ; ; Pe flancul drept, corpurile auxiliare, sardini și turci, au ocupat împotriva satului Chorguna, așa-numitul munte Gasfort, destul de puternic fortificat, și chei adiacente crestei care desparte valea Bayrad de câmpia Sevastopolului ' ' ' " ' ' Pe malul drept al Cernaiei exista o avangardă slabă în Chor-gun și în tranșeele ridicate pe înălțimile adiacente acestui sat (Telegrafnaya și Semyakina) Primele rezerve de infanterie pentru toate trupele menționate mai sus se aflau în apropierea satului Kady-KBy și pe partea de munte Sapup cea mai apropiată de munții Fedyuhipym La s Kady-Kioy a fost, de asemenea, situată o cavalerie puternică ■*' • *) Predată ministrului de război pentru cel mai ascultător raport către Împăratul Suveran, în relația cu Principele * Gorceakov, din august ( ), nr ' În Valea Baidar, inamicul avea până la de infanterie și cavalerie • Aflând că întăririle încep să sosească la aliați, am coborât trupele care luaseră o poziție la Mekenzie în câmpia dintre acești munți și râu în noaptea de - august Negru și pe așa-numita Lunca Udă din fața satului Shuli, lăsând un număr suficient de trupe pentru a apăra Sevastopolul, precum și pentru a-și proteja fortificațiile din nord și poziția Inkerman Conform acestei dispoziții, generalul locotenent Liprandi, cu aripa stângă, a primit ordin să doboare avangarda sardiniei, care se afla pe malul drept în fața Chorgunului, și apoi să se pregătească pentru un atac asupra dealului Gasfort, iar generalul adjutant Read, care a comandat aripa dreaptă, să-și construiască trupele în ordine de luptă în afara unei lovituri de tun din partea inamicului, a înaintat artilerie puternică pentru a bombarda munții Fedyukhy și a se pregăti să-i atace; dar amândurora li s-a ordonat să nu lanseze atacuri spm fără ordine speciale din partea mea Intenția mea a fost, la o inspecție mai atentă a poziției sardinilor, după ce avangarda lor a fost doborâtă, sau să conduc un atac asupra lor cu infanteria generalului Liprandi, sprijinită de infanteriei generalului Reada și rezerve, lăsând o artilerie împotriva lor munții Fedyukhy cu acoperire de cavalerie puternică, sau, dacă atacul -mă muntele s-a dovedit a fi prea riscant, atunci să atace munții Feduhny cu trupele generalului Read, sprijinindu-i cu cea mai mare parte a infanteriei, generalul Liprandi și rezerva generală de infanterie sau, în cele din urmă, limitându-se la o observație sporită, dacă celălalt atac prezenta prea multe dificultăți Repartizarea detaliată a trupelor destinate atacului este prezentată în fișa specială atașată , ' Pe august, la ora dimineața, generalul Read, conform dispoziției, s-a aliniat împotriva munților Fedyukhy și a deschis foc de artilerie grea asupra lor, iar generalul locotenent Liprandi și-a înaintat trupele în două coloane Cu coloana din stânga, general-locotenentul Belgrad a ocolit Muntele Telegraf dinspre est și, după ce a dispus două baterii pe înălțimi paralele, a îndreptat focul asupra acestui munte, care, urmând spm, a fost atacat de coloana din dreapta sub comanda lui general-maior Veselptsky Reduta, construită pe Muntele Telegraf, a fost în curând luată de trupele generalului-maior Veselptsky; cu o pierdere nesemnificativă și au fost luați mai mulți prizonieri Urmând spm, m-am dus la această reduta, pentru ca, la fel ca cele de mai sus, cercetând cu atenție zona, să dau ordinul final în detrimentul direcției atacului, când deodată am auzit un foc puternic de pușcă în aripa noastră dreaptă A fost un atac lansat de doi dpppziyamps ai adjutantului gyeral Readan din Fedyukhina Gora • Care anume împrejurarea l-a determinat pe acest general, contrar dispoziției sale, să lanseze acest atac fără să primească ordine de la mine să facă acest lucru, nu pot explica acest lucru, pentru că atât el însuși, cât și șeful său de stat major au fost uciși în curând :, ■ Acest atac a fost făcut în felul următor: =' Divizia Infanterie, sub comanda generalului-maior Martinau, s-a mutat rapid la Cernaia, a capturat fortificația podului, a traversat râul și canalul de apă de-a lungul schițate!, poduri de mână, s-a repezit pe dealul vestic al munților Fedyukhin, a răsturnat inamicul și, pe urmele lui, izbucnind într-o baterie de opt tunuri construite pe o pantă de o înălțime, a luat stăpânire Aproape simultan trimisă în dreapta Diviziei a -a, Divizia a -a Infanterie, sub comanda generalului locotenent Ushakov, a traversat uniform Cernaia și canalul de apă, sub podul de piatră și, după ce a doborât inamicul, a capturat prima margine a Muntele Fedyukhina de mijloc ; Între timp, numărul trupelor inamice dincolo de Chernaya a crescut treptat odată cu sosirea de noi întăriri din Muntele Sapun Din acest moment am văzut că lucrurile iau o întorsătură neașteptată și, prin urmare, anulând atacul propus al aripii stângi împotriva Muntelui Gasfort, am trimis Divizia Infanterie pe podul de piatră, iar în stânga acestuia, împotriva dealului de est, am a trimis în fața lor regimentul diviziilor Infanterie care a capturat Muntele Telegraf - Aceste trupe au ajuns la Cernaia într-un moment în care inamicul, după ce au atacat diviziile și de infanterie cu forțe foarte superioare, le-a forțat să se retragă dincolo de Cernaia Divizia Infanterie a împins inamicul înapoi de pe pod și l-a urmărit cu două regimente până la capătul primei margini a muntelui; trei regimente ale diviziei a -a de infanterie, trecând mai întâi peste râu și canal, sbplp cele mai apropiate trupe inamice din pintenul extrem al muntelui Fedyukhina de est, dar, în urma retragerii diviziilor a -a și a -a, s-au retras uniform peste râu În timpul acestor acțiuni, generalul adjutant Read a fost ucis; Am preluat comanda aripii drepte și având în vedere că inamicul de pe Gasfort și munții Fedyukhin și în spațiul dintre ei avansase deja cu peste de soldați *) „Nu am considerat avantajos să reia atacul și am aliniat trupe la distanță de un mic împușcat de tun de râu, numit flancul stâng pe Muntele Telegraph, iar flancul drept, format din cavalerie, la poalele ultimului margine al munților Mekziev In aceasta functie am ramas ore, in speranta ca ') Conform mărturiei unui ofițer francez capturat, inamicul, observând mișcarea noastră spre munții Fedyukhin, a coborât în grabă din: Sapun-gory trp divizii franceze, care au fost repartizate în timpul cazului la două, care se aflau deja pe munții Fedyukhin înainte de începerea cazului ' inamicul, adunandu-si trupele, va trece peste Cernaia si ne va ataca in pozitii unde l-as intalni cu artilerie puternica si apoi sa atac cu infanterie si cavalerie; dar nu a făcut acest lucru, de aceea, neputând sta mai departe în locurile unde nu este apă, am ordonat să mă întorc pe poziţia Mekenziev În timpul acestei mișcări de întoarcere, inamicul a rămas inactiv, limitându-se să ocupe cu săgețile sale râul Cernaia și reduta luată înaintea noastră pe Muntele Telegraf Sim a încheiat lupta Impulsul manifestat în ea de toate părțile trupelor noastre ar fi avut, fără îndoială, un rezultat fericit, dacă generalul Reade nu ar fi făcut un atac privat prematur, în locul celui pe care intenționam să-l fac împreună cu trupele sale și cu generalul-locotenent Liprandi, susţinut direct de rezerva principală Doar o mare parte din infanterie și o parte din artileria piciorului au luat parte la luptă; în ceea ce privește cavaleria, din cauza naturii terenului, nu putea fi folosită în luptă propriu-zisă și doar o parte din ea a fost de ceva timp sub ghiulele Trupele au luptat cu un curaj exemplar Infanteria a arătat în acea zi experimente de cel mai strălucit curaj, a depășit un dublu obstacol (un râu și un canal) sub foc de moarte și a doborât în repetate rânduri un inamic excelent cu baionete din poziții puternice, întărite de tranșee, adaptate cu pricepere terenului Artileria, în ciuda dezavantajelor relative ale locației sale, a acționat cu mare succes, de mai multe ori a redus la tăcere bateriile inamice situate pe terenul dominant și a lovit grav infanteriei inamice Toți liderii privați, de la cel mai înalt la cel mai de jos, dau un exemplu de cea mai înaltă neînfricare și abnegație Din păcate, mulți dintre ei au căzut victime ale acestor sentimente înalte Printre curajoși, armata și-a pierdut capul în această zi, se numără: comandantul Corpului Infanterie, general-adjutant Read, general-adjutant baron Vrevsky, care a fost ucis de o ghiulea lângă mine și sub care a fost ucis doar un cal și el el însuși a fost șocat; Șeful Statului Major al Corpului Infanterie, general-maior Weimarn ■ ? ■ Răniți: Comandantul Diviziei Infanterie, general-maior Vranken, din fericire, ușor, în Mână; ambii comandanți de brigadă ai acestei divizii, generali-maiori: Proskuryakov, este greu, și Tulubev, și comandantul brigăzii a diviziei a -a de infanterie, generalul-maior Gribbe Şocat de obuze: şeful Diviziei a -a Artilerie, general-maior Gagman - în cap, greu; comandantul brigăzii a -a a diviziei a -a de infanterie, generalul-maior Levutsky, sfertul șef al corpului infanterie, generalul-maior Rrotenfeld, sub care au fost uciși doi cai, și comandantul brigăzii a diviziei a -a infanterie, generalul-maior Ogarev - Comandanții trupelor din departamente se retrag cu ultimele trupe, lăsând pe linie doar slujitori la tunuri, un lanț de banchete cu ofițeri de rigoare care întrețin focul obișnuit și un lanț comun de secrete în fața trupelor noastre Șeful secretelor ar trebui să fie singurul din lanț care știe despre ce urmează retragere, pe care el și oamenii lui o încep în același timp cu servitorii ' / Când ultimele trupe de pe partea Navă se retrag de pe linia defensivă și se îmbarcă pe nave; apoi general-locotenent Hrulev din colțul cazărmii Alexandru, dă un semnal (flacă) Când toate trupele din partea Gorodskaya [se retrag în spatele baricadelor", atunci, ca răspuns la semnalul generalului Khrulev, Falshfeyer este tras în bibliotecă; acest semnal este repetat pentru al -lea bastion de pe turnul celui de-al -lea bastion La acest semnal, pleacă cât mai repede posibil: lanțul , săgețile și auxiliarele armelor cu șefii de departamente Leniy și artileria și ofițerii desemnați să retragă aceste unități în spatele baricadelor, până la pod și digurile ; Servitorii sunt repartizați în așa fel încât la fiecare patru tunuri, servitorii pleacă de la trei dintre ele, luând cu ei bunuri, arme, ghiozdane și, fără greș, mortare '/ -puL-' Slujitorul tunului al -lea rămâne la locurile lor, pentru a menține focul ceva timp, nituri între tunurile abandonate și explozia pivnițelor; cu acești oameni rămân ofițerii desemnați pentru aceasta -; ; Când slujitorii bordului navei se urcă pe nave, batalionul combinat al regimentelor Volyn și Minsk este retras, din ordinul generalului locotenent Hrulev, din cazarma ocupată de acesta și începe să traverseze, iar regimentul Marelui Duce Mihail Nikolaevici curăță baricadele și se retrage în brigada a -a divizia a -a, ocupând baricadele de la biserica Vladimirskaya Imediat după aceea, generalul-locotenent Hrulev a ordonat să fie trase două rachete din bateria Pavlovskaya, una după alta, apoi două o dată - La acest semnal, o echipă special desemnată ridică un pod peste Golful Sud, iar ultimii servitori pleacă de pe linia defensivă, aruncând în aer toate beciurile din drum, cu excepția bastionului nr , nr -i și , bateriile Skaryatin și Bekleshov Pivnițele bastionului nr vor fi aruncate în aer de un ordin special al minerilor, iar pentru explozia pivnițelor nr și , bateriile lui Bekleshov și Skaryatin, se va da un ordin special, la retragerea oamenilor în față Servitorii rămași pentru exploziile de pe bateriile de coastă vor fi transportați cu nave direct la bateria Konstantinovskaya Bateriile Nikolaevskaya și Pavlovskaya vor fi aruncate în aer mai târziu într-un mod special G La sfârșitul exploziilor, trupele care ocupă baricadele se retrag și traversează: din Korabelnaya - pe corăbii, și din oraș - peste pod, care apoi fără greș trebuie să fie divorțat și remorcat spre partea de nord ■ Răniții în timpul mișcării trupelor ar trebui să fie duși cu Korabelya la Capul Pavlovsky, pentru livrare la nava Yagudiel, iar în oraș - la debarcaderul Grafskaya, pentru a trece la Dry Balka Supravegherea securității podului și deplasarea corectă prin această armată este încredințată unui ofițer inginer, numit de generalul locotenent Buchmeyer i Trecerea trupelor pe nave de pe partea navei va fi efectuată sub supravegherea principală a căpitanului de gradul Lihaciov, care se va afla personal pe bateria Pavlovsk, trimițând ofițeri la debarcader pentru a monitoriza ordinea trecerii La nr , Bateria Alexander și navele nr și ar trebui trimise cu un ofițer special îmbrăcat pentru asta În apropierea bateriei Pavlovsk ar trebui să se monteze cât mai multe bărci cu vâsle, în cazul oricărui eveniment neprevăzut Bărcile cu aburi și alte nave care transportă trupe, după ce și-au încheiat călătoria stabilită, se întorc la punctele lor desemnate, unde așteaptă ordine suplimentare ( ) V F D O M O S T B A Partea navei ' / Partea orașului Timp de performanță „ „ • Locuri de aterizare Urlă, ska- | di la tribunal Nave Trupele se retrag peste pod Numărul de bătălii Timp de trecere a podului • ev- „Și • Brigada a diviziei a -a și echipele traversează podul Golfului de Sud către Nikolaevskaya ■ ■ pătrat şi împreună cu brigada peste podul spre Nord Brigada a diviziei a -a traversează Golful de Sud până în Piața Nikolaevskaya și Z g, ev - Și ■■ ■ rămâne acolo în rezervă • •- C ■ • ca -O m m ѳ și g b "ev' - sn aproximativ t-h g ora Sapitorii, regimentul Murom, divizia a -a merg la Kashevary • A serile la docuri, brigada a diviziei a -a urmează peste podul Bukhului de Sud aproximativ esti in piata Nicholas Bucătarii plantează batalionul puști; hui pe stejari, pe care se aprind fo-Minerii diviziei a -a pariu Sapitori și: regimentul Murom - Divizia a -a Aproximativ / ora Marele Duce Mihail Nikolaevici, regimentele Zamosc și Lublin și batalionul combinat al regimentelor Volyn și Minsk ocupă baricadele ora baht oameni Regimentul Kremenchug Aleksopolsky » Vladimirsky • Praga > "și ) barkazov ora „Și regimentul Kamchatka trece prin Peresyp până la casa lui Up-top și mai departe, de-a lungul străzii Ekaterininskaya, până în Piața Nikolaevskaya ora Regimentul Ohotsk în drum spre Kamchatka ;: liliac oameni Regimentul Transbalcanic Poltava” Modlian » Suzdal » J Negustor (navă între? Apollonov (Balk și Pavlovsk Capul Pavlov, cap - Dig lângă magazine ) Par "El- borus", (barci si stejari - bov Shar "Teribil", barci si stejari II Tobolsk, Jitomir și Podolsk ocupă baricadele ev sv VN Slujitori ai batalionului intern > Aleksandrovsk ) Regimentul Ugliţki , a ■ b Vilna și batalioane și servitori lituanieni Nr \ aproximativ bătălie Kolyvansky batalion " Ekaterinburg nou, vb » Tomsk minute, de la Regimentul Kamchatka : până la : II Momentul luptă Ekaterinburgskogo O r-ch ev * іR O Sv R OI : ia O „Kolyvansky St uf e-ch » Tomsk regimentul Volyn • ' £ O § ev " ; Minsk » I ii : o © Bătălia de la Velostok , iG Brest " b n * Locurile de îmbarcare a navelor tribunal Trupele se retrag peste pod Numărul de bătălii Timp de pro-: mers pe: pod / Comerciant navă între dreapta f parts -departament la magazine) debarcader Parokh „Basarabia” barkazov'sh ;■) L ? * - și nG o "flancul stâng g sub muchie-J nom si stejari Domnișoară o h Divizia a -a Nave cu vâsle, - ■ ■- ,> - © ' 'și - ev escadron n • , g 'n sv ■ ■ , :i > port ! '> g, - : i \o Bătălie rezumată Volypsk si ' barje CO-' și regimentul Minsk La magazine Par "Dunărea" ', > sau la robinet (al -lea zbor) n-: * ■' C, ( ; ' '• l Г ■ '■ Moment IV' ' Ai- - § / •' Ya bat Marele Duce Michel eu o tu haila Nikolaev, jol și alin „Tu-Podolsky -, „rocă” n g I Regimentul Zamoscskiy ■ Pavlovsky barkazov Tobolsk și w © MYSOK , , Par „Gromo-Zhytomyr /, , \u d J Lublin fox", Par „Herso- : ” S \© câine ASA DE rl «iii , ■ • :ІН - ț{ Y ■■■: de la zidul Doc până la U Pavlovsky batalionul infanterie și sapatori Casa pulk a lui Lublinsky a preotului bisericii Sf Lazăr t Baricade în centru > degetul de la picioare •" • , g ■ divizia a -a j De la docuri, prin pod - Zamoscіy Baricade ale flop-ului stâng Nava comercială este acolo Golful sudic, de-a lungul Eka- '■ i regimentul Murom ) strada teripiiskaya La Debarcaderul Contelui Batalionul consolidat din Minsk și cazarma „Volyp-Alexander” La magazinele maritime regimentul skago ' •;” cazarmă, la Uşakov e "strada • • ■ • , - r ' grindă bulevard - În grindă Uşakova 'Trupe Modalități de urmat Locul de colectare — REGIMENTUL Zhytomyr Din bazar și din piață Baricade din Ar- golful tilleriyskaya până la bulevard Podolsky Din fosta Bialystok- ■ biserica din Morskaya, mai departe, pe lângă bazar, piata si bulevard Baricade centrale Slujitori pe drum Baterii Nick Drept, după și , • Nr şi ' - loi beam Nava comercială între bârna lui Apollon și Pelerina Pavlovsky , regimentul Poltava La fel, în fața regimentului Trans-Balkapsky, de-a lungul potecii ba tk-ului lui Apollo n Pavlovsky Mysk (Notă—Dacă a doua ghion de bas este aruncată în aer, atunci de-a lungul malului stâng al aceluiași loc Ushakova grinda la alimentarea cu apă și de-a lungul acesteia până la dig) Același lucru se va aplica și pentru Aleksopolsky și prima bata Kolyvan p , nd » > În același mod La casa amiralului De la Fungus, pe lângă casă Wheaton după Ekaterina- ”: ~skaya La catedrală Regimentul Ekaterinburg regimentul Volyn Minsky > Belostoksky batal Brest » ■ Din tranșeele din spatele lui Zabudsky, de-a lungul drumului nou amenajat, pe lângă fântâna Khomutov, de-a lungul Aptekarskaya și Morskaya Din reduta Chesme la fel (Trecut Rostislav) reduta, kad Sub monumentul bavarez Aproape de cazarma Nikolaev În spatele jumătății Volynsky Servitorul al -lea » otd com Cel mai scurt drum spre Ekaterininskaya și spre piață • Eu la casa amiralului Cel mai scurt drum până la bazar și gară La pază regimentul Modlinsky De la Malakhov Kurgan pe calea regimentului de la Praga La pelerina Pavlovski regimentul Suzdal În drum spre Vladimir Embankment lângă magazin raft Servitor b-th dep Cel mai scurt drum către debarcaderul dintre Ushakozinov urlete și razele Apollo * așteptând balul lui Ushakova și Apollo- Slujitorii diviziei a -a Pe lângă închisoare, prin zidul Docului, spre maci gasinam terasament la ma- gazinov Slujitori (dreapta etaj sec nivel • De-a lungul drumului nou ki la cazarma Alexandru ***U'*^i Ordinul de marș al trupelor peste pod Numele ceaiului cu alea Numeralitatea Timp de calatorie batalioane de bucatari - bătălii eu ■ • - Şi ' brigada a diviziei a -a - >■ S Meern divizia a -a X ' -; " F A eo S" Batalionul puști — ' > Sapitori - ->*sv Regimentul Murom D - e a e> divizia infanterie ' - ; > Servitor al bateriilor interne i Si o'': » și și — » I t* » Aleksandrovsk » ' ' j Regimentul Uglitsky - > g O Vilna și batalioane lituaniene: servitorul Ei ? ( V - - ■■ ss bătălie regimentul Kolyvan ■: ?— > ta i ' ' „Regimentul Ekaterinburg •: - > ce ° - - > regimentul Kamchatka ~ ' - >-lea MO ac ag - ' • •ь sau „Regimentul Ekaterinburg - * ■■ - "Kolyvansky" , • • • - '" i "Tomsk: ■ • • - -" "K eu Volynsky iolk - e Minsk • ■■ - " b •> și luptă de rezervă regimentul Belostok - - r: A© ® Regimentul Ohotsk - și J Servitorul iar divizia a -a g - -' ' • - - \u e ; bătălie, în min Y j zhit irskiy podk g : IOOOLSKII, - ison e sv * - j Podolsky, ' - > baht și U/ -i ( ) B ѣ CASA A C T L D Căile trupelor de la pod și • porturile de agrement și locurile amplasate ; 'j L căsătoria lor pe partea de nord J Tutela P at t și cu l 'ѣ d despre în și și і I Locații pe partea de nord Din pod Din partea orașului I divizie ; ■: Regimentul Murom , ' Divizia a -a și companii al -lea sapator luptă divizia a -a și a -a; inginer luptă Divizia a II-a și a -a bătălie cu pușca Rezervă: • brigadă al -lea diviziuni - divizia a -a a -a I'-» І- ' ѣ:*'£ G Slujitori, -a -a dep > al -lea » » al -lea » Din partea navei {În dreapta fortificației nordice, de-a lungul drumului către Welbeck Printr-un mare razar Otbarakovyo Inkermansk „Drumuri De la dig la dreapta , G - " " Drept {În dreapta celei de-a -a divizi-}zip În spatele pieței La Inkerman Pentru kremalera din Pentru central ed Pentru numărul ( ) DISPOZIŢIE la august Peste pod, urmeaza in cap coloanele Regimentului de Chasseurs Ucraineni, urmate de toata artileria situata in Piata Nikolaevskaya Mișcare, începe la J/ p m La ora pleacă din echipa : Regimentul de Rezervă Smolensk, Regimentul de Infanterie al Orașului Arhangelsk al Alteței Sale Imperiale Vladimir Alexandrovici, Regimentele Vologda și Uglițk, Batalionul de Rezervă Brest — din bastionul nr , batalioanele de rezervă Vilensk și Lituania nr și slujitori , Alexandru Fort și No , cu excepția tunurilor care se înfruntă pe poteca uscată ; - La ora serile: regimentele Zhytomyr și Podolsky și batalionul Belostok - din bastionul , slujitori din toate tunurile - în așa fel încât unul dintre cele patru tunuri să mai poată funcționa; o echipă de vânători, rămâne pe detașament și menține un foc puternic de pușcă ''; ; La secția la ora pleacă: un batalion al regimentului de infanterie Ekaterinburg, batalioanele și din Tomsk, unul; Kolyvan Jaegers, batalioanele și din Tomsk La ora seara: batalionul Ekaterinburg, regimentul Kolyvan și slujitori din tunuri, cu același calcul ca cel menționat mai sus ■ \ Trupele diviziei urmează de-a lungul Morskaya, iar divizia a -a - de-a lungul străzii Ekaterininskaya ■ La ora '/ seara: Regimentul de infanterie Tobolsk pleacă să ocupe baricadele din Golful Sud până la bibliotecă Regimentul Volyn ocupă în același timp baricade pe munte, lângă bibliotecă; Regimentul Minsk este situat de pe flancul drept al regimentului Volynsky până în Golful Artileriei Toate trupele de pe baricade sunt comandate de generalul maior Hrușciov - Divizia a -a: la ora seara, Regimentul Chasseurs Okhotsk pleacă de-a lungul Peresyp către casa Upto-yaa, de-a lungul străzii Ekaterininskaya, restul trăgătorilor la banchet; urmează-l la ora Regimentul Chasseurs din Kamchatka merge pe aceeași cale Ambele regimente urmează până la Nikolaev-iloshchad și peste pod; • Ei bine, este ora seara, brigada a diviziei a -a infanterie de infanterie pleacă și urmați noul drum până la podul de peste golful Yuzhnaya, până la strada Ininskaya și Nikolaevskaya; în spatele ei, de la Malahov, un pui?Iar brigada a -a a diviziei a -a infanterie aterizează Ora de infanterie în această seară urmează aceeași cale brigada a Diviziei a -a și batalionul combinat al regimentelor Minsk și Volyn kov; această brigadă poate fi urmată de unități mai bine organizate care sunt la îndemână Diviziile a -a și a -a: la ora seara Divizia a -a Infanterie merge la Ushakov Balka și se îmbarcă acolo pe nave În același timp, trupele diviziilor a -a și a -a de infanterie se retrag, pe cât posibil, în magazine și pe capul Pavlovsky, unde se îmbarcă pe nave și aburi La ora regimentele Diviziei Infanterie pleacă spre Apollonovaia Balka Baricadele sunt angajate la ora '/ seara de regimentele Diviziei Infanterie, regimentul Marelui Duce Mihail Nikolaevici și batalionul de patroni, pentru care vor fi pregătite nave la Capul Pavlovsky, sub macara și la notă de magazin Stendardele tuturor regimentelor și cazanelor au fost deja trimise în Nord; latură Sapierii, pe lângă oamenii necesari pentru producerea exploziilor, pleacă: în oraș - la ora , la pod, iar pe Korabelnaya - la Capul Pavlovsky, împreună cu companiile batalionului de puști , Pentru slujitorii nr , Alexandru Fort si nr , care ramane; grăbindu-se până în ultimul minut, vor fi nave la digurile de lângă Bateria Alexander și în Golful Artileriei La fiecare filială, lăsați ofițerii de marină și sapători să arunce în aer pulberile, ceea ce ar trebui făcut la semnal de pe bulevardul Malago - primele două rachete împreună, dar apoi două rachete una după alta , ' ' • • Semnat: general-maior principele Vasilcikov ■> '■ RECEPŢIE Trupele terestre ruse care se aflau în Crimeea au mâncat părăsind partea de sud a Sevastopolului ''- ■ Numele trupelor Notă de număr ' feâ W despre - și , despre vZ - vZ ' Druzhin despre aproximativ & y despre SO Sute W F L eZ lumină W I Semințele principale ■ ■ ■ H ! ■ ■ ■ în vecinătatea Sevastopolului și parțial lângă Bakhchisaray și Simferopol, sub comanda directă a comandantului șef ■ -: J ; Eu sunt corpul de infanterie General-locotenent comandant Ofrosimov Sefii, sediul generalului -m Muravyov al -lea Corpul Infanterie Comandant Gen -Ad Suhozanet al -lea • Şeful Statului Major St E I V zece -m Timashev al -lea G Corpul Infanterie • • Comandantul general-Ad ' Contele Osten-Saken ; Șeful Statului Major colonel Kozlyani! Al Doilea Război Mondial i corp de infanterie in-tt Liprandi G taba "-ED- Colonel Isa- • Numele trupelor Infanterie , general locotenent Shepelev a -a, gen -m Vranken : n , general locotenent Velgard •W , > > Ushakova £f - - la a -a, gen -m Teterevnikova " ' d , S la al -lea, Gen -Light Semyakina { in? th, > » Pavlova t/; , D , » t- "Martinau / " Sunt al -lea, » » ' Moller al -lea \ și pe la , Sf -E II V 'ten -m Astafieva ♦ ," i și ' , tyon -m Veselitskato n regiment: rezerva infanterie 'divi- zng gen -leit Popov - ■g - , rezerva infanterie diviziunea genei ' -m Strkov batalioanele , , și Batalioanele Sapper , și și B firmele din a -a companii de voluntari greci din regiune Împăratul Nicolae I • • • Miliția Kursk nr , , , , , , , , , , , , , , și Miliția Oryol J № , , , , , , , , ,? - și Echipe ■Număr eu e S / • c ■ 'n eZ g S £ іA ȘI O I O și „I Sk sv Note ) s e WS bufnițe y e i g ■ f ■ - - - - -—] p în -bat ; comp , V-yi -th - - - - - | în bat comp - i І-th p în -bat , T - compoziție , : — — —- În -bat compoziţie — — — — — Regimentele și ! - în -bat compoziţie Regimentul n G - în -bat compoziţie —— — —• —— -a n -a raft în ■ — — — -bat compoziție / B -bat compoziţie • — — — —] -yiZ-yp v -b C-th - în comp ■ — — —■- — , și pol- — — — mg -bat nota; - - ■■ *• Въ -bat compoziţie regimentele și în - nouă -' - -bat compoziţie '■ : G, -B -bat compoziţie - - - În -bat, compoziție - patru • - - - - Compania a sevei a -a - "Pі i - bătălie găsite '/* - în cr Zamosc Acești voluntari au fost detașați la Ni- - - - Zovsky Egersk raft -, unsprezece - - - Număr Numele trupelor (Eu și S % Note Cavalerie brigada a diviziei dragoni, gena, locotenent Baronul Wrangel și primul complet din Divizia Dragon de General-Leutnant Moitrezora Gusarsky E I Vys Regimentul prințului Nikolai Maksimilianovich j Cazacul Don nr , , , , , , , și regimente Artilerie Baterie bata - Rhea usor nr b și ; nr nr nr ; Nr : Nr : Nu Nu baterii iar al al -lea, a -a, , , = , , nr și nr nr nr nr și și b; , patru , și patru '' și n și și și patru patru patru patru - , al -lea №№ patru: al -lea Nu i și , - : VY №L patru, și și patru*' : nr Și Pachet baterie J J — Baterii Horse-light Ianuarie , , și și Oh! Total în armata prințului Gorchakov a fost - Evdatorі-y-tgі^ detașare în °X!a^eXV°maviira 'la P ^' Shabedsky K Rpusa General Regimentele ale ambelor Dratun- Diviziile I de schi erau în armata caucaziană Din plămânii nr și b și din bat Nr - art brigand, o divizie a rămas la Odesa : ! Numele trupelor Număr Note Batalion Prietenos Escadrile' Sutele baterii | Șef de cabinet fl -ad potcoava Ag-matov Divizia Lancers de rezervă, general-leutnant Baronul Korf Regimentul al Diviziei Dragoni •' - Don Cazacul Regimentul Regimentele și de cazaci din Urali" " Baterie de lumină ecvestră J & N " n — —• — Total în E în detașamentul patoria - - Detașamentul Sh-Alushta - - - - - sub comanda comandantului diviziei care-dar-pionier, colonelul Duve G' "G / Divizia de pionieri de cavalerie 'g Regimentul de cazac al Donului —- — — — Total în detașamentul Alushta: —, — — — — IV Detaşamentul Perekop ■ ' • la Perekop şi Sarybulat, sub cap- stvom al comandantului corpului de grenadieri, gen -ad Plautina Șef de Stat Major Gen -M Grenadierii Felkner | a -a gen -l Jherkov ' divizia j a -a, , Krylov - - - - „ Panamenіeіvoiskа; Număr Note Batalion fep § & a o Z O § o O Soten ) „ sz Batalionul puști — — — — •Echipa miliției Kursk nr - - - - '-'^Husarul prințului Friedrich-Wilhelm POLK brigada Uhlan a diviziei a -a de cavalerie ușoară; - șaisprezece - - - X ' - ' Regimentul Don Cazaci nr ■ — — — — grenade a -a și a -a artilerie brigăzi ' ~ — — — — -'■ a -a rezerva artă br lumina nr bat - - - - a -a ecvestră »• j ■ g » Nr » — — — — a -a » > » Lg > - - - - Total în detașamentul Perekop la ѵ g l Echipa V Genichesk lângă Genichesk și podul Chongarsky, sub comanda gen -m Wagner rezervă Regimentul Infanterie Mogilev - - - - Batalioane de cazaci de picior de la Marea Neagră Nr Jâ şi — — — — Regimentul de cazaci Donskhago M - —G-g- - - Brigada Artilerie Baterii - Baterie Nr , - - - brigada artilerie rezervă ■ baterie Jjg baterie — — — *— G ■■ ■ Brigada Koppo-Articerial, Bateria Ușoară Nr , - - - - I Ptogo - in detasamentul General - Numele trupelor Număr Note Batalion Yo și Eskadronov sute baterii VI Detașamentul Kerch la Fedosiya, Argin și Aarbat, sub comanda generalului-Leut baronul Wrangel batalioane liniare Marea Neagră nr și n companie nr *A — — — — Batalioanele de cazaci de picior de la Marea Neagră , și — — — — companii ale batalionului Tauride in interiorul celei de-a treia paze l — — — subbatalionul Kerch viutren paznici % — — — — • Regimentul Husar Marele Duce de Saxa-Wei-Mar — — — — Don Cazacul Zh \ „Regimentele și - - - - Brigada artilerie, bateria ușoară nr - - - - Total în detașamentul Kerch - Total trupe rusești în Crimeea '/ W| ﻿ESTETICA RENASCĂTORII ÎN DOUĂ VOLUME ESTETICA RENAŞTERII VOLUMUL I COMPILATOR V P Shestakov MOSCOVA "ARTĂ" BBK E Designul și aspectul cărții artistului V V LAZURSKY - E — ■ ( )- ©Editura Iskusstvo, © Scanat și editat: glarus DE LA COMPILATOR Această carte își propune să familiarizeze cititorul cu cele mai semnificative monumente ale gândirii estetice a Renașterii, să arate formarea istorică a acestei gândiri, principalele direcții filozofice, estetice, ideologice și artistice ale dezvoltării sale Pregătirea acestei ediții a fost asociată cu o serie de dificultăți Unul dintre ele a fost dezvoltarea și studiul slab al esteticii Renașterii În literatura rusă despre istoria gândirii estetice, de regulă, un loc relativ mic este acordat acestei epoci și nu au existat lucrări speciale despre estetica Renașterii, cu excepția cărții recent publicate de A F Losev Mai mult decât atât, unii specialiști foarte autoriți în istoria Renașterii chiar își exprimă îndoielile că o gândire estetică matură și sistematică a existat deloc în această epocă O altă dificultate a fost slaba dezvoltare nu numai a esteticii, ci și a filozofiei acestei epoci Adevărat, cărți de L N Bragina, A Kh Gorfunkel, N V Revyakina au apărut în ultimii ani, dar ele departe de a epuiza nevoia unui studiu complet și sistematic al curentelor filozofice și ideologice ale epocii Până acum, lucrările celor mai mari gânditori ai Renașterii, precum Nicolae de Cusa, Marsilio Ficino, Pico della Mirandola, Francesco Patrici, Campanella și alții, nu au fost publicate Absența edițiilor rusești ale celor mai importante lucrări filozofice ale gânditorilor Renașterii face dificilă determinarea locului și rolului esteticii în sistemul general al filosofiei Renașterii În cele din urmă, o altă dificultate constă în determinarea limitelor istorice ale Renașterii Problema lor este încă subiectul unor discuții și dispute aprinse În literatura mondială, un imens Losev A F Estetica Renașterii M , Alpatov M V Probleme artistice ale Renașterii italiene M , , p Brashna L N Umanismul italian M , ; Gorfunkel A X Umanismul și filosofia naturală a secolului al XVI-lea M , ; Revyakina N V Problemele omului în umanismul italian în a doua jumătate a secolului al XIV-lea — Prima jumătate a secolului al XV-lea M , cinci numărul celor mai diverse și uneori concepte direct opuse ale naturii culturii Renașterii și ale limitelor sale istorice Cu toate acestea, dintre toate aceste concepte, se pot distinge două tendințe principale, două abordări direct opuse ale culturii și istoriei Renașterii Primul consideră Renașterea ca un salt calitativ, o răsturnare revoluționară în dezvoltarea culturii și a istoriei Al doilea, dimpotrivă, vede în Renaștere un anumit set de trăsături individuale într-un mod treptat, lipsit de salturi calitative în evoluția culturii europene de la Evul Mediu la Renaștere În conformitate cu aceste două abordări, se stabilesc și diverse granițe cronologice ale Renașterii Un concept destul de la modă, folosit pe scară largă în știința istorică burgheză, este dorința de a descoperi începutul Renașterii încă din secolele al XII-lea sau chiar al XI-lea Aceasta duce de fapt la medievalizarea culturii Renașterii, la căutarea în interiorul acesteia a trăsăturilor care sunt comune cu Evul Mediu La alcătuirea acestei publicații, am pornit de la faptul că estetica Renașterii este asociată cu revoluția grandioasă care a avut loc în această epocă în toate domeniile vieții publice: în economie, ideologie, cultură, știință și filozofie În această perioadă aparțin înflorirea culturii urbane, marile descoperiri geografice, care au extins imens orizonturile omului, trecerea de la meșteșuguri la manufactură Dezvoltarea revoluționară a forțelor productive, dezintegrarea modului feudal de producție, relațiile de clasă și bresle care îngăduiau producția, duc la eliberarea individului, creează condiții pentru dezvoltarea lui liberă și universală De aici plenitudinea dezvoltării individului, universalitatea și comprehensiunea personajelor figurilor Renașterii care ne frapează „A fost”, a scris F Engels, „cea mai mare răsturnare progresivă dintre toate trăite de omenire până în acel moment, o epocă care avea nevoie de titani și care a dat naștere titanilor în puterea gândirii, pasiunii și caracterului, în versatilitate și învățare Oamenii care au întemeiat dominația modernă a burgheziei au fost orice altceva decât oameni limitati la burghez Această antologie prezintă trei secole Este secolul al XIV-lea, când s-a format epoca umanismului timpuriu (Petrarh, Boccaccio), când gândirea umanistă a ieșit cu critici ascuțite la adresa ideologiei religioase medievale, cu încercări de a revigora monumentele artei și literaturii antice, cu justificarea ideea înaltei demnități a persoanei umane În această perioadă s-a format o nouă atitudine față de artă, care a depășit activitățile pur meșteșugărești, o nouă atitudine față de artist ca creator, creator, ingeniu Formarea finală a esteticii Renașterii are loc în secolul al XV-lea, într-o perioadă în care ia naștere un anumit sistem de vederi asupra naturii, omului și artei, impregnat de filozofia umanistă În cele din urmă, în secolul al XVI-lea, a avut loc o aprofundare și o dezvoltare ulterioară a esteticii Renașterii, în * Marx K și Engels F Soch , vol , p mai ales în legătură cu aplicarea sa la ramuri specifice ale teoriei artei Ideile estetice ale Renașterii au apărut și s-au dezvoltat pe pământul Italiei, dar au fost răspândite pe scară largă în alte țări europene Prin urmare, această antologie nu se limitează la granițele geografice ale Italiei, ea prezintă gândirea estetică a Franței, Spaniei, Angliei, Germaniei Cu toată originalitatea dezvoltării artistice și estetice care a avut loc în aceste țări, principalele direcții și probleme s-au dovedit a fi comune tuturor O trăsătură specifică a esteticii Renașterii este legătura sa organică cu filosofia, cu doctrina naturii și a omului, cu conceptele cosmologice și morale și etice De aceea, estetica Renașterii s-a dezvoltat în concordanță cu principalele curente filozofice ale epocii O contribuție semnificativă la formarea esteticii umaniste a Renașterii a avut-o filosofia epicureană, care, respingând asceza și dualismul medieval, a fundamentat unitatea frumuseții spirituale și corporale, a reabilitat principiul plăcerii și a afirmat funcțiile estetice proprii ale artei În secolul al XVI-lea, principiile esteticii epicureene în Italia au fost dezvoltate de Cosimo Raimondi și Lorenzo Valla, deși anumite elemente ale epicureismului au devenit ferm stabilite în alte sisteme ale filosofiei renascentiste Alături de epicureism, stoicismul a jucat și un anumit rol în estetica umanistă a Renașterii, reînviind ideile străvechi despre natură și artă Cu toate acestea, cea mai puternică tendință filozofică și estetică a secolului al XV-lea a fost neoplatonismul, dezvoltat în „Academia lui Platon” de Marsilio Ficino și adepții săi Vorbind cu o concepție panteistă a lumii, odată cu renașterea doctrinei platonice despre iubire și frumos, neoplatonismul florentin a fost o formă de depășire a teismului medieval, o formă de luptă împotriva aristotelismului scolastic, cea mai populară în Evul Mediu Nu este o coincidență că neoplatonismul a influențat nu numai estetica filozofică, ci și direct asupra operei unor artiști italieni remarcabili ai Renașterii, printre care Rafael, Botticelli, Titian și alții Neoplatonismul a dezvăluit artei Renașterii frumusețea naturii ca o reflectare a frumuseții spirituale, a trezit interesul pentru lumea interioară a omului ca o luptă între spirit și materie, a scos la iveală ciocniri dramatice ale spiritului și trupului, sentimentelor și minții Fără dezvăluirea acestor contradicții și ciocniri, arta Renașterii nu ar fi putut atinge acel sentiment profund de armonie interioară, care este una dintre cele mai distinctive trăsături ale artei acestei epoci În scrierile neoplatoniștilor italieni, în special ale lui Marsilio Ficino și Leone Ebreo, găsim o dialectică rafinată a iubirii și frumuseții, armoniei și grației, care apoi, în diverse versiuni și modificări, a trecut în Această influență este dezvăluită în mod convingător în lucrările lui E Panofsky și A Chastel Vezi: Panofsky, E The Neoplatonic Movement in Florence — În: „Studies in Iconology ” New York, ; Chastel, L Marsilio Fichino et l'art Paris, lucrările a numeroși alți autori, printre care tratatul lui B Castiglione „Despre curtean”, opera lui A Firenzuola „Despre frumusețile femeilor”, în „Cartea grației și frumuseții” de Benedetto Varka etc A fost o vreme când influența esteticii și filosofiei neoplatonice asupra artei Renașterii în literatura noastră a fost evaluată negativ, neoplatonismul a fost privit doar ca religie și misticism Astăzi, unilateralitatea unui astfel de punct de vedere nu necesită dovezi Totuși, așa cum a fost eronat să negăm rolul pozitiv al neoplatonismului, la fel, în opinia noastră, tendința relativ recentă de a-l absolutiza, de a reduce întreaga estetică a Renașterii într-o singură direcție - neoplatonismul, este eronată și neistorice Dezvoltarea gândirii estetice a Renașterii a fost de fapt mai complexă și mai variată Alături de neoplatonism, au existat concepte estetice care au depășit ideile Academiei Florentine și, uneori, i s-au opus De exemplu, moștenirea filozofică și estetică a lui Pico della Mirandola, care, deși a participat la ședințele Academiei, este ireductibilă la neoplatonism, dar în același timp a vorbit cu polemici împotriva lui Marsilio Ficino Și cu atât mai departe de neoplatonismul pur sunt gânditori precum F Patrici, J Bruno, T Campanella Dacă în secolul al XV-lea neoplatonismul era tendința filozofică și estetică dominantă, atunci în secolul al XVI-lea estetica lui Aristotel a început să joace un rol uriaș Acest lucru s-a datorat în principal descoperirii Poeticii lui Aristotel și traducerii acesteia în italiană în În urma acestei traduceri, apar un număr imens de poetici, reprezentând un comentariu sau o imitație clară a Poeticii lui Aristotel Alături de problemele pur tehnice, aceste tratate au ridicat și probleme generale de estetică, în special problemele imitației artistice, ideea purificării tragice sau catarsis etc Fără îndoială, apelul la estetica aristotelică nu a fost un simplu tribut adus academicismului, un interes pur filologic pentru teoria antică a dramei În centrul numeroaselor încercări de interpretare a „Poeticii” aristotelice stă un interes real pentru realitate, dorința de a reînvia cei vii, curățați de tradiția scolastică a lui Aristotel Toate aceste domenii ale esteticii filozofice sunt prezentate de noi în Volumul I al acestei ediții Alături de o estetică filosofică bogată și diversă, se formează în Renaștere așa-numita estetică practică, adică estetica asociată cu teoria anumitor tipuri de artă: teoria picturii, arhitecturii, muzicii, poeziei, dramei Această teorie își păstrează legătura ideologică cu estetica filozofică, fiind o aplicare practică a principiilor și categoriilor estetice generale la practica artistică specifică Monumentele gândirii estetice, reflectând teoria artei, constituie conținutul volumului II Scopul principal al acestei publicații este de a arăta semnificaţia istorică şi diversitatea ideologică a teoriilor estetice ale Renaşterii Făcând cunoștință cu monumentele gândirii estetice ale acestui timp, cititorul este convins că în Renaștere a existat o gândire estetică semnificativă și destul de matură În atmosfera unei lupte ascuțite între diferite școli filozofice, s-au discutat aprins diverse probleme de estetică - despre natura frumuseții, despre plăcere și utilitate, despre armonie și grație în natură și artă, despre demnitatea persoanei umane, despre rolul de proporții estetice, imitație și sensul catharsisului Acestea nu au fost doar dispute academice În spatele lor se aflau uneori interese practice reale, nevoia unei justificări filosofice pentru o nouă viziune umanistă asupra naturii și omului, o nouă înțelegere a rolului artei și al artistului Estetica Renașterii a formulat multe principii teoretice care nu și-au pierdut semnificația până în prezent Printre acestea se numără idealul personalității umane „universale”, ideea posibilităților nelimitate ale cunoașterii umane, principiul unității teoriei și practicii artistice și înțelegerea realismului ca metodă de creativitate Credem că studiul unei moșteniri estetice atât de bogate va îmbogăți estetica marxist-leninistă, care s-a bazat întotdeauna pe tradițiile democratice avansate din trecut În total, lucrarea la cartea în două volume a durat aproximativ zece ani Această ediție este rezultatul eforturilor comune ale unei echipe de traducători, comentatori și autori de articole introductive Toți au contribuit la realizarea acestei cărți complexe și consumatoare de timp Aș dori să exprim o recunoștință deosebită lui L M Bragina, A Kh Gorfunkel și N V Revyakina, care și-au asumat greul lucrării în calitate de traducători și au fost de mare ajutor compilatorului cu sfaturile și comentariile lor În procesul de pregătire, cartea a fost discutată și aprobată la „Comisia pentru Cultura Renașterii” din cadrul Consiliului Științific pentru Istoria Culturii Mondiale al Academiei de Științe a URSS Majoritatea lucrărilor publicate sunt publicate pentru prima dată în limba rusă Pentru a evidenția aceste lucrări, cuprinsul enumera numele traducătorilor doar acelor texte care sunt publicate în această carte pentru prima dată FILOZOFIE SI ESTETICA FRANCESCO PETRARCA LEONARDO BRUNI COSIMO RAIMONDI LORENZO VALLA NICHOLAS DE CUZANSKY Marsilio Ficino GIOVANNI PICO DELLA MIRANDOLA LEON EBREO BALDASSARE CASTIGLIONE Agnolo Firenzuola BENEDETTO VARCHI FRANCESCO PATRICI TOMMASO CAMPANELLA Erasmus din Rotterdam MICHEL MONTAGAIN JUAN LUIS VIVES PIERRE DE BURDEY, SIOR DE BRANTOM FRANCESCO PETRARCA - Viața strălucitului poet italian, filozof moral și renovator al antichității clasice este recreată în detaliu de el însuși în „mărturisirea poetică” a poemelor sale italiene, într-o corespondență uriașă și atent terminată, în dialogurile „Despre disprețul pentru lume” ("Secret"), în "Scrisoare către posteritate" Aceste lucrări îl înfățișează în sensul autobiografic obișnuit și fac, de asemenea, parte din isprava vieții lui Petrarh, care, prin munca necruțătoare de mulți ani, și-a ridicat propria imagine a unui poet luminat și a stabilit el însuși în istorie locul misteriosului gardian al frumusețe aproape invizibilă pentru lume, „care nu a fost egală nici în antichitate, nici în timpurile moderne și, probabil, nu va fi” (Sonetul despre moartea Donna Laura) În această imagine poetică, Petrarh a construit mult pentru prima dată și din nou Spre deosebire de Dante, care a fost exilat din Florența la vârsta de treizeci și cinci de ani, Petrarh, al cărui tată a fost tovarăș de nenorocire al lui Dante, s-a născut exilat Familia a călătorit în toată Toscana, iar în s-a mutat în orașul Carpentras de lângă Avignon (Franța), unde papa francez Clement al V-lea a transferat cu puțin timp înainte Curia Romană Aici băiatul nu s-a putut abține să nu învețe limba provensală de la vecini; în orice caz, în „Triumful dragostei” Petrarh a dat dovadă de o bună cunoaştere a poeţilor provensali Din până în , a studiat la departamentele de drept ale universităților din Montpellier (Franța) și Bologna, dar nu a vrut să calce pe urmele tatălui său în labirinturile jurisprudenței și, fiind un credincios sincer, a acceptat o preoție junior , deși din nou „din dragoste pentru libertate” practic nu a slujit niciodată și a refuzat cu încăpățânare episcopia și secretarul de sub papa Lipsit de credința în patrie, retrăgându-se deliberat din toate rolurile sociale obișnuite, dar în același timp neretragându-se din lume, Petrarh s-a identificat cu țara ideală a poeziei și filosofiei fără dependență directă de sol și de tradițiile culturale; a creat astfel un precedent impresionant pentru generațiile ulterioare de umaniști revivalişti De la sfârşitul anilor , mai ales după încoronarea sa poetică la Roma (de Paşte, aprilie ), cu voință neclintită și artă strălucitoare a vieții (aici „retorica” ca reflectare plină de sânge a momentului actual s-a dovedit a fi mai necesară și mai importantă decât constructivismul conceptual al epocii anterioare), în lumina strălucitoare a gloriei atent întreținute de el, în ipostaza de judecător și consilier al modernității, apoi retras într-o frumoasă „vale închisă” Vaucluse, onorând uneori Milano, Veneția, Padova cu reședința sa sau alte orașe din Italia și Europa cu vizitele sale, Petrarh a ridicat în mod deliberat un nou tip cultural al unei persoane din această lume, dar care a ales un colț exaltat și „mântuit” al acestei lumi Și-a găsit înalta patrie în antichitatea clasică Dar atitudinea față de aceasta nu a fost un pasism utopic Deși el însuși spune că a fost transportat în totalitate în antichitate, „neiubindu-și vârsta” („Scrisoare către urmași”), de fapt, ca nimeni altcineva, a trăit prin tulburările istorice ale vremii sale De asemenea, este foarte important că el a privit-o nu numai de jos din timpul căzut în sus, ci și de la înălțimea „adevărului lui Hristos necunoscut celor din vechime” - în jos; fără această vedere de sondaj, antichitatea nu ar fi putut apărea deloc într-o singură imagine completă În sfârşit, cu toată nemilozitatea în găsirea manuscriselor antice, care au format în curând cea mai mare bibliotecă privată, din punct de vedere al gradului de cunoaştere a antichităţii, cea a lui Petrarh – ca, într-adevăr, printre umaniştii renascentişti în general – nu putea încă să aibă o superioritate fenomenală faţă de nivelul care a rămas în Evul Mediu Adevărata inovație a fost ascunsă în „descoperirea” mult mai importantă a antichității ca punct de plecare, orizontul absolut al omenirii Între antichitatea prezentată în marile sale opere și modernitatea întunecată s-a ivit, pentru prima dată, o distanță cultural-istoric ca atare În lumina ideală, dar încă nu transcendentală a antichității, toate evenimentele și fenomenele actuale au devenit subiect vizibil de comparație de valori Modernitatea, măsurată printr-o măsură ideală, s-a estompat în fața strălucirii irecuperabile a clasicilor, dar, pe de altă parte, ea nu mai apărea într-un plan îmbinat cu trecutul, ca pentru un sentiment medieval, ci într-un tranșant distinctiv, deși neatrăgător, noutate; la rândul său, antichitatea a devenit ferm ceva evident „altfel” în comparație cu lumea înconjurătoare Între acești doi poli diferiți a rămas un tip special de spațiu, câmpul de activitate al unui subiect uman invizibil, care a început treptat să se realizeze ca descoperitorul (și apoi creatorul) lumilor habitatului său Conceptul unei perspective cuprinzătoare cu un focus imanent a apărut în acest fel cu mult înaintea lui Rafael, Michelangelo și Leonardo da Vinci În opera lui Petrarh, care era și reproducerea lui de sine, o persoană cu o libertate nemaivăzută și-a asumat responsabilitatea pentru sine, atât de mult încât până și atitudinea față de transcendență (zeitate), ca să nu mai vorbim de atitudinea față de patrie și stat, a devenit o chestiune a deciziei sale interne Pe baza mărturisirilor confesionale ale poetului, se vorbește adesea despre discordia care domnea în sufletul său între idealul augustinian al devotamentului dezinteresat față de Hristos și setea de glorie, atașamentul față de paisprezece lumea Cu toate acestea, adevăratul Petrarh nu este cel care ezită între aceste poziții, ci cel care, luând poziția evazivă a unui observator, se uită cu atenție la impulsurile propriului său suflet Umanismul renascentist de mai târziu a reușit foarte rar să mențină aceeași libertate sinceră în raport cu religia și statul, dar după Petrarh nu a mai putut refuza autodeterminarea spirituală Următoarele patru texte ale lui Petrarh sunt traduse pentru prima dată în rusă Ele constituie doar o mică parte din moștenirea sa latină, de ori volumul poeziei sale italiene La martie , Petrarh a trimis o scrisoare papei Clement al VI-lea, care s-a îmbolnăvit, exprimându-și simpatia pentru el și avertizându-l împotriva „mulțimii de doctori” care concurează doar în elocvență, și nu în cunoaștere și experiență; scrisoarea scurtă s-a încheiat cu o urare plină de sens: „Păstrează buna-credință și limpezimea spiritului, contribuind în mod miraculos la sănătatea trupului, dacă vrei vindecare pentru tine, pentru noi toți și pentru Biserica care este bolnavă de tine” Scrisorile de acest fel erau considerate „deschise” A urmat rapid un protest, compus, se crede, de ofițerul medical al papei La mijlocul lunii aprilie, Petrarh scrie într-o singură zi ca răspuns prima carte (dată aici în întregime), Invective Against the Physician Corespondentul nenumit a încercat încă o dată să-și măsoare puterea cu poetul; După cuvintele lui Petrarh, a izbucnit un „război literar” și, la începutul anului , au apărut încă trei cărți „Invectivă” Toate cele patru cărți au primit ultima ediție în „Invectivele” dau drumul acelei mândre conștientizare a valorii inerente a artei, care ulterior a început să înlocuiască înțelegerea anterioară a artei ca un meșteșug discret, o „techne” modestă Dar că o înțelegere umilă a artei a fost apropiată și umilă pentru Petrarh, o arată fragmentele din dialogurile „Leac pentru vicisitudinile sorții” date în carte de dialoguri ale rațiunii cu bucurie și speranță, apoi cu durere și frică, au fost scrise în părți între și Intenția „oficială” a acestei uriașe lucrări, după modelul „Remedii pentru vicisitudinile întâmplării” a lui Seneca, a fost de a restabili liniștea sufletească, atât în fericita, cât și în nefericita întoarcere a roții norocului Pasiunea pentru bucuria creațiilor artistice, ca regulă generală, trebuia depășită Este lesne de înțeles, totuși, că sfatul persistent al rațiunii de a se abține de la plăcerile estetice este în sine grotesc; după cum au observat cercetătorii, idealul stoic este mai mult parodiat aici În spatele complotului moralizator superficial se află cel puțin alte două puțin ascunse de Petrarh În primul rând, poetul dorește să aducă fiecare pasiune, precum și percepția artei, la ultima conștiință și astfel să nu omoare, ci să lumineze „sentimentul surd”, înzestrându-l cu limbaj În al doilea rând, dialogurile lui Petrarh sunt o întreagă „enciclopedie a antichității clasice”, iar cititorul nu trebuie să fie surprins dacă informațiile istorice, anecdotele, incidentele, citatele alungă continuu principala intriga La rândul lor, ambele aceste comploturi „profunde” sunt iluminarea pasiunii întunecate și renașterea antichității sunt necesare unul pentru celălalt: apelurile constante ale lui Petrarh la antichitate nu sunt menite să dea dovadă de erudiție, așa cum sa întâmplat adesea cu umaniștii de mai târziu, ci să stabilească un cadru cuprinzător în care să găsească un loc legitim, înnobilat și cel mai amețitor răpiri de bogăție, faimă, artă, bunăstare și (în a doua parte a dialogurilor, neprezentate aici) cele mai întunecate răpiri de disperare, depresie, angoasă mentală și fizică Dintre cele două scrisori așezate la noi, prima afirmă independența absolută a poetului față de influența imediatului său predecesor Această scrisoare este un răspuns la versurile latine despre Dante pe care Boccaccio le-a trimis lui Petrarh după vizita sa la Milano în primăvara anului , suferind că idolul său, Dante, nu a stârnit același entuziasm de la un respectat prieten și profesor În a doua scrisoare, elementul de fascinație cu voință slabă pentru artă este desenat de Petrarh la fel de viu precum este idealul libertății mândre de orice influențe artistice în prima Tabloul unei epidemii poetice angro răspândindu-se de la el a fost înțeles de către poet însuși ca o exagerare jucăușă, dar a fost de fapt o previziune, mai mult decât justificată în următoarele două secole, când un val de petrarhism a cuprins toată Europa, de la Boemia la Portugalia Traducere după publicaţiile: Petrarca F Invectivarăm contra medicum quendam libri IV, ed Ricci P G Roma, ; Opera Francisci Petrarchae Basileae, ; Petrarca F Le familiari, ed critica per cura di V Rossi Voi Firenze, ; voi , Firenze, * * * * #* * * * INVECTIVĂ ÎMPOTRIVA DOCTORULUI CARTEA I Orice ai fi, trezind cu o lătrat importună o pană nemișcată și, parcă, un leu adormit, vei ști că una este să defăimești numele altcuiva cu o limbă care te mâncărime și cu totul altceva să ai mintea care să-ți protejeze proprii Între noi a început, mărturisesc, un duel inegal: ai unde să mă lovești, eu nu am ce să ripostez Cum se numește mercenarul, artizanul infam? Între timp, nu pentru bogăție sau putere luptă, dar numai pentru numele cu care ești și sărac și lipsit, ca și tu însuți fără mementouri pe care le știi Dar din moment ce mă faci să fac ceea ce îmi propun Eu însumi nu m-aș fi coborât niciodată și trebuie să spun, pentru că dacă aș tăcea din dispreț, așa cum îți dorești sincer, s-ar putea să-ți placă tăcerea mea, atunci, după ce am cerut iertare nu de la tine, ci de la cititor, în caz că vede ceva împotriva obiceiului meu, o să-ți răspund, deși nu asupra tuturor: multe din scrisoarea ta este atât de neajutorat încât oricine a onorat un astfel de răspuns, în dreptate, va părea jalnic În primul rând, știu că în timp ce citesc scrisoarea ta nu m-am putut abține să râd De fapt, ai dovedit în cel mai bun mod posibil chiar lucrul pe care îl negi, și anume că, părăsind propria ta regiune, rătăci în a altcuiva, în marele detriment al credulilor, care te ascultă și cărora, făgăduind vindecare, prezinti doar buchete nepotrivite de elocventa inutila cand este nevoie de actiune, nu de cuvinte Cu care de durerile cu care ți-ai produs epistola goală, dar umflată, tâmpită și convulsivă! Dar aceasta este natura ta; lupți împotriva adevărului cu un limbaj urât În același timp, ai dezvăluit lumii întregi pentru ce te prețuiești Dacă n-ai fi ultimul și cel mai necinstit dintre toți, ai mai nădăjdui că poți fi singurul dintre mulți pe care eu îi consider vrednic să-i chem la soborul marelui preot roman Cu adevărat, numai sufletele nobile tind să facă asta: atunci când unui singur i se dă slavă, tot străduiește-te să devii acesta, astfel încât, dacă reușești, să fii aprobat pentru perseverență în - atingerea unui scop înalt, iar în caz de eșec, cel puțin pentru calități lăudabile de caracter Am condamnat – îmi amintesc bine – nu meseria dumneavoastră, ci artizanii, și nu pe toți, ci pe cei obrăznici și contradictori Este ciudat să spui cum tu și mulți alții ați devenit brusc indignați și indignați Ce înseamnă? Faceți mișto de filozofii îngusti, râdeți de poeții mediocri, certați vorbitorii stângaci — Platon și Aristotel, Homer și Vergiliu, Cicero și Demostene nu vor fi niciodată revoltați; reproșează doctorilor dăunători și ignoranți — aproape toată lumea țipă și se înfurie Nu știam asta înainte, datorită scrisorii mele scurte am experimentat-o acum și nu încetez să fiu uimit Să fie pentru că viciul comun nu v-a cruțat pe niciunul dintre voi? Nu vreau să cred așa; Încă nu mi-am pierdut credința că va exista cel puțin un doctor căruia îi va plăcea tot ce am spus și sunt pe cale să spun, care va înțelege în ce minunată laudă se transformă pentru el dizgrația generală și se va bucura – așa cum este caracteristic , după părerea mea, dintre toate mințile înalte — că el este ca cei puțini și spre deosebire de mulți Fără o astfel de speranță, ar fi în zadar să sfătuiesc să aleg dintre mulți doctori unul – repet propriile mele cuvinte – „remarcabil nu prin elocvență, ci prin cunoaștere și onestitate” Dacă nu ți-aș cunoaște ignoranța și nesiguranța, n-aș înțelege de ce ai fost atât de furioasă pe mine pentru astfel de sfaturi, când cei mai buni oameni de știință ai tăi spun și ei că pacientul trebuie încredințat unui singur medic de încredere și rareori greșit, astfel încât, fiind tratat de mulți, nu ar face multe greșeli În mod clar, nu ești singurul, pentru că dacă ai fi, nu i-ai fi răspuns niciodată acuzatorului de medici contradictori și inepți cu o scrisoare atât de inflamată Se vede că te-a lovit repede, ai țipat atât de sfâșietor În mijlocul mormăiilor confuze, nu ți-a fost rușine să intervini că îl linguşesc pe marele preot N-am pe cine să măgulesc, căci m-am hotărât de multă vreme — asta o știe chiar și gloatei — să disprețuiesc totul în lume, în afară de virtutea și faima cinstită Ce m-ar face să devin dintr-o dată ceea ce nu am fost de mic? Întreabă-l pe cel despre cine este, iar el va spune că el însuși mi-a oferit ceva la care tu, cu toată insolența ta, nu îndrăznești să visezi, dar din dragoste pentru libertate, străin bun și necunoscut pentru tine, am refuzat Tot Nu atribui propria ta boală celor sănătoși, lepra servilismului și lăcomiei Ești un lingușitor, nu ești doar viclean, ci și (dacă ești cel la care mă gândesc) un sicofant enervant, în căutarea unui profit josnic, curtând nu numai marele preot, ci și ultimul sărac Ocolesc păduri înflorite și dealuri izolate, căutând doar cunoaștere și glorie Nu cu un răspuns scris, ci cu râs, se poate obiecta doar la ceea ce ai spus, încercând convuls să se elibereze de capcana puternică a adevărului: înțepat de invidia pentru faima ta, se presupune că am scris acea scrisoare pentru a fura gloria de la tine și de la tine camarazi Te invidiez, nenorocitul? Doamne ferește: oricine invidiază o neființă trebuie să fie el însuși în mod necesar ultima neființă Caut să-ți fur gloria, infam? Acest lucru nu te amenință, mergi în siguranță în jurul întregului cerc pământesc, atâta timp cât este necesar pentru a te lăuda cu gloria ta optsprezece „Cântă-ți ție, rătăcitor gol, mergând cot la cot cu tâlharul” Poate cineva vă va tăia nasul, vă va scoate ochii - nimeni nu vă va lua gloria pe care nu o aveți Ce este mai insuportabil decât o persoană insolentă care, odată ce a lăsat deoparte rușinea, va nega tot ce spui? Vând fruntea nu se înroșește Negi inconsecvența medicilor, de care se plânge cu voce tare întreaga rasă umană De-ar fi așa! Mă bucur că mă înșel, deși aici îmi este imposibil să greșesc; Prefer să știu că toți ceilalți sunt în siguranță și că eu greșesc decât să mă simt bine când mii de oameni mor sub tirania contradictorie, volubilă și nesigură a medicilor Spuneți, desigur, că în timpul tratamentului recent al Marelui Preot, ați fost de acord unul cu celălalt Uite, nu-ți ordon să nu minți, pentru că printre voi minciuna a devenit un lucru de zi cu zi și obișnuit, ci, de parcă adevărul însuși nu v-ar fi expus cu dovezi neîndoielnice Trebuie să fi ajuns la aceeași părere, când și-a revenit, că s-ar fi întâmplat mult mai devreme – lucru de care nimeni, inclusiv el însuși, nu se îndoiește – dacă te-ai fi stabilit măcar în timpul bolii lui în zonele îndepărtate ale Indiei Dacă — este groaznic să vorbesc despre asta, dar, fiind vicarul unui zeu nemuritor, el însuși este încă muritor — dacă, zic eu, a plătit atunci o datorie față de natură, ce dispute zgomotoase și fără speranță s-ar ivi între voi despre puls , despre umorile, criza zilei, droguri! Ai umple pământul și cerul cu strigăte discordante, fără să cunoști tu însuți cauza bolii Pacienți nefericiți care au avut încredere în serviciile dumneavoastră Hristos, în mâinile căruia se află sănătatea omului, l-a vindecat pe marele preot într-un mod de neînțeles pentru voi și să vindece în continuare cât este necesar pentru el și pentru Biserica, în fruntea căreia stă Atribuindu-ți binefacerea lui Dumnezeu și meritul puternicei sale constituții naturale, vrei să arăți ca l-a înviat din morți, iar acum, că primejdia a trecut, ajungi în sfârșit la un acord, nu fără subtilă descurcăre, pentru ca înțeleptul părinte, care a trecut , gratie mintii sau experientei sale innascute, observatiilor si ghicirilor, nu voi spune asa tu, lingusitorule, ca totul, dar mult, nu ti-ai observat eterogenitatea si nu ai respins, nu a dispretuit si nu a urat soferii imprudenti de-a lungul unui cale nesigură Crede-mă, ei nu-și întind mrejele în fața unei păsări; marele preot nu știe manierele tale și, dacă vrei să știi, a vrut să te tolereze mai degrabă dintr-o anumită noblețe, ca să nu pară condamnând obiceiurile sociale, decât din neștiință cât de mult mai periculos este să faci încredințează-ți viața vorbelor tale degeaba decât o barcă fragilă fără cârmă, mare și vânturi În ceea ce mă privește, poate că furia ta nu este surprinzătoare; Am știut întotdeauna cât de adevărate sunt cuvintele satiricului: „Dacă spui adevărul, vei deveni un escroc” și poet comic: „Completarea prietenilor va da naștere, dar adevărul va naște ura” * Acesta este, în general, întotdeauna cazul, dar mai ales în rândul oamenilor care trăiesc o minciună Mă minunez de viteza cu care furia ta se transformă în furie și nebunie De fapt, nu ți-am scris nimic, doar acum, și apoi fără tragere de inimă, mă întorc către tine fără speranță de a înțelege; I-am scris marelui preot roman, care suferea atunci de o boală gravă, mânat de neliniște și devotament, un scurt mesaj - util lui, dacă nu mă înșel, dar poate nu atât de util ție - unde l-am îndemnat prin toate mijloacele pentru a evita o mulțime de medici contradictori și într-adevăr fiecare doctor care practică nu în știința sa, ci în elocvența goală, dintre care există o mulțime de divorțați în timpul nostru Chiar dacă acest lucru vă provoacă să vă supărați serios, nu mă pocăiesc de sfaturile mele și nici nu mă consider demn de lapidat, având în vedere sfaturi, deși de prisos, dar de încredere celui căruia noi toți, care ne mândrim cu titlul a creștinilor, datorăm nu numai sfaturi, ci și închinare și ascultare Dacă erai în mintea bună, nu trebuia să-mi răspunzi, care nu ți-am scris niciun rând, ci s-a întors la el însuși; poate l-ai putea fermeca cu elocvența ta vindecătoare aromată și el s-ar încredința în întregime ție și priceperei tale, fără a aștepta viața și sănătatea în viitor decât din mâinile tale, iar eu și toți cei care sunt devotați aceleiași ocupații cu mine, am devenit, dimpotrivă, de evitat ca o rasă inutilă și dăunătoare de oameni, nu contează dacă mă numești poet sau orice altceva Profane, crezi că e clar că nu e nimic despre care să nu vorbești și din ură pentru mine, sau mai bine zis, pentru adevăr, ataci poeți nevinovați Dar în toată afacerea asta cu tine, nu am scris nimic poetic, ceea ce arată, dacă nu ești cu totul în febră, stilul în sine Poate că obrăznicia ta m-ar fi silit să spun ceva despre tine în versuri, dându-te tuturor veacurilor viitoare de rușine, dar numai tu mi s-a părut nedemn de a primi faima în posteritate datorită mie, găsindu-mi un loc în cărțile mele De ce orbii au nevoie de vopsea, de ce surzii au nevoie de muzică? Meșter, poate să te gândești la treaba ta: vindecă dacă poți, dacă nu poți, ucide și, după ce ai ucis, cere o recompensă; din pricina orbirii neamului omenesc, se datorează nu împăratului sau suveranului, ci numai ție, stăpâne, precum te lauzi, cu viața și cu moartea Profită de nefericitul privilegiu, ți-ai dedicat talentul celor mai bune și mai sigure arte: cine supraviețuiește îți datorează viața, oricui piere, nu îi datorezi decât experiență; moartea este vina naturii sau a pacientului, viața este meritul tău Socrate a spus pe bună dreptate despre un pictor care a devenit medic: „A acționat cu prudență, lăsând publicului arta care i-a expus greșelile și angajându-se într-unul ale cărui greșeli le ascunde pământul în mod sigur ” La ce impertinență nu ne putem aștepta de la tine când, cu blasfemie nemaiauzită, subordonezi retorica medicinei, stăpâna servitorului, arta liberă meșteșugului? Cu excepția cazului în care considerația te-a condus la acest gând extravagant (dacă ți-ar putea pătrunde cu adevărat în cap, nu l-aș numi atât de prost ca un măgar) că, din moment ce, prin voința rea a sorții, cei mai dezonorați oameni, după cum vedem , domină peste secolul nostru demn, atunci o asemenea tiranie trebuie suportată și introdusă și în arte Nu, așteaptă orice, doar nu preda judecățile asupra artelor destinului: le va permite lui Neroni și Caligulas să stea pe regat, Dionisie și Falarizi să înflorească în patria lor, îl va face pe Cato să rătăcească prin libianul plin de ciumă deșert, Regula moare în închisoare, Fabrice - în sărăcie, Marcellus în capcană, Scipio în exil; va face, jucând ca de obicei, toate acestea și multe altele pe care le dorește, dar nu va putea subordona retorica medicinei: nu are putere în afara limitelor sale Totuși, ce spun? De unde să știu dacă, înainte de încheierea discursului pe care l-am început, nu va trebui să mă răzgândesc și să recunosc că în arte averea judecă și ea? Căci altfel, în deplina ta ignoranță, nu ai proceda atât de mândru când cei mai învățați oameni cerșesc Adevărat, aceasta va fi în continuare soarta nu a artelor, ci a artizanilor Iată ce îmi răspunde: dacă, văzând că autocrația sorții a încurcat totul în lume, ai vrut să încurci și artele, făcând sclavii liberi ai meșteșugurilor (ceea ce chiar aceste nume te vor împiedica să faci), atunci de ce ai făcut să nu faci din retorica mai degrabă un servitor decât o artă nautică, decât medicală? Până la urmă, cineva deja numea navigația un fel de retorică a artelor meșteșugărești, pentru că el, în subordinea căruia tot comerțul, pentru călătorii în jurul lumii, vizitarea portului, realizarea unui acord rezonabil cu nenumărate popoare, elocvența este tot ce este nevoie; Nu degeaba ei cred că Mercur, care este numit zeul cuvântului, își trage numele de la mercaturae kyruch , adică, parcă, „stăpânul comerțului” Întrucât așa stau lucrurile, de ce nu ordonați retoricii să fie slujitorul navigației, ceea ce este încă mai ușor de acceptat din cauza acestei asemănări între ele, decât pentru că nu ți-e dat să-ți ascunzi ignoranța și orbirea unui întunecat minte? Prevăd că în epistolele următoare, ridicol legiuitor, vei subordona gramatica țesutului, iar dialectica militarului La urma urmei, ce vă va mai lipsi îndrăzneala de a face dacă mă acuzați de sacrilegiu pentru că am jignit neamul divin și sfânt al doctorilor, când înșivă vă înnegriți cu nerușinare limbajul murdar al lui Pliniu, un soț, primul în secolul său cu învățătură și talent, căci așa vorbesc despre el, văd, toți scriitorii, nu excluzându-l pe Galen care a trăit, dacă nu mă înșel, în același timp, nici nu străin de învățătură, dar care a primit o mulțime de urmași ignoranți și vorbăreți Ce fel de nebunie sau ce fel de nerăbdare este aceasta: după ce ai primit o rană de la un lacheu, îi întorci lovitura unui călăreț nevinovat și, rănit de discursul în proză, îți scoți furia asupra poeților, de parcă tot ce ți-e necunoscut ar fi poezie ! Dacă suntem de acord cu tine aici, atunci întrebarea este ce va rămâne în lumea non-poeziei, pentru că cum să crezi în existența unor lucruri care nu-ți sunt complet necunoscute, când tu însuți ai transpirat și transpirat atât de mult ca să dovedeste nesăbuința ta absurdă? Dragă Doamne, ce mizerie, ce prostie! Oferi poezia pe care nu ai văzut-o niciodată în persoană; lăudăm medicina, pe care nu o condamn, pentru că ce persoană sănătoasă la minte ar condamna-o? Știu că nu este inutil artă; deși a fost acceptat târziu de compatrioții noștri, dar apoi a câștigat cinste și, citim , chiar consacrat ca invenție a zeilor nemuritori: această artă părea atât de mare încât nu putea fi considerată o invenție a omului „Domnul a creat medicina din pământ”, confirmă această părere Iisus Sirachov, în care nu se poate neîncrede Totuși, același lucru este valabil și pentru toate în general: care sunt toate științele noastre, toate cunoștințele noastre, toată înțelepciunea noastră, dacă nu o invenție divină și dar al Domnului, deoarece la începutul cărții aceluiași Sirach este: " Toată înțelepciunea vine de la Domnul Dumnezeu ” Ca să nu te linguşeşti cu gândul că numai meşteşugul tău se cinsteşte, ascultă ce scrie în aceeaşi carte despre un alt meşteşug, agricultura: „Nu te depărta de la munca grea şi de la agricultură, care a fost creată de Cel mai mult Înalt ” Cum ești superior vecinului tău fermierul? Ambele arte au venit din aceeași sursă, ambele au fost create de Atotputernicul Voi spune mai multe: în ce fel ești măcar egal cu un fermier? El este ajutorul vieții umane, iar tu ești dușman, chiar dacă pretindeți contrariul; el folosește neamul omenesc prin muncă, iar tu îi faci rău în lene; el, dezbrăcat și înfometat, pregătește sațietatea oamenilor pe câmpuri, iar tu, îmbrăcat și vorbind, strici sănătatea oamenilor în odăi Încă nu suntem de acord cu ceea ce numiți fructe miraculoase ale artei medicale Care sunt, vă întrebați, fructele? Cu excepția cazului în care considerați miracole mai frecvente decât alte persoane, sau mai degrabă, boala aproape constantă Într-o mulțime mare poți fi imediat recunoscut după paloarea ta și a devenit o vorbă să spui „fața de medic” atunci când vezi un scroful sau consumator Este un mic miracol să promiți altora sănătate pe care ei înșiși nu o au? Ar fi fost, desigur, un miracol dacă nu ar fi fost scos la iveală prin falsitatea invariabilă a promisiunilor Și poate și mai minunat fruct este că cel care se încrede în sfaturile tale nu va vedea niciodată sănătatea? Iată nu numai fructe minunate, dar uimitoare ale artei medicilor - desigur, nu toate, ci multe, dintre care sunteți primul În opinia mea, Hipocrate a fost un om cu o mare învățătură; Cred că Galen, urmându-l, a adăugat mult la primele invenții ale artei medicale Nu slăbesc meritele oamenilor mari, ca să nu ajung ca tine, care, gândindu-te să jignească, m-a unit cu Pliniu Dacă ai putea să-l înțelegi, te-aș sfătui să o citești pentru ca, uitându-te în oglinda ei, fie să-ți corecteze urâțenia, fie să lași în urmă mândria Dar numai, crede-mă, vei crede că citești o greacă, deși Pliniu este menționat în Saturnalii printre rarele luminari ai elocvenței latine Dacă te-am văzut corect în scrisoarea ta, ești arogant și ignorant, din cauza primului nu înveți nimic, din cauza celui de-al doilea nu știi nimic Ce ți-ai imaginat despre acest om grozav? Tot ce are el este adevărat, zici tu, a luat de la medicii din vechime; de la cine ai invatat sa minti asa, nu vorbesti Doar iarăși în zadar triumești De obicei cei mai incompetenți oameni, maturizați în vicii și nemaiputând să se egaleze cu nimeni, la bătrânețe singuratică se pun deasupra tuturor Dar chiar și cel mai mic motiv pentru Nu voi ceda în fața dvs În aceleași cuvinte ți-ai dezvăluit atât ignoranța, cât și prostia ta: numără anii și te vei convinge că Pliniu a trăit mai devreme decât aproape toți medicii pe care îi puteai citi Dacă s-ar ridica din morminte, ar recunoaște în unanimitate că nu au dușmani mai răi decât tine, în prostia leneșă și inerția minții, risipind roadele ostenelii și privegherilor și subminând încrederea în ei cu minciuni cotidiene Dacă îți place (și dacă nu ți se par grec) citește integral acea scrisoare a mea, scrisă doar pentru a-l avertiza pe domnitorul universal de precauția necesară, dar care te-a provocat, nu știu cui , sau chiar știu, dar consider că este nedemn de menționat - Durere și furie Citiți-l, dacă vă place; veţi vedea că nu am spus nimic acolo împotriva medicinei şi nimic împotriva medicilor adevăraţi, ci numai împotriva chinuitorilor şi duşmanilor lui Hipocrate, care, mi se părea, mă aprobarea Dimpotrivă, ți s-a părut că sunt puține atacuri asupra mea și cu o oarecare pasiune inerentă ție de a vorbi despre lucruri îndepărtate și necunoscute, ai vărsat mult împotriva poeziei și poeților N-ai citit ce scrie despre poeți de Barro, cel mai învățat dintre romani, sau de Tullius Cicero, pe care nu voi ezita să-l numesc, deși probabil vei face tam-tam, liderul latinismului Îl scriu textual, astfel încât să nu bănuiți că am schimbat sau adăugat ceva: „Știm de la cei mai mari și mai înțelepți oameni: succesul în alte lucruri depinde de * știință, învățare, artă - natura însăși creează un poet, trezește forțele proprii ale minții, hrănește o anumită inspirație divină De aceea, pe bună dreptate, Ennius al nostru îi numește sfinți pe poeți; cu adevărat ei ni se înfăţişează ca paznicii darului zeilor Să rămânem, judecătoare, noi, cei mai omenești oameni, numele poetului, care nu a fost pângărit niciodată de barbarie Asta spune Cicero A spus mult mai important în același sens și nu pot număra judecățile asemănătoare ale altor scriitori, pe care le opresc în mod deliberat, pentru că nu am de gând să preamăresc măreția poeților înaintea ta: este tocmai în faptul că ți se par fără glorie că văd gloria lor cea mai înaltă De ce să-ți vorbesc despre ele? Cine știe dacă nu voi părea mai amuzant decât tine însuți, angajându-mă să conduc un măgar cu o liră Vei spune: „Aud, dar nu înțeleg nimic” – și nepângărit de vreo barbarie, așa cum tocmai am scris, din orice parte nu cunoști numele poetului, vei pângări cu o grosolănie mai mult decât barbară Pe de altă parte, îți va fi foarte util să auzi ce, spre aprobarea și amuzamentul unei mari societăți, i-am spus recent unui omuleț despre studiile tale Când, după obiceiul tău, el, mai degrabă șuierând decât vorbind, i-a certat pe poeți și i-a numit pe poeți fie Cicero, fie Pliniu, l-am întrebat ce îi dă, după părerea lui, faima poetului? Întrucât a fost silit să-și recunoască ignoranța, mi-am amintit de altfel o poveste curioasă, pe care o povestește un scriitor foarte vrednic ; Ți-o spun și ție, dacă ești capabil să auzi despre orice altceva decât despre febră Marele războinic Hannibal, după ce a fost învins de romani, a fugit la Efes la regele sirian Antioh, care, urandu-i crunt pe romani, nu și-a putut imagina cel mai bun sfătuitor și l-a întâlnit cu bucurie, înconjurându-l cu cea mai mare cinste Împreună cu el la curte era atunci un anume Phormion, un filozof peripatetic, care în acele vremuri era cunoscut ca un strălucit maestru al literaturii Hannibal a fost invitat să-l asculte dacă dorea și, înșelat de celebritatea bărbatului, a fost de acord Bătrânul, deloc străin de învățătură, vioi și vorbăreț, ca orice grec, Phormion, hotărând, probabil, că în prezența unui mare comandant este mai bine și mai potrivit să găsească un subiect, a început să vorbească despre arta război și a vorbit fără întrerupere câteva ore Când și-a încheiat în sfârșit discuțiile lungi despre cum să conducă o armată, în ce ordine să o construiască, cum să aleagă un loc pentru o tabără, când să dea un semnal pentru luptă, când să arunce o retragere, ce trebuie amintit înainte de luptă, în timpul luptei şi după bătălie, totul au început să aplaude, iar Hannibal a fost întrebat şi cum i se părea acest profesor de înţelepciune „Am auzit multe deliruri stupide vechi”, a răspuns el, „dar acest bătrân, ca nimeni altcineva, m-a amuzat cu capacitatea de a vorbi atât de mult timp despre lucruri necunoscute lui ” Hannibal l-a marcat pe Phormion și nerușinată insolență aici; și tu ești gata să vorbești despre tot ce este în lume, uitând de ocupațiile tale, care, dacă nu știi, constau în examinarea urinei și a altor lucruri pe care rușinea te împiedică să le numești, deși nu ți-e rușine să jignești oamenii a carui grija pentru suflet si virtute Cicero vorbește frumos despre acest Formio: „Este posibil să ne imaginăm mai multă încredere de sine sau mai vorbăreț decât atunci când Hannibal, care a luptat pentru putere cu poporul roman atât de mulți ani, învingătorul tuturor triburilor, primește lecții militare de la unii greci? care nu a văzut niciodată război și deloc care nu a ocupat cea mai mică funcție publică? Adevărat, cazul tău nu este exact același cu cel al lui Phormion și eu râd de tine cu mult mai mult motiv decât a râs Hannibal de el Deși Phormion a vorbit despre lucruri necunoscute lui prin experiență, cel puțin a citit despre ele, iar tu ești gata să vorbești despre lucruri nu numai necunoscute și necunoscute, ci pur și simplu inaccesibile minții tale După povestea mea, omulețul ăla absurd, bătrânul însuși, l-a luat personal, hotărând că i-am reproșat prostia și demența senilă și a devenit teribil de furios Nu știu exact ce vârstă ai, deși bătrânii sunt cei care își pierd mințile cel mai adesea, desigur, nu toți, ci cei ai căror ani tineri au fost petrecuți în griji josnice și arte rușinoase, dar ce minte tu sunt, nu ai vrut să te ascunzi de mine Citind scrisoarea ta, văd cât de dornic ești să rănești, dar epuizat de propria ignoranță, ca un șarpe bolnav, nu poți să reverse otrava acumulată, decât că în cele din urmă, chinuit de mânie incomensurabilă, te înflamezi teribil (înspăimântător) , însă, nu atât cu o muşcătură cât cu un şuierat ) şi ajungi la călcâiul meu - aici îl aduci pe Boethius Severinus drept martor împotriva sfinţilor Pierides şi, vrând să dea greutate mărturiei, îl numeşti, un prevăzător dezbatetor, „patrician”, de parcă ar fi fost un preturat sau consulat și de parcă Boethius nu ar putea fi preferat aici multor alți martori, deși nu sunt patricieni Cu toate acestea, în niciun caz nu voi respinge nici mărturia lui, nici dovezi ale oricărui alt autor demn de încredere: admit pe toți căutătorii la studiul adevărului, excluzând doar artizanii Dar Boethius? La ordinul filozofiei, el alungă din patul ipocriților răbdători indecenți Bucură-te, glorios războinic: ai străpuns toată poezia cu o suliță de moarte! Desigur, dacă ai fi învățat măcar ceva din ceea ce argumentezi atât de neglijent, ai ști că ipocrizia pe care o stigmatizează Boethius nu este în cinstea poeților înșiși Orb, nici nu ai observat cu ce stătea Boethius, deși l-ai copiat fără gânduri cu mâna ta Ce spune el acolo? „Lasă adevăratele Muze să-l trateze și să-l vindece” Acestea sunt muzele cu care poeții — dacă mai există — se laudă și pe care se bazează, prin puterea cărora au învățat să nu chinuie trupurile bolnave, ci să ajute sufletele suferinde Dacă îmi iau în cap să vorbesc despre ele, astfel încât adevărurile mărețe să poată intra în sfârșit în creierul tău diluat și moale, atunci voi fi supărat Nici Amphion, nici Orfeu, cu cithara lui, nu puteau atinge atât de tare silex, să potolească atât de sălbăticie; cu uimitoare obrăznicie a unui plebeu și a unui artizan, îi condamni pe ei și tot felul de ficțiuni ca adversari ai adevărului Ascunse cu sârguință de tine și de neamul tău, ele ascund un înțeles alegoric inepuizabil și dulce, la fel cu care abundă aproape fiecare rând al Sfintei Scripturi, peste care probabil râzi în suflet, dar te temi de pedeapsă Prin urmare, voi îndura cu nepăsare atacurile voastre zadarnice și rele asupra poeților necunoscuți de voi, iar iritația voastră împotriva mea va sta la baza bunei mele speranțe De ce, în sfârşit, să fiu indignat de atacurile voastre obscure asupra mea, când, dacă aţi fi rămas nepedepsiţi, aţi fi îndrăznit să mergeţi împotriva lui Hristos, căruia îl preferaţi în secret pe Averroes? Știi că nu mint, deși strigi altceva în cuvinte De îndată ce teama de pedeapsă se termină și cum acum îți place să arăți cunoștințe, cu siguranță vei dori să fii eretic Dar să revenim la ficțiunea pe care ai certat-o Ascultă ce spune Lactantius, om renumit pentru cunoștințele sale despre poeți și filozofi, elocvența lui Ciceron și, mai ales, pentru forța credinței catolice, în prima carte a „Instituțiilor” sale: așa cum treaba poetului este de a deduce adevărul prin imagini alegorice într-o altă formă, într-o transformare elegantă; iar a înfățișa tot ceea ce se prezintă este absurd și ar fi mai mult o minciună decât poezie ” Iată, ignorante, sarcina ta! Probabil că nu ai auzit niciodată de asta Vă lăsăm să minți și, în plus, acesta este cel mai serios fel de minciună — să minți destul de conștient și în detrimentul celor înșelați Dacă nu mă credeți aici, întreabă-i pe oameni, printre care să spui unui mincinos evident „minți ca un doctor” a devenit și un proverb Poetul (eu însumi n-aș îndrăzni să mă cinstesc cu acest nume, pe care mi-l aruncați nebunește ca un reproș), poetul, zic eu, se străduiește să îmbrace adevărul lucrurilor cu văluri frumoase, unde este ascuns de nesimțiți multime (in ultimul rand al caruia te afli) si unde cei dotati si pentru cititorii nelenesi, este cu atât mai dulce cu cât căutarea a fost mai dificilă Totuși, dacă te-ai convins de o minciună - asta se întâmplă cu ignoranții, care certa tot ce nu pot înțelege - și crezi că opera poeților este o minciună, acum trebuie să te convingi că ești cel mai mare dintre poeți , din moment ce nu ai nimic de spus, e o minciună Bătrânul meonian îți va ceda fără luptă, Euripide înfrânt va ceda, Virgil va ceda, vei obține Heliconul părăsit, lauri nesmulși, cheia neatinsă de Castalia Doar trezește-te dacă poți și deschide-ți ochii purpuri Veţi vedea că sunt puţini poeţi, căci firea lucrurilor s-a aranjat în aşa fel încât tot ce este preţios şi strălucitor este rar ; vei vedea că strălucesc cu slavă nemuritoare, pe care o creează nu numai pentru ei înșiși, ci și pentru ceilalți, pentru că le este dat să păstreze nume mari cel mai mult timp și chiar și virtutea are nevoie de ajutorul lor, nu în ea însăși, ci în ea lupta împotriva timpului și uitării ; te vei vedea pe tine și pe tovarășii tăi goi, lipsiți de adevărata glorie, înfundați în deșertăciune, îngropați sub o grămadă de minciuni Repet încă o dată, toate acestea nu se spun împotriva medicinei și nici împotriva medicilor buni care nu au de ce să se indigneze dacă sunt mereu puțini, și mai ales în epoca noastră, ci doar împotriva voastră și a celor care vorbesc asemenea prostii Cuiva poate părea ciudat că răspund la o scrisoare cu o carte, dar trebuie să ne amintim că este mai ușor să faci o rană decât să vindeci și este mai ușor să jignești decât să răspunzi la o insultă Nu degeaba discursul de apărare al lui Demostene este mai lung decât cel acuzator al lui Eschine, iar răspunsul lui Cicero este mai lung decât invectiva lui Salust E suficient, păstrează restul pentru altă dată Să nu credeți că eu, ca o albină, am lăsat în rană o înțepătură de stil ascuțit și doar indignare Dacă doriți, puteți încerca din nou diferența dintre minte și minte, dintre pix și stilou Mi-e frică de asta: în timp ce tu, distras de la chestiune și încordându-ți ultimele puteri asupra elocvenței tale ridicole, petreci timp într-o luptă neobișnuită, ca nu cumva să fiu cauza unui mare pericol pentru cei pe care îi lipsești în același timp de bani și sănătate Cu toate acestea, aceasta este preocuparea ta Orice ai crede împotriva mea, voi aplica pentru a-mi spori gloria Când aspiri la înalt, nu îți dorești întotdeauna pace, ci de multe ori indignarea celor cu care poți face față fără a te expune unui mare pericol Pe măsură ce vine, așa va răspunde Ai ascultat nu ceea ce este obiceiul meu să spun, ci ceea ce meriți să auzi Taci puțin, gândește-te și învinovățește-te pentru ceea ce ai început Totuși, adevărul este: nu îmi va dăuna sănătății să continui să mă cert cu tine? La sfârșitul scrisorii tale, în numele medicinei, care întrece orice absurditate, îmi proclami moartea, pentru depărtarea căreia medicina, poate, poate face ceva, nu faci absolut nimic, decât să grăbești ceea ce ai mult în puterea ta Ai ales un meșteșug glorios, după ce ai învățat să salvezi trupul de chinurile lungi Dacă medicina ar avea darul vorbirii, mi-ar mulțumi că, arătându-și căderea actuală, îi denunț pe cei care i-au întunecat străvechea glorie cu păcate noi MEDICAMENTE PENTRU vicisitudinile destinului I, CÂNTÂND ȘI DISFUTAREA DE MUZICA ESELIER Mă bucur cântând și cântând la instrumente cu coarde MOTIV O, cu atât mai frumos este să te delectezi cu lacrimi și suspine! La urma urmei, este mai bine să-ți pregătești distracția în lacrimi decât gemete în distracție DISTRACŢIE Cântecele, vocile sunt dulci pentru mine MOTIV Și animalele sunt ademenite de cânt, iar păsările Este uimitor că până și peștele de mare atinge dulceata muzicii Știți legenda despre Arion și delfin, care este considerat atât de veridic încât este chiar consemnat în anale; mulți scriitori celebri menționează acest miracol, iar Herodot, părintele istoriei grecești, este cel mai grațios dintre toți Confirmare - o statuie de aramă în locul unde Arion, nevătămat după un mare pericol, a pășit pe țărm; înfățișează un kifared călare pe creasta unui pește înotător De asemenea, ei mai spun că sirenele i-au ademenit pe oameni prin cântatul lor, și nu cu poveștile, ci adevărul adevărat că în fiecare oră o persoană înșală o persoană cu cuvinte măgulitoare Pentru înșelăciune, nu există nimic mai convenabil decât o voce DISTRACŢIE Dulceața muzicii mângâie urechea MOTIV Și scorpionul, se spune, mângâie înainte de a mușca; iar vindecătorul va unge înainte de a tăia; atât prindetorul de păsări, cât și femeia vrăjesc atunci când vor să ademenească; iar tâlharul își îmbrățișează victima, iar caracatița o îmbrățișează pe cea încălzită Oamenii răi sunt mai îngrozitori atunci când sunt afectuoși în felul lor sau în voce, așa cum citim despre Cezar Domițian Aproape orice mangaierea este suspecta DISTRACŢIE La sunetul muzicii, mă bucur și mă bucur MOTIV Păziți-vă, căci este scris: începutul și sfârșitul distracției este întristarea; şi iarăşi: sufletul se bucură înainte de pierzare DISTRACŢIE cânt bine MOTIV Nu știu dacă este ultima dată Lebada cântă cel mai bine înainte de moarte, murind mai des de bucurie decât de tristețe; cântând mai dulce decât de obicei, lebăda, spun ei, respiră chiar în sunetele cântecului DISTRACŢIE Cântul și pipele sunt bucuria mea MOTIV Și nu fără motiv; pentru că în fiecare zi, oră și clipă ești târât în mormânt, iar acum e obiceiul tău să mergi acolo în sunetul cântărilor, pe când strămoșii erau duși în sunetul țevilor, de aceea spune Papinius Statius: „Dragii morți sunt de obicei escortați acolo cu un flaut” XI Este evident că vă plac ambele rituri de înmormântare, deși nu înțelegeți unde vă grăbiți, neștiind un moment de liniște DISTRACŢIE Cântarea mă entuziasmează MOTIV Care-i rostul? Nu există nicio îndoială că muzica are o mare putere de a excita sufletele umane nobile, doar că acțiunea ei, dincolo de orice așteptare, se dovedește a fi invers Voi păstra tăcerea în privința lucrurilor mai puțin importante, dar îi mută pe unii la o veselie goală, pe alții la o bucurie tandră pură și adesea la lacrimi sfinte Din cauza acestei diferențe, mințile cele mai profunde se ceartă înverșunat între ele Atanasie cel Mare, urând deşertăciunea lumească, a interzis cântatul bisericesc; Ambrozie, dorind să dea un exercițiu de evlavie, a decis să cânte în timpul slujbei; Augustin recunoaște cu sinceritate în Confesiunile sale că a simțit profund dreptatea ambelor și a fost chinuit de îndoieli DISTRACŢIE Imi place sa cant! MOTIV Vechea dragoste a grecilor, iar acum iată-o pe a ta Ei considerau o persoană fără experiență în cânt și cântat de coarde a fi ignorantă, așa cum s-a întâmplat cu atenianul Temistocle, cel mai faimos dintre greci, când a mărturisit la o sărbătoare că nu deține o liră Se pare că nu dorește să suporte o asemenea dezonoare pe el însuși, tebanul Epaminondas, după Cicero, a cântat frumos la instrumente cu coarde Este surprinzător că până și un bătrân ca Socrate a practicat muzica și nu este nimic ciudat dacă unchiul său Pericles, cel mai onorabil cetățean atenian, i-a dat lui Alcibiade să studieze flaut pentru ca, printre alte arte libere, să învețe acest lucru Dar raționalitatea tineretului cast este lăudabilă: punându-și la buze un flaut, pe care un muzician celebru l-a invitat special pentru el și umflându-și obrajii pentru a cânta, a observat cum fața îi era distorsionată, înroșită de rușine și, de dezgust, aruncând flaut, l-a rupt, pentru că deja la o vârstă atât de fragedă era onorat să devină un exemplu pentru tot poporul, de comun acord al căruia la Atena au încetat să cânte la flaut Trecând peste tine, pasiunea arzătoare pentru muzică nu a atins mințile primilor cetățeni, ci a pus stăpânire pe sufletele unora și, mai mult, a unor oameni extrem de răi Caligula a practicat cu sârguință cântul și dansul Este greu de imaginat cât de iubitor să cânte citara și cât de mult îi pasă lui Nero de vocea lui A ajuns la o prostie atât de ridicolă, încât în noaptea în care trebuia să renunțe la ultimul* spirit, iar lumea să răsufle uşurată pentru prima dată după mulți ani, printre plângerile inspirate de moartea care se apropie, de frica apăsătoare și de durere , a plâns mai tare și mai dornic nu ce anume moare marele suveran, ci că omenirea pierde un muzician neîntrecut trec pe lângă alții Bucuriile auzului sunt, de asemenea, disponibile vârstei tale actuale, deși sunt mai simple Distracția modestă și sobră din partea lor este un semn de gust și iluminare, dar să te delectezi cu muzică și să cedezi cu inima sub influența ei este o mare frivolitate și vanitate DISTRACŢIE Tonurile și vocile dulci mă captivează MOTIV O, dacă ai putea auzi suspinele sfinților! O, dacă după asta auzul tău ar ajunge la gemetele și strigătele iadului și apoi la clicurile fericirea cerească, cântatul îngeresc și armonia cerească pe care o aude Pitagora, Aristotel respinge și restaurează pe Cicero al nostru, în timp ce evlavia și credința vă spun să credeți că acolo tună cu adevărat glasurile neîncetate și dulci, dacă nu ale cerului, atunci ale cereștilor, slăvindu-l veșnic pe cel dintâi și veșnic Motivul – dacă toate acestea, zic eu, ar ajunge la urechile tale, cât de clar ai discerne ce consonanță este mai dulce și ce mai benefică! Între timp, încredințați unui sentiment plictisitor judecata sunetului, care, deși poate părea cuiva de puțină importanță, a ocupat întotdeauna oameni mari Nu e de mirare că înțeleptul divin Platon credea că muzica ajută la protejarea și corectarea obiceiurilor populare I, DESPRE DANSURI Dansul înfățișării nestăpânite dezvăluie relaxarea spiritului, Dansul său rotund zgomotos este dușmanul modestiei fecioare DISTRACŢIE Dansul ma amuza MOTIV Aș fi surprins de asta dacă nu aș ști că cântând la instrumente cu coarde și la flaut îmi vine să dansez; și se știe bine din morala umană că vanitatea naște vanitate, doar mai mare și mai urâtă De fapt, se simte încă plăcere din muzică, de multe ori folositoare și pură, dar din dans nu există niciodată altceva decât un spectacol seducător și gol, care este odios pentru un ochi nobil și nedemn de un om virtuos DISTRACŢIE Mă alătur de bună voie la dans MOTIV Trupul îmbracă sufletul, îl dezvăluie și el Valurile mâinilor, mișcarea picioarelor, privirile languide și viclene trădează uneori ceva în suflet pe care altfel nu l-ai observa Prin urmare, modestia și smerenia trebuie să aibă mare grijă să nu facă sau să spună ceva rușinos: adesea pasiunile secrete și colțurile inimii sunt dezvăluite prin semne nesemnificative Mișcările corpului, felul de a sta, așezat, gesturi, râs, zâmbet, mers, vorbire - toate acestea sunt semne ale sufletului DISTRACŢIE Îmi place să dansez MOTIV O plăcere ridicolă! Imaginați-vă, de fapt, că dansați sau vedeți un dans rotund, dar flautul nu se aude și tot așa în tăcere se împrăștie, converg și comit alte absurdități, femei și bărbați proști care sunt și mai răsfățați decât femeile Spune-mi, te rog, este de imaginat un spectacol mai absurd și mai nebun? De obicei, totuși, sunetul unei lire sau al unui flaut ascunde inadecvarea flagrantă a mișcărilor – într-un cuvânt, o nebunie o acoperă pe alta DISTRACŢIE Dansul este plăcerea mea MOTIV Nu este atât o plăcere prezentă, cât o pregustare a plăcerii viitoare: la urma urmei, dansul este preludiul lui Venus Proștii patetici sunt încercuiți, conduși, îmbrățișați, lipiți de ei sub masca curtoazie; de acolo vointa mainilor, ochilor, limbilor Se aud strigăte neîngrădite, zgomotul picioarelor, un cor de voci discordante, tunetul unei trâmbițe; aici și alergarea, și praful, apoi noaptea, tovarăș frecvent al unor asemenea festivități, dușman al castității și prieten al răutății - totul alungă timiditatea și rușinea, aprinde pofta, dezlănțuie dorințele Să nu credeți că sunt ușor de înșelat: aceasta este plăcerea pe care o numești simplu și aparent inocent al dansului, ascund păcatul sub acoperirea distracției Și dacă asta se face printre niște bărbați sau printre unele femei? Dar chiar și atunci, fie individual, fie toți împreună, exersează ce vor face atunci când se vor reîntâlni, ca și elevii care convin în absența unui profesor ce să le spună după sosirea lui Eliminați acest divertisment viclean și nelegiuit, îndepărtați pofta și ispita - veți distruge dansul în sine Crede-mă și pe Regele David, oricine dansează în fața Domnului va fi probabil de râs de propria soție și nimeni nu râde de cel care dansează în fața stăpânei, chiar dacă tot cântă la mandolină DISTRACŢIE Dansurile și dansurile rotunde mă atrag MOTIV Eu zic la fel Dacă sunt atrași, înseamnă că sunt atrași de altceva, pentru că în sine toată această activitate este ridicolă și are mai multe șanse să ajungă din urmă cu plictiseala decât să se distreze De fapt, ce se învârte deloc, cum să nu te amețești și să te miști la nesfârșit? Dintre cele șapte mișcări spațiale enumerate de Platon - înainte, înapoi, dreapta, stânga, sus, jos și în jur - doar a șaptea este infinită; de aceea, lucrurile veşnice, adică cerul şi stelele, locuiesc în ea, în timp ce aici pe pământ se mişcă în ea nebunia veşnică a oamenilor Iar Orfeu nu a oprit deloc roata lui Ixion, ci roata dansului neîncetat, în care frivolitatea sufletelor face să se învârtească trupurile Cuvintele care se aplică tuturor oamenilor – „cei răi merg în cerc” – sunt cele mai adevărate în legătură cu dansul Acest joc a fost cauza multor obscenități, din cauza lui soțiile respectabile și-au pierdut onoarea de mult păstrată, iar multe fete nefericite chiar în ziua căsătoriei învață ce ar fi mai bine să nu știe niciodată DISTRACŢIE Dansez de bunăvoie bunul tripudius MOTIV Aș vrea să găsești un alt tip de exercițiu pentru tine Dar intenționați să continuați și, prin urmare, doriți ca interdicția să fie ridicată, permisiunea acordată și regula adoptată Deci, atunci când ai chef să dansezi, atunci aceasta este fie o dependență dureroasă, fie un obicei și nu există nimic mai rău decât un obicei prost și nimic mai bun decât unul bun Faceți o regulă să faceți ceea ce nu se poate abține cu totul, cu moderație și cât mai puțin posibil, pentru a nu cădea în efeminație sau licențiere în nimic Peste tot, și nu numai în cercul tău, observă curajul sever, dar lasă tripudiul și toate astfel de distracție să fie o odihnă în oboseală spirituală, un exercițiu pentru trup și nu o plăcere senzuală care relaxează sufletul Este mai bine să nu dai exemple: nu este sigur pentru toată lumea să imite oameni mari, nu orice creatură înaripată poate ține pasul cu un vultur; angajându-se să imite, unii fac exact invers, alții fac ceva complet diferit, mulți fac la fel, dar nu așa și treizeci Puțini oameni reușesc să imite Se spune că ultimul Cato obișnuia să ușureze sufletul împovărat de grijile statului cu vinul, Solon a făcut același lucru printre greci, dar cei care vor să-i imite vor ști un lucru - să bea și că și-au permis ocazional și puțin incet, aceasta va fi necontenit si fara masura; ceea ce a fost medicament pentru aceia va deveni beție pentru asta Este ușor să arăți același lucru în alte lucruri, dar înțelegi măcar de ce îmi este atât de frică pentru tine? Din moment ce m-ai obligat să vorbesc în apărarea unui lucru condamnat, iată un exemplu de om mare pe care fie nu-l urmărești, fie nu-l schimbi Ți-o voi da în cuvintele lui Seneca din cartea în care filosoful vorbește despre liniștea sufletească Scipio, scrie înțeleptul, își mișcă figura solemnă și militantă în ritmul dansului, nu aplecându-se ușor, ca acum oamenii, care chiar și în mersul lor sunt mai insinuați și mai relaxați decât femeile, ci în modul în care se obișnuia să dansează tripudiumul la sărbători străvechi: într-un mod bărbătesc, când n-ar fi necaz dacă chiar și dușmanii ar spiona acest dans Pentru mine, e mai bine să nu dansezi deloc tripudia dacă nu știi cum, ca Scipio; și dacă o astfel de dispoziție te stăpânește, atunci măcar urmează un exemplu bun, de parcă un poet ar fi spus despre tine: „Acum hai să ne ospătăm! Picior liber acum Să dăm pământul!” Bea ca Cato; lovește pământul cu piciorul ca Scipio eu, Bufonii merg după un prost, dar mulțimea lor nebună este periculoasă Suntem mânați de vântul norocului, orbul bogat îi iubește DISTRACŢIE Îmi plac jocurile bufonilor MOTIV Mult mai nobil este bucuria de armonie muzicală și de artele liberale în general; aceeași iubire a ta se hrănește doar cu vanitate și obscenități DISTRACŢIE Iubesc bufonii MOTIV Ar fi mai bine pentru tine să-i iubești pe săraci, mai bine pentru cei smeriți, și mai bine pentru singurătate DISTRACŢIE Bufonii mă fac să râd MOTIV Cine esti tu pentru ei? De câte ori l-a ridiculizat bufonul pe domnul care râdea de el! De câte ori, minunându-se de nesăbuința spectatorului, a inventat ceva aparent pentru el, dar de fapt pentru propriul său amuzament! DISTRACŢIE Am oameni de știință bufoni MOTIV Există cineva de care să râdă și există cineva care să râdă de tine și să te facă de rușine Ciuma eternă a bogaților! Decurgând din Etrusci, bufoneria a înflorit la Roma și a devenit atât de venerată încât Esop a putut să se acumuleze pe ea și să-i lase fiului său o avere uriașă Roscius a adunat bogăția împrăștiată într-un singur întreg, scriind o carte despre bufonerie, unde și-a comparat fără rușine arta cu retorica, iar pe el însuși cu Cicero, pe motiv că pasiunile spirituale și gândurile cele mai lăuntrice, pe care Cicero le-a exprimat diferit într-un cuvânt frumos, el , Roscius, deși într-o manieră diferită, dar cu impact egal, se poate exprima cu gesturi adecvate Într-adevăr, el a fost un meșter și nu știu ce fel de tristețe sau tristețe nu putea risipi cu ușurință Ca să nu mai vorbim de faptul că prin înțelepciunea sa și-a câștigat prietenia suplimentului și bunului Cicero, câștigând mijlocirea marelui orator, care, în felul acesta, a lăsat posterității semne scrise despre el - nu, a știut să înmoaie chiar posomorâtul Sulla, câștigând favoarea acestui om mândru care disprețuia oamenii și primea de la el un inel de aur în dar; putea, când voia, să-i facă să râdă și să se distreze pe bătrâni importanți și severi, același senat care conducea lumea întreagă; și a înșelat atât de mult pe locuitorii Romei, oraș vast și liber, încât singur, fără să socotească trupa și asistenții, primea de la vistieria publică o mie de denari zilnic O răsplată mare, deși dată într-o monedă disprețuitoare; Nu cred că așa ceva ar fi fost posibil fără o minunată și rară vivacitate a minții Dacă noul Roscius ar apărea undeva, probabil că nu ți se putea interzice ceea ce i s-a permis lui Cicero: să se bucure nu numai de jocul lui, ci de prietenia și de mintea lui; între oameni de diferite ocupații și înclinații, de asemenea, la urma urmei, există o strânsă rudenie spirituală Dar unde putem găsi asta? În scurt timp, cele mai nobile arte s-au prăbușit, în special bufoneria, care a fost atât de zdrobită, încât acum admiratorii ei au un gust deliberat pervertit și o judecată eronată: cui îi place răul nu cunoaște binele, iar iubitorii de divertisment scăzut nu sunt obișnuiți să hobby-uri nobile DISTRACŢIE În fiecare zi vin la mine o mulțime de bufoni MOTIV Vor înceta să mai vină de îndată ce nu mai fii bogat și generos, sau mai bine zis, prost și extravagant DISTRACŢIE În jurul meu este o mulțime întreagă de bufoni MOTIV Nu, muște care se agață de tine când ești uleios și pleacă când ești uscat; mai mult, nu va fi suficient ca ei să rămână pur și simplu în urmă, dar laudele de astăzi vor fi urmate de aceeași dezonoare Aceste limbi sunt împovărate de pace și liniște, le plac doar bârfele; ei fie laudă fals, fie mustră cu invidie, iar acolo unde nu pot lua bani, iau slava Unele reguli au bufoni cu freeloaders, arma ambilor este lingușirea, ambii vin cu fericire și pleacă cu nenorocire Doar acelea sunt suficiente pentru a-ți umple burta; aceştia au o foame diferită, pomenirea pâinii este un fel de jignire pentru ei, este necesar să le sature lăcomia fără fund eu, În diverse lucruri admirăm arta subtilă, Dar nu ne străduim să cunoaștem lumea artistului DISTRACŢIE Admir imaginea sculptată a gemei MOTIV Nu susțin că la frumusețea naturală se adaugă un anumit farmec creat artificial, atunci când fețele și sigiliile în miniatură sunt sculptate pe pietre prețioase Ele sunt clasate printre cele mai bune opere de artă; dintre pietre prețioase, ametistul este reputat ca fiind cel mai bun - fie pentru ușurința de imprimare pe el, fie pentru că se spune că aduce noroc - și printre artiști, Pirgotel a fost primul care i-a slăvit numele, pentru că printre mulți maeștri doar el părea vrednic lui Alexandru cel Mare să surprindă imaginea frunţii sale regale Atunci divinul Augustus a folosit această bijuterie, deoarece sigiliul, pe care îl folosea de obicei mai devreme, a devenit subiect de ridicol, a fost numit Sfinxul misterios și, pe lângă dificultatea fabricării, însăși complexitatea acelui sigiliu, ca și timidul gând suveran, a stârnit invidie Apollonides și Cronius sunt apropiați de Pirgotel atât ca talent, cât și ca ani de viață; după ei, Dioscoride a dobândit o mare faimă în această artă Este ciudat că, descriindu-și opera, Pliniu nu-și menționează numele, dar el a fost cel care a surprins imaginea celui mai divin Augustus, iar bijuteria sa a fost folosită atât de Augustus în ultimii ani ai vieții, cât și de mulți suverani după el, fie din respect pentru fruntea Cezarului, fie din admirație pentru arta artistului Și acum, după ce am vorbit atât de mult despre pietrele prețioase, pe care fie natura, gata și întreagă, vă oferă pasiunea pentru plăceri, fie arta le face, vă întreb cu cât mai mult strălucirea disponibilă a eterului ar trebui să încânte sufletul fără trudă și cheltuială, și cu atât mai mult frumusețea celui care este sursa atât a eterului, cât și a strălucirii sale, care însuși este Începutul luminii? Ești captivat de carbunculi roșii, smaralde verzi, safire strălucitoare, perle albe - și nici strălucirea soarelui și a stelelor, nici luxul pământului și al copacilor, nici azurul senin al unui cer senin, nici strălucirea pură a zorilor te atinge Sunteți uimit de chipurile înfățișate de mâna unui om pe pietre prețioase - și nu sunteți uimit de talentul Artistului și, deși sunt deja deschise atâtea căi către adevăr, nu-l cinstiți pe Cel care a creat pietrele prețioase în sine și talentul care a înțeles arta prelucrării lor și mâinile care le-au prelucrat și le-a apreciat ochii O, veșnici admiratori ai lucrurilor neînsemnate, trecând mereu pe lângă cele mari! eu, Dacă te uiți în strălucirea cerurilor și a pământului generației, pensula pictorului nu te va captiva niciodată DISTRACŢIE Îmi face plăcere să mă uit la poze MOTIV O plăcere goală, nu mai puțin zadarnică pentru că oamenii mari o căutau adesea și nici mai suportabilă pentru că vine din - antichități; la urma urmei, fiecare exemplu rău este doar mai dăunător atunci când este susținut de autoritatea celor care îl pun sau de prescripția de ani Oriunde își are originea acest obicei, a prins rădăcini cu o putere incredibilă, iar timpul nu face decât să facă răul și mai rău, la fel ca și binele, și mai bine O, dacă, fără dificultate, învingându-ți strămoșii în fapte de frivolitate, ai fi egal cu ei în chestiuni importante și semnificative și te-ai mira de virtutea și gloria celor alături de care te minuneți fără măsură de imaginile desenate pe scânduri! DISTRACŢIE Inca ma minunez de poze MOTIV O, uimitoarea nebunie a sufletului uman, minunându-se de orice în afară de el însuși, în timp ce printre toate operele, nu numai de artă, ci și de natură, nu există nimic mai minunat! DISTRACŢIE Pozele sunt bucuria mea MOTIV Ce gândesc despre asta, ai putea deja să înțelegi din cele spuse mai înainte: orice plăcere pământească, dacă este guvernată de rațiune, învață sufletul să iubească plăcerea cerească și amintește de Creator, pentru că care, te întreb, iubește râul , urăște sursa? Dar tu, împovărat, abătut, aplecat spre pământ, nu îndrăznești să privești cerul și, uitând de artistul care a creat soarele și luna, privești cu răpire furioasă imaginile fragile și unde calea spre sublim deschide, întoarce-te și pune o linie pentru efortul minții DISTRACŢIE Imi plac foarte mult pozele MOTIV Îți place stilul și culorile artistului În picturi, prețioșia și arta lor, varietatea și ciudățenia distractivă sunt plăcute Gesturile vii ale figurilor fără sânge, mișcarea imaginilor nemișcate, imaginile rupte din locurile lor, trăsăturile fețelor care respiră viață încântă și te aștepți ca cuvintele care le-au zburat de pe buze să fie pe cale să sune Ceea ce este înfricoșător aici este că mințile înalte sunt cel mai captivate de asta Lângă tablou, pe lângă care trece un ignorant nepoliticos cu o ușoară și de scurtă durată uimire, o persoană cu suflet subtil petrece ore lungi cu oftări reverenți O ocupație profundă, dar deloc cea necesară pentru a analiza de la bun început originea acestei arte, și dezvoltarea ei treptată, și cele mai minunate lucrări ale ei, și priceperea artiștilor, și nebunia vanitosă a suveranilor și enorma bani pentru care au cumpărat tablouri de peste mări, dedicându-le în templele Romei zeilor, și în palate, în piețele publice și în porticuri, la Cezari, iar suveranilor li s-a părut că aceasta încă nu era de ajuns și, ca cei mai nobili dintre filozofii greci din antichitate, ei și-au aplicat propriile mâini și eforturi în arta picturii, destinată unor activități mai înalte Prin urmare, sa întâmplat că pictura a fost mult timp apreciată printre voi, ca fiind mai în armonie cu natura, mai presus de toate artele meșteșugărești; potrivit lui Pliniu, printre greci a fost inclus chiar în primul rând de arte nobile Tac despre asta, pentru că lungimea nu este doar contrară conciziei mele intenționate, ci și scopului stabilit; căci se poate dovedi că exemplele încurajează boala de care au promis să vindece, iar gloria picturii scuză nebunia iubitorilor ei Cu toate acestea, am spus deja că măreția este o amăgire o persoană rătăcitoare nu își slăbește amăgirile; Da, și am atins acest lucru aici doar pentru a clarifica cât de mare este puterea bolii, în care sunt investite atât de multă inteligență și talent, când atât păstoritul, rădăcina amăgirilor, cât și prescripția anilor, mama obiceiului , iar autoritatea, care acoperă o masă de tot felul de vicii, contribuie în mod constant la, astfel încât senzualitatea și inerția să devieze și să distragă treptat sufletul de la contemplațiile superioare Dacă ești atât de captivat de această înșelăciune, de această umbră falsă a adevărului cu beteala ei goală, atunci ridică-ți privirea spre Cel care a împodobit fruntea omului cu expresii de sentimente, sufletul cu raționalitate, cerul cu stele, pământul cu flori, și vei râde de creatorii frumuseții artificiale I, DESPRE STATUI DISTRACŢIE Dar admir statuile MOTIV Artele sunt diferite, nebunia este aceeași; pentru că toate artele au o singură sursă, un singur scop, doar materia este diferită DISTRACŢIE Îmi plac statuile MOTIV Ele sunt, în esență, mai aproape de natură decât picturile; la urma urmei, acestea pot fi doar văzute, iar acestea pot fi și atinse, au un corp solid și puternic și, prin urmare, mai durabil Nu degeaba nu mai rămâne nimic din picturile antice, în timp ce nenumărate statui au supraviețuit până în zilele noastre Greșind aici, ca și în multe alte lucruri, epoca noastră vrea așadar să apară ca inventatorul picturii sau, ceea ce este aproape de asta, cel mai elegant cunoscător și cel mai rafinat maestru al ei, în timp ce în orice formă de sculptură și sculptură, cu toate ei nebunie și nerușinare, nu îndrăznește să nege că nu se compară cu cei din vechime Deoarece pictura și sculptura sunt aproape aceeași artă, sau cel puțin au o singură sursă, arta de a crea contururi, atunci, desigur, trebuie să fi apărut simultan De fapt, Apelles, Pyrgotel și Lysippus aparțineau aceluiași secol; acest lucru este evident din faptul că, în același timp, imensa mândrie a lui Alexandru cel Mare i-a ales printre toți ceilalți, astfel încât primul să-l picteze, al doilea să-l cioplească în piatră, iar al treilea să sculpteze și să ridice o statuie , iar restul artiștilor, oricare ar fi talentul și faima lor, Alexandru printr-un decret special a interzis imaginea frunții regale Sculptura nu este mai puțin nebunie decât celelalte arte; dimpotrivă, fiecare boală este cu atât mai pernicioasă, cu atât o substanță este mai stabilă asociată cu ea DISTRACŢIE Dar îmi plac statuile MOTIV Să nu credeți că singur vă înșelați, sau doar împreună cu oamenii de rând Cât de mult ar fi trebuit venerate statui în antichitate și cât de mare sârguință și interes în această chestiune au fost printre cei mai glorioși oameni ai antichității, mărturisesc la Augustus, Vespasian, alți cezari și suverani și pur și simplu printre oamenii eminenți, enumerare care este prea lungă și inoportun, căutarea lor zelosă pentru statui antice, reverență pentru cele găsite, păstrarea și consacrarea lor aceasta h* arta este încununată de mare slavă, răspândindu-se nu numai în popor și nu numai prin contemplarea operelor sale tăcute, ci și prin creațiile zgomotoase ale poeților și prozatorilor Nu se pare că o faimă atât de mare ar putea crește dintr-o rădăcină mică; grozav nu ia naștere de la zero, ceea ce vorbesc înțelepții cu seriozitate trebuie să fie sau să arate grozav Cu toate acestea, răspunsul la toate acestea a fost deja dat mai sus; Mă repet acum doar ca să înțelegeți ce perseverență este necesară pentru a rezista unei iluzii atât de inveterate și puternice DISTRACŢIE Bucurați-vă de spectacolul diferitelor statui MOTIV Adevărat, printre toate artele care imită natura cu priceperea mâinilor, există una numită arta modelării - se lucrează cu ipsos, ceară și lut alb - cea mai prietenoasă virtuții, sau cel puțin cea mai puțin ostilă modestiei și prudență, pentru care statui de alabastru ale zeilor și oamenilor mai drăguți decât aurul Totuși, de ce să te bucuri? De ce și de ce iubesc fețele de ceară sau lut, nu înțeleg DISTRACŢIE Îmi plac statuile făcute din materiale scumpe MOTIV Recunosc vocea secretă a lăcomiei și bănuiesc că nu-mi place arta, ci prețul Probabil că sunteți gata să preferați o statuie de aur de lucru mediocră multor statui de cupru și marmură, în special de lut și ipsos Nu prost, dacă îți amintești ce e prețuit acum în lume; dar asta înseamnă să iubești aurul, și nu o statuie, care poate fi la fel de nobilă când este făcută dintr-o substanță simplă, pe cât poate fi grosieră când este făcută din aur pur DISTRACŢIE Statuile iscusite sunt plăcute ochiului MOTIV Odinioară statuile erau un ornament al virtuții, acum au devenit o înșelăciune pentru ochi Au fost înălțați eroilor care au făcut isprăvi sau au acceptat moartea pentru patrie Au fost ridicate monumente legatilor, regelui ucis al Veilor, eliberatorul Africii, Scipio Africanus, care, din generozitate si modestie excelenta, nu le-a acceptat, dar dupa moartea sa nu le-a mai putut respinge Au fost înălțați bărbaților vicleni și învățați, așa cum, citim, statuia lui Quiz a fost ridicată Acum sunt date bogaților, care cumpără marmură de peste mări pe bani mari DISTRACŢIE Statui artistice ca mine MOTIV Aproape orice material se pretează la artă Să presupunem, totuși, că, pentru deplinătatea plăcerii tale, se îmbină noblețea, talentul și materia perfectă Dar la urma urmei, aurul, chiar dacă este prelucrat de arta lui Fidias, nu va aduce în niciun caz plăcere adevărată și nu va adăuga noblețe; și minereu, nicovală, ciocane, clești, cărbuni, ingeniozitate și munca unui meșter - toate acestea sunt, de asemenea, doar miezul pământului Care dintre aceste lucruri este de dorit pentru un om virtuos, ce maiestuos poate rezulta din combinația lor? DISTRACŢIE Nu pot să nu mă bucur de sculpturi MOTIV Bucurarea moderată a roadelor minții umane și talentul este acceptabil, mai ales pentru minți extraordinare Dacă invidia nu intervine, fiecare om onorează în altul ceea ce iubește în sine Este adesea evlavios și benefic pentru suflet să se bucure de imagini sacre care amintesc privitorului de harul ceresc Însă imaginile lumești, deși uneori emoționează și induc la virtute, înflăcărând sufletele reci cu exemple de noblețe, nu ar trebui să fie un obiect al iubirii sau al reverenței pe termen lung, pentru a nu deveni dovada nesăbuinței, un prilej de lăcomie sau ceva de genul contrar credinței, religiei adevărate și celebrei porunci: ferește-te de idoli și idoli Și, bineînțeles, dacă ridici ochii către Cel care a creat firmamentul pământesc, abisul instabil al oceanului, rotația cerurilor și nu a dat pământului oameni și animale vii adevărate, pești marii , păsări pe cer, apoi, cred, Poliklet și Phidias sunteți voi dar îl veți abandona, ca Protogenes și Apelles SCRISORI CĂTRE RELATE XXI, Ioan de Certaldo Infirmarea calomniei despre invidie LEG din scrisoarea dvs cu greu necesită un răspuns, deoarece recent am vorbit despre totul în detaliu la o întâlnire; Am evidențiat în special două lucruri necesare și vă voi spune pe scurt ce mi se pare aici Primul Fără scuze, îmi ceri scuze că laudele tale către compatriotul nostru - în stilul oamenilor de rând, de fapt, un poet incontestabil înalt - ar putea încă fii prea generos și te îndreptăți de parcă aș putea să primesc laudă de la el sau de la oricine altcineva pentru că mi-a disprețuit slava: toate slăvirile tale despre el, zici, întoarce-te în favoarea mea, dacă te uiți cu atenție și explică-ți datoria înaintea omului care, la începutul adolescenței, a fost prima ta lumină și prima ta stea călăuzitoare În aceasta există dreptate, recunoștință și amintire și evlavie directă; căci dacă datorăm părinților noștri tot ce este trupesc în noi, dacă datorăm mult binefăcătorilor și patronilor, atunci nu datorăm mult mai mult celor care ne-au întemeiat și au format rațiunea? În ce măsură educatorii sufletului nostru au mai multe merite pentru noi decât educatorii trupului, oricine știe să atribuie un preț corect ambilor și recunoaște că primul este nemuritor, al doilea un dar tremurător și temporar va înțelege Așa că fii îndrăzneț; aşteptând de la mine nu îngăduinţă, ci sprijin, proslăveşte şi înalţă făclia duhului tău, care ţi-a dat ardere şi limpezime pe calea pe care ai cu pași îndrăzneți te duci la un scop frumos; cu laude adevărate demne atât de tine, cât și de el, ridică la cer un nume de mult umilit și, ca să spunem așa, uzat de aplauzele goale ale mulțimii Mi-a plăcut totul la tine, căci el este vrednic de această slăvire, iar tu, precum spui, o îndatorire strictă împlinești, așa că aprob versurile tale laudative și împreună cu tine laud pe poetul slăvit în ele În scrisoarea ta de achitare, singurul lucru care mă jignește este că, se pare, nu mă cunoști prea bine; Am crezut că te cunosc până la capăt Se pare că nu sunt mulțumit de laudele oamenilor mari? Dimpotrivă, sunt mândru, de parcă mă laudă! Crede-mă, nimic nu-mi este mai străin, nicio ciumă nu-mi este mai dezgustătoare decât invidia; mai mult decât atât, sunt atât de departe de asta — Dumnezeu este martor, încercând inimile — încât pentru mine nu există nimic pe lume mai greu decât spectacolul oamenilor meritori lipsiți de glorie și răsplată Nu este că sunt îngrijorat de vătămarea personală aici, sau sperând să am vreun beneficiu în sens contrar; nu, deplâng soarta poporului, văzând cât de rușinoase li se dau artelor recompensele nobililor, deși, bineînțeles, știu bine că, oricât speranța de a câștiga faima te încurajează să lucrezi, totuși, adevărată virtute, conform învăţăturii filozofilor, este propria ei încurajare şi răsplată, propriile sale şi rasa şi coroana cuceritorului Întrucât mi-ați propus un subiect pe care eu însumi nu l-aș fi tratat, vreau să mă opresc asupra lui pentru ca mai întâi, singur, și prin voi alții, să infirmați părerea despre părerile mele despre această persoană, care multe nu sunt doar false , ca în raport cu ei înșiși și Seneca spune Quintilian , dar insidios și răutăcios l-au răspândit pe cheltuiala mea: până la urmă, urătorii mei mă asigură că l-am urât și îl disprețuiesc, pentru a măcar să umfle ura mulțimii care îl adora împotriva mea – un nou fel de răutate și o uimitoare artă a răutății Lasă adevărul însuși să răspundă pentru mine În primul rând, nu am absolut niciun motiv să-l urăsc pe acest bărbat pe care tatăl meu mi l-a arătat o singură dată, și apoi la începutul adolescenței A locuit [în același oraș] cu bunicul și tatăl meu, era mai tânăr decât bunicul meu, dar mai în vârstă decât tatăl meu, cu care în aceeași zi și o furtună civilă a fost alungat de la hotarele patriei În astfel de împrejurări, între tovarășii de nenorocire se leagă de obicei o puternică prietenie, pentru care între ei, poate, ar exista cele mai multe temeiuri, pentru că, pe lângă o soartă asemănătoare, au fost aduși împreună printr-o mare asemănare de ocupație și mentalitate, dacă nu ar fi fost exilul în care tatăl printre alte treburi și preocupări legate de familie, a abandonat totul, dar a rezistat și doar mai neîngrădit a intrat în afacerea pe care o începuse, neglijând tot ce este în lume și ținându-se numai spre glorie Nu sunt destule cuvinte de admirație și laudă, căci nici fărădelegea jignitoare a concetățenilor, nici exilul, nici sărăcia, nici înțepăturile de vrăjmășie, nici dragostea conjugală, nici afecțiunea față de copii nu l-au abătut de la calea odinioară plănuită , deși cum de multe ori oameni cu o minte atât de înaltă, scrupuloși încât, din cauza celei mai mici bârfe, își trădează intențiile cele mai profunde, iar acest lucru este mai caracteristic doar acelor scriitori într-un stil poetic care pe lângă semnificație, pe lângă expresii, îi pasă și de conexiune și, prin urmare, are nevoie de pace și liniște mai mult decât alții Într-un cuvânt, înțelegi că ficțiunea despre ura mea față de el, lansată de cineva, este dezgustătoare și în același timp absurdă, pentru că, după cum vezi, nu există motive pentru ură, în timp ce pentru iubire, dimpotrivă, există sunt multe: atât patria [comună], cât și apropierea paternă față de el, cât și talentul și stilul său, magnific în felul său propriu de poezie, care face absolut imposibil să-l tratezi cu dispreț Adevărat, există o altă latură a calomniilor inventate împotriva mea; ca dovadă a vinovăţiei, ei invocă faptul că de la o tinereţe timpurie, mai ales lacom la astfel de lucruri, m-am angajat în tot felul de căutări de cărţi, dar nu am primit niciodată cartea lui, şi, înflăcărată în raport cu ceilalţi, care nu exista Mai mult orice speranță de a găsi, doar că această carte, care putea fi obținută fără dificultate, s-a răcit într-un mod ciudat și neobișnuit pentru mine Recunosc că așa a fost, dar că asta s-a făcut cu intenția pe care o văd aici, neg Purtat atunci de același stil poetic ca și el, mi-am exercitat mintea în elocvența populară; Nu îmi imaginam nimic mai elegant atunci, încă nu învățasem să țin pentru ceva mai înalt și îmi era doar teamă că voi absorbi în mine modul de exprimare caracteristic lui sau al oricui în general - până la urmă, tinerețea este o vârsta maleabilă, - și din neatenție și pe nesimțite căci voi deveni un imitator al meu Întrucât aveam curaj dincolo de ani, disprețuiam imitația și eram atât de plin de încredere în sine, sau poate de mândrie, încât credeam în mine suficientă inteligență și talent pentru a-mi găsi drumul fără ajutorul vreunui muritor în acest gen poetic; cat de solida a fost parerea mea, nu este la mine sa judec Nu voi ascunde un lucru: dacă unele dintre expresiile mele în limba populară se dovedesc a fi similare cu expresiile acestuia și, într-adevăr, cu orice alt poet, sau chiar coincid cu ceva de la el, atunci nu există furt sau imitație intenționată, pentru că în limba populară le-am evitat pe amândouă ca pe ciuma, dar fie s-a întâmplat pur întâmplător, fie s-a întâmplat o coincidență fără să știu eu din cauza asemănării depozitului mental, după spusele lui Cicero Dacă ai de gând să mă crezi în ceva, crede că este așa, nu există nimic mai adevărat; chiar dacă nici rușinea și nici modestia nu m-au putut împiedica să imit, tot mă ținea aroganța tinerească Acum, desigur, m-am îndepărtat mult de acele griji De când a dispărut teama care mă stăpânise, mă apropii de toți ceilalți în mod imparțial și deschis, în special de el, iar dacă mai devreme mă predam judecății altcuiva, acum îi judec pe toți despre mine, despre ceilalți în moduri diferite, dar despre el ca să-i dau liniştit palma în poezie în limba populară Minciuna, de parcă vreau să-i slăbesc gloria, când, poate, eu singur știu mai bine decât mulți laudători proști și nepoliticoși ce este, de neînțeles pentru ei, le mângâie urechile, fără să pătrundă în adâncul sufletului prin demersurile înglobate a minții Până la urmă sunt din turma aceea pe care Cicero o stigmatizează în Retorică, spunând că „când citesc discursuri frumoase sau poezie, ei laudă retori și poeți, dar nu înțeleg de ce sunt atât de entuziasmați, pentru că nu pot ghici unde sunt ascunși, în ce sunt sau cum se împlinesc lucrurile care le plac cel mai mult Dacă acest lucru se întâmplă cu Demostene şi Cicero, cu Homer şi Vergiliu printre oameni învăţaţi şi în şcolile retorice, gândiţi-vă ce se poate întâmpla cu acest nostru printre oamenii de rând din cârciumi şi din piaţă! În ceea ce mă privește, îl admir și iubesc, nu îl disprețuiesc Și, poate, am dreptul să spun că, dacă i s-ar da să trăiască la vremea noastră, atunci puțini oameni ar fi mai aproape de el decât de mine, pentru că așa cum îi place talentul, și morala i-ar plăcea; și invers, n-ar avea urători mai mari decât laudătorii proști, care sunt la fel de ignoranți despre ce laudă sau despre ce dojenesc și care sunt cea mai urâtă insultă la adresa unui poet! — poeziile lui sunt distorsionate și denaturate la citire Dacă nu m-ar aștepta alte griji, probabil că m-aș răzbuna puternic pentru această batjocură la adresa lor Între timp, din lipsă de ceva mai bun, mă întristesc și mă enervez doar că limbile lor proaste scuipă și profanează fruntea înaltă a poeziei sale Nu voi tace, pentru că trebuia să spun că tocmai aici a fost unul, și nu ultimul, motiv pentru care i-am părăsit stilul, în ciuda faptului că mi-a plăcut în tinerețe: îmi era teamă că compozițiile mele ar suferi și ele o soartă comună, mai ales soarta compozițiilor celui despre care vorbim; căci nu puteam spera că, de dragul meu, limbile mulțimii se vor dovedi mai puțin inerte, iar sufletele mai puțin șubrede decât în raport cu cei pe care, atât vechea faimă, cât și bunăvoința prescrisă, au făcut oaspeți frecventi în teatre și oraș pătrate După cum arată cazul, nu mi-a fost frică degeaba, căci și despre lucrurile mărunte care mi-au scăpat atunci, din cauza tinereții, mă chinuiește cu încăpățânare mulțimea cu limbă; Sunt indignat, urăsc cu înverșunare ceea ce am iubit cândva, îmi blestem talentul, dar în fiecare zi împotriva voinței mele mă înclină spre toate gherețele și peste tot sunt armate de ignoranți și în toate piețele Dametul meu, ca de obicei „cu țeava stridentă deformează bietul cântec” І Dar s-a spus destul despre un lucru neimportant N-aș fi început niciodată să vorbesc despre ea cu atâta seriozitate, pentru că tocmai aceste minute, care nu se vor mai întoarce niciodată, ar fi trebuit să dau altor preocupări, dacă în scuzele tale nu am simțit ceva ca acuzația lor După cum am spus, mulți oameni mă acuză mereu de ură; alții, în disprețul acestui om, de la pomenirea numelui căruia acum m-am abținut voit să-l menționez, pentru ca gloata zgomotoasă, auzind totul, înțelegând nimic, să nu facă zgomot că este dezonorat de aceasta; și încă alții mă acuză de invidie - aceștia sunt cei care ei înșiși mă invidiază pe mine și faima mea, pentru că cel puțin nu e nimic special pentru mine de invidiat, dar (odată nu am crezut asta și am observat foarte târziu) încă nu pot face fara oameni invidiosi a ramas Cu mulți ani în urmă, când mi s-a permis să fiu mai deschis în sentimentele mele, nu verbal și nu într-un simplu, ci într-o scrisoare poetică trimisă unei persoane celebre, am avut încredere în vocea conștiinței și m-am aventurat să mărturisesc că nu invidiam pe nimeni în nimic Ei bine, să zicem că nu sunt genul în care se poate avea încredere Și totuși, oare chiar este adevărat că îl invidiez atunci când și-a dedicat toată viața cauzei, căreia i-am dat doar înflorirea timpurie a tinereții, primii ei pași, și ceea ce pentru el nu a fost singurul, dar în mod clar cea mai înaltă lucrare a priceperii sale, pentru mine a fost o glumă, divertisment și exercițiu inițial al minții? Unde, întreb eu, este un loc pentru invidie, unde există vreun motiv de bănuit? Că, după cum spui printre laudele tale despre el, ar fi putut să scrie în alt stil dacă ar fi vrut, cred și eu cu tărie, am o părere înaltă despre talentul lui, a fost în stare să facă totul, orice ar fi întreprins; dar ce anume a întreprins el este acum clar Din nou, să spunem asta: am luat-o, am putut, am făcut-o Şi ce dacă? De ce, pe această bază, ar trebui să invidiez și să nu mă bucur? Și care, la urma urmei, ar trebui să fie invidia unei persoane care nici măcar nu-l invidiază pe Virgiliu - cu excepția, poate, că sunt invidios pe încurajarea și entuziasmul zgomotos al cârfei, cârciumilor, măcelarilor și altora care umilesc pe cei pe care vor să-i laude când eu, împreună cu By Virgil însuși și cu Homer, mulțumesc soartei că m-a salvat de asta, pentru că știu cât valorează lauda ignoranților printre oamenii de știință; sau oare ar trebui să-mi consider un Mantuan mai drag decât un cetăţean florentin, pe care locul de naştere, fără motive suplimentare, nu-l merită în sine? Deși nu pot decât să recunosc că invidia stăpânește cel mai mult în rândul vecinilor, această bănuială, pe lângă tot ce s-a spus, este nepotrivită și din cauza diferenței de generații, pentru că, așa cum nu a spus niciodată ceva inelegant, cu grație, morții sunt „eliberați” din ură și invidie” P Trebuie să mă crezi dacă jur că îi admir talentul și stilul și vorbesc mereu despre el cu încântare Un singur lucru este: la întrebările mai meticuloase, am răspuns uneori că era inegal cu el însuși, deoarece în limbajul popular s-a dovedit a fi mai măreț și mai înalt decât în poezia sau proza [latină] Totuși, tu însuți nu te vei certa aici și, în plus, într-o instanță echitabilă, acest lucru sună și a laudă și glorie pentru un om mare De fapt, cine, nu spun acum, când arta cuvântului a murit de mult și a jelit, dar chiar și în timpul celei mai mari înfloriri a ei a fost cea mai bună din fiecare domeniu? Citește Declamațiile Seneca Acest lucru nu este atribuit lui Cicero, sau Vergiliu, sau Salust sau Platon Cine este capabil să reușească în orice când este refuzat unor talente atât de mari? Este suficient să fii primul dintr-un fel Întrucât este așa, să tacă semănătorii de defăimare; si care, poate, i-a crezut pe calomniatori, sa-mi citeasca aici judecata daca vrea După ce am schimbat lucrurile care m-au îngreunat asupra ta, trec la al doilea Îmi mulțumești pentru grija ta sinceră pentru sănătatea ta și faci asta mai mult din politețea ta obișnuită decât din ignoranța că astfel de recunoștința este de prisos, pentru că se mulțumește cuiva pentru că a avut grijă de ei înșiși și pentru buna desfășurare a propriilor treburi? În tot ceea ce ți se întâmplă, prietene, „este despre binele meu” Și deși în lumea omenească nu există încă, în afară de virtute, nimic mai sfânt, mai divin și mai ceresc decât prietenia, dar, după părerea mea, există o diferență dacă începi să te iubești sau doar pe tine însuți; relațiile în care oferim iubire în schimb merită o atenție mai reverențioasă decât cele în care primim doar iubire Este imposibil să povestesc totul, dar simt că am fost învins de participarea ta și de darurile prieteniei tale, iar acea primă întâlnire îmi vine mereu în minte când, deja în plină iarnă, mi-am croit în grabă drum prin Italia , iar tu, iute nu numai la sentimente, aceste, parcă, mișcări ale sufletului, ci și mișcări ale trupului, m-ai devansat, determinat de o atracție ciudată față de o persoană care nu era încă familiară și a trimis mai întâi un poem, care era departe de a fi lipsit de demnitate; așa că, hotărând să mă iubești, mi-ai arătat mai întâi imaginea minții tale, iar curând după aceea imaginea ta trupească Adevărat, era deja seara acelei zile și lumina zilei a devenit necredincioasă, când, după o lungă ședere în țări străine, am intrat în sfârșit în zidurile tatălui meu, iar tu, întâlnindu-mă cu un salut bun și nemeritat de respectuos, ai reînviat întâlnirea lui Anchise cântate de poet cu regele Arcadiei, la care „Inima tânără a ars de dorință Vorbește cu soțul tău și strânge mâna nobilă ” Deși, bineînțeles, nu am mers „mai sus decât toți”, ci mai umil, inima ți-a ars nu mai puțin; nu m-ai adus „în zidurile lui Phineus”, ci în altarul adânc al prieteniei tale; și ți-am dat „tolbă brodate și săgeți liciene”, ci dispozitia lui neschimbata si sincera Cedând în multe privințe, eu, din propria mea voință, nu voi ceda niciodată nici Nisei, nici Phytia, nici Leliei La revedere XIII Petru, starețul Sf Benigna Despre vulgarizarea poeziei în rândul oamenilor de rând și al ignoranților și despre boala incurabilă a scrisului E ciudat, vreau să scriu, cui și ce să scriu, nu știu, dar totuși, vânătoarea e mai rea decât captivitatea! - hârtia, bastonul, cerneala și nopțile nedormite îmi sunt mai dragi decât somnul și odihna Da, ce sa zic? Sunt mereu chinuit și trist, cu excepția când scriu, și așa — o confuzie nemaiauzită! - Lucrez în repaus, mă liniștesc în travalii Un suflet crud, de fier și, veți spune, cu adevărat născut din pietre de Deucalion : îngropat în întregime în hârtii, a dus la epuizare degetele și ochii — nu simte frig și căldură, se mulțumește cu un fel de văl ușor, se sperie dacă ceva amenință să-i distragă atenția și se îneacă în muncă, fără a acorda îngăduință membrilor obosiți; iar dacă, de nevoie, este distras, deodată începe să obosească, chinuit de odihnă „Ca un măgar leneș, mânat de un bici fără milă în sus pe un munte stâncos, se grăbește la lucrul pe care a început-o cu nu mai puțină lăcomie decât acela într-o tarabă bine hrănită și nu este mai rău susținut de munca continuă zi și noapte decât acela prin mâncare și somn Ce se întâmplă dacă nu mă pot opri din scris și nici nu suport odihna? Așa că îți scriu, nu pentru că ai nevoie cu adevărat, ci pentru că nu era nimeni altcineva în preajmă care să fie mai avid de știri, mai ales despre mine, mai perspicace pentru lucruri misterioase, mai înțelegător pentru lucrurile dificile și mai puțin lacom de fabule decât tine Ai aflat, așadar, despre starea și chinul meu constant; Voi adăuga o poveste care vi se va părea și mai amuzantă și vă va confirma că spun adevărul Am avut un prieten cu care am avut cel mai înalt grad de prietenie În acel an, când eu, luându-mi „Africa”, cu o fervoare care nu a ars Africa nici măcar când soarele a intrat în constelația Leului, m-am apucat de lucru, pe care o am de mult în mâini și care, după părerea mea, este singurul care fie potolește, fie potolește setea unei inimi nelinistite, dacă există vreo speranță de mântuire pentru mine, acest prieten de-al meu a văzut că sunt complet absorbit de muncă, s-a întors brusc către mine și a cerut un serviciu, plăcut pentru el, mărunțiș pentru mine Când, fără să bănuiesc nimic, am fost de acord, pentru că nu-l puteam refuza și știam că nu va cere niciodată nimic fără cele mai prietenoase intenții, a spus: „Dă-mi cheile pieptului tău” Nedumerit, i-am întins, iar el mi-a pus acolo toate cărțile de birou și toate materialele de scris, le-a închis cu grijă și a plecat cu cuvintele: „Îți dau zece zile de vacanță și prin acest act îți poruncesc să nu citești sau scrie ceva în timpul lor ” Am acceptat termenii jocului și am rămas, așa cum i s-a părut, odihnindu-se, așa cum mi s-a părut, schilod Acea zi a durat mai mult de un an și într-o neliniște incredibilă; toată ziua următoare de dimineața până seara am suferit o durere de cap; a venit a treia zi — am simțit primele semne de febră A venit un prieten, a văzut cazul și i-a întors cheile; aici mi-am revenit instantaneu, iar el, dându-și seama, după cum spunea el, că mănânc de lucru, de acum înainte s-a abținut de la asemenea cereri Ce? Nu este adevărat că, ca multe alte boli, boala scrisului este incurabilă, după cum spune satiricul ? Și mai adaug, nu este o boală contagioasă? Câți oameni crezi că s-a răspândit această infecție de la mine? În vremuri străvechi, puțini dintre noi obișnuiau să scriem [poezie]; acum nu există nescriitori și puțini oameni scriu altceva În ceea ce privește contemporanii, unii cred că nu ultima parte din vină este a mea Am auzit asta de la mulți oameni de mult timp, dar abia recent, după o mie de semne, de parcă m-am trezit, am început să ghicesc că dacă din alte boli mintale - în legătură cu aceasta, nu nu există nicio speranță - încă mă pot recupera dacă vreau, atunci aici chiar în momentul în care încerc să-mi atenuez starea, îmi fac rău invizibil pe mine și pe mulți alții și se pare că plângerea bătrânului tată de familie , care s-a apropiat odată deodată de mine și cu tristețe, aproape cu lacrimi în ochi, a spus: „Te-am iubit mereu și m-ai răsplătit cu asta: din cauza ta, singurul meu fiu moare” Uimită, roșeam de rușine; Eram emoționat de vârsta acestui bărbat și de pliul jalnic al buzelor, semn de suferință profundă Venindu-mi în fire, i-am răspuns, așa cum era în realitate, că nu îl cunoșteam nici pe sine, nici pe fiul lui „Ce contează”, a obiectat bătrânul, „că nu-l cunoști? Dar el te cunoaște bine! I-am dat o grămadă de bani să studieze dreptul civil și spune că vrea să-ți calce mai mult pe urme Așa că mi-am pierdut speranța dragă; Văd că din el nu va ieși nici un jurist, nici un poet Aceste cuvinte ale lui m-au amuzat pe mine și pe toți cei care erau alături de mine, iar el a plecat, deloc liniștit Acum înțeleg că nu merita râs, ci compasiune și sfaturi și că aceasta și nemulțumirile similare nu sunt lipsite de temei De fapt, odată ce fiii unor astfel de părinți, îngrijindu-se de binele pentru ei înșiși și pentru cei dragi, s-au obișnuit cu neliniștile și ostenelile economiei, comerțului sau unui forum zgomotos; acum suntem cu toții ocupați cu un singur lucru, acum cuvintele lui Flaccus s-au adeverit în practică: „Toți scriem poezie, indiferent dacă știm sau nu, fără discernământ” Nu este o consolare ușoară să vezi că mulți îți împart suferința! Aș prefera să fiu bolnav singur; pentru că acum și suferințele mele și ale altora cad asupra mea și dacă vreau să respir liber o dată, nu mă lasă În fiecare zi o ploaie de scrisori cu versuri și poezii cade peste acest cap din toate colțurile cercului pământesc Puțini dintre ai noștri; furtunile poetice străine, nu numai galice, ci și grecești, și teutonice și britanice, încep deja să mă zguduie; Judec toate talentele, fără să știu nimic despre mine Dacă răspund la fiecare scrisoare, voi fi cel mai ocupat dintre toți muritorii; dacă este certat, o persoană invidioasă pretențioasă; dacă este lăudat, un mincinos măgulitor; dacă taci, ești un arogant arogant După părerea mea, le este frică că boala mea nu se va liniști; pentru a satisface această dorință secretă a lor, trebuie să adaug la chinul lor, la mine – febra Asta nu ar fi nimic, dar chiar și în Curia romană însăși — cine ar fi crezut? - o boală care fusese ascunsă până de curând a izbucnit Ce crezi că fac avocații, ce fac medicii? Ei nu-i mai cunosc pe Iustinian și pe Esculapius, nu aud strigătele clienților și ale bolnavilor: au devenit surzi, uluiți de numele zgomotoase ale lui Homer și Vergiliu, iar în sunetul izvorului Aonian rătăcesc prin crângurile văile Kirrei Totuși, ce vorbesc despre astfel de curiozități când sunt mult mai mari? Tâmplarii, producătorii de pânze, fermierii, care au părăsit plugurile și alte unelte ale artei lor, se bucură de muze și Apollo Este imposibil de spus cât de răspândită s-a răspândit deja această ciumă, de care până de curând foarte puțini oameni erau bolnavi Întrebați un motiv? Este că poezia este un lucru foarte dulce Dar numai cele mai rare minți o înțeleg, pentru că necesită și nepăsare și desconsiderare excepțională pentru toate lucrurile din lume și o înălțime a spiritului detașat și o dispoziție specială a naturii; iar experiența și părerea celor mai înțelepți confirmă că vei obține mai puțin aici prin școală decât în orice altă artă Mierea de Pierian a fost atinsă de toată lumea, nimeni nu a intrat în gură Dar ce lucru grozav și frumos, spune-mi, poate deveni în mâinile celor care îl stăpânesc cu adevărat, de vreme ce până și cei care dorm sunt atât de atrași de el, încât îi face chiar și pe oamenii de afaceri lacomi să uite de oferte și bani! În mijlocul marii deşertăciuni a epocii noastre, în mijlocul timpului pierdut fără sfârşit, nu pot decât să-mi felicit patria pentru un singur lucru: aici, printre buruienile uscate şi buruienile care umplu toată faţa pământului, se ridică câţiva talentaţi minți tinere care, dacă dragostea mea [pentru Italia] nu mă înșală, nu în zadar vor bea din cheia Kastalsky Te felicit, iubite de Muze, Mantova, pe tine, Patavius, pe tine, Verona, pe tine, Cimbria, pe tine, Sulmona mea, și pe tine, mănăstirea lui Maron, Parthenopaeus , în ciuda faptului că în toate celelalte țări noile apărute turme de poeți , după cum văd, s-au împrăștiat departe pe cărări dubioase în sterilitate uscată și sete Dar aici, cum am mai spus, conștiința îmi roade din nou sufletul, pentru că, în cea mai mare parte, eu singur am dat de mâncare nebuniei și mi-a făcut rău prin exemplul meu, care este o modalitate importantă de a provoca pagube spune despre dafin că trimite vise adevărate, nu mi-ar provoca mie și multor altora vise false eliberate nouă în plină noapte de toamnă prin poarta de fildeș Dar răzbunarea mă depășește; Eu însumi mă aplec sub greutatea crimelor mele, pentru că acasă mă grăbesc în căldură și cu greu îndrăznesc să ies la oameni, pentru că peste tot nebunii se năpustesc spre mine, mă bombardează cu întrebări, le târăște undeva, spun ceva, se ceartă , certa, spune asemenea lucruri pe care nici ciobanul Mantua, nici bătrânul Meon nu le știau Dar unde mă duce? Tocmai acum spuneam că n-am ce să scriu și acum v-am țesut o scrisoare întreagă din mărunțișuri și mărunțișuri; Am spus că nu știu cui să scriu, iar acum te-ai dovedit a fi cel mai necesar cititor pentru mine! Dacă întrebați de ce, atunci v-am spus deja un motiv, voi adăuga altul: pentru că astfel mă veți ierta mai ușor pentru faptul că, asediat și biruit de poezii și poeți din toată lumea, am răspuns doar cu purtarea mea către cei trimiși din drum de tine și de ai noștri stăpânul comun scrisori în care am observat semne sigure ale grației sale și ale iubirii tale Urmând direcția și sfaturile exprimate în ele, am rămas pe loc, pentru că dorința ta a ajuns la mine când eram pe punctul de a pleca și te-am așteptat cu nerăbdare cât am putut - Doamne Martor, deloc din speranță pentru ceea ce este promis în scrisorile voastre Nu mi-e rușine să mă laud în fața ta că nu cunosc o altă persoană care să fie mai puțin devotată acestei pasiuni; Aproape că nu sper niciodată la nimic și știți motivul: pentru că nu aspir niciodată la nimic Dar, ca să nu mai spun că te-am întâlnit, mă așteptam măcar o dată înainte de plecarea mea să văd trăsăturile acestei persoane glorioase și frumoase care îmi erau prețioase; Am un presentiment că, dacă plec o dată, va trebui să suport un post lung și neplăcut Așa că am petrecut două luni așteptând în locul unde m-au găsit scrisorile tale; de vreme ce până la urmă m-a stăpânit plictiseala curiei, mă pocăiesc, i-am cedat și m-am retras, dar nu mai departe decât spre acea singurătate care mă așteaptă mereu la izvorul Sorgăi și care, cu o dulce schimbare de peisaj, vindecă mereu eu, epuizat de curia pernicioasă Iată, așadar, sunt acum și aici te voi aștepta până la ultima extremă Deși din primii ani am petrecut mulți ani aici, dar într-un mod inexplicabil – fie că aerul local hrănește stări de spirit mai puțin capabile să perceapă impresii străine, fie că numele său ascuns și meritat Valea Închisă nu lasă să intre influențe străine – ci doar din contact nimeni nu a devenit încă poet cu noi aici, decât doar managerul meu, care, deja bătrân, începe să o facă „Parnasul într-un vis pentru a vedea cu două capete” , cum spune Persia Dacă infecția s-a răspândit, treaba s-a terminat: ciobanii, pescarii, vânătorii, plugarii și taurii lor înșiși vor mugi numai versuri, vor mesteca doar versuri Trăiește, amintindu-ne de noi și salut COMETARIU INVECTIVĂ ÎMPOTRIVA DOCTORULUI Papa ia oferit lui Petrarh funcția de episcop, secretar de curie și posibil cardinal Juvenal Satire, X, Traducerea citatelor este a noastră — V B Ibid , I, Terence Andrianka, I, , Descompunerea numelui zeului Mercur în cuvântul latin mercatura („comerț”) și cuvântul grecesc kerios („domn”), fantastic din punctul de vedere al lingvisticii moderne, nu a fost nimic neobișnuit pentru știința antică și medievală Petrarhul poate să fi împrumutat această etimologie de la Hugh al Sfântului Victor (Didascal II, ) Cicero Convorbiri Tusculane, III unsprezece- Cartea Înțelepciunii a lui Isus, fiul lui Sirah, XXXVIII, Ibid , VII, Într-o scrisoare către Papă care a inițiat disputa, Petrarh citează regretele lui Pliniu cel Tânăr cu privire la faptul că medicina științifică distructivă începe să pătrundă în Roma pentru a înlocui practica medicală populară Cunoscător neîntrecut al antichității în vremea lui, Petrarh știa că Pliniu a trăit înaintea grecului Galen, care s-a mutat la Roma, care a generalizat primul teoriile medicale și ale cărui scrieri au devenit primul și principalul manual pentru doctorii din Evul Mediu și Renaștere Vezi mai jos Scrisori către rude, notă Cicero Orator, I, , Este posibil ca Petrarh să leagă acest Formion de Terence, eroul comediei Formion În a -a invectivă împotriva medicului, Petrarh scrie că „actorii”, adică poeții picturali, au fost pe bună dreptate condamnați de Platon la exilul dintr-o stare ordonată; această condamnare nu a ajutat decât la poezia adevărată, pentru că, „ca un biț, vântul puternic al cuvântului a despărțit bobul de pleava în curentul poeziei” Petrarh recunoaște că poeții, deși rămânând doar oameni, au căzut uneori în filozofarea zadarnică, dar totuși nimeni nu poate glorifica adevărul mai bine decât un poet Boethius Consolare filosofică, I, , Conform formulei binecunoscute a lui Petrarh, pe care Dante și Albertino Mussato o pregătiseră deja înaintea lui, iar Boccaccio și restul Renașterii au adoptat-o după el, „teologia este poezie despre Dumnezeu” „A-l numi pe Hristos fie leu, fie miel, fie vierme – ce este aceasta, dacă nu poezie? Dar veți găsi mii de astfel de lucruri în Sfintele Scripturi” („Scrisori către cei dragi”, X, , I) Potrivit lui Petrarh, elementul poeziei este atât de aproape de adevăr, încât ereticii și ignoranții se feresc involuntar de el și invers: poeții adevărați, chiar și atunci când sunt infectați cu opiniile mediului înconjurător, se ridică involuntar la adevăr atunci când dau frâu liber impulsului lor creator lactații Poruncile divine, I, , - Adică Homer, care, după Aristotel (fragmente din „Despre poeți”), a fost adoptat și crescut de regele lidienilor Meon Meonia este numele antic pentru Lydia În a -a invectivă împotriva medicului, se spune că numai oratorii, „care în toate epocile s-au numărat în puțini”, sunt la fel de rari ca poeții Pentru Petrarh, poetul „mediu” nu este implicat în poezie: „nici oamenii, nici zeii nu au permis poetului obișnuit să fie; librarii nu au dat-o”, spune el în cuvintele lui Horațiu („Arta poeziei”, - ) Petrarh consideră poezia ca fiind o știință și, ca știință, un adevăr de neclintit (a -a „Invectivă”) „MEDICAMENTE PENTRU vicisitudinile SORTII” Herodot, I, - Augustin Spovedania, X, - Într-o zi, regele biblic David a fost cuprins de un entuziasm atât de plin de rugăciune încât a început să danseze în fața altarului Comparația paradoxală a lui Petrarh este menită să arate contrastul dintre desfătarea dansului obișnuit și extazul evlavios al lui David Petrarh se referă la expresia biblică „Cei răi umblă în cerc” (Psalmul , ), precum și, se pare, la explicația lui Augustin: „ nu pentru că viața lor va trece prin cercuri pe care și le închipuie, ci pentru că așa este tocmai calea erorii lor, adică o învățătură falsă” („Orașul lui Dumnezeu”, XII, ) Despre cele șapte tipuri de mișcare la Platon - „Timaeus”, a; b Miticul rege Ixion, pentru că a încercat să o seducă pe soția lui Zeus (încercarea a eșuat pentru că Zeus a înlocuit-o pe Hera cu un nor asemănător ei, din care Ixion a născut centauri) a fost legat – conform unor versiuni, în Tartar – de un roată de foc care se rotește Petrarh înțelege această roată ca pe o alegorie a dorului voluptuos Orfeu, coborând în iad, cu cântatul său a suspendat temporar toate torturile care aveau loc acolo Horaţiu Ode, I, Cicero Discurs în apărarea actorului comic Quintus Roscius (Galla) Scrisori către familie! După cum se vede din această scrisoare, Petrarh se considera florentin Într-o altă scrisoare către Boccaccio („Scrisorile bătrânilor”, II, ), el numește și Florența orașul natal, dar îl regretă, ca și Dante („Divina Comedie”, II, , - ) condamnându-l pe florentin prematuritatea judecăților Lauda lui Petrarh este ascunsă aici în sensul că a devenit profesorul nu al tinerilor, ci al lui Boccaccio matur Vorbim despre versurile latine trimise lui Petrarh în cinstea lui Dante („Onoarea Italiei este o fortăreață glorioasă, al cărei cap a fost încoronat de conducătorii romani cu laur! Dacă vă rog, acceptați cu favoare lucrarea savantă a lui Dang ”) Vezi Quintilian Instrucțiuni retorice, X, , : pentru că Quintilian îl critica pe Seneca pentru stil, s-a răspândit o părere falsă despre vrăjmășia sa personală față de filosof „Arta răutăţii” este o copie clară a „artei iubirii” a lui Ovidiu Se observă că Petrarh vorbește aici despre Dante în cuvintele lui Dante însuși despre Ulise ( Divina Comedie, I, , - ) Cicero Retorică, IV, , Pe tot parcursul scrisorii, Petrarh nu-l numește niciodată pe Dante direct Interpretarea proastă a poeziei lui Dante era deja supărată în timpul vieții sale Scriitorul florentin din secolul al XIV-lea Franco Sacchetti povestește în Novellas că, după ce i-a auzit odată poeziile interpretate prost de un fierar din piață, Dante ar fi intrat în forjă și, fără să scoată un cuvânt, a început să arunce unelte din ea în stradă Vergiliu Egloga III, - Petrarh Scrisori în versuri, I, (către Giacomo Colonna): „Invidia îmi este necunoscută; Nu am urât pe nimeni Și nu a disprețuit, decât pe sine Pseudo-Cicero Invectivă împotriva lui Salust, II, (Petrarh a considerat-o autentică) Petrarh nu știa că „Recitațiile” (exerciții retorice, discursurile la procesele imaginare) nu aparțin filosofului Seneca, ci tatălui său puțin cunoscut („Recitații”, III, ) Horaţiu Epistolele, I, , : „Este vorba despre tine când casa vecinului tău ia foc” Vergiliu Eneida, VIII, - Nis este tovarășul și prietenul lui Enea; Gaius Lelius, consul în î Hr e , - un prieten al lui Scipio Africanus cel Bătrân, eroul „Africii” lui Petrarh; fiul primului Lelius, tot Gaius Lelius și tot consul ( î Hr ), a fost prieten cu Scipio Africanus cel Tânăr și nu se poate spune cu siguranță despre ce pereche de prieteni vorbește Petrarh aici Deucalion este fiul virtuos al lui Prometeu, care a scăpat împreună cu soția sa Pyrrha când Zeus a pedepsit neamul omenesc cu un potop Pe vârful Parnasului, unde a aterizat corabia lor, Deucalion și Pyrrha au început să arunce peste spate „oasele marii mame”, adică pietrele din care s-au ridicat elenii și, respectiv, elenii Juvenal Satire, VII, - Horaţiu Epistole, II, , - : „La mare, cei neexperimentați se tem de navă; ierburi amare doar un cunoscător le oferă bolnavilor; pentru tratament Medicul este luat de savant; artistul este ocupat cu arta - Cu toții scriem poezie, indiferent dacă știm sau nu, fără discernământ Aici se vede un indiciu al imitației „medicilor și juriștilor” de către însuși Petrarh, care tocmai locuia lângă izvor și rătăcea neobosit prin văile și crângurile Vauclusei Cicero Discurs în apărarea lui Archius, VIII, Patavius - Padova, Cimbria - Vicenza, Parthenopaeus - Napoli, unde Virgil Maron a trăit multă vreme Această expresie, ca și formula „Eu comand prin această acțiune” de mai sus, este o încrustație parodică a stilului juridic, reminiscențe ale presupusei profesii de poet Vergiliu Eneida, VI, - : „Uși duble la Sleep; coarnele Primului sunt din aspre; ușoară prin ele este calea de ieșire pentru vise adevărate Alții strălucesc fierbinți cu fildeș șlefuit, Visele false trimit suflete subterane în rai Cuvântul „corn” sună în latină la fel ca și numele speciei de arbori (câine), pe care Petrarh, poate, o înțelege ca laur Vezi nota la „Invectivă împotriva medicului” Cardinalul Guy de Boulogne, care prin scrisoare a cerut lui Petrarh să fie prezent la Avignon („Scrisori către rude”, XIV, ) Persia Satire, Prolog, - LEONARDO BRUNI - Remarcabil umanist, om de știință și om de stat italian, secretar al Curiei papale, cancelar al Republicii Florentine A experimentat o influență puternică de la Salutati A studiat greaca cu bizantinul Emanuel Chrysolor, care a fost invitat la Florenta Studiile științifice ale lui Bruni sunt diverse: traducere, istorie, filozofie morală, gândire politică și pedagogie Ca traducător, Bruni a jucat un rol proeminent în introducerea moștenirii antice El deține traducerile lui Platon, Aristotel, Plutarh, Demostene În traducerile sale, Bruni și-a propus să prezinte învățăturile filosofilor antici „nu prin alegoriile întunecate și prostii ale traducerilor ridicole și false, ci față în față”, adică fără denaturare Viziunea asupra lumii a lui Bruni este determinată de principiile binelui comun, „viața activă și civică”, atât de caracteristică umanismului florentin timpuriu Ideile republicane ale umanistului sunt, de asemenea, legate de aceste principii Lucrările politice ale lui Bruni - „Lauda Florenței”, „Doisprezece cărți ale istoriei poporului florentin” - sunt impregnate de o apărare pasionată a sistemului republican din Florența, din care Bruni a rămas neschimbat timp de ani Motivele civile în părerile lui Bruni au fost combinate cu un interes profund pentru personalitatea umană Bruni s-a opus tezei feudale a nobilimii, determinată de origine și generozitate, a dezvoltat ideile despre demnitatea personală a unei persoane, fericirea și propriul destin al unei persoane în lume Unele dintre afirmațiile lui Bruni despre posibilitățile creative ale omului anticipează ideile filozofilor Academiei Platonice din Florența „O persoană”, spune Bruni, „poate cunoaște un număr aproape infinit de lucruri, dacă dorește să le studieze Mintea lui participă la mintea divină și el însuși este, parcă, un zeu muritor Bruni a acordat o mare atenție problemelor educației umane, subliniind importanța decisivă în acest domeniu a „umanistice” ty” (studia humanitatis), care „îmbunătăţesc şi împodobesc” o persoană În acest sens, de mare interes este tratatul lui Bruni „Despre studii științifice și literare” (De studiis et litteris), scris în - Bruni îi dedică acest tratat lui Battista Malatesta, care aparținea cercului femeilor educate din acea vreme, precum Ippolita Sforza, Cecilia Gonzaga și altele Tratatul conturează câteva principii ale educației umaniste și descrie idealul umanist al unei persoane educate Educația umanistă în interpretarea lui Bruni constă în îmbinarea cunoștințelor concrete (rerum scientia), care sunt date de filozofia morală, istorie, oratorie, poezie etc , cu o bună stăpânire a limbajului literar sau a experienței literare (litterarum peritia) Stăpânirea limbii, care stă la baza oricărei învățături, nu constă într-o simplă cunoaștere a gramaticii, ci presupune frumusețea stilului, capacitatea de a scrie și a vorbi cu grație Elementul estetic joacă un rol important în sistemul de educație umanistă descris de Bruni Acest lucru face ca tratatul său să fie unul dintre monumentele semnificative ale esteticii umaniste timpurii Traducerea tratatului a fost făcută după editorul: Bruni Leonardo Aretino Humani-stisch - philosophische Schriften, herausgegeben und erlautert von H Baron Leipzig-Berlin, , p - ****** ***** *** * DESPRE STUDII ŞTIINŢIFICE ŞI LITERATURALE Îndemnat de multe ori de zvonul admirabilelor tale virtuți, m-am hotărât să-ți scriu pentru a-l felicita pe cel despre care am auzit lucruri atât de magnifice și nobile pentru perfecțiunea datorată a ceea ce s-a realizat, sau cel puțin prin scrisoarea mea de încurajare ea să o realizeze Într-adevăr, am destule exemple ale celor mai cunoscute femei, celebre în literatură, știință și elocvență, menționând despre care, te-aș putea induce la excelență Astfel, la multe secole de la moartea Corneliei , fiica lui Scipio Africanus, scrisorile ei, scrise în cel mai elegant stil, s-au păstrat Grecii țineau operele poetice ale lui Safo în cea mai mare stima datorită darului lor remarcabil al cuvintelor și artei de a compune Pe vremea lui Socrate, trăia cea mai educată femeie Aspasia, remarcabilă prin elocvența ei şi învăţare, care, să nu fie ruşine să recunoaştem, multe a învăţat Socrate Mai erau și altele despre care aș putea vorbi, dar să fie de ajuns aceste trei exemple de femei celebre Ridicați-vă și îndreptați-vă gândul, vă implor, spre superioritatea lor! La urma urmei, nu degeaba si nu ca sa te multumesti cu putin, asa înțelegător și o minte atât de minunată, dar pentru a lupta pentru cel mai înalt, încordând toate forţele Și gloria ta va fi mai strălucitoare decât a acelor femei, pentru că au prosperat în epoci când a trăit o mulțime atât de mare de oameni educați, încât însăși mulțimea a slăbit admirația; vei prospera în vremurile noastre, când știința a căzut într-o asemenea măsură încât acum este considerat un miracol să vezi un om educat Ei bine, ca să nu mai vorbim de femeie Prin educație, însă, mă refer nu la obișnuitul și nesistematic pe care îl primesc cei care studiază teologia, ci real și gratuit, combinând capacitatea de a vorbi o limbă (litterarum peritia) cu cea actuală cunoștințe (rerum scientia); o asemenea educație a fost dată lui Lactantius Firmianus, Aurelius Augustin, Ieronim — cu adevărat mari teologi și oameni care excelau în limbaj Cei care acum sunt angajați în teologie ar trebui să le fie rușine de cât de puțin cunosc limba Dar, poate, am intrat greșit pe ușa prin care voiam să intru Să existe în sfârșit o conversație în care eu nu intenționez să te învăț sau să te îndrum (căci cred că nu ai nevoie de ea), dar prin care vei ști ce cred eu însumi O persoană care se străduiește să atingă acea excelență, la care apelez acum, după părerea mea, are nevoie în primul rând de capacitatea de a stăpâni limba, și, în plus, nu mică și obișnuită, ci semnificativă, dobândită prin exerciții, amănunțite și profunde; fără această temelie, nimeni nu poate construi ceva glorios și înalt pentru sine La urma urmei, cel care nu cunoaște limba nu va înțelege cu suficientă claritate scrierile oamenilor învățați și, după ce a scris el însuși ceva, va părea ridicol Pentru a dobândi cunoștințe în limbă, atât regulile sunt importante, cât și într-o măsură mult mai mare propria noastră diligență și grija Nu există aproape nimic de spus despre reguli Cine nu știe că, pentru a cunoaște părțile de vorbire și structura lor, precum și detaliile mai mici și, parcă, principiile fundamentale ale limbajului, mintea trebuie educată și antrenată prin munca unui mentor? În copilărie, învățăm aceste lucruri ca în vis; mai târziu, la o vârstă mai matură, nu știu cum, iarăși avem același lucru pe buze și, parcă, îl mestecăm, abia acum să le stoarcem sucul și să simțim adevăratul gust Există un alt fel de regulă, mai strictă și mai utilă bărbaților tineri decât copiilor; acestea sunt regulile gramaticienilor care, prin studiul lung și sârguincios al detaliilor individuale, au creat știința limbajului Dintre aceștia pot fi numiți Servius Honorates și Priscian din Cezareea Dar totul, credeți-mă, întrece și învinge propria noastră râvnă La urma urmei, ne deschide și ne arată nu numai cuvinte și silabe, ci și căi și toată frumusețea și eleganța vorbirii Ne învață și pare că ne instruiește, și datorită ei învățăm multe din ceea ce cu greu am putea învăța de la un mentor: sunet, grație, armonie, frumusețe Principalul lucru în această sârguință este grija de a selecta pentru citire numai cărți scrise de cei mai buni și mai experimentați autori în limba latină și de a ne proteja, parcă de un fel de nenorocire și boală a minții noastre, de cărțile scrise stângace și neelegant Lectura opere fără inteligibilitatea necesară își impune cititorului viciile sale și îi molipsește mintea, ca niște afecțiuni La urma urmei, lectura este ca hrana spirituală care hrănește și hrănește mintea Așadar, la fel ca cel care, având grijă de stomac, nu absoarbe toate alimentele, tot așa cel care vrea să păstreze un suflet sănătos nu își va permite nicio citire Așadar, prima noastră sarcină este să ne asigurăm că sunt citite numai cele mai bune și demne de aprobare A doua sarcină este de a asimila acest lucru cel mai bine și demn de aprobare printr-o reflecție serioasă Lăsați cititorul să se uite la ce este pus în ce loc, ce înseamnă părțile individuale și care este sensul lor; să exploreze nu doar principalul, ci și cel secundar, știind de la școală ce părți de vorbire există și ce reprezintă fiecare Cititorul va dobândi, fără îndoială, pricepere și experiență în limbă de la autorii pe care i-a citit Într-un astfel de caz, o femeie care vrea să păstreze o limbă necoruptă se va bucura să citească cărțile sacre Ea îi va lua pe Augustin, Ieronim sau pe alții ca ei, precum Ambrozie și Ciprian din Cartagina Dar dintre toți cei care au scris vreodată despre religia creștină, Lactantius Firmianus este cel mai înalt și faimos pentru frumusețea stilului și a învățăturii, fără îndoială cel mai elocvent dintre toți creștinii; frumusețea și imaginile discursului său pot educa și antrena în mod admirabil mintea despre care vorbesc Dintre cărțile sale, cel mai mult le aprob pe cele pe care le-a scris împotriva religiei false, precum și Despre mânia lui Dumnezeu și Despre creația omului Citiți-le, vă rog, dacă iubiți literatura, și vă veți îmbăta de dulceața lor, ca ambrozia și nectarul! Cred că, în plus, ar trebui să citiți și ceea ce se traduce din Părinții greci – Grigorie de Nazianz, Ioan Gură de Aur, Vasile cel Mare , alegând acele traduceri în latină care se fac fără perversiuni Bucurându-te de scriitori laici, care nu vor lua cărțile lui Tullius Cicero, ce soț, o, zeu nemuritor! Ce elocvență are! Ce frumusete! Cât de perfect în limbaj! Cât de fără precedent în diverse laude! Cel mai apropiat de el este Virgil, mândria și încântarea limbii noastre Apoi vin Livie și Salustie, și alți poeți și scriitori, urmând în ordinea lor Fiecare se va hrăni și se va bea în cel mai înalt grad cu ei, având grijă ca în orice conversație sau în scris să nu folosească un singur cuvânt pe care nu l-a găsit anterior la niciunul dintre acești scriitori Citirea cu voce tare este uneori utilă Într-adevăr, nu numai în versuri, ci și în proză există ritmuri și, parcă, consonanțe, măsurate și cunoscute de ureche, anumite modulații și pași, când vocea fie coboară, apoi se ridică; compuși, perioade și părți ale unei perioade, interconectate printr-o armonie uimitoare, care mai ales se dezvăluie tocmai în cel mai bun scriitor Cel care citește cu voce tare va observa toate acestea mai clar și, parcă, își va umple urechile cu o anumită armonie, pe care apoi o va simți în scris și o va imita În plus, o astfel de lectură va duce la faptul că cititorul va învăța să pronunțe cuvintele în timp util și nu se va grăbi atunci când este necesar să se oprească și nu se va opri atunci când este necesar să se grăbească În plus, îmi doresc ca o femeie să aibă experiență în scris, nu vorbesc despre mișcarea degetelor (cu toate acestea, laud acest lucru dacă cineva are această abilitate), dar nu despre asta acum, ci despre litere și silabe Deci, lasă-o să știe cum să scrie orice, care este natura literelor și trecerea lor la altele, care litere pot fi conectate între ele și care nu pot trece niciodată în următoarea Căci această chestiune, deși nesemnificativă, este o dovadă serioasă [de cunoaștere] a disciplinei noastre, dezvăluind pură ignoranță De asemenea, este necesar să înveți și să știi ce dimensiune poate fi fiecare dintre silabe: lungă, scurtă și care dintre cele două Este necesar să știți acest lucru pentru că sunt multe lucruri care nu pot fi înțelese în versete fără această cunoaștere, ca, de exemplu, la Virgil: Omnibus in morem tonsa coma w pressa corona și mii de alte exemple și pentru că este extrem de rușinos pentru o persoană care pretinde că cunoaște o limbă să nu cunoască nici măcar silabe La urma urmei, o parte semnificativă a literaturii este poezia, în timp ce un vers este format din picioare, un picior dintr-o combinație de silabe lungi și scurte Într-adevăr, nu înțeleg ce se poate realiza în acest gen de literatură și ce gust în poezie poate avea în general cine nu le cunoaște În proză, ca și în discursul în proză, această capacitate de a scrie și de a vorbi este evident la fel de necesară În proză există și picioare, chiar dacă majoritatea nu le simt; prin urmare, există ceva acolo care încântă urechile, mângâind sunetul Este foarte important să știi, așa cum îl vede Aristotel, cu ce picior trebuie să începi, cu care să se încheie, care picioare trebuie lăsate la mijloc, care ar trebui aruncate Aristotel aprobă mai ales paeanul Pean este de două feluri: fie constă dintr-o silabă lungă urmată de trei scurte, fie din trei scurte și una lungă după ea Aristotel crede că acest ultim fel de paean corespunde sfârșitului, iar primul începutului, dar acest picior este cel mai potrivit pentru mijloc Dactil și iambic Aristotel respinge pentru mijloc: unul ca prea înălțat, celălalt ca jos Cicero la final preferă dichoreus, format din două trohee, kretik - din silabe lungi, scurte și lungi și paean, despre care am menționat mai sus Mijlocul, potrivit lui Cicero, cel mai mult corespunde iambicului, dacă folosim un cuvânt simplu, dar dacă folosim unul mai sublim, atunci dactyl, paean sau dohmi (cel din urmă este format din cinci silabe - scurt, două lungi, scurt) și lung), care, după el, cel mai potrivit pentru toate părțile Nu există nicio îndoială că unele picioare ar trebui folosite în dispute, altele într-o poveste și încă altele în plângeri Într-adevăr, o persoană furioasă și entuziasmată respinge spondeul, preferând doar un picior grăbit și impetuos Dimpotrivă, atunci când spunem sau predăm ceva, vorbirea necesită oprire și reținere și nu-i plac opririle care rulează ușor Orice vorbire, așadar, trebuie pusă în mișcare de picioarele ei, iar dacă scriitorul nu le cunoaște, va rătăci inevitabil ca în întuneric, mergând la întâmplare fără o direcție sigură Poate că preocuparea mea va părea mult prea profundă Dar să-și amintească că vorbesc despre un om de mare inteligență care promite că va atinge toate înălțimile Prin urmare, oamenii care se mulțumesc cu puțin probabil se vor mișca încet sau, mai degrabă, se vor târâi cât pot de bine Cel mai înalt, fără îndoială, nu va fi atins de cel care nu este capabil să folosească aceste cunoștințe și să cunoască bine știința Și, în sfârșit, părerea mea despre limbaj este aceasta: o persoană nu ar trebui să ignore ceea ce este de obicei necesar; să se străduiască, pe lângă aceasta, pentru strălucirea, frumusețea și rafinamentul vorbirii; și să fie eleganța, frumusețea și, așa cum aș spune, cel mai bogat farmec în sine în orice fel de scris, pe care îl va extrage și scoate la lumină când va fi nevoie Din moment ce am spus că adevărata educație constă în capacitatea de a vorbi limba și în cunoașterea faptelor, și despre limbă ceea ce ne-am dorit să spunem, am spus deja, rămâne acum să adăugați ceea ce ține de cunoașterea reală Așadar, îmi doresc ca această minte, din moment ce îmi promite să ajung la toate înălțimile, să aibă o pasiune arzătoare pentru cunoaștere, astfel încât să nu respingă nici un fel de disciplină, să nu o considere străină de sine, fiind cuprinsă și inflamată de un dorinta minunata de a intelege si de a cunoaste lucrurile Și această minte, înflăcărată în sine și impetuoasă, o voi încuraja acum cu exclamația mea, apoi voi trage de ea și, parcă, voi suna o retragere Într-adevăr, există unele discipline în care nu se cuvine să fii complet ignorant și să te ridici la înălțimi nu va aduce glorie, cum ar fi geometria și aritmetica, și dacă a început să petreacă mult timp pe ele și să exploreze toate subtilități și obscurități, l-aș fi respins și aș fi întrerupt Aș face același lucru pentru astrologie și poate pentru retorică Despre acesta din urmă am vorbit împotriva voinței mele, căci dacă vreunul dintre contemporanii mei a fost influențat de ea, declar deschis că sunt unul dintre ei Dar trebuie să țin cont de multe lucruri și în primul rând ar trebui să văd cui scriu Într-adevăr, de ce tot felul de subtilități, preocuparea pentru epicheirems, crinomens și mii de alte dificultăți din această artă i-ar lua timp unei femei care nu va apărea niciodată în instanță? Într-adevăr, performanța iscusită, pe care grecii o numeau ipocrizie, iar a noastră „pronunțare” și pe care Demostene (pentru importanța ei în elocvență) a scos în evidență locurile întâi, al doilea și al treilea , este necesară pentru orator, dar nu trebuie să ocupe deloc o femeie care, dacă, vorbind, fluturând brațele și țipând tare, părând nebună și având nevoie de reținere; întrucât războaiele și bătăliile, precum și litigiile și concursurile, sunt ocupații ale soților Deci, o femeie nu va învăța să acționeze nici în apărarea martorilor, nici împotriva lor, nici pentru pedepse, nici împotriva lor, nici pentru condamnare, nici împotriva lui; ea nu se va preocupa constant de propuneri generale, gândindu-se la întrebări ambigue și la răspunsuri viclene; ea va lăsa în general toate poverile judecății în seama soților ei Când voi încuraja, când voi urmări pe cei care fug? Când se dăruiește ceea ce ține de religie sau de știința unei vieți bune, atunci să-l conjure, să se risipească, apoi să-și pună sufletul în ea, muncind cu sârguință zi și noapte Este de dorit să spunem ceva despre fiecare dintre aceste zone separat Deci, în primul rând, o femeie creștină să se străduiască să dobândească cunoștințe despre cărțile sacre De ce aș sfătui-o să înceapă cu asta? Cu ajutorul cărților sacre, va putea să exploreze și să discute multe, să învețe multe în ea însăși Dar printre autorii lor, ea să-i prefere pe vechii scriitori, dar dintre cei moderni respectă și cinstește numai bărbații de bine și nu atinge prea mult alte scrieri La ce bun că o femeie educată știe pe acestea din urmă și nu poate spune nimic despre Augustin, mai ales că el scrie într-un limbaj priceput și demn de ureche, iar acestea nu dau nimic De ce este necesar să le citești? Nu cred asta o femeie ar trebui să se mulțumească cu cărțile sfinte și o voi conduce la cunoașterea seculară Să se familiarizeze cu ceea ce au spus filosofi eminenti despre viața virtuoasă, despre cumpătare, despre cumpătare, despre modestie, dreptate, curaj, generozitate Să nu treacă prin astfel de raționamente despre o viață binecuvântată precum: Este virtutea în sine suficientă pentru o viață binecuvântată? Oare nu o împiedică suferințele închisorii, exilului, sărăciei? Și dacă toate acestea cade în sarcina unui fericit, devine el nefericit sau doar interferează cu fericirea lui, fără să-l cufunde totuși în nenorocire? De altfel, fericirea umană constă în bucurie și absența durerii, așa cum credea Epicur, în onoare, ca la Zenon, sau într-o viață virtuoasă, ca la Aristotel? Toate aceste întrebări, credeți-mă, sunt glorioase și foarte demne de cunoștințele noastre Iar discuția lor nu va fi de folos decât în alegerea drumului vieții și va da oricărui discurs, oral sau scris, o anumită frumusețe încântătoare Astfel, femeile au fost oferite ca principale două domenii de cunoaștere, dintre care unul se referă la religie, celălalt la o viață virtuoasă Alte cunoștințe sunt cele care pot ajuta aceste două domenii sau pot da frumusețe În general, acea superioritate uimitoare a unei persoane, care împodobește un nume cunoscut cu adevărată glorie, constă în a citi și a studia mult, a aduna și a acumula pretutindeni, în orice mod posibil să aflăm și să cercetăm tot ceea ce ne va folosi în studiile noastre Dar să fie o selecție atentă și o utilizare prudentă a timpului, ca întotdeauna să preferăm cel mai bun și mai potrivit La cunoștințele pe care le-am numit mai sus, trebuie să adăugăm în primul rând istoria, o materie pe care elevii nu ar trebui să-l neglijeze sub nicio formă Căci este un lucru demn să înveți atât despre originea și dezvoltarea poporului cuiva, cât și despre faptele militare și pașnice ale popoarelor libere și ale marilor suverani Cunoașterea trecutului oferă sfaturi prudente, rezultatul unor angajamente similare din trecut ne determină, în funcție de circumstanțe, să acționăm sau să ne abatem de la el Mai mult, de unde, dacă nu din istorie, este cel mai convenabil să luăm numeroase exemple cu care de multe ori trebuie să împodobim ceea ce am spus? În acest domeniu de cunoaștere există scriitori cu adevărat remarcabili, excelenți și plini de strălucire și frumusețe, care merită citiți de dragul folosului literar: vorbesc despre Livie, Salust, Tacit, Curtius și mai ales despre Cezar, care expune faptele sale din Comentarii cu mare ușurință și harul O femeie care arată foarte promițătoare le va citi și va începe să le stăpânească singură, mai ales că studierea lor nu este dificilă Într-adevăr, nu este nevoie să căutăm subtilități în ele, sau să dezlegăm întrebări dificile, căci întreaga poveste constă în relatarea celor mai simple întâmplări Și dacă într-o zi o persoană cu o astfel de minte despre care vorbesc o va prelua, amintirea lui va fi asociată cu ea pentru totdeauna Aș sfătui o femeie să nu neglijeze lectura oratorilor Căci cine înalță virtutea cu mai multă ardoare și reproșează mai aspru vicii? Vom învăța de la oratori să lăudăm faptele bune și să blestem faptele rele, să consolam, să convingem, să entuziasmăm, să înspăimântăm Deși filozofii fac toate acestea, totuși (nu știu cum) este în puterea oratorilor să provoace mânie și milă, să excite și să suprime sufletul Mai mult, instrumentele speciale ale vorbitorilor sunt ornamentele verbale și gândurile, luminând vorbirea ca o lumină a stelelor și făcându-l încântător; le vom împrumuta de la oratori pentru scris și vorbit și le vom întoarce în avantajul nostru atunci când cazul o va cere În fine, să luăm de la ei bogăția lor verbală, puterea rostirii și ca armă, ca să spunem așa, toată vitalitatea și puterea vorbirii lor Cred că, pe lângă asta, o femeie ar trebui să citească și să înțeleagă poeții Care dintre oamenii mari nu cunoștea cunoștințele lor? Aristotel, în orice caz, folosește foarte des poeziile lui Homer, Hesiod, Pindar, Euripide și alți poeți, le păstrează pe toate în memorie și citează foarte ușor; aceasta indică faptul că a fost educat în poezie nu mai puțin decât în filozofie Și Platon folosește adesea poeți, ei se găsesc peste tot alături de el, oferindu-și serviciile fără constrângere Prin autoritatea lor, el își întărește adesea opinia Am vorbit despre greci Dar ce rămâne cu ai noștri? Cicero pare să știe puțin despre poeți? Nemulțumit de Ennius, Pacuvius, Actius și alții noștri, a citat în plus versurile grecilor, uneori poezia abundă cu el Îi las pe Augustin, Ieronim, Lactantius, Boethius, marea cunoaștere despre care poeții mărturisesc scrierile lor După părerea mea, cine nu a învățat poezia este, într-o oarecare măsură, imperfect în cunoștințele sale de limbă Multe lucruri se găsesc la poeți care se spun cu mult succes și înțelepciune despre viață și obiceiuri, fundamentele și cauzele fenomenelor naturale și, ca semințele tuturor științelor; au mare autoritate pentru judecăţile lor înţelepte şi vechime, faimă excepţională pentru frumuseţea lor şi o anumită nobleţe demnă de oameni liberi, încât i se pare cu totul nepoliticos celui care nu o are Ce îi lipsește lui Homer pentru a fi considerat cel mai înțelept în orice înțelepciune? Toată poezia sa este considerată de unii ca fiind știința vieții, împărțită în timp de pace și timp de război În război, ce prevedere a conducătorului, ce viclenie militară sau curaj al războinicilor, ce fel de ambuscadă sau ascundere de ea, ce îndemn și sfat rămân fără băgare de seamă? Enea, conducătorul troienilor într-una dintre bătălii, i-a alungat pe greci, respinși de o mare forță, în lagăre Și astfel, când a crescut presiunea și a aruncat deja întregul detașament în lagăre, Hector se grăbește la el și îl îndeamnă să acționeze cu grijă și cu prudență, argumentând că cel care conduce armata nu trebuie să fie atât de îndrăzneț ca înțelept Ce preţ, zeu nemuritor, ar trebui să fie dat pentru această instrucţie, dată mai ales de cel mai viteaz Hector ? Conducătorii vremii noastre, care nu urmează tocmai acest sfat și acţionează mai curajos decât precaut, s-au cufundat pe ei înșiși și supușii lor într-un mare dezastru și înfrângere, aproape deplorabilă În același poet, Irida, trimisă la Atridus și găsindu-l dormind, îl certa, spunând că nu se cuvine să fie un soț adormit, căruia i se încredințează mântuirea popoarelor și grija pentru asemenea chestiuni importante și din nou cât de înțelept este! Îl poți numi fie sfat, fie instrucție, fie îndemn Au sfătuit Socrate, Platon sau Pitagora ceva mai important sau mai sacru pentru conducător? Homer are sute de exemple similare despre război, pe care le-aș da cu plăcere dacă nu mi-ar fi frică de lungime Și, dimpotrivă, are multe alte lucruri și nu mai puțin remarcabile despre lume Dar să nu atribuim totul lui Homer și grecilor Cât de mult trebuie apreciată înțelepciunea lui Maron al nostru, emanând parcă dintr-un fel de oracol și sanctuar al naturii! „Pământ, firmamentul și întinderile câmpiei apelor, globul strălucitor lunar, și torța lui Titan și stele, - Totul este hrănit de suflet, iar spiritul, revărsat peste mădulare, Mișcă lumea întreagă, pătrunzând corpul ei imens Această unire a dat naștere oamenilor, și animalelor, și păsărilor, peștilor și monștrilor marini, ascunși sub suprafața de marmură Semințele sufletului se nasc în cer și sunt înzestrate cu putere de foc ” Pe care filosof nu vom neglija când citim aceasta? A vorbit cineva vreodată despre natura spiritului atât de clar și de priceput? Merită să continuăm când același poet, parcă inspirat de Dumnezeu, prezice [această venire] cu puțin timp înainte de venirea Mântuitorului, zicând: „Ultimul cerc a venit conform difuzării proorocii din Kuma, De la începutul timpurilor, începe un sistem maiestuos, Fecioara vine din nou la noi, vine împărăția lui Saturn Din nou, din cerurile înalte este trimis un nou trib ” Într-adevăr, cei mai înțelepți dintre antici credeau că mintea divină este inerentă poeților și i-au numit pe poeți profeți pentru că ei vorbeau nu atât de la ei înșiși, ci sub influența unei emoții spirituale și a unui influx divin Cu toate acestea, Vergiliu se referă aici la Sibila cumeană , care, după Lactantius, a prezis venirea lui Hristos Sibila în acest caz a anunțat venirea lui Hristos, dar nu a dezvăluit suficient momentul sosirii lui; Virgil, care s-a născut la multe secole după Sibilă, știe că această vreme vine deja și, parcă surprins și uimit, declară: novamque progeniem coelo dimitti Unii neagă că poeții trebuie să fie citiți, în adevăr, ca un fel de literatură divină Cu toate acestea, doar cei care nu sunt ei înșiși instruiți într-o știință mai elegantă și nu înțeleg și nu apreciază superioritatea literaturii, de obicei, cred așa Dar mie, reflectând asupra studiilor noastre, de obicei mi se pare prima necesitate a cunoaște poeții, atât din cauza utilității lor, despre care am vorbit mai sus, cât și a diverselor informații despre multe lucruri, cât și din cauza extraordinarei frumuseți a limbii De altfel, nu există o singură ocupație care să ne ia mai puțin timp decât poezia; pentru că sunt recunoscuți în copilărie, când de obicei nu ne putem ocupa de altceva; datorită armoniei lin sunt bine amintite, călătoresc cu noi și chiar și fără cărți vin în minte, astfel încât să facă altceva va fi ocupat cu ei în același timp Câtă corespondență are poezia cu natura însăși, cred că o dovedește faptul că pretutindeni oameni needucați, oricât de ignoranți de literatură și știință, fiind înțelepți, se bucură să reproducă aproximativ, cât pot de bine, unele sunete și ritmuri Și chiar dacă ar putea spune același lucru mai bine în proză, ei cred, totuși, că vor realiza ceva demn de auzit doar prin încadrarea cuvintelor în metru și ritm poetic Acest lucru este dovedit și de următoarele: în timpul slujbelor solemne din biserici, deși sunt săvârșite cu toată sârguința, sufletul nostru rămâne uneori indiferent și somnoros, dar dacă, între timp, corul cântă poeticul „Primo dierum omnium”, sau „ Jste confessor”, sau „Ut queant resonare fibris”, nu se va trezi și nu se va înălța în suflet cel al cărui gând a fost până acum înlănțuit de pământ? Pe baza unor astfel de observații, unii dintre străvechi credeau că în sufletul nostru există armonie și ritm ; căci nu există nicio îndoială că prin fire totul se bucură mai mult decât orice asemănător și înrudit, dar nu există nimic care să ne mângâie atât de mult sufletul și ce s-ar bucura atât de mult, decât armonia și ritmul Cu toate acestea, această întrebare este deja în afara domeniului sarcinii mele Vreau doar să se înțeleagă că natura însăși ne conduce mai mult spre poezie decât spre orice alt fel de literatură; există multă utilitate, plăcere și noblețe în poezie, și oricui îi lipsește acest lucru nu ar trebui să fie considerat educat precum ar trebui să fie o persoană născută liberă Sunt conștient că în această parte am fost mai verbos decât am promis la început Cu toate acestea, atunci când cineva începe să scrie, vin atât de multe în minte încât devine mai dificil să respingi ceea ce se oferă decât să găsești ceea ce ți-ar plăcea să spui Mai mult, am făcut-o în mod deliberat, pentru că știu că capul familiei tale , un soț născut pentru toate lucrurile înalt și remarcat prin multe virtuți minunate, dar atât de intransigent în dispută încât intenționează mereu să apere ceea ce a spus cândva, se va opune dacă, poate auzi despre asta Și întrucât a respins cândva nevoia de a citi poeți, va urma această greșeală până la moarte Cu toate acestea, nu vreau, și cu atât mai mult în carte, să mă cert cu el, față de care, chiar și în absența lui, am un sentiment evlavios Dar aș întreba cu plăcere pe unul dintre cei care îi persecută pe poeți care este motivul pentru care cred că nu ar trebui să fie citiți Deși nu există absolut nimic care să poată fi învinuit poeților, ei vor spune, totuși, că poeții descriu pasiuni și fapte păcătoase Dar tot îndrăznesc să afirm că la niciunul dintre scriitori nu se găsesc atâtea exemple de castitate și fapte bune ca la poeți; sunt cunoscute fidelitatea și puritatea Penelopei în raport cu Ulise , extraordinara castitate a lui Alcestis în raport cu Admetus , admirabila constanță a ambelor în timpul absenței soților lor și a dezastrelor lor Există multe exemple asemănătoare printre poeți și printre ei cele mai multe dovezi ale devotamentului conjugal Și dacă poeții scriu despre dragoste, de exemplu, Phoebe și Daphne, Vulcan și Venus , care este suficient de prost încât să nu înțeleagă că aceste lucruri sunt fictive și că sub acoperirea unuia se ascunde alte În cele din urmă, există foarte puține lucruri reprobabile printre poeți, dar cele mai bune sunt foarte numeroase și foarte demne de cunoaștere, așa cum am arătat mai sus cu privire la Homer și Vergiliu Dar este extrem de nedrept să uiți ceea ce este demn de laudă adevărată și să te gândești la altceva care oferă un motiv de atac „Nu vreau să se amestece”, îmi spune un oarecare judecător sever, „prefer să părăsesc binele din cauza fricii de rău, decât să întâlnesc accidental răul în așteptarea binelui Prin urmare, eu însumi nu voi citi poeți și nu voi permite altora să-i citească Dar Platon și Aristotel citesc! Dacă le opuneți cu morală strictă sau înțelegerea esenței lucrurilor, nu voi tolera în niciun caz acest lucru Crezi că vezi ceva ce ei nu l-au văzut? „Sunt creștin”, spune el Sau poate au trăit după obiceiuri speciale? De parcă onoarea și morala strictă nu erau atunci la fel ca acum! Oare nu din cărțile sacre pasiunea aproape nebună a lui Samson, din al cărui cap puternic, așezat pe genunchii unei femei, i s-a tuns părul care-i dă putere ? Nu este poetic și nu este păcătos? Voi păstra tăcerea despre crima cumplită a fiicelor lui Lot, în jur de și de desfrânarea blestemată a sodomiților; dar jur că laudându-i pe poeți, nu voi ezita să amintesc aceste două vicii Dar de ce să privim, spunem noi, la dragostea lui David pentru Bat-Șeba și la atrocitatea lui față de Urie, la fratricida lui Solomon și la o mulțime atât de mare de concubine Toate acestea sunt rele, vicioase și obscene; totuși, din acest motiv vom nega necesitatea de a citi cărțile sacre? În niciun caz În consecință, nici poeții nu pot fi alungați cu dispreț, pe motiv că uneori au ceva scris pentru plăcerea oamenilor Adevărat, când citesc despre dragostea lui Enea și Dido în Vergiliu, de obicei admir talentul poetului și nu acord nicio atenție conținutului în sine, pentru că știu că este fictiv Am o atitudine similară față de alte ficțiuni poetice În orice caz, ele nu emoționează sufletul, pentru că le consider fabuloase și se ascund unul sub acoperirea celuilalt Dar când citesc ceva în cărțile sacre, de multe ori mă atinge, pentru că știu că așa a fost cu adevărat Totuși, pentru a nu persista, vreau să cedez ceva, mai ales că îi scriu unei femei Recunosc că la fel cum un popor este împărțit în nobilime și plebei, la fel există anumite grade de merit în rândul poeților În acest caz, dacă autorul unei comedii ascunde ceva în spatele unui argument insuficient de cast, sau dacă vreun viciu este condamnat mai deschis de un satiric, femeia să nu le citească și nici măcar să se uite la ele La urma urmei, sunt ca o gloată printre poeți Dar dacă nu citește pe vrednicii - vorbesc despre Virgil, Seneca, Statius și alții ca ei, să știe că se lipsește de cea mai mare comoară; și să nu nădăjduiască să ajungă la cel mai înalt, căruia îi lipsesc aceste cunoștințe în educație În general, excelența despre care vorbesc este dobândită doar prin cunoașterea lucrurilor multe și variate Prin urmare, sunt multe de făcut a vedea și a citi, a dedica timp studiului filozofilor, oratorilor, istoricilor și tuturor celorlalți scriitori Și ca urmare a acestui lucru, ceva semnificativ și suficient se va reflecta în noi, astfel încât în orice chestiune să parăm elocvenți, semnificativi și eleganti, și nu ignoranți deșarte La aceasta trebuie adăugată o capacitate temeinică și profundă de a stăpâni limba Într-adevăr, aceste două domenii de cunoaștere se ajută reciproc și oferă servicii reciproce La urma urmei, limbajul fără cunoașterea faptelor este gol și inutil, iar cunoașterea faptică, oricât de semnificativă, dacă lipsită de strălucire literară, se dovedește a fi inaccesibilă și obscura, fără să provoace râs? Astfel, experiența literară și cunoașterea faptelor sunt într-o anumită măsură interconectate Iar ei, uniți, au proslăvit cu strălucire și slavă numele acelor străvechi a căror amintire o cinstim, și anume Platon, Democrit, Aristotel, Teofrast, Varro, Cicero, Seneca, Augustin, Ieronim, Lactantius și cu greu se poate stabili că toate acestea sunt mai semnificative - cunoștințe reale sau experiență literară În fine, pentru a încheia, voi spune că mintea, care în sine promite să atingă toate înălțimile, trebuie să fie pregătită, ținând cont de acești doi factori, că pentru a-i combina, trebuie să citești mult și să acumulezi [cunoștințe] peste tot , dar este necesar să ținem cont de considerentele de timp (de aceea, trebuie să ne străduim în mod constant spre mai bine și mai util și să nu se angajeze în prea obscur sau în ceea ce va aduce puține beneficii!); în plus, ceea ce mi se pare cel mai important este studiul religiei și moralității, tot ce ține de ele ca mijloace auxiliare care poate fie să ajute, fie să dea strălucire; că din acest motiv trebuie să studiem cu zel poeţii, oratorii şi alţi scriitori; în ceea ce privește limbajul, trebuie avut grijă ca atât instruirea nobilă, cât și ingeniozitatea neadormită să fie prezente și să citim doar pe cei mai buni și mai demni de aprobare În fața ta este judecata mea asupra activităților literare și științifice; dacă poate gândiți diferit despre asta, voi ceda cu plăcere La urma urmei, ți-am scris nu ca mentor (nu îmi atribui atât de multe), ci ca unul dintre mulți, admirat de superioritatea ta, am vrut să-ți spun părerea mea, îndemnând, după cum se spune, pe cel care aleargă spre glorie La revedere * * * COMETARIU Cornelia — fiica politicianului roman Publius Cornelius Scipio Africanus cel Bătrân (d î Hr ), mama lui Gaius și Tiberius Gracchi; scrisorile ei către Gaius Gracchus au supraviețuit, dar autenticitatea lor a fost pusă la îndoială Safo (secolele VII - VI î Hr ) - o poetesă greacă antică din pr Lesbos, fondatorul versurilor melodiilor de dragoste Aspasia (sec V î Hr ) — fiica lui Axioh din Milet S-a stabilit la Atena, datorită inteligenței și frumuseții sale, a adunat în jurul ei un cerc de oameni educați și marcanți ai timpului ei Iubit de Pericle Lactantius Firmian (c - ) - scriitor creștin, autor al lucrărilor „Ordine divine”, „Despre mânia lui Dumnezeu”, „Despre creația divină” și al altor lucrări scrise în apărarea creștinismului Aurelius Augustin cel Fericitul ( - ) - scriitor creștin, unul dintre părinții Bisericii Apusene, autor al „Mărturisirilor”, op „Despre cetatea lui Dumnezeu”, etc Ieronim (c - ) este un scriitor creștin, autor al traducerii canonice latine a Bibliei Umaniștii i-au apreciat pe scriitorii creștini timpurii pentru erudiția lor, stilul și o serie de idei, pe care umaniștii le-au dezvoltat în polemicile cu catolicismul tradițional Servius Honoratus — scriitor roman, gramatician, filozof, comentator al lui Virgiliu (sfârșitul secolului al IV-lea) Priscian din Cezareea (Africa de Nord, sec VI) - gramatician, teoretician al versurilor Ambrozie de Milano ( - ) - scriitor creștin, unul dintre părinții Bisericii de Apus, episcop de Milano din Fascius Caecilius Cyprian (c - ) - scriitor creștin, episcop de Cartagina Grigore de Nazianz (Teolog, c -c ), Vasile cel Mare (Cezareea, c - ) — părinți ai Bisericii grecești, scriitori creștini, teologi, conducători bisericești Ioan Gură de Aur (c - ) - scriitor creștin antiohian, predicator, supranumit Hrisostom pentru elocvența sa Bruni vorbește aici de versificare latină, construită pe repetarea periodică a unui anumit picior (metru), constând dintr-o combinație de silabe lungi și scurte Vergilius Aeneis, V, Aristotel Retorică, III, , Cicero Orator, , , Epicheirema - în retorica latină, o concluzie concisă (latină, ratiocinatio; krinomena - judecată, propoziție (latină, iudicatio) Cicero Despre vorbitor, III, , O astfel de evaluare a disciplinelor care nu făceau parte din ciclul umanist - studia humanitatis - a fost caracteristică unor umaniști care credeau că filosofia morală este de o importanță capitală pentru viață, predarea modului de a trăi corect, iar disciplinele naturale nu aduc beneficii; Bruni însuși explică acest lucru în Introducere în filosofia morală (Bruni Leonardo Aretino Humanistisch-philosophische Schriften, p ) și în scrisori (Leonardi Bruni Arretini Epistolarum libri VIII Florentiae, , par , VI, , n ) ) Atitudinea lui Bruni față de astrologie este similară cu atitudinea unui număr de alți umaniști (de exemplu, Petrarh, Salutati etc ), care credeau că recunoașterea dependenței destinului unei persoane de stele privează o persoană de responsabilitatea pentru propria sa acțiuni, diminuează importanța propriilor acțiuni ale unei persoane Cât despre oratorie, Bruni însuși își explică poziția prin specificul educației femeilor Zenon din Kition ( - î Hr ) - unul dintre fondatorii stoicismului; Lucrările lui sunt cunoscute doar după nume Aceasta se referă la „Notele despre războiul galic” ale lui Gaius Julius Caesar ( - î Hr ), un politician, comandant și istoric roman care a descris campaniile sale Homer Iliada, VI, Bruni s-a înșelat aici, întrucât sfatul este dat nu de Hector, conducătorul troienilor, ci de fiul lui Priam Elena, cel mai cunoscut „ghicitor al păsărilor” (Iliada, VI, - ) Și aici Bruni a făcut o greșeală La Atrid, adică Agamemnon, fiul lui Atreus (regele micenian, conducătorul grecilor în războiul troian, Zeus a fost trimis nu de Irida (mesagerul zeilor și zeița curcubeului), ci de Fiul , care a luat chipul lui Nestor, regele Pilos, cel mai bătrân dintre conducătorii aheilor, care era înțelepciune și elocvență distinsă; Agamemnon îl venera mai mult decât pe alții (Iliada, II, - ) Virgiliu Eneida, VI - , trad S Osherova Vergiliu Bucoliki Eglogă, IV, - , trad S Shervinsky Sibyl Cumé este o legendară femeie ghicitoare în Roma antică Al patrulea eglog al lui Virgiliu, dedicat lui Asinius Pollio, vorbește despre nașterea unui copil misterios; odată cu nașterea lui, va veni un timp fericit, „epoca de aur”: Fecioara vine din nou la noi, vine regatul lui Saturn Din nou, un nou trib este trimis din cerul înalt Fii susținător pentru nou-născut, alături de care, în loc de Clanul de Fier, clanul de aur se va stabili pe pământ Fecioara Lucina! (traducere de S Shervinsky) În interpretările creștine ale lui Vergiliu, pruncul a fost menit să fie Iisus Hristos; Bruni repetă punctul de vedere al eglogului care era larg răspândit în Evul Mediu Aceasta se referă la pitagoreici, care, considerând că esența tuturor lucrurilor sunt numere și relațiile lor, au găsit armonie în sufletul uman și în lumea activității umane Capul familiei tale este Charles Malatesta, domnitor de Rimini (d ); după ce a cucerit Mantua, Carol a ordonat îndepărtarea monumentului lui Virgiliu; acest act al său, precum și blasfemia poeziei antice, au făcut ca un număr de umaniști să vorbească împotriva lui, în special Vergerio într-o scrisoare către Lodovico Alidosi Ulise (latină) - Ulise - regele mitic al insulei Ithaca, eroul Iliadei și al Odiseei; Penelope este soția lui, care și-a așteptat cu fidelitate soțul în rătăcirile sale timp de douăzeci de ani Admet - erou tesalian; soția lui Alcestis a fost de acord să-și sacrifice viața, în loc să meargă în Hades și să-și salveze soțul de la moarte Phoebus (latină) - Apollo - unul dintre principalii zei ai Olimpului; Apollo s-a îndrăgostit de nimfa Daphne, fugind de persecuția sa, Daphne a fost transformată de zei, cărora s-a rugat pentru ajutor, într-un laur Vulcan (Hephaestus) - zeul focului și al fierăriei, soțul lui Venus (Afrodita) - zeița iubirii și a frumuseții; în timpul unei întâlniri de dragoste dintre Venus și Marte (Arey), Vulcan i-a prins în plasele pe care le-a făcut Samson este un erou biblic care a devenit o victimă a iubirii sale pentru filisteana Dalila; la instigarea compatrioților ei, Dalila a aflat secretul puterii sale neobișnuite, care era conținută în părul lui și, tunându-i părul, a contribuit la moartea lui (Cartea Judecătorilor lui Israel, cap ) Lot — omul neprihănit din biblie — a fost singurul zeu cruțat cu familia sa când Dumnezeu a decis să distrugă orașele păcătoase Sodoma și Gomora; totuși, când Lot și familia sa au părăsit Sodoma, soția lui, contrar rânduinței lui Dumnezeu, s-a uitat înapoi și a fost transformată într-un stâlp de sare; Lot s-a așezat cu fiicele sale într-o peșteră, unde fiicele, după ce și-au îmbătat tatăl cu vin, au intrat în coabitare cu el (Geneza : - ) Împăratul biblic David s-a îndrăgostit de soția căpeteniei sale, Urie Bat-Șeba, când a văzut-o făcând baie de la fereastră; el l-a trimis pe soțul ei pe Bat-Șeba la moarte sigură (II Regi : - ); regele biblic Solomon, ajuns la putere, a poruncit moartea fratelui său mai mare Adonia (Cartea I a Regilor, , ) Solomon a avut „ de neveste și de concubine” ( Regi : ) Aeneas - eroul războiului troian; după moartea Troiei, și-a găsit adăpost la domnitorul cartaginez Dido, care s-a îndrăgostit de Enea și, când a părăsit-o, a plecat în Italia, disperat și și-a luat viața Apărarea poeziei și mitologiei păgâne este realizată de Bruni în direcția determinată de Dante, care a extins la poezia seculară interpretarea ambiguă care se aplica de obicei Bibliei în Evul Mediu Viziunea lui Dante a fost moștenită de Boccaccio, care a interpretat alegoric miturile păgâne în Genealogia zeilor; apoi Salutati, în scrisori și în tratatul „Despre ostenelile lui Hercule”, a apărat poezia și mitologia prin interpretarea lor alegorică; poezia, spunea el, nu trebuie luată la propriu, ea conține un sens ascuns, adevărul sub coajă Saluta ti C De laboribus Hercuiis, ed B L UI Iman Zurich, , I, p , ; Epistolario a cura di F Novați, v - , Roma, - , (III, , ; IV ( ), , ; IV ( ), , etc ) Bruni merge pe aceeași cale, dar, poate, este mai îndrăzneț și mai polemic și înclinat să recunoască poezia în ceea ce privește plăcerea derivată din lectura poeților Papinius Statius - Poet roman al secolului I, autor al poeziei „Thebaid”, „Achilleid”, „Silva” Cicero Despre vorbitor, III, , COSIMO RAIMONDI - Numele cremonesului Cosimo Raimondi nu a fost cunoscut pe scară largă în Renașterea italiană Mai multe scrisori au rămas de la Raimondi, iar viața lui s-a încheiat tragic: prin sinucidere Raimondi era angajat în descifrarea unuia dintre codurile „Oratorului” lui Cicero și a scris un mesaj despre lauda elocvenței Dintre moștenirea lui Raimondi, scrisoarea trimisă lui Ambrogio Tignosi este cea mai interesantă Este un adevărat tratat, al cărui scop este să-l convingă pe Tignosi să revină la învățăturile lui Epicur, de la care s-a îndepărtat Opera lui Raimondi a apărut, se pare, înaintea tratatului lui Lorenzo Valla Despre plăcere Raimondi se distinge printr-o luare în considerare absolut laică a problemelor eticii epicuriene În comparație cu predecesorii și contemporanii săi, care au câteva aprecieri pozitive asupra eticii lui Epicur, opera lui Raimondi este cea mai argumentată apologie pentru concepțiile etice ale gânditorului grec antic, pe care Raimondi o apără în polemicile cu stoicii, academicienii și peripaterii Controversa cu stoicii este condusă de Raimondi din punctul de vedere al afirmării unei persoane armonioase, în care spiritualul și fizicul sunt strâns legate între ele Într-o polemică cu peripateticii, el apără și recunoașterea acestei armonii ca o condiție prealabilă pentru înțelegerea fericirii umane: contemplația poate fi considerată binele suprem numai cu condiția bunurilor exterioare și a sănătății trupești Potrivit lui Raimondi, viziunea epicureană despre om, conform căreia cel mai înalt bine este recunoscut în plăcere, se dovedește a fi cea mai corectă, deoarece Epicur a înțeles cel mai mult esența naturii, iar judecata ei, după Raimondi, ar trebui considerată ca cel mai de încredere în orice problemă O persoană este destinată plăcerii prin structura sa corporală, o persoană este atrasă de bucurie și plăcere de sentimentele sale și aceeași dorință este inerentă minții sale Argumentul în favoarea lui Epicur se transformă și în teza oponenților săi, care au susținut că Epicur cinci* a comparat oamenii cu animalele: dacă toată lumea se străduiește după plăcere, atunci este binele cel mai înalt Pe de altă parte, varietatea lucrurilor create de natură pe pământ pentru bucuria și plăcerea oamenilor și toată practica umană, materială și spirituală, al cărei scop este plăcerea, mărturisesc și ele în favoarea adevărului eticii lui Epicur În cele din urmă, normele etice însele sunt stabilite de dragul plăcerii, iar virtutea se dovedește a fi un mijloc pentru a obține din nou plăcerea Totuși, funcția virtuții la Raimondi este mai complicată; el respinge interpretarea medievală a binelui suprem epicureian, care se presupune că constă în lăcomie, amuzament, desfrânare, și apără virtutea ca o condiție absolut necesară pentru desfătare: virtutea guvernează simțurile, reținându-le și încurajându-le să urmeze „plăcerile potrivite și la timpul potrivit " În interpretarea sa asupra eticii lui Epicur, Raimondi se îndepărtează complet de înțelegerea sa medievală În efortul de a restabili adevăratul spirit al învățăturilor etice ale lui Epicur, Raimondi face totuși unele ajustări la această învățătură El subliniază natura activă a plăcerii și, ca urmare, etica lui Epicur apare ca o doctrină activă, viabilă, mai potrivită cu aspirațiile Renașterii Principiile unei înțelegeri armonioase a omului și a unei percepții holistice a vieții, apărate de umaniști, contraziceau etica catolicismului, care avea încă o influență considerabilă în societate Așadar, nu întâmplător, Raimondi, în polemicile cu adversarii, acordă o atenție deosebită în învățăturile lor unor astfel de momente, uneori, poate chiar conștient întărindu-le, precum disprețul față de corp și bunurile exterioare, ostilitatea față de natură, întrucât ar putea fi privite ca asemănătoare cu asceta creștină principiile catolicismului tradițional, în lupta împotriva căreia umaniștii au creat o nouă viziune asupra lumii Curentul epicurian al Renașterii, căruia îi aparține Raimondi, nu a fost încă suficient studiat; este posibil ca învățăturile lui Epicur să fi trezit în rândul umaniștilor mult mai mult interes decât se crede în mod obișnuit Cele mai recente lucrări ale lui Bertelli, dedicate soartei poeziei lui Lucretius în Renaștere - cea mai importantă sursă pentru studiul ideilor lui Epicur - oferă o idee despre o gamă largă de cititori ai săi în secolul al XV-lea - secolele al XVI-lea Traducerea scrisorii lui Raimondi din latină s-a făcut conform ediției; Garin E La cultura filosofica del Rinascimento italiano Firenze, , p - * * * * * DISCURSĂ ÎN APĂRAREA EPICURULUI ÎMPOTRIVA STOICILOR, ACADEMICILOR ȘI PERIPATEȚILOR Din cauza a ceea ce m-ai îndemnat să fac în scrisorile tale, acum este un moment foarte inoportun pentru mine, ocupat cu lucruri mai serioase și mult mai dificile (și mă ocup cu sârguință de astrologie, ceea ce nu mi-e rușine să recunosc) Dar fiindcă am urmat invariabil exemplul și modul de gândire al celui mai înțelept om Epicur și l-am lăudat foarte mult, am considerat necesar să-i apăr demnitatea, pe care ați insultat-o și ați denigrat-o prea îndrăzneț și defăimat La urma urmei, studenți onești și experimentați - și anume așa m-am arătat mereu în orice știință – se cuvine să protejez profesorii, ale căror principii le urmează, de atacuri, ca să nu pară că hțo cu cenzură a profesorilor să fie hulit și orele și elevii să fie respinși Dar ceea ce ai adunat cu mare grijă și minuțiozitate pentru infirmarea lui Epicur mi se pare îndreptat nu atât împotriva lui, cât împotriva mea, care îl aprob și îl urmează Dar îți voi oferi ceea ce meriți În ceea ce privește Epicur, există mari dezacorduri, nu numai în timpul nostru Toți filozofii antici, și mai ales școlile de academicieni, stoici, peripatetici, i-au declarat război criminal lui, șeful celorlalți, și l-au atacat astfel încât nu au vrut să-i dea niciun loc în filozofie și toate lucrările sale au fost respinși, a provocat, după părerea mea, invidie, deoarece la școala lui au venit mult mai mulți elevi decât la ei Prin urmare, ceea ce era pe cale să fac mai pe larg în altă parte pentru cea mai sănătoasă apărare a lui Epicur, intenționez să fac acum, în măsura în care natura și condițiile formei epistolare îmi permit Dacă scrisoarea se dovedește a fi lungă, atunci oricine înțelege aceste argumente o va considera în continuare scurtă De fapt, subiectul conversației este semnificativ, extrem de dificil și semnificativ La urma urmei, vorbim despre binele cel mai înalt, explorând care, anticii s-au certat mult, iar la noi au ajuns numeroase cărți cu opinii contrare În primul rând, pentru a arăta cât de nedrept ești împotriva lui Epicur și pentru a-i face mai clară părerea despre obiectivul final, voi face o introducere amănunțită la acest subiect Atunci îți voi răspunde la scrisoare și îți voi explica totul în așa măsură încât te vei întoarce cu ușurință la școala lui Epicur, din care ai plecat Așadar, Epicur este învinuit pentru faptul că a vorbit prea senzual despre binele cel mai înalt, crezându-l în plăcere și considerând că este necesar să reducă totul la el Dar cu cât îl studiez cu mai multă sârguință pe Epicur, cu atât mai mult îmi place această idee a lui, ca și cum ar fi exprimată nu de un om, ci de Apollo sau de altcineva de natură superioară Epicur a definit cel mai înalt bine în plăcere, pentru că a înțeles perfect esența naturii și a înțeles că suntem născuți și creați de natură în așa fel încât este cel mai potrivit pentru noi să avem membrele corpului nostru sănătoase și întregi, să ne păstrăm ei în aceeaşi stare şi să nu slăbească psihic şi trupesc adversitatea O, cel mai înțelept om, Epicur! Într-adevăr, ce se mai poate adăuga la acest gând? Are o persoană altă bucurie! Căci cel al cărui suflet este doborât nu poate fi fericit; al cărui trup este slăbit de suferinţă, este nefericit Și într-adevăr, să nu creadă nimeni că habar n-am despre acele circumstanțe dezastruoase despre care vorbesc Cu toate aceste considerații, chemam să nu acționăm, ci să investigăm chestiunea bunăstării umane și opiniile filozofilor care diferă între ei în această problemă Stoicii se opun ideii lui Epicur despre cel mai înalt bine ca plăcere, asumând fericirea numai în virtute și insistând că înțeleptul, chiar dacă este chinuit de cei mai cruzi călăi, este fericit Nu sunt puternic de acord cu ei Există ceva mai absurd decât să-l numim fericit pe cel mai nefericit? Există ceva mai prostesc decât să nu recunoști ca nefericit pe cel care este ars în taurul lui Falaris? Ce este mai contrar oricărei fericiri decât privarea de tot sau de mult din ceea ce constituie fericirea însăși? Iar stoicii chiar îl numesc pe cel care este chinuit de foame sau suferă de boli grave ale corpului sau de circumstanțe exterioare neplăcute, totuși fericit, atâta timp cât își etalează virtutea Dar cred că nici Markus Regulus, care este atât de lăudat și lăudat de stoici în cărțile lor pentru chinul său, nici vreo altă persoană de o virtute remarcabilă, credință și altruism, care a ars în bula lui Phalaris , nu a fost alungat din patria sa sau suferit într-un mod nedemn de o soartă și mai rea, nu numai că nu trebuie socotiți fericit, ci mai degrabă cel mai nefericit și cu atât mai nefericit că atâtea dezastre s-au abătut asupra lor, deși virtutea lor deosebită ar trebui să ducă pe bună dreptate la un final favorabil și mai fericit Dacă am fi format doar din suflet, atunci l-aș numi fericit pe Regulus, aș fi de acord cu stoicii și aș considera că fericirea unei persoane trebuie să constea numai în virtute Dar din moment ce suntem alcătuiți din suflet și trup, de ce neglijează stoicii în fericirea umană ceea ce îl privește în mod direct pe om? De ce le pasă de suflet și disprețuiesc trupul, sălașul sufletului? Căci dacă ceva lipsește dintr-un lucru compus din părți, atunci acest lucru, în determinarea perfecțiunii sale, nu poate fi considerat, după părerea mea, perfect și complet terminat Prin urmare, dacă numim un om om pentru că are un suflet și un trup, atunci, ca și trupul, care, în caz de boală a părții sale, nu poate fi considerat sănătos, nu trebuie considerat fericit dacă o parte din el sufera Cât despre afirmația stoicilor că fericirea se află numai în suflet, deoarece ea, așa cum spune, domină și comandă trupul, atunci cred că este foarte stupid din acest motiv să nu ținem cont deloc de trup, deoarece sufletul urmează adesea proprietățile naturale ale corpului fără el de obicei nu poate face nimic Și de aceea, așa cum l-aș bate în râs pe cel care stă pe tronul împărătesc și se numește rege fără urma și slujitori și nu l-aș găsi atrăgător pe acel suveran ai cărui slujitori sunt nepoliticoși și neîngrijiți, tot așa de vrednici de batjocura sunt cei care, luând în considerare fericirea omenească , separă trupul de suflet și îl consideră fericit pe cel al cărui trup este chinuit și chinuit Într-adevăr, sunt surprins de cei mai pricepuți bărbați stoici care, în timp ce investighează aceste întrebări, au uitat că ei înșiși sunt oameni Pufnându-și puterea minții și capacitatea de a investiga, ei, însă, nu au încercat să afle ce cere natura umană, ci au creat ceva nemaiauzit și demn de admirat, de dragul stăpânirii pe care trebuie să-l facem mai degrabă sacrificii decât cheltuiește zel Apoi au fost și alții care au afirmat, de parcă le-ar fi rău de stomac, că ar trebui să urmeze doar ceea ce ei înșiși pot imita, sau, mai precis, ceea ce și-au ales pentru ei înșiși Creați de o astfel de natură, acești filosofi anormali și inumani, ale căror simțuri sunt cufundate în somn, închise și neispitite de nicio plăcere, au decis să-i ferească pe ceilalți de ceea ce ei înșiși, din cauza severității și severității lor, sunt dezgustați În sfârşit, mai erau şi altele - daruri mari şi variate - şi fiecare judeca binele cel mai înalt, pe baza firii sale, dar toţi erau în mare eroare, până când în cele din urmă a apărut Epicur El a corectat greșelile filosofilor antici și a creat o doctrină adevărată și incontestabilă a fericirii Deși stoicii, după cum cred, au fost suficient de infirmați, voi explica în continuare punctul de vedere al lui Epicur și mai clar pentru a-i infirma imediat pe peripatetici și pe academicieni Cu toate acestea, nu voi avea nevoie de multă muncă despre academicieni, deoarece nu există claritate în învățăturile lor Într-adevăr, ce fel de filozofie este aceea care nu poate stabili nimic concret? Cred că ei nici măcar nu înțeleg ce spun epicurienii; de aceea atât stoicii turbați, cât și academicienii mi se par adesea nebuni Rămân Peripateticii, care sunt cel mai greu de respins Într-adevăr, pe baza a ceea ce spun și a modului în care argumentează, este clar că spun ceva [sensibil] Cu toate acestea, ei, în opinia mea, puternic se înșală După ce a expus explicaţiile necesare cu privire la Epicur, aceasta va deveni suficient de limpede, încât se va vedea cu ochii proprii că cei care pretindeau întâietatea în filozofie şi l-au lipsit pe Epicur de această glorie s-au înşelat mult; Epicur a stabilit adevărul De unde este mai bine să începem dovada, dacă nu de la natură - stăpâna și creatorul tuturor lucrurilor? Opinia ei, în orice caz, ar trebui să fie întotdeauna considerată cea mai de încredere Deci, natura, după ce l-a creat pe om, l-a desăvârșit atât de mult în toate privințele, aplicând o înaltă pricepere, încât pare să fi fost creat numai pentru a se răsfăța în orice plăcere și bucurie L-a înzestrat pe om cu senzații atât de necesare și de variate încât, deși există multe tipuri de plăceri, nu există una în care o persoană să nu fie implicată În primul rând, ea a creat niște ochi atât de excelenți și minunați, încât nu vor să vadă cele rușinoase și urâte Într-adevăr, ne bucurăm de vederea lucrurilor frumoase, iar acest lucru se întâmplă nu după părerea sau sfatul cuiva, ci după dictatele naturii La urma urmei, cine dintre noi, văzând o imagine frumoasă, nu se oprește să o privească, chiar dacă se grăbește în alt loc? Aș considera un bărbat cel mai nefericit dacă natura l-ar lipsi de capacitatea de a vedea multe lucruri pe care ea le-a creat grațioase și frumoase Mai mult, cui nu-i place foarte mult să audă și să perceapă melodiile muzicale și cele mai dulci sunete? După părerea mea, lira și instrumentele similare sunt inventate pentru plăcerea sufletului Același lucru trebuie spus despre simțul mirosului și despre celelalte simțuri, prin intermediul cărora, ca și cu ajutorul slujitorilor, sufletul simte și percepe plăcerea Într-adevăr, nu înțeleg ce plăcere poate obține fără sentimente, cu excepția [plăcerii] din cunoașterea și înțelegerea lucrurilor ascunse Nu voi nega că, ca urmare a celor din urmă, sufletele noastre se vor umple de mare plăcere Într-adevăr, dintre toate plăcerile, fără îndoială, aceasta este cea mai înaltă (și în ea peripateticii credeau fericirea), care provine din contemplarea și cercetarea lucrurilor ascunse și foarte demne de cunoaștere Dar vorbim aici despre întreaga persoană, și nu despre una dintre părțile sale, astfel încât contemplativul, deși în acest caz este mai presus de toate, totuși, dacă suferă de afecțiuni corporale și împrejurări externe nefavorabile, nu poate fi cel mai fericit În consecință, Epicur a considerat pe bună dreptate plăcerea drept cel mai înalt bine, întrucât suntem atât de născuți și aranjați încât parcă suntem creați pentru aceasta Mai mult, în sufletele noastre există o anumită dorință naturală de a urmări plăcerea și de a o atinge, iar din moment ce avem această dorință, vrem să nu fim triști, ci veseli Într-adevăr, cine acordă atenție acestui lucru și ia în considerare cu atenție ce diverse lucruri le-a creat natura pentru o persoană, nu se va îndoi că plăcerea este cel mai înalt bine și totul ar trebui căutat de dragul ei Într-adevăr, vedem o mulțime mare și frumoasă de lucruri pe uscat și pe mare, dintre care multe sunt create pentru nevoile vieții, dar mult mai mult pentru a se bucura Aceste lucruri sunt de genul lor nu oferi nimic altceva decât plăcere Natura, probabil, nu ar fi creat astfel de lucruri dacă nu ar fi vrut ca omul să se bucure de ele și să se relaționeze activ cu ele Ocupațiile și experiențele bărbaților mărturisesc și faptul că totul este făcut de dragul plăcerii De ce ne petrecem cu neliniște zilele și nopțile în muncă grea, străduindu-ne cu sârguință să dobândim și să păstrăm lucruri utile vieții, dacă nu din cauza singurei speranțe de a trăi fericit în viitor? Dacă ar lipsi, atunci, fără îndoială, sufletele nu ar fi pregătite să îndure greutăți și nu ar fi atât de înflăcărate și curajoase în încercări Și în ce scop s-ar studia științele, literatura și artele, dacă nu pentru plăcerea deosebită de a le cunoaște și dacă ele însele nu ar fi un mijloc auxiliar de dobândire a bogățiilor, datorită cărora ne putem petrece viața cu plăcere? Mai departe, probabil că nu am fi căutat cu atâta înflăcărare onoruri, regate, putere, din cauza realizării și păstrării cărora se duc adesea o mare luptă și se desfășoară bătălii grandioase, dacă onorurile și puterea nu ne-ar aduce cea mai mare plăcere Și din ce alt motiv se duc războaie și se face pace, dacă nu pentru a păstra și spori ceea ce trăim și ne bucurăm? În cele din urmă, de ce ne străduim spre virtute, creatorul și ghidul plăcerii, care ne îndeamnă să urmăm plăcerile potrivite și la momentul potrivit, precum și să respectăm toate celelalte granițe în care virtutea însăși este conturată? De ce să te străduiești pentru asta, dacă nu pentru a trăi în cel mai fericit mod, evitând doar plăcerile și urmând ceea ce este cuvenit? Dacă virtutea nu contribuie la nicio plăcere, de ce o prețuim foarte mult și ne străduim pentru ea? Dacă o face, atunci de ce să nu recunoaștem plăcerea ca fiind cel mai de dorit și cel mai înalt bine? Dar, din moment ce acesta este cazul și suntem aranjați în așa fel încât să ne complacăm plăcerii cu cea mai mare disponibilitate și să fim atrași de ea de către natură, deoarece multe lucruri sunt create pentru plăcere și oamenii realizează totul pentru a se bucura de ea, care, la urma urmei, nu va fi de acord cu Epicur și cu învățătura lui și nu recunoaște că cea mai înaltă fericire constă în bucurie, deoarece acest lucru este dovedit de argumente atât de evidente și de nerefuzat? Vor fi de partea noastră, întreb eu, peripateticii, care neagă acest lucru și nu pot suporta că plăcerea este cea mai înaltă aspirație, dar o văd în principal în virtute? Nu cred că vor renunța Dar întrucât virtuțile sunt căutate de dragul unei vieți senine, care, după Epicur, constă în fericire, care apare sub chipul plăcerii, îi întreb din nou pe peripatetici de ce nu recunosc plăcerea ca fiind cea mai înaltă dintre toate bunurile dezirabile ? Dacă cineva, fiind de acord că plăcerea este cel mai înalt bine, consideră că ea trebuie înțeleasă ca o distracție zilnică în sărbători, băuturi și jocuri cu zaruri, admirarea spectacolelor și bucurarea de mângâieri feminine, atunci întrucât vrea să ne facă pe toți lacomi, bețivi, petrecărați , histrioni și, în plus, cei liberi, nu ar trebui să-l recomande deloc pe gloriosul Epicur vat, in frumoasa invatatura a lui Epicur, nu are nevoie Căci cel mai înțelept Epicur nu spune și nu cere asemenea lucruri și nu vrea deloc să ne lipsească de virtute; pentru respectarea instrucțiunilor sale și urmarea lor, virtutea este absolut necesară, ea moderează sentimentele, așa cum am menționat mai sus, și ne permite să le folosim numai în caz de nevoie Epicur, la urma urmei, nu cheamă la plăcere fără nicio sortare și necesitate, așa cum se întâmplă la vite, ci cheamă acele plăceri care corespund împrejurărilor și timpului, pentru ca din acest motiv învățătura lui să nu fie în niciun fel respinsă Iar peripateticii se pare că nu înțeleg ei înșiși suficient ceea ce spun Așadar, deși nu mă consider obligat să răspund, și deși s-a răspuns într-o oarecare măsură mai sus la toată scrisoarea sau la cea mai mare parte, dar pentru a vă infirma și mai mult, voi atinge separat fiecare dintre pozițiile dumneavoastră, încheind ceea ce s-a spus pe scurt și concis Afirmi că totul este urmărit nu în scopul bucuriei Dar mai sus, te-am infirmat cu pricepere și temeinic, arătând clar că totul trebuie redus la plăcere Și ceea ce adaugi și anume că Epicur ne-a comparat cu animalele, nu numai că nu-i infirmă învățăturile, ci servește drept argument cu care chiar vreau să-l apăr Căci, întrucât există o asemenea putere în plăcere, încât până și animalele iraționale, care sunt îndemnate de natură, o urmează, Epicur a scos din aceasta dovada cea mai sigură că cel mai înalt dintre toate lucrurile bune este ceea la care aspiră toată lumea Cât despre ceea ce am scris despre Cato, care abuza uneori de vin , iar tu îl învinovăți, atunci ar trebui să admiri când înțelepții, așa cum sunt considerați, uneori sărbătoresc puțin mai vesel decât de obicei Toate celelalte argumente ale tale sunt aruncate, pentru că duc la faptul că, dacă îl prețuim pe Epicur, atunci trebuie să trăim după obiceiul animalelor Și deși Epicur credea că este necesar să urmeze aceeași cale [de bucurie] în viață, el, totuși, nu trăia ca animalele Așadar, Epicur nu ar trebui să fie respins ca un încălcător rebel al normelor vieții umane El nu a stricat moravurile oamenilor, dar cu toată învățătura lui a căutat să ne facă cât mai fericiți Prin urmare, nu-l mai ataca pe Epicur, corectează-te și întoarce-te în tabăra lui, în care ai luptat anterior destul de demn Căci faptul că i-ai rezistat acum, atras de rafinamentul stoicilor, sedus de faima strălucitoare a academicienilor și a peripateticilor, ți-ar fi iertat, după părerea mea, dacă ai fi mai tânăr și nu ai putea încă judeca aceste lucruri grele din cauza varsta ta Dar acum că ești pe deplin educat, aroganța ta intolerabilă și prostia neobișnuită vor fi condamnate dacă nu încetezi să-l ataci pe Epicur Așadar, acceptă-l pe cel ale cărui instrucțiuni s-ar putea să vorbesc mai amănunțit când va fi mai mult timp liber, pentru că am scris scrisoarea timp de două zile, temându-mă chiar că nu voi termina Din cauza constrângerilor de timp, nu am reușit să enunț tot ce mai poate fi enunțat clar în apărarea cazului lui Epicur Atât de multe și, mai mult, cele mai dificile Am omis locurile și ar putea fi folosite pentru a mă respinge de cineva care, de dragul găsirii adevărului sau din dorința de a exercita mintea, ar decide să raționeze altfel Și nu numai că nu consider acest lucru neplăcut, ci, dimpotrivă, chiar te rog să o faci, pentru că vreau cu pasiune să vorbesc În fața ta este o scrisoare care conține o viziune fermă și adevărată despre Epicur; trebuie fie să-l aprobați, fie să infirmați, iar dacă stabiliți ceva mai adevărat, îl voi urma * * * * * COMETARIU Mark Littilius Regulus - om politic roman, consul, erou al Primului Război Punic A fost luat prizonier de cartaginezi Nevrând să câștige libertatea cu prețul trădării patriei, a preferat să rămână în captivitate, unde a murit de moarte martirică Unul dintre personajele mele stoice preferate Taurul lui Falaris este un taur de aramă, realizat din ordinul tiranului agrigențian Falaris (sec VI î e n ), care se distingea printr-o cruzime extremă În acest taur, sub care s-a făcut foc, oamenii au fost arși de vii Catonii erau politicieni romani din familia Porci Raimondi se referă la Mark Porcius Cato Cenzorul cel Bătrân ( - î Hr ), care a devenit faimos pentru severitatea sa extraordinară, lupta sa împotriva luxului și corupției moravurilor Vorbind despre dragostea lui Caton pentru vin, Raimondi trage probabil informații de la Horațiu („Se spune că vitejia anticului Cato era adesea încălzită de vin * Odes, PI, , - ) LORENZO VALLA - Remarcabilul umanist italian Lorenzo Valla, roman de origine, s-a născut în familia unui avocat, avocat al Consistoriului A fost profesor la Pavia ( - ), apoi o vreme a predat în particular la Milano și Genova, iar din s-a stabilit la Napoli timp de ani la curtea lui Alphonse de Aragon În ultimii ani din viața sa, a slujit în curia papală sub papa umanistă Nicolae al V-lea În opera sa, Valla a atins cele mai diverse aspecte ale vieții ideologice a epocii sale; lucrările sale, care au manifestat mintea critică remarcabilă a unui umanist, au provocat un puternic protest public Dintre lucrările lui Valla, cele mai cunoscute sunt dialogul „Despre binele adevărat și falsul”, tratatul „Dezbateri dialectice”, îndreptat împotriva metodei gândirii scolastice și a scolasticului Aristotel; tratatul „Despre donația falsă și fictivă a lui Constantan”, unde Valla, folosind o varietate de argumente și, mai presus de toate, cunoștințele sale filologice remarcabile, dovedește falsificarea hârtii despre darul lui Constantin, dând o lovitură zdrobitoare pretențiilor a papilor la putere seculară; dialogul „Despre liberul arbitru”, care respinge teologia scolastică; tratate filologice „Despre frumusețile limbii latine” și „Însemnări despre compararea diferitelor coduri ale Noului Testament” Criticând ideile tradiționale, rupând autoritățile medievale sacre și foarte venerate, Valla a afirmat noi principii ideologice care corespundeau cel mai mult aspirațiilor progresiste ale epocii În dialogul „Despre binele adevărat și fals”, Valla îndrăznește să apere în mod viu și cu un entuziasm extraordinar învățătura lui Epicur, respinsă de biserică Dialogul este o dezbatere despre binele suprem, în care trei puncte de vedere se ciocnesc, reprezentând o interpretare particulară a stoicismului, creștinismului și epicureismului Spre deosebire de gândurile stoicului despre ostilitatea omului și a naturii, spre deosebire de honestasul stoic, înțeles ca totalitatea virtuții lei și considerat ca un scop în sine, epicureanul apără ideea unei naturi bune, afirmă și încearcă să fundamenteze epistemologic principiul plăcerii, derivând-o din dorința naturală a tuturor ființelor vii de a satisface nevoile naturale și de a evita suferința Plăcerea (voluptas) este proclamată în dialog ca fiind cel mai înalt bine Apărându-și înțelegerea binelui suprem, Valla încearcă să armonizeze etica epicureană și viziunea creștină asupra lumii În vorbirea epicureanului apare natură-zeu, sau pur și simplu dumnezeu, providența divină; un creștin introduce momente individuale panteiste în înțelegerea tradițională a lui Dumnezeu, nemurirea, paradisul, recunoașterea nemuririi trupului, înțelegerea paradisului și beatitudinea în el ca o plăcere spirituală și trupească, în urma căreia paradisul apare în dialog ca un bol abundent de plăceri rafinate și rafinate, în care fericiții vor putea zbura ca păsările și vor înota ca peștii, să alerge cu viteza unui tigru, să nu se obosească niciodată la muncă, să stăpânească cu ușurință orice cunoaștere și artă, să cunoască toate limbile și să le poată vorbi Stoicul este infirmat atât de epicurian, cât și de creștin; disputa se încheie cu acordul tuturor participanților săi cu creștinul Punctul de vedere al lui Valla, vorbind în dialog în trei forme, trebuie dedus din conținutul întregului tratat, fără a-l atribui vreunuia dintre participanții la dialog Introducerea în dialog și alte lucrări ale lui Valla, care conțin gânduri apropiate de ideile participanților la dialog, precum și recenzii ale contemporanilor care au perceput opera ca expresie a unui singur concept, ajută la identificarea acesteia O analiză semnificativă a dialogului însuși relevă puncte de contact în poziția arbitrului creștin, nu atât cu opiniile stoicului, cât cu apologia epicurienă Valla găsește momente hedoniste în creștinismul însuși, iar „descoperirea” acestui hedonism îi oferă posibilitatea de a respinge asceza creștină tradițională și de a formula o nouă atitudine față de viață bazată pe principiul percepției sale celei mai complete În această lumină, graiul epicureanului – strălucit, argumentat convingător, care nu se poate spune despre graiul unui creștin – capătă un sens aparte Principiile eticii epicureene ale lui Valla sunt oarecum modificate în legătură cu noile exigențe ale epocii, cu orientarea polemică a dialogului și, eventual, cu caracterul umanistului însuși Walla, spre deosebire de Epicur, subliniază în bucurie momentul activ și caracterul democratic al acestui principiu, care nu este altceva decât bunul simț, o viziune comună asupra vieții și de aceea ar trebui să fie norma universală; plăcerea are o culoare clar senzualistă la umanistul nostru În cele din urmă, este de remarcat un utilitarism neobișnuit de puternic în înțelegerea binelui cel mai înalt Din aspirațiile firești ale unei persoane, Valla derivă principiul interesului personal, propriul beneficiu: tot ceea ce se simte este plăcut sau neplăcut, adică dă sau nu dă plăcere, iar ceea ce dă plăcere este util Dorința pentru propriul beneficiu este proclamată a fi motivul motor al acțiunilor umane; categoriile binelui şi răului sunt determinate după acelaşi criteriu: dacă o persoană știe să acționeze pentru binele său, este bun, altfel este rău Pentru a clarifica acest punct, Valla introduce conceptul de bine mai mare și mai mic și afirmă importanța capacității de a face alegerea corectă în fiecare caz specific Una dintre condițiile pentru conceptul de bine mai mare este iubirea celorlalți oameni Prin urmare, Valla împacă interesul propriu cu interesele altora Principiul de a fi util unei persoane pentru ca acesta să-ți fie de folos este proclamat principiul de bază al relațiilor umane Prin această prismă, Walla privește prin toate virtuțile stoicilor și le reduce la utilitate, la interesul propriu bine înțeles O astfel de unificare a relațiilor umane prin reducerea lor la relații de utilitate reciprocă îl caracterizează pe Vallu ca un gânditor care a fost capabil să reflecte adecvat în morală esența acelor procese care au avut loc în orașele italiene, unde s-au născut relațiile burgheze timpurii Dialogul lui Valla a avut mai multe ediții, diferite ca conținut, personaje și scene Dialogul a fost scris în și avea titlul „Despre încântare” În prima ediție, dialogul a fost publicat în la Paris sub titlul „Despre plăcere și despre binele adevărat” În , Walla a realizat a doua ediție și a dat un nou nume - „Despre binele adevărat și fals” Dialogul crește în volum, plăcerea este mai puternic afirmată pe măsură ce binele cel mai înalt, argumentele mai solide sunt date împotriva autorităților Se schimbă atât personajele, cât și locul acțiunii În această ediție, dialogul a apărut în ediția de la Louvain din sub titlul „Despre binele adevărat” și în ediția de la Köln din sub titlul „Despre binele adevărat și falsul” A treia ediție a dialogului, care păstrează personajele și titlul din ediția precedentă, conține câteva completări în care se simte o legătură cu alte lucrări ale umanistului scrise până atunci, precum tratatul „Dispute dialectice” și dialogul „Despre liberul arbitru” Această revizuire a fost efectuată probabil în - în timpul șederii lui Valla la Napoli (la sfârșitul anului s-a mutat la Roma) Ultima ediție este prezentată doar de manuscrisul Bibliotecii Vaticane Ott Lat Conține câteva completări, dar în principiu diferă puțin de ediția a treia, având același nume Conform textului acestei a patra ediții, a fost realizată prima ediție critică a dialogului Traducerea unor fragmente din prima și a doua carte din dialogul „Despre binele adevărat și fals” se face conform publicației: Valla Lorenzo De vero fals bono Ediţia Criticai de M de Panizza Lorch Adriatica editrice Bari, , pp - * * * * PE BINE ADEVARAT SI FALS CARTEA UNICĂ X Așa că, la început, aș putea cu sinceritate și sinceritate, fără să ne jignesc urechile, să răspund cuvintelor tale, Cato, despre natură: ceea ce a creat natura nu poate fi decât sfânt și vrednic de laudă, ca acest cer, de exemplu, care se întinde peste noi , împodobit zi și noapte cu lumini și aranjat cu mare înțeles, frumusețe și folos Este necesar să menționăm mări, pământ, aer, munți, câmpii, râuri, lacuri, izvoare, nori și ploi? Este necesar să menționăm animale domestice și sălbatice, păsări, pești, copaci, teren arabil? Nimic nu este creat fără cel mai înalt sens, frumusețe și beneficiu Însăși structura corpului nostru poate fi o dovadă în acest sens, așa cum a arătat clar inteligentul și elocventul soț Lactantius în cartea pe care a numit-o „Despre creație” , deși se pot da mult mai multe exemple, nu mai rele decât cele pe care le pomenește / ) XIII Natura, așa cum am spus deja, nu a creat numeroase vicii în oameni și nu a lăsat ca aceste vicii să se înfurie împotriva noastră, deși contrariul este gândit de stoicii ignoranți și cei mai proști, care fug de atingere și palidează de la atingere simpla vedere a murene , de parcă ar fi fost șerpi Nu numai că nu evităm murene, dar chiar le mâncăm cu cea mai mare plăcere, iar dacă nu sunt suficiente alte condimente, cu siguranță putem glumi în mijlocul sărbătorii despre ignoranța și prostia stoicilor Dar vei spune că nu prețuiești foarte mult aceste plăceri și le consideri distracții copilărești, că preferi să câștigi virtutea, lucru sfânt și etern, cu ajutorul căruia se realizează fericirea, că nu este nimic mai îndepărtat de o viață voluptuoasă decât această fericire; căci viața oamenilor care iubesc plăcerea este ca viața fiarelor Această afirmație vi se pare, stoicilor, vocea oamenilor puternici și sănătoși, mie dimpotrivă, în glasul bolnavilor, care, auzind doar o șoaptă, strigă: „Du-te, taci, nu mai asurzi”, iar când li se mai pun puțin haine pe corp: „Ma arde, sunt pe moarte, scoate-l chiar acum, cu ce amâni?” Acest lucru nu ar trebui să fie atribuit slăbiciunii corpului uman, ci bolii lor Același lucru se poate spune despre mâncare: dacă dulcele are un gust dezgustător, ce vină este: mâncarea sau senzațiile gustative? De ce spun asta? Faptul ca natura ti-a pus la dispozitie placerile si in acelasi timp ti-a creat un suflet inclinat catre ele Nu mulțumești naturii și nu știu ce fel de rabie (așa ar trebui să se numească această boală) preferă să ducă o viață singuratică și tristă Și pentru a spori și mai mult nedreptatea, voi stoicii v-ați opus naturii, sub îndrumarea căreia ați putea trăi fericit, ca la o mamă afectuoasă, dacă ați avea măcar puțină inteligență ( ) De fapt, pentru a arăta că v-ați rătăcit complet, voi spune următoarele: natura a oferit muritorilor numeroase beneficii, dar afacerea noastră este să le putem folosi bine Unii se pregătesc de război, dar noi nu renunțăm la pace dacă este mai utilă Alții se încredințează mării, noi de la țărm râdem nepăsător de înot, sau mai bine zis de înotători Aceștia, din cauza profiturilor, fiind obosiți, lucrează zile și nopți, ne bucurăm cu calm de ceea ce am câștigat Acolo - infertilitate, ciuma; ne retragem într-un alt loc unde viața este mai fericită Deci această varietate de condiții va duce la plăcere, fie că este zi sau noapte, senin sau înnorat, vară sau iarnă Să ne străduim acum pentru mulțimea oamenilor din orașe, acum pentru libertatea și singurătatea locurilor rurale Fie ca să ne facă plăcere să călătorim fie călare, fie pe jos, fie pe o navă, fie într-o trăsură Vom înlocui jocul zarurilor cu o minge, mingea cu cântatul, cântatul cu dansul Este extrem de nedemn din cauza prostiei tale să huliști cea mai bună ordine mondială Și dacă ți se întâmplă vreo nenorocire fără nicio vină a ta, îndură-o cu curaj și speră în vremuri mai bune Totuși, ai grijă, privind înapoi la cei tristi, pentru a te priva de bucurie și distracție Astfel, stă în puterea noastră să urmăm lucrurile bune Ce să numim binecuvântări - există o diferență puternică între mine și tine Dar chiar vrem să ne comparăm între noi și să cântărim plăcerea și virtutea? Căci dacă totul ar trebui să fie atribuit plăcerii și nimic virtuții, atunci, după părerea mea, pozițiile voastre vor fi de nesuportat XIV Dar înapoi la afaceri Tu, Cato, crezi că trebuie să lupți spre virtute, chem la plăcere Ambele concepte sunt în sine opuse și nu există nicio legătură între ele, așa cum spune Lucan: ca o flacără din mare sau pământul din lumini — dreptul diferă de utilitate Căci ceea ce este util este același cu ceea ce provoacă plăcere; doar este la fel cu virtuosul Cu toate acestea, unele diferă - util de a provoca plăcere; ignoranța lor este atât de evidentă încât nu au nevoie de respingere Cum, deci, să numim util ceea ce nu este nici virtuos, nici plăcut? Nimic nu este util din ceea ce nu se simte; la fel care se simte, plăcut sau neplăcut Mai drept sunt cei care împart fiecare bine într-o plăcere justă și provocatoare (adică una care conține beneficii) Deci, de la bun început trebuie spus că este imposibil să lupți simultan pentru unul și celălalt scop al binelui: nu poate exista unul și același scop și un singur rezultat pentru lucruri atât de opuse precum sănătatea și boala, umiditatea și uscăciune, ușoară și grea, lumină și întuneric, pace și război, dacă nu iei poziția că calitățile virtuoase nu sunt legate de cea mai înaltă virtute, ci servesc pentru a primi plăcerea Aceasta este ceea ce Epicur gândește atât de bine și eu îl aprob XV În primul rând, nu se poate trece în tăcere definiția subiectului în cauză Aceasta trebuie făcută la începutul oricărei dispute, așa cum o făceau de obicei cei mai instruiți și așa cum prescrie Cicero M Antony, pentru a „determina exact despre ce se va discuta, pentru că dacă interlocutorii își înțeleg altfel subiectul, atunci întregul conversația se desfășoară la întâmplare ” Așadar, plăcerea este un bine care este căutat pretutindeni și care constă în plăcerea sufletească și a trupului; aproape așa cum l-a definit Epicur Grecii numesc această binecuvântare „hedone” Potrivit lui Cicero, „nici un cuvânt nu poate exprima mai convingător acest concept, care sună în greacă „hedone”, decât latinescul voluptas; oricine cunoaște latină atribuie acestui cuvânt două semnificații: bucurie în suflet de la dulce emoție și plăcerea trupului Cea mai înaltă virtute [honestas] este binele, al cărui sens stă în calitățile virtuoase și care ar trebui urmărit de dragul ei, și nu de dragul altceva Seneca și alți stoici sunt de acord în acest sens Sau, după cum spune Cicero, „Prin virtuos înțelegem ceea ce este meritor prin drept în sine, indiferent de orice beneficiu, de orice rezultate și recompense ” Grecii numesc Honestum caio Cred că tu, Cato, nu ai nimic de adăugat la această definiție Fiecare dintre noi își numește binele său nu numai cel mai înalt, ci și singurul, tu - atragându-l pe Zenon, eu - Aristip, care, după părerea mea, a înțeles asta mai corect decât oricine XVI Voi conduce cauza în conformitate cu regulile artei retorice, și anume, voi începe cu justificarea problemei noastre, apoi mă voi ocupa de infirmarea adversarului Astfel, acea plăcere este binele suprem, mărturisesc atât mulți autori eminenti, cât și opinia generală, care acum pretutindeni folosește acest cuvânt pentru binele sufletului, binele trupului și binele sorții Dintre aceștia, ultimii doi stoici treji nu sunt doresc să recunoască drept buni, ca și cum ar fi răi Dar din moment ce nu se poate nega că aceste bunuri sunt create de natură și date puterii oamenilor, nu înțeleg de ce nu sunt trecute printre bunuri, dacă le folosim spre bine; poate că pretutindeni suntem înclinați să dăm vina pe natură și să o învinovățim pentru prostie și nedreptate ( ) În continuare, voi arăta că însuși conceptul de virtute este gol, absurd și cu siguranță periculos și distructiv și că nu există nimic mai plăcut și mai excelent decât plăcerea În sfârșit, mă rog și evoc ca acum să nu fii descurajat de mulți care nu sunt de acord cu mine și să nu ai dorința să-i susții și mai degrabă să fii de acord cu șmecheria oamenilor care propun vreo virtute imaginară decât cu legea a naturii Ei cântă cu voce tare despre lupta pentru dificultăți, pe care natura le neagă fără îndoială; noi, care urmam legile naturii, spunem ca trebuie sa ne straduim pentru placeri; cheamă la munci fără scop, chemăm la bucurie, chemam la chinuri, chemam la plăceri, în cele din urmă, chemam la moarte, chemam la viață Puteți vedea deja clar care este subiectul disputei Și în timp ce mă cert despre jroM, ascultați cu atenție și credeți că nu numai că voi dovedi corectitudinea cazului meu, dar voi arăta că adversarii nu au făcut niciodată ceea ce spun ei și, înșelând din nerațiune sau cu bună știință (și asta este un mare argument în beneficiul meu), s-au răsfățat cu plăcerea Pentru aceasta îi laud foarte mult, căci cineva ar trebui să se străduiască numai pentru plăcere, iar ipocrizia și blasfemia, la care recurgeți de obicei, sunt reprobabile XVII Bunurile lucrurilor exterioare se numesc deci bune pentru că ele pregătesc desfătare sufletului şi trupului, cele două părţi din care suntem alcătuiţi La urma urmei, lucrurile exterioare în sine nu au sens Care este sensul banilor, de care mulți sunt îndrăgostiți cu pasiune, dacă nu-i folosiți acum sau nu-i păstrați pentru o utilizare viitoare, adică pentru a se bucura? Când acest lucru nu este luat în considerare, cei care au bani și bogății se dovedesc a fi foarte asemănători balaurilor și vulturii, care păzesc mari depozite de aur și pietre prețioase, inutile pentru ei, de capturarea forțată de către oameni nu mai puțin atent decât mâncarea și urmaș fraged Totuși, oamenii sunt mai proști La urma urmei, dragonii și vulturii nu experimentează nici un chin în același timp Și câte griji, neliniști și chinuri îndurăm, un exemplu din care este Euclion, bătrânul din Plautus Am o viziune similară cu privire la alte lucruri externe, cum ar fi noblețea, legăturile de familie, onorurile, puterea, dobândite pentru bucuria proprietarilor lor XVIII Acum voi vorbi despre beneficiile organismului, dintre care cel mai important este sănătatea, apoi frumusețea, apoi puterea și, în final, orice altceva Să vorbim pe scurt despre sănătate Nu există nicio persoană atât de lipsită de bun simț, în* care ar fi duşmanul sănătăţii Dovada acestui lucru este preocuparea noastră, în primul rând, pentru păstrarea și restabilirea sănătății, deși altfel inventează despre Platon și despre unii alții Cu toate acestea, ei nu au vrut să limiteze sănătatea, ci splendoarea trupurilor, precum splendoarea ierburilor care se dezvoltă peste măsură Iar Platon însuși consideră că este absurd să neglijeze sănătatea XIX Mai multe despre al doilea bun În monumentele literaturii se găsesc mult mai mulți oameni puternici înălțați de glorie decât cei frumoși Astfel sunt Hercule, Meleagro, Tezeu, Hector, Aiax și alții care sunt numiți eroi, precum și Glaucus, Doryphorus, Milo, Polydas-mantes, Nicostratus, care au câștigat bătălii victorioase Acest lucru, însă, nu se datorează faptului că scriitorii preferă puterea în locul frumuseții Dar din moment ce se vorbește despre fapte, și cel mai adesea despre militari, îi numesc mai degrabă pe cei care au săvârșit fapte, adică oameni puternici La urma urmei, fapta se face cu forța, și nu prin frumusețe Cu toate acestea, nu este nevoie să judecăm darurile corpului, deoarece afirmăm cu tărie că toate au o influență asupra fericirii noastre Dar ca să nu pară că am început să dovedesc fără să înțeleg, voi spune pe scurt ce m-a condus la aceasta În război, frumosul nu se luptă de obicei, dar mai important, în război, frumosul se luptă pentru Fără să menționez alte lucruri [frumoase] pe care ochiul uman le tânjește, mă voi limita la un exemplu Toți temerarii, eroii și semizeii cunoscuți, cu ardoare și perseverență neobosite, au intrat în lupta pentru o singură femeie frumoasă Și nu trebuie să presupuneți că grecii au luptat pentru răzbunare, jurând că vor opri războiul numai după întoarcerea Elenei sau că troienii au luptat de dragul de a le salva demnitatea, ca nu cumva să pară că o aduc înapoi pe Elena de frică Voi folosi aici cuvintele lui Quintilian: „Conducătorii troieni nu consideră că este nedemn ca grecii și troienii să îndure atât de multă nenorocire din cauza frumuseții Elenei” Care ar fi trebuit să fie cu adevărat frumusețea ei! Până la urmă, nu Parisul o răpește, nici vreun tânăr, nici cineva din mulțime, care vorbește despre asta, ci vorbesc bătrânii și cei mai înțelepți consilieri ai lui Priam Și chiar țarul, epuizat de un război de zece ani și pierzând atât de mulți copii, căruia această frumusețe, care a devenit izvorul multor lacrimi, ar fi trebuit să fie urâtă și dezgustătoare, ascultă, în ciuda primejdiei amenințătoare, aceste conversații și, numind-o pe Elena fiică, îi dă un loc lângă el, iartă nici nu consideră că ea a fost cauza nenorocirilor În fine, nu există nicio dezacord între cei mai mari autori că frumusețea în corp este principalul lucru, astfel încât multi nu ezita sa o prefere chiar si unei sanatati bune, aparent crezand ca include in egala masura si sanatatea Acest lucru este afirmat de Cicero: „Atractivitatea și frumusețea corpului nu pot fi separate de sănătate” , deși ar fi mai corect să spunem: „sănătatea nu poate fi separată de atractivitate și frumuseţe " Într-adevăr, mulți sunt sănătoși fără frumusețe, dar nimeni nu este frumos fără sănătate ( ) Așadar, frumusețea este darul principal al trupului, iar Ovidiu, după cum știi, îl numește darul lui Dumnezeu , adică natura Și dacă este dat oamenilor, cine va considera, ca un judecător nedrept, că natura nu ne-a cinstit cu acest dar, ci ne-a înșelat? Jur că nu pot lăsa să se întâmple asta La urma urmei, dacă sănătatea, puterea, puterea și dexteritatea corpului nu trebuie respinse, de ce ar trebui să respingem frumusețea, dorința și dragostea pentru care, după cum știm, sunt adânc înrădăcinate în sentimentele noastre? Homer, conducătorul incontestabil al poeților, ar lăuda virtuțile trupești a doi mari oameni, regele și cel mai mare dintre războinici (vorbesc despre Agamemnon și Ahile ), dacă nu ar înțelege că aceste virtuți sunt o mare binecuvântare? Deși, după părerea mea, a lăudat nu atât frumusețea pe care a găsit-o în ele, ci cea pe care el însuși a inventat-o pentru a o lăuda și a învăța că este un mare bine, caracteristic unor mari personalități și demnă de a fi arătată deschis și public, cu asta pentru ca cei care sunt înzestrați cu frumusețe și cei care o contemplă să primească plăcere Poetul nostru Virgil, cel de-al doilea, fără îndoială, după Homer, a cinstit în cuvinte frumusețea Iubirilor, Thurn, Pallas, Aeneas, Yule A vorbit despre ea, vorbind despre Euryale: „Valoarea este de două ori mai dragă dacă trupul viteaz este frumos” Acest vers l-a condamnat undeva pe Seneca , care aparține stoicilor, de parcă s-ar dori cu adevărat ca lucrurile să fie urâte și de parcă Platon nu l-ar fi îndemnat pe Xenocrate să se sacrifice Graților, care și-a corectat singurul viciu Prin urmare, este ușor să răspundem la întrebarea de ce unii se remarcă prin aceleași diformități corporale ca și Xenocrates, despre care tocmai am vorbit, și Thersites, a cărui deformare a fost menționată de Homer Se nasc urâți pentru ca frumosul să iasă în evidență La urma urmei, totul pare mai valoros în comparație cu low, iar acest lucru este atât de evident încât nu are nevoie de dovezi Cu toate acestea, urâții înșiși provoacă într-un anumit fel plăcere, și anume atunci când admiră, contemplând frumosul, ceea ce, desigur, frumosul însuși, care nu se uită la ei înșiși, ci la alții, cu greu îl poate face Totuși, acest lucru se aplică intenției mele? Omițând în mod deliberat multe, căci trebuie să se țină la o anumită măsură, aș vorbi doar despre Pitagora; se spune că a fost maiestuos și bănuiesc, din acest motiv, că s-a întâlnit cu mare bunăvoință în răspândirea învățăturii sale La urma urmei, este bine cunoscut faptul că atât avocatul, cât și autorul de comedii și tragedii sunt foarte ajutați de noblețea trupească XX Să mergem mai departe și să vorbim imediat despre frumusețea celuilalt sex După cum spune Terentius, natura, creatorul lumii, a dat multor femei un chip frumos și nobil Pentru ce, se întreabă: să le dăruiască decor sau insultă; ar trebui să se bucure de acest dar sau să-l neglijeze? Desigur, să te bucuri și să te bucuri In orice caz, nu există niciun alt motiv pentru care natura a lucrat atât de sârguincios la tunderea fețelor La urma urmei, ce este mai plăcut, ce este mai atrăgător și mai dulce decât o față frumoasă? Este atât de plăcut încât cel care se uită la cer cu greu va găsi acolo ceva mai plăcut Alături de faptul că în chipurile umane se manifestă o artă deosebită de nedescris - astfel încât o varietate atât de mare de chipuri mă duce adesea să mă gândesc la un miracol - există, totuși, multe în comun în frumusețea lor, așa că putem spune cu Ovidiu : „Mulțimea chipurilor frumoase îmi șovăie judecata ” Podoaba femeii este nu numai chipul frumos, ci și părul, atât de lăudat de Homer în Elena și mulți alții, sânii și coapsele și, în cele din urmă, întregul trup, dacă femeile sunt zvelte, albe, pline de sucuri, dacă proporţiile lor sunt perfecte Prin urmare, vedem că în multe imagini cu femei și zeițe nu numai capul este gol, ci într-unul - brațul, în celălalt - pieptul, în al treilea - piciorul inferior, astfel încât o parte din frumusețea corporală a fiecare este vizibil Multe lucruri nu sunt deloc ascunse de haine și jur, aceasta este și mai bună și mai plăcută, un exemplu fiind sculptura Dianei care se scălda într-un izvor înconjurat de nimfe și surprinsă pe neprevăzute de Acteon Adevărat, Juvenal spune că în pictură se cere să se ascundă anumite părți ale corpului Dar de ce este necesar să se ascundă ceea ce este probabil cel mai bun; Ovidiu, de exemplu, spune: „Mai bine, ce este ascuns!” La urma urmei, dacă femeile care au părul frumos, o față frumoasă, sânii frumoși, permitem expunerii acestor părți ale corpului, de ce suntem nedreapte față de femeile care sunt frumoase în alte părți ale corpului? Să ne întoarcem însă la ceea ce ne-am îndepărtat De ce există o frumusețe excelentă a membrelor corpului, creată de mintea minunată a naturii? Poate pentru a se estompa cu bătrânețea și a pierde zeama și prospețimea, ca un ciorchine de struguri care rămân pe viță până la iarnă, în timp ce noi, bărbații, ardem de dorință la vederea unor asemenea ispite? În acest caz, ar fi mai bine să nu creați femei frumoase, așa cum a făcut natura cu alte animale, care nu știu să facă distincția între urât și frumos, deși Ovidiu a spus altfel despre taurul Pasifae, care a ales mai mult printre juninci decât printre altele vaci ; este la fel la bărbați Așa cum vedem femeile cu ochii în flăcări, așa ne văd pe noi, dacă aspectul este frumos Nimeni nu va nega că bărbații și femeile se nasc frumoși și, cel mai important, cu înclinație spre reciprocitate, pentru a se bucura să se privească, să se iubească și să își petreacă viața împreună Jur că dacă toți bărbații și femeile ar fi la fel de urâți ca vecinii tăi, Cato, soții Rufio și Katina, epuizați de bătrânețe și boală, aș fugi în deșert și aș evita oamenii ca șerpii Ce să mai spun? Cine nu laudă frumusețea este orb la suflet și la trup, iar dacă are ochi, trebuie să fie lipsit de ei, pentru că nu simte că îi are Am vorbit despre a vedea și a atinge un singur fel XXI Puteți enumera mult mai multe Într-adevăr, pentru ce, dacă nu pentru podoaba noastră, a creat natura aur, argint, pietre prețioase, lână scumpă, marmură? Cine se poate îndoi de asta dacă nu este un dușman al adevărului? Chiar și zeii înșiși, a căror măreție nimic nu se compară în treburile umane, se lasă de bunăvoie să fie decorați cu astfel de obiecte și nu există nimic mai sacru printre noi decât templele Merită menționat lucrurile create de mâinile oamenilor, de exemplu, statui, picturi, arte magnifice, spectacole publice, și este mai puțin necesar să apreciem darurile câmpurilor și viilor, care, după cum știți, au fost savurate cu încântare nu numai de fermieri, ci de oameni nobili și chiar de regi, precum Laertes, Kir ? Ar trebui să vorbim despre cai și câini creați pentru plăcerea noastră? Și deși toate acestea sunt așa, unii filosofi stricți s-au lipsit de vedere, pentru care sunt lăudați de mulți; Jur, îi laud și eu și declar că au făcut o faptă demnă de ei înșiși Într-adevăr, astfel de ciudați ar trebui să fie lipsiți de vedere, dacă au avut-o Cred că ar trebui să fie comparați cu Oedip și aruncați în lumea interlopă chiar mai jos decât Oedip, deoarece nu sunt nici demni de văzut, nici de văzut Și, în general, cel mai absurd, atât în cuvinte, cât și în fapte, a fost creat de filozofi XXII Să ne îndreptăm acum atenția către vorbire, prin care suntem poate singurii superiori animalelor, deși Xenofon gândește la fel despre glorie ; cu toate acestea, conform lui Virgil, caii sunt, de asemenea, susceptibili la faimă, de exemplu, în „Georgics” el spune: „Cum să înduri rușinea, vezi cât de mândru de un palmier” Am vorbit deja despre râs Vorbind în numele bărbaților, aș fi fugit dacă s-ar fi întâmplat să aud o voce dulce, despre care se spune că era Cleopatra, și să întrerup conversația pe care a început-o cu mine? Și pentru că nu numai vorbirea este percepută cu ajutorul auzului, îmi voi opri urechile, ca de la cântatul de sirene, când aud că vreo fată a cântat undeva cu o voce clară și pricepută, precum Carino Amfrisino al nostru, vreo fată? Îmi place să ascult cântarea femeilor mai mult decât a bărbaților Și dacă este mai plăcut pentru cineva să facă contrariul, înseamnă că caută să găsească peste tot sunete neplăcute, de exemplu, ciocănitul ciocanelor, zgomotul Rinului și Nilului căzând din munți și dacă vorbim despre voci umane, suspine și strigăte Și pentru că se bucură de ele, trebuie făcut să-și asculte propriul plâns Bunul simț este atât de departe de a respinge cântecul încât, se pare, de multă vreme oamenii nu au dat mai multă muncă vreunei cauze decât muzicii Unii autori chiar susțin că muzica este cea mai veche dintre toate activitățile preferate, așa că dorința de plăcere este la fel de veche Într-adevăr, muzica nu oferă altceva decât plăcere O multitudine de instrumente muzicale, cunoscute chiar și de ignoranți, indică răspândirea largă a acestei distracții plăcute, care, dacă crezând că zvonul îi afectează până și pe zei Acesta este motivul pentru care poeții care se numesc ghicitori divine cântă adesea pentru a le face pe plac zeilor sau oamenilor, sau ambelor În plus, în antichitate, muzicienii erau venerați la egalitate cu ghicitorii și înțelepții În Republica și Timeu, precum și în alte lucrări, Platon credea că muzica este necesară cetățeanului Ce altceva de adăugat? Urechile noastre sunt încântate nu numai de cântarea oamenilor, ci și de cântarea păsărilor Nu spun cât de plăcut este cântatul fiecăruia, ceea ce cei care l-au experimentat îl cunosc bine Până la urmă, eu însumi, din copilărie, am muncit mult în această știință, atât pentru că părea că ajută la arta poeziei și a oratoriei, cât și pentru că este o ocupație cât se poate de plăcută XXIII Să mergem mai departe pentru a încheia conversația despre cele două sentimente rămase, și în primul rând despre gust Nu voi enumera diferitele tipuri de alimente, despre natura și priceperea gătitului, cărți care au fost scrise nu numai de bucătari, ci și de medici și chiar de unii filozofi În alimentele preparate din carnea animalelor, păsărilor, peștilor, reptilelor sau dintr-un amestec al acestora, se poate observa aceeași varietate ca și pe fețele femeilor, așa că trebuie să ezite ce să preferă (totuși, același lucru se poate întâmpla cu alte sentimente) Prin urmare, Terence spune: „Au pus o masă dubioasă ” , pentru a te face să eziți în alegerea ta Dacă cineva îndrăznește să mustre mâncarea sau să o evite, atunci pare că laudă moartea mai mult decât viața, astfel încât să fie obosit de post, adică doar ceea ce este aprobat, iar eu mă rog din nou și din nou să moară de foame Cât despre faptul că mulți sunt lăudați pentru cumpătare, sfințenie a vieții, economie admirabilă, ei, după părerea mea, nu se deosebesc cu greu de oamenii străvechi, nepoliticoși și sălbatici, aproape ca animalele, care au făcut acest lucru după posibilitățile lor și nu cunoștea încă bogățiile la vremea aceea, „ când o locuință modestă Se servea o grotă răcoroasă, a cărei umbră împreuna toată casa - și foc, și lare, și vite și proprietar; În acele zile în care soția din munți acoperea loja pădurii cu paie, frunziș și piei de fiară sălbatică „ Dar încetul cu încetul oamenii au părăsit acea viață sălbatică și în fiecare zi au început să se bucure din ce în ce mai mult de belșug, care pretutindeni, venind odată, ca un stăpân, nu a mai părăsit niciodată acasă Cu toate acestea, până acum, mulți nu au părăsit niciodată acea viață Dar cine sunt ei? Cele despre care este de prisos să vorbim, precum Garamantenii și unele dintre popoarele lăcuste din sud, sau cele nordice, despre care vorbește Virgil: „Se beau lapte acru amestecat cu sânge de cal” Gimnosofii , lăudați de Xenofon, precum și preoții egipteni, lăudându-se cu vechimea și înțelepciunea lor, și preoții lui Jupiter cretan, sunt aparent mânați la asta de un fel de furie nebună și arată ca niște fanatici care, ca și stoicii , fă totul, de la lăudarea goală Lacedemonienii, departe de această deşertăciune, sunt cumpătaţi, nu din cauza dispreţului pentru mâncare, ci din cauza unei iubiri excesive de război Cred că sunt de două ori proști: atât pentru că își otrăvesc propriile vieți, cât și pentru că iau moartea cu ușurință Dar să fie de mirare obiceiurile rușinoase ale spartanilor, aceiași lacedemonieni, care consideră furtul un semn de harnicie și se fură unii de la alții, parcă s-ar exercita într-o artă bună Elocvența a fost alungată din starea lor În ceea ce privește discuția despre abstinența lui Pitagora, aceasta a fost negata de Aristotel și elevul său, muzicianul Aristoxenus, și, ulterior, de Plutarh și alții; acelaşi lucru se putea imagina despre Empedocle şi Orfeu Și chiar dacă ar fi abstemi, ar trebui să-i imitem imediat, fără nicio ezitare? De ce au făcut-o? Pentru a nu introduce pe cineva în costuri? Sau să pară că sunt mai înțelepți decât alții și nu trăiesc după obicei? Sau nu le-a plăcut carnea și alte alimente pentru că nu le-au mâncat? De exemplu, unii refuză vinul, motiv pentru care sunt numiți absenți; pentru că ceea ce este antipatic este ușor să te abții de la Prin urmare, trebuie să vă uitați nu la ceea ce fac, ci pentru ce motiv și cât de corect o fac Nu voi spune că Empedocle, vrând să fie considerat zeu, a sărit în Etna, iar Orfeu a fost acuzat de vreun act rușinos însemnat In general, despre mancare, sa gandeasca fiecare ce vrea Dar întotdeauna mi s-a părut că cineva care ar dori să-și ia un gât de macara pentru a prelungi plăcerea vorbește în cel mai înalt grad de înțelepciune și dreptate, dacă numai un gât lung dă o plăcere de lungă durată în a mânca și a bea De ce nu pot spune ceea ce cred? O, dacă o persoană ar avea nu cinci, ci cincizeci sau cinci sute de simțuri! Căci dacă cei pe care îi avem sunt buni, de ce să nu ne dorim pe alții de același fel? XXIV Să trecem la vinuri, cărora nu le este rușine să fie lăudate în vreun discurs Într-adevăr, nu putem să repetăm aici cea mai mare laudă pe care am făcut-o mai sus, și anume că prin băut vin ne deosebim de animale Râsete, nu pot să laud și să mulțumesc naturii pentru că o dăruiește mai ales oamenilor alături de plâns și lacrimi, deși Vergiliu, urmând obiceiul poetic, i-a arătat calului Pallas plângând moartea proprietarului , iar Homer a înzestrat caii lui Ahile cu lacrimi cu ocazia morții Patroclu Nu neg că plânsul, bocetele și râsul sunt date numai oamenilor; primul în principal pentru a atenua suferința, al doilea pentru a exprima bucuria; dar mai ales este necesar să mulțumim naturii pentru lucruri mai importante, dacă, de altfel, considerăm că râsul are o mare asemănare cu plânsul Așadar, îi mulțumesc naturii pentru tot ceea ce tocmai am vorbit și, punând totul cap la cap, vreau să fac un elogiu mare și puternic Poate în două lucruri noi, oamenii, suntem superiori altor ființe vii: că avem vorbire și că putem bea vin; primul iese din noi, iar al doilea intră Și deși nu este întotdeauna plăcut să vorbim când există un moment convenabil, este întotdeauna plăcut să bei, dacă vinurile nu sunt stricate sau senzațiile gustative nu sunt deteriorate Ne este atât de dat nouă și naturii încât în copilărie o persoană recunoaște vinul înainte de a începe să vorbească, iar bătrânul mai întâi dezvăluie să vorbească bine, apoi să bea bine, într-o asemenea măsură bucuria acestui dar natural al naturii crește pe zi ce trece pe zi; de aceea Terentius spune „bătrâneţea vulturului” Din moment ce am numit această pasăre, s-ar putea să mi se opună: unele păsări nu beau vin? Le voi răspunde astfel: Nu vorbesc unele păsări? Eu cred că din moment ce o fac sub constrângere și imperfect, nu este necesar să spun că au darul vorbirii și nici că beau vin Deci, a bea vin, ca și vorbirea, este o proprietate naturală inerentă numai oamenilor Ce laudă este suficientă pentru a fi vrednic de acest bine! O, vinul - creator de distracție, profesor de bucurii, însoțitor de timp fericit, bucurie în nenorocire! Tu ești conducătorul sărbătorilor, ești conducătorul și stăpânitorul nunților, ești judecătorul păcii, al armoniei și al prieteniei; ești tatăl celui mai dulce somn, ești dăruitor de forță în trupurile obosite, așa cum spune admiratorul tău Homer, ești ușurare în neliniști și griji, ne faci puternici de la cei slabi, îndrăzneți de la timizi, elocvenți de la muți ! Asadar, traiasca placerile fidele si constante la orice varsta, pentru orice sex! Într-adevăr, voi spune cu dreptate, deși fără dorință: sărbătorile ne obosesc adesea, ne dezgustă adesea, ne țin mult timp săturați, aduc indigestie; bătrânii nu sunt deloc distrați de ei În băutul vinului, însă, nu contează cât de mult se bea sau când se bea și, după cum se spune, face întotdeauna plăcere fără a aduce atingere atât celorlalte vârste, cât și mai ales bătrânilor Întrebați de ce? Pentru că pentru o persoană în vârstă, aproape totul își pierde farmecul; cât despre darurile sfinte ale lui Bacchus, ele devin din ce în ce mai frumoase Și dacă îl crezi pe Tibullus: „Acest suc ne-a învățat cum să ridicăm vocea la un cântec, a dat aceeași armonie măsurată și picioarelor nepricești” Nu numai poeții i-au onorat lui Bacchus și i-au dedicat un vârf al Parnasului lui Apollo, iar celălalt lui Bacchus, de ce Iuvenal spune: „Și se grăbesc la domnii Nysei și Kirrei” , ci și filozofii, al căror cap este Platon, ca în prima și a doua carte a Legilor”, iar în „Sărbătoarea” el crede că, dacă sufletul și trupul sunt în flăcări de vin, atunci este un fel de încălzire și afrodisiac pentru minte și vitejie Ar fi nevoie de mult să enumerați câți oameni mari și-au câștigat faima printre urmașii lor cu dragostea pentru vin acasă și în campanie, în odihnă și la serviciu, de exemplu, Agesilau, Alexandru, întemeietorul legilor și moravurile lui Solon și egal cu el printre romani, strict Cato , despre care în „Odele” lirice ale lui Horațiu se spune: „Și Cato însuși este înalt în spiritul său Vinul întreg s-a încălzit de bunăvoie Mi-am oferit singurul refugiu la bătrânețe, iar când se va apropia bătrânețea târzie, adică când suntem slabi și lipsiți de multe lucruri de mâncare, dragoste și alte mângâieri, mă voi dedica slujirii această cauză De aceea, după cum știți, am tăiat de mult pivnițe în stânca de piatră subterană care se învecinează cu clădirile mele și am avut grijă (ceea ce mă bucur cel mai mult) să le umplu cu cel mai excelent vin de diverse culori, gusturi și mirosuri Într-adevăr, în ea - pe care nu l-am spus cu pripire, deși este imposibil să vorbim despre o mare chestiune într-un scurt discurs - se manifestă o uimitoare generozitate a naturii Într-adevăr, dacă te uiți la tot ce există în lume, nu vei găsi nimic înzestrat cu o varietate atât de mare de culoare, gust și miros Când bei, chiar și culoarea vinului încântă, care nu se găsește în mâncare De aceea, pentru băut este necesar să folosiți pahare mari și largi, așa cum făceau de obicei regii antici, ceea ce este cunoscut de la poeți Iar G Marius, după obiceiul părintelui Liber, folosea un vas mare Așadar, la sărbătorile vesele, mai ales la finalul lor, se servesc pahare mari, și știu sigur care și câte dintre aceste pahare ar trebui să fie Dacă aprobi intenția mea, atunci o vei urma, iar eu, care în orice altceva pot fi considerat elevul tău, în această chestiune promit cu sfințenie să fiu, dacă vrei, profesorul tău, credincios și experimentat XXVI Rămâne să vorbesc pe scurt despre ultimul sentiment Mă refer la simțul mirosului, care este considerat cel mai subtil dintre simțuri, pentru că dacă există un miros neplăcut, tot ce ar putea fi plăcut, își pierde neapărat farmecul Cu ajutorul mirosului sunt percepute multe mirosuri, atât naturale, de exemplu, mirosurile de flori, tămâia în cinstea zeilor, aromele vinurilor, cât și create de arta muritorilor, de exemplu, mirosurile de mâncare și tămâia Din acest motiv, mulți oameni au păstrat până în vremea noastră finul obicei de a veni în locuri publice cu tămâie parfumată, lucru foarte demn de un cetățean respectabil Și, dimpotrivă, nu există nimic mai disprețuitor decât acei oameni despre care vorbește Flaccus: Rufil miroase a parfum - iar Gorgonius miroase a capră De ce multe cuvinte? Nu poți respinge soțiile, indiferent cât de sunt acestea - urâte, încăpățânate, cu limba, proaste, bolnave, dar cele de la care emană un miros neplăcut pot fi respinse Și mult mai mult ar trebui condamnat acest miros din noi, bărbații care stau adesea în instanță, în senat, magistrat, mai ales dacă ne entuziasmăm disprețuirea de sine nu este doar un viciu al trupului, ca aceste femei, ci și un viciu al sufletului, ca Rufil și Gorgonius Stoicii sunt vinovați de aceasta, ca și ei de toate celelalte Dacă, din cauza sărăciei stării cuiva, este imposibil să te parfumezi cu balsam sau altă tămâie de valoare, trebuie măcar să iubești curățenia și să te parfumezi cu mosc, ceea ce nu va aduce mari cheltuieli O, strămoșii noștri cei mai înțelepți, care chiar și ceea ce prescrie natura, nu numai că nu au îndrăznit să facă astfel încât să nu jignească simțul mirosului, ci și să vorbească despre asta Căci dacă judecăm corect, vorbirea evită, poate, doar acele lucruri care jignesc simțul mirosului; Mi-e rușine să dau chiar și exemple Dar stoicii, parcă nu ar avea nas, nu consideră că este rău să vorbească și să facă aceste obscenități în locuri private și publice; totuși - pentru că este firesc, de parcă nu ar spune că natura a creat lucruri care ar trebui evitate, de exemplu, otrăvurile Dar să-i lăsăm pe stoici cu mirosurile lor urâte și declarațiile obscene Întrebarea este de ce sunt create atâtea mirosuri? De ce numai oamenilor li se oferă și capacitatea înnăscută de a-i recunoaște? De ce simt oamenii plăcere din simțul mirosului? XXVII Căci sentimentele celorlalte animale, deși sunt aceleași, sunt cel mai puțin asemănătoare cu sentimentele frumoase și demne ale omului Animalele nu știu să distingă și să aleagă frumosul; se bucură doar de cântarea lor sau de cântatul rudelor lor, sunt aproape complet lipsiți de atingere, gustul lor nu le permite să simtă varietatea mâncării și să aleagă cele mai bune, își folosesc simțul mirosului doar pentru a obține mâncare care se află la distanță, totuși, acest lucru nu este prin fire pentru toată lumea și, probabil, niciunul dintre ei nu obține nicio plăcere din acest sentiment XXVIII Nu stiu cum s-a intamplat ca atunci cand am inceput sa vorbesc despre bunurile corporale, vorbirea sa devieze la bunurile exterioare Cel mai probabil, când am arătat că frumusețea se pune printre mărfuri, pentru că încântă ochii, mi-a venit în minte altceva, legat și de excelența frumosului Acestea au fost beneficii externe Astfel, eu, fără să știu, am examinat fiecare plăcere care este cauzată de bunurile externe Cu toate acestea, a ieșit foarte bine, deoarece bunurile externe aduc mai multă plăcere decât bunurile corpului Căci frumusețea altcuiva este mai plăcută decât frumusețea proprie, așa cum am spus despre bărbați și femei Și dacă cineva se bucură de frumusețea lui sau de vocea lui, atunci se bucură de ele ca și cum ar fi un lucru exterior Într-adevăr, același lucru nu poate fi conținut în ceva și să-l includă în sine Altceva este culoarea în comparație cu ochiul, cântatul în comparație cu urechea Ochiul și urechea se bucură de culoare și cântând, ca gura unei grenade și nasul în miros de trandafir Prin urmare, culoarea și sunetul, atât ale noastre, cât și ale altora, sunt enumerate printre binecuvântările externe Forță, viteză și alte calități, care sunt binecuvântările trupului — nici ale altuia, nici ale cuiva — nu aduc bucurie nimănui, căci, după frumuseţe, par să nu fie luate în seamă, întrucât nu provoacă plăcere Din aceasta rezultă clar că bunurile exterioare, și nu bunurile corpului, dau, dar simțurile percep plăceri Cum se poate surprinde atunci că bunurile externe se numesc bunuri, când sunt aproape singurele bunuri XXIX Cu toate acestea, beneficiile corpului sunt importante pentru multe alte lucruri, de exemplu, pentru a aduce laudă, care este bucurie inerentă sufletului și vine din exterior din recenziile admirative ale oamenilor; și, de asemenea, pentru multe alte lucruri Și dacă ei înșiși nu dau naștere plăcerii trupești, atunci pregătesc ceva de care trupurile se bucură De exemplu, Hercule, spun poeții, dintre mulți pretendenți distinși a fost considerat cel mai demn de Dejanira, deoarece s-a dovedit a fi cel mai puternic dintre concurenți În mod similar, în cursa aranjată pentru pretendenți, Pelops și Hippomenes au luat unul Hippodamia, celălalt Atalanta XXX Prin urmare, după cum frumusețea este superioară puterii, tot așa bunurile exterioare sunt superioare bunurilor corporale Căci am explicat că frumusețea este un lucru exterior, în timp ce puterea, deși multora li se pare a fi o senzație corporală, este binecuvântarea sănătății, deoarece fără ea este imposibil nici să o restabiliți, nici să o păstrați XXXI Oricum ar fi, este de remarcat că numai aceea ar trebui să se numească plăcere în care cel perceput și cel perceput sunt de acord: ochii și strălucirea, palatul și rodia și altele asemenea Pe bună dreptate numim plăcerea bună, pentru că vine de la amândoi, ca de la părinții ei Sufletul și trupul percep din partea lor, exteriorul este perceput XXXII Am vorbit despre bunurile externe care aparțin corpului Bunuri legate de suflet, am numit mai sus: noblețea, legăturile de familie, puterea, funcțiile și altele asemenea; cu toate acestea, unele dintre ele aduc o mare bucurie corpului Nu am de gând să vorbesc mai mult despre ele, deoarece provin nu atât de la natură, cât de la oameni, precum și de bunuri sufletești precum meșteșug, cunoaștere, știință Vorbim despre prevederea și rațiunea naturii, care, așa cum am arătat, a creat atâtea binecuvântări pentru ca noi să ne bucurăm de ele XXXIII Acele patru calități, pe care le ceri cu aroganța ta obișnuită, nu realizează altceva decât același scop Dar nu aș fi imediat de acord că există doar patru surse virtuți, și doar patru afecțiuni, despre care se vor discuta altădată, întrucât acum nu este nevoie Prudența - voi spune foarte pe scurt despre acest lucru evident - constă în a putea prevedea ceea ce este avantajos pentru sine și a evita ceea ce este dezavantajos De aceea, Ennius spune: „Voin este înțelepciunea acelui înțelept care nu-i poate fi de folos ” Cumpătarea constă în a te abține de la orice bucurie pentru a te bucura de multe și mai multe Dreptatea este în a câștiga favoare și recunoștință de la oameni, în obținerea de beneficii Modestia (unii o exclud din numărul virtuților) nu este, după părerea mea, nimic altceva decât un fel de mijloc de a câștiga autoritate și favoare în rândul oamenilor datorită faptului că nu există absurditate în voce, chip, gesturi, mers, haine XXXIV Iată o definiție adevărată și concisă a virtuților Printre ei, plăcerea nu este o desfrânată în rândul matroanelor, deoarece cel mai rușinos fel de oameni, stoicii, vorbesc, ci o amantă între slujnice Comandându-le: unul să se grăbească, altul să se întoarcă, al treilea să stea, al patrulea să aștepte, ea stă ea însăși degeaba și folosește serviciile lor XXXV Tu, Cato, ai dat multe exemple; întrucât nu are sens să le respingi pe fiecare în parte, ar trebui să observăm imediat următoarele: orice au făcut cei pe care i-ai enumerat, au făcut-o din plăcere și nici măcar tu nu ai putut respinge acest lucru În confirmare, voi spune că natura a evidențiat unul și principalul lucru pentru genul de ființe vii: să-și păstreze viața și corpul și să evite ceea ce pare dăunător Dar nimic nu păstrează viața mai mult decât bucuria prin simțuri, văz, gust, auz, miros, pipăit, fără de care nu putem trăi; fără virtute putem Deci, dacă cineva este crud și nedrept față de vreunul dintre simțuri, el acționează contrar naturii și contrar propriului său bine XXXVI Cât despre faptul că plăcerea este plăcută atunci când este neobișnuită, atunci nu trebuie să condamni această împrejurare, nici să o admiri Căci nimic nu încântă mai mult decât raritatea și diversitatea De exemplu, [vrem] acum să stăm, acum să stăm în picioare, când să mergem, când să ne culcăm, când să alergăm sau să exercităm membrele cu mișcări noi și noi și nu putem îndura același lucru mult timp La fel, în mâncare avem nevoie fie de dulce, fie acru, fie lichid, fie uscat, ca la Plautus: „Oliver, vrei carne de vită, capere?” Același lucru este valabil și pentru alte lucruri Raritatea este atât de puternică încât ne vom uita mai degrabă la ciudat decât la normal, la moartea condamnaților, decât pentru o slujbă religioasă, pentru trucuri de magie, decât pentru o nuntă Pentru că al doilea se întâmplă zilnic, parcă la îndemână, poate fi folosit după voia noastră, primul, poate, nu va putea vedea mai târziu dacă nu folosim oportunitatea cât mai curând posibil XLVI Nu neg că în ascultător poate apărea un gând secret: este imposibil să eviți ochii, urechile și părerea societății Pentru a închide tot drumul adversarilor, mă voi comporta în așa fel încât în cazul în care ceva ar fi contrar credinței general acceptate sau bănuiesc vreo nemulțumire în raport cu mine, să încerc cu cea mai mare grijă să o evit; și nu pentru că este rău, ci pentru că este mai important să fii iubit de oameni Multe lucruri se pot face cu drepturi depline, dar într-un loc este permis, în altul nu De exemplu, nu se obișnuiește să se facă și de aceea este interzis să ia micul dejun sau cina deschis, să aibă grijă de curățenia trupului, săvârșirea sacramentului căsătoriei (alți stoici nu au o asemenea modestie, pentru că sunt nerușinați) nu numai în cuvinte, ci și în fapte) Și, dimpotrivă, se obișnuiește să plângă la înmormântarea celor dragi, să se bată în piept și pe față, să-și rupă părul, să-și rupă hainele; aceste lucruri pot fi învinuite, întrucât sunt inutile, dar nu numai că nu trebuie certați, ci chiar și ele ar trebui imitate Căci nu se poate rezista, așa cum fac de obicei stoicii, dar trebuie să te supui oamenilor ca pe un șuvoi năprasnic, iar dacă nu îngădui nedreptatea și jignirea împotriva lui, vei acționa suficient de înțelept XLVII Totuși, în același timp cu mine, căci oricine se măsoară prin plăcere, nu numai cei care cultivă câmpurile și pe care Vergiliu îi laudă pe dreptate, ci și cei ce locuiesc în orașe, bătrâni și mici, greci și barbari, care nu-i urmează Epicur, Metrodor sau Aristip, dar la natura însăși, un profesor și un conducător glorios, precum spune Lucrețiu: „și însăși zeița-plăcerea, conducătorul vieții, atrage” Cui îi pasă, după cum spui tu, de virtute sau, după cum spun eu, se gândește la asta? Permiteți-mi să fiu numit mincinos dacă cineva poate explica suficient de înțelept ce este, de fapt, virtutea și darurile ei Există cele mai complexe și foarte confuze argumente ale filozofilor despre datorie, în care se afirmă diverse lucruri Dar cum pot fi înțelese de cei needucați? Dimpotrivă, chiar și copiii știu despre plăcere Dar ce să spunem despre oameni când zeii (pe care voi, cenzorii stricti, îi condamnați) nu numai că nu condamnă această dorință în noi, dar o fac adesea ei înșiși Aș putea numi aventurile amoroase (pe care le condamnați în cel mai înalt grad) ale diverșilor zei și mai ales ale lui Jupiter, dacă ar putea fi enumerate Care dintre zei condamnă dansurile rotunde, sărbătorile, jocurile? Dar Cato, chemând la însăși esența filozofia, o numește fabule Bine, lasă fabulele, vezi cât de mult îți cedez! Dar de ce poeții, cei mai mari dintre oameni, atribuie acest lucru zeilor? În unul din două lucruri trebuie să cedezi: fie să admiti că poeții spun adevărul despre zei, fie că ei înșiși erau așa cum voiau să-i vadă pe zei Aici nu există a treia La urma urmei, nimeni nu consideră pentru sine nedemn și josnic ceea ce se cuvine zeilor Și cine ar fi îndrăznit, nu voi spune, să se așeze mai presus de poeți, ci să se compare cu ei — Homer, Vergiliu, Pindar, Ovidiu — și să le condamne judecățile și viața? Ai spune acum că natura este supărată pe masa ignorantă dacă poeții, care sunt conducătorii celorlalți, se străduiesc după plăcere, sau mai bine zis, jignesc pe zei fără să le stârnească mânia? Ce este natura dacă nu zeii? Sau îți este frică de ea, dar nu ți-e frică de ei? Nu este evident că toți scriitorii, cu excepția câtorva filozofi, sunt de acord în aprobarea plăcerii? Și pentru asta au lăudat prima vârstă în numeroase laude, pentru că au numit-o de aur, când zeii trăiau împreună cu oamenii, că era liberă de greutăți și plină de plăceri Toate popoarele și neamurile au venit la părerea lor, fiecare în parte și toate împreună, pe aceasta stau și vor rămâne pentru totdeauna XLVIII Într-adevăr, dacă această dispută despre demnitate ar fi supusă votului poporului, adică al omenirii, căci aceasta este o chestiune mondială și s-ar decide cine ar trebui să acorde întâietate în înțelepciune - epicurienii sau stoicii, atunci eu gândiți-vă că de partea noastră ar exista unanimitate deplină și nu numai că veți fi respins, ci veți fi marcat cu cea mai mare dezonoare Ca să nu mai vorbim de pericolul în care s-ar afla viețile tale de la atâția adversari Într-adevăr, de ce zeii și oamenii au nevoie de renunțare, moderație și economie, dacă aceste proprietăți nu au legătură cu nimic util? Altfel, sunt de neînțeles corpurilor omenești, odioși pentru urechi și, în sfârșit, demni de a fi alungați de toate statele cu zgomot în locuri pustii, până la marginea deșertului CARTEA A DOUA eu Deja la început, de vreme ce ai lăudat virtutea (pentru care ai un dar) și ai enumerat cu evlavie și laude pe marii romani și greci, spune-mi, pe care dintre toți i-ai lăudat și admirat mai ales? Fără îndoială [i-ai admirat pe cei] care au luptat cel mai mult pentru virtute Cine sunt acești oameni? Desigur, cei cărora le păsa cel mai mult de patria lor Tu însuți, se pare, ai notat acest lucru, indicându-i doar pe cei care au avut merite în fața statului Și dintre aceștia, numiți de dumneavoastră pe nume sau în general, cui i-a păsat cel mai mult de patria-mamă? Evident, Brutus merită mai multe laude decât Poplicola, Decius decât Torquatus, Regulus, decât Manlius, căci cei dintâi s-au arătat mai puternici și cu mai mare ardoare decât tovarășii lor și de aceea sunt în mai mare cinste Prin urmare, dacă discutăm despre meritele acestor mari oameni, în evaluarea cărora se află esența disputei, atunci nu va mai fi necesar după aceasta să vorbim despre persoane mai puțin semnificative Să vorbim mai întâi despre curaj, apoi, dacă cazul o cere, și despre alte virtuți Căci curajul, evident, dă un câmp mai larg căutării virtuții, fiind un fel de luptă deschisă împotriva plăcerilor În ea, după cum se știe, s-au exercitat pe ei înșiși și pe cei pe care i-am menționat Acești oameni, așa cum am spus deja, îi înalți până la cer Dar jur, nu văd niciun motiv pe baza căruia se poate spune că au acționat spre bine și au devenit un bun exemplu Dacă nu resping dificultățile, sacrificiile, pericolele și chiar moartea, ce răsplată sau scop îmi vei oferi? Tu răspunzi: inviolabilitatea, demnitatea și prosperitatea patriei Și consideri asta o binecuvântare? Mă vei răsplăti cu acest premiu? Din cauza speranței acestui lucru, te îndemni să mergi la moarte? Și dacă nu mă supun, vei spune că am comis o crimă împotriva statului? Vezi cât de mare este greșeala ta, dacă o poți numi mai degrabă o greșeală decât o înșelăciune Ați înaintat conceptele glorioase și strălucitoare de „mântuire”, „libertate”, „măreție” și nu îmi explicați sensul lor după moartea mea Dar când voi muri, nu voi primi ceea ce am promis și chiar voi pierde ceea ce am avut Cel care merge la moarte lasă ceva pentru el? Dar moartea acestor oameni, spuneți voi, nu a ajutat patria-mamă și nu este mântuirea patriei-mamă o binecuvântare? Nu o voi recunoaște decât dacă mă lamurești Dar, până la urmă, statul, eliberat de pericol, se bucură de pace, libertate, liniște și belșug Bun! Ai dreptate si sunt de acord cu tine De aceea virtutea este atât de propovăduită și înălțată la stele, pentru că ea obține ceea ce constă mai ales plăcerea XV Virtutea este un cuvânt gol și inutil care nu exprimă și nu dovedește nimic și nu trebuie făcut nimic de dragul ei Nu de dragul ei au făcut acei eroi care au fost numiți Care a fost, însă, motivul care i-a determinat să acționeze? Motivele pot fi numeroase, dar nu am de gând să le explorez Este clar că virtutea (la fel ca nimic) nu era prezentă în ele Cu toate acestea, ar trebui să se arate mai în detaliu și mai în detaliu că acei eroi despre care s-a discutat nu s-au ghidat de virtute, ci doar de folos, la care totul ar trebui redus Vorbind în termeni cei mai generali, doar asta poate fi numit un beneficiu care este lipsit de prejudiciu, sau cel puțin compensează prejudiciul Este mai util ca peștii să mănânce alimente aruncate în apă timp de câteva zile, dacă este mai convenabil să-i prindă de acolo? Sau este mai bine ca un miel să pască pe pășuni mai grase, când cu cât va fi sacrificat mai repede, cu atât mai repede se îngrașă - Aș spune că sunt ca ei acei oameni care preferă mărfurile mici decât cele mari; dar nici binele nu trebuie considerat ceea ce atrage după sine un rău mai mare Gândești contrariul când predai despre virtute Puteți salva o persoană aflată în pericol fără să vă prezentați în instanță; dacă decideți să vă prezentați în instanță conform legii, ați făcut o greșeală Dar respectarea legii, obiectezi, este virtuoasă Cu toate acestea, veți acționa dezonorant față de această persoană Manifestarea curajului este să nu epuizezi linia, să nu părăsești câmpul de luptă Dar când toată lumea aleargă, a rămâne este o nebunie Generozitatea este lăudabilă, a nu lăsa nimic pentru tine este fatal A suporta calomnii rușinoase din când în când este o dovadă a forței unei persoane Dar dacă nu rețineți și nu suprimați niciodată insolența detractorului, atunci veți cădea în viciul indiferenței Acest lucru nu este permis, atât la tine, cât și la noi, oameni care înțeleg tocmai pentru că slujesc binele Într-adevăr, vor prefera mai puțin rău decât mai mult, precum și un bine mai mare decât mai puțin În cazurile pe care le-am prezentat, fără îndoială, ceea ce numiți mai virtuos este mai util De ce este de preferat să alergi decât să stai la coadă în timp ce alții aleargă? De ce nu ar trebui să împartă cu generozitate sau, așa cum aș spune, să risipească toate bunurile, ci să păstreze ceva pentru sine? De ce este de preferat să nu ai mereu răbdare când asculți discursuri rele, ci să alungi pe cel care urăște? Evident, pentru că este mai util pentru viață, avere și zvon Astfel, bunurile mari, care conțin beneficii mari, sunt preferate bunurilor mai mici, precum și pagube mai mici la una mai mare Este greu de determinat care sunt marile binecuvântări și care sunt mai mici, tocmai pentru că vremurile, locurile, chipurile și așa mai departe se schimbă Dar pentru a clarifica esența problemei, aș spune așa: condiția principală a binelui mai mare este absența nenorocirilor, pericolelor, grijilor, dificultăților, în dorința de a fi iubit de toți, care este izvorul tuturor plăcerilor Toată lumea înțelege ce este, iar numeroase cărți despre prietenie sunt dovada acestui lucru Acest lucru este clar și din opus: la urma urmei, a trăi înconjurat de ură este ca moartea Ghidați de această regulă, evaluăm și definim oamenii buni și răi pe baza faptului că sunt capabili sau nu să aleagă între aceste lucruri XVI Nu se poate ca oamenii, cu excepția celor profund nefericiți și obișnuiți cu atrocități, să nu se bucure de binele altei persoane și, în plus, să nu fie ei înșiși cauza bucuriei sale, ca, pentru exemplu, în cazul salvării lui de nevoie, incendiu, naufragiu sau captivitate Bazându-ne pe practica zilnică, trebuie să învățăm să ne bucurăm de binecuvântările altor oameni și să încercăm cu toată puterea noastră să-i facem să ne iubească Acest lucru se va întâmpla doar atunci când îi iubim și ne străduim să le facem mari favoruri; dacă neglijăm acest lucru, nu vom putea niciodată să trăim în bucurie XXVII Ai găsit niște bani ai trecătorului la pământ Dă-i-le înapoi dacă nu este dezonorant și pierdut, deși insultele și oamenii dezonorați ar trebui să se abțină de la a ne face vreun rău Ii vei returna bani unui om bun, nu pentru ca este virtuos, ci pentru a te bucura de binele lui, bucuria si dispozitia lui, in plus, pentru a castiga increderea celorlalti Cu toate acestea, aici este nevoie de un sfat: trebuie să faceți acest lucru în mod deliberat, nu în privat și nu ascuns tuturor, altfel această știre nu va ajunge la alți oameni și o faceți în folosul și nu de dragul virtuții, așa cum am spus deja Dacă motivul tău pentru acest act nu este de a dăuna unei persoane, cu atât mai demn și mai demn este al meu să-l folosești atât pe el, cât și pe tine însuți Și deși acționez doar în interesul meu, dar în același timp vreau să fiu de folos altuia, pentru a fi la fel de util și mie Prin urmare, dacă nu aș returna banii unui trecător, aș fi un infractor în raport cu bunul meu nume Dar este și adevărat că dacă aveam nevoie de bani pentru a-mi salva viața, atunci, nici în opinia ta, nu ar trebui returnați XXVIII Sper că am spus tot ce a cerut subiectul plăcerii Totuși, se vede că adversarii, învinși în luptă și luptă cinstită și puși la fugă, întorcându-se în lagăre și certați învingătorii din spatele meterezei, declară că au încă o viață contemplativă și liniște sufletească și că aceste lucruri sunt exclusiv binecuvântările virtuții și constituie pe care le au în comun cu zeii nemuritori; dar urmărim cea mai dispreţuitoare plăcere, ruşinoasă, dezgustătoare şi plină de remuşcări Deci, să-i zdrobim pe acești recalcitranți și să-i alungăm din tabere, prin care ei numesc două binecuvântări care țin doar de suflet Să discutăm mai întâi despre contemplația subliniată de Cato Aristotelul tău crede că ar trebui să ne străduim pentru trei bunuri El vorbește despre asta în felul acesta (voi folosi mai degrabă cuvintele prietenului nostru Leonardo Aretino , care recent și-a tradus Etica * în latină și a tradus-o foarte priceput și cu adevărat în latină): „pentru onoare, pentru plăcere, pentru rațiune și pentru fiecare virtute ne străduim atât de dragul lor, cât și de dragul fericirii Același lucru l-a exprimat mai sus cu alte cuvinte, făcând o viață plină de plăceri atât civilă, cât și contemplativă și urmând în acest Platon, care a stabilit trei scopuri în stat: cunoașterea, onorurile, veniturile (care a fost preluată din celebra ficțiune a lui Homer despre cele trei zeițe - Juno, Minerva și Venus) Opinia lui Aristotel despre realizarea celor trei bunuri de dragul lor propriu și de dragul fericirii este neștiințifică și incomodă, de parcă fericirea ar fi ceva diferit de ei înșiși La urma urmei, adăugând „de dragul fericirii”, vom adăuga atât „de dragul fericirii”, cât și „de dragul realizării tuturor lucrurilor bune” sau orice altceva de genul ăsta Dacă nu ar trebui permise obiective inutile, de ce să adăugați un al patrulea și anume virtutea, care nu este alta decât aceste trei Nu spuneți că Aristotel înțelege lupta pentru ei de dragul lor ca fiind particulară și lupta pentru fericire ca generală Căci dacă sunt specii ale genului, atunci nu se poate lupta pentru genul în sine, pentru că nu este nimic, ca, de exemplu, „copacul”, care în sine este doar un nume și include specii și individualități, ca un dafin, un măslin, sau acest laur, acel măslin, sau, de exemplu, o virtute care este lăudabilă nu pentru felul ei, ci pentru specia ei constitutivă: dreptatea, curajul, cumpătarea Dacă, totuși, părțile separate în sine nu au sens fără întreg, ca piciorul, mâna, ochiul fără corp, atunci ele se străduiesc nu pentru părți, ci pentru întreg; deci virtutea trebuie urmărită nu de dragul ei, ci de dragul fericirii Destul despre asta Din cele trei scopuri expuse de Aristotel, două, și anume, cel care privește plăcerea, și cel civil, care aduce onoare, care, poate, se referă la glorie, nu diferă în niciun fel unul de celălalt, ci al doilea este o variație a primei Așadar, rămâne să o luăm în considerare pe a treia și să o reducem la plăcere, astfel încât să devină clar că în plăcerea pe care o urmăm se află fericirea adevărată și desăvârșită și acel bine, la care, după Aristotel, se străduiește toată lumea Deci, Aristotel dă palma activității contemplative Deoarece în multe locuri nu ascunde faptul că există plăcere în viața contemplativă și civilă (sau, mai clar, ar trebui să se străduiască pentru viața contemplativă pentru că ea este creatorul plăcerii în sufletul), aș putea elimina imediat această problemă Într-adevăr, suntem de acord că ar trebui lăudată un fel de bucurie; Platon a vorbit și despre asta, asumându-și două plăceri în suflet, dintre care una ar trebui urmărită, iar cealaltă evitată Sunt de acord cu el, deși, așa cum am arătat mai sus, toată plăcerea este bună Da, iar Platon în cărțile „Despre stat” numește adesea trei scopuri plăceri Dar Aristotel recunoaște două plăceri - una în simțuri, cealaltă în suflet Totuși, nu înțeleg: dacă au același nume, cum putem obține lucruri diferite, mai ales că toată plăcerea nu este resimțită atât de trup, cât de suflet, care înfrânează trupul, ceea ce cred că Epicur o recunoaște Și în sfârșit, cine se îndoiește că plăcerile trupului se nasc cu ajutorul sufletului, iar plăcerile sufletului se nasc cu sprijinul trupului? Căci ceea ce este în suflet, nu este oare, așa cum ar fi, trupesc, nu există el în funcție de acele lucruri pe care le vedem, auzim sau percepem printr-un anumit simț, de unde se naște contemplarea? Să explicăm ce este, de fapt, contemplația Pitagora, șeful filozofilor, spune că cei care pătrund cu sârguință în natura lucrurilor, considerând orice altceva nesemnificativ, seamănă mai ales cu astfel de oameni care merg la târguie, aranjați cu o mare adunare de oameni din toată Grecia în timpul cele mai magnifice jocuri, nu pentru a dobândi gloria și o coroană nobilă în exercițiile trupești, și nu pentru a cumpăra sau a vinde, ci pentru a privi și a vedea cu o sută atenție la ceea ce se întâmplă acolo, care este extrem de liber și nobil Pitagora a comparat plăcerea contemplării jocurilor cu contemplarea filozofică, astfel încât acestea aproape că nu diferă Tu, Pitagora, la licitația festivă contemplați calitățile oamenilor, mintea, voința, pasiunile, afectele, trupurile, înfățișarea, forțele, acțiunile, tot ceea ce eu numesc altfel: licitația festivă în sine și jocurile magnifice Și eu, căutătorul de plăceri, am venit să contempl piața și jocurile, pentru că îmi face plăcere să privesc aceste lucruri frumoase Cum îi admiri, îndoiește-te, plâng-te, așa că și eu fac la fel; nu, chiar și femeile și copiii fac la fel; fiind prezenți în teatre, la spectacole, la jocuri, se bucură, se îndoiesc, se plâng Așa că nu mai lăudați și lăudați această contemplare Una și aceeași bază pentru filozofii care contemplă, nu voi spune, adunări omenești, ci cerul, pământul și mările, și pentru tinerii și tinerele care privesc magazinele din piață, lăudând și comparând între ei bijuteriile banilor schimbători, imagini frumoase și statui Dar îți face mai multă plăcere studiul structurii cerești decât eu din frumusețile forumului Într-adevăr, cu cât înțelegi mai mult, cu atât vei obține mai multă plăcere de la un lucru semnificativ Mă bucur de cele două statui ale lui Fidias și Praxiteles mai mult decât orice băiat, pentru că înțeleg diferența dintre talentul unuia și al celuilalt maestru, dar el nu o face Cu toate acestea, plăcerea ta de a contempla cerul și stelele nu este mai mare decât a mea când privesc un chip frumos, cu condiția ca tu, după ce ai descoperit ceva deosebit de complicat prin contemplare, să nu te consolezi cu speranța unei laude patetice Dar să auzim cum Aristotel laudă plăcerea Că contemplarea este cea mai înaltă fericire, spune el, este dovedit mai ales de faptul că noi considerăm zeii cei mai fericiți și mai binecuvântați, iar fericirea lor este contemplarea însăși Sunt foarte surprins de o asemenea convingere a unui om atât de mare Deși îi privează pe zei de acțiune, le atribuie contemplația și nu înțelege că contemplația este un proces de cunoaștere – ceea ce numim fie deliberare, fie invenție și care este o proprietate a oamenilor, și nu a zeilor Prin contemplare profundă, cele mai importante arte sunt aduse la cea mai înaltă perfecțiune La urma urmei, fiecare contemplă cu scopul de a ști ceea ce nu știe Dacă zeii contemplă continuu, trebuie să fie obosiți Dar oboseala, zici tu, nu este inerentă zeilor Cu toate acestea, transferați proprietățile umane către zei La urma urmei, n-ai considerat contemplarea cel mai înalt bine în treburile umane când ai aflat că viața zeilor constă în contemplare, ci, dimpotrivă, din moment ce contemplația ți se părea cel mai înalt bine în treburile umane, ai vrut să o faci comun cu Cel Preaînalt, pentru a da autoritate numelui și vieții tale Prin urmare, fie atribuiți zeilor contemplarea oamenilor, fie nu atribuiți-le deloc contemplare Să presupunem, în continuare, că zeii nu obosesc niciodată și, ceea ce ar fi uimitor, nu se sătura de contemplare, fiind mereu în starea acestei bucurii Poate nu obosim niciodata si invatam mereu cu placere? Voi spune despre mine: am fost atât de des epuizat de multe ocupații, atât de epuizat și epuizat încât m-am îmbolnăvit la suflet și la trup Ca să nu mai vorbim de câte ori, în ciuda muncii celei mai grele, nu înțelegem ceva sau nu putem face ceva, ca, de exemplu, Julius Florus, menționat de Quintilian: timp de trei zile nu a găsit începutul discursului său despre caz, pe care trebuia să-l protejeze Cine, întreb eu, sedus de dulceața contemplației, depune efort în studiul gramaticii? Când eu, deja adult, am început să studiez limba greacă, atunci, deși era mai plăcută decât a noastră, am cheltuit atât de multă energie pe elementele de bază ale gramaticii grecești, încât uneori am disperat să o învăț temeinic Și cine studiază dialectica grosolană și sălbatică, medicina, a ta, Cato, dreptul civil, din care nu poți obține aproape deloc plăcut, ci doar profit? Voi spune pe scurt: atât îndeplinirea virtuților, cât și contemplarea necesită un efort mare Prin urmare, mulți, deși sunt de acord că virtutea conține tot ce este suficient pentru o viață bună, neagă totuși suficienta ei pentru fericire Iar tu, Aristotel, nu te-ai gândit atât de mult la aceasta, ci ți-ai înălțat opera Îndrăznesc să jur pe toți zeii și zeițele că, dacă nu te-ai fi așteptat la răsplata gloriei, nu te-ai fi obligat niciodată să îmbătrânești printre reflecțiile tale expuse în multe cărți, într-adevăr admirabile Ai vrut să arăți nu ca un foame de faimă, ci ca un admirator al științei, deși ai iubit știința nu de dragul ei, ci mai ales de dragul faimei Cicero vorbește mai sincer când vorbește despre sine nu ca un filozof, ci ca un orator: „ la urma urmei, vitejia nu are nevoie de nicio altă răsplată pentru ostenelile sale, în afară de laudă și glorie; dacă ne este furat, atunci de ce trebuie să muncim atât de mult pe drumul nostru atât de mic și atât de scurt al vieții” Sau despre filozofi: „Cei mai cunoscuți filosofi, chiar și pe acele cărți în care scriu despre disprețul pentru faimă, își pun însă numele; vor să fie slăviți și lăudați prin numele lor pentru chiar scrierile în care își exprimă disprețul față de faimă și faimă XXIX Îmi este mult mai ușor acum să consider ceea ce stoicii numesc liniște sufletească; este, după părerea lor, un fel de decorare regală a unui suflet cinstit eu nu o gasesc De ce liniștea sufletească nu ar trebui să aparțină scopului pe care l-am definit? La urma urmei, la fel cum contemplarea pregătește bucuria în suflet, tot așa calmul și seninătatea ajută la asigurarea faptului că entuziasmul și anxietatea nu se strecoară în suflet; par să deschidă calea spre bucurie și să o păstreze Știu bine cât de des unii bântuie acest subiect, de câte ori repetă că nu există nimic mai periculos, mai tulburător și nefericit decât un suflet rău Mulți sunt enumerați și viața lor este descrisă pe larg, de exemplu, Phalaris, Dionysius și alții ca ei Pe aceasta Voi face o scurtă considerație, în esență, contrazicându-le cu greu, astfel încât să nu pară că contrazic peste tot Deci, nu neg, sunt de acord și recunosc că nu există nimic mai nefericit decât un suflet rău Totuși, înțeleg așa: nimic nu este mai lipsit de plăcere decât ea Nu este necesar să înțelegem prin suflet rău orice suflet nevirtuos Căci neg că virtutea este ceva; dar nu neg existența unui suflet rău, așa cum am spus mai sus, recunoscând prudența, dreptatea și alte virtuți Așa că nu vă așteptați să aprob vicii acum Dimpotrivă, îi mustră și îi condamn Ar trebui evitate viciile care nu permit sufletului să se liniștească și să-l împovăreze cu o povară neîndoielnică atunci când sufletul își amintește de faptele perfecte Așa a fost și cu Sulla, al cărui suflet și gând plutea în permanență printre cadavrele cetățenilor uciși, împiedicându-l să adoarmă Și deși Sulla nu s-a pocăit de fapta sa, a dus o viață îngrozitoare, pentru că nu a putut scăpa de imaginile nefericiților morți O astfel de anxietate a sufletului a devenit chiar cauza morții sale De aceea, este necesar sa ne abtinem de la vicii, atat din cauza celor spuse de mine, cat si pentru ca, pentru a nu rata acele placeri care decurg din seninatatea spiritului De aceste vicii noi [epicurienii] suntem mereu departe și ne bucurăm de liniște sufletească Cei care nu sunt liniștiți sunt întotdeauna nefericiți, de exemplu, tâlharii, hoții, criminalii, jucătorii de zaruri, tiranii, precum și cei care s-au dezonorat și sunt notori printre oameni, care tânjesc la acumularea de avere și nu știu cum să folosească ceea ce au dobândit care, sporind și păstrând bogăția pentru o lungă perioadă de timp, este chinuit de două ori de a fi jefuit; și mai presus de toate, nefericiți sunt cei care îmbătrâniți și asupriți de vreo boală, nu au nici provizii în piept, nici prieteni; astfel sunt stoicii, sau mai bine zis vor deveni dacă duc o viață conform discursurilor lor XXXII Dar este timpul, în sfârșit, în partea finală a discursului, să lăudăm plăcerea, căci este plăcut, după cum se spune, să cânți un cântec celui care vede portul la capătul unei lungi călătorii Și dacă cineva mai caută, aici va găsi ceea ce caută Căci nu numai legile, despre care am vorbit mai sus, sunt create pentru beneficiul care dă naștere plăcerii, ci și orașele și statele în care oamenii aleg un suveran, un conducător sau un rege numai în așteptarea unui beneficiu mai mare Să nu mai amintim de numeroasele arte (cu excepția celor gratuite) care fie satisfac nevoile necesare, fie înfrumusețează viața, de exemplu agricultura - căci este o artă, după Varro , arhitectura, țesutul, pictura, construcțiile navale, sculptura, manufactura de violet Visează ei la virtute prin practicarea vreuneia dintre aceste arte? Și artele libere precum artele numerelor, măsurilor, cântului dau naștere la ceva legat de virtute? Și medicină, la clasă care nu se străduiesc pentru altceva decât pentru sănătatea altor oameni și propriul beneficiu? Fie ca cei care o practică să fie proprii medici! Adăugați aici profesia de avocați, despre care același lucru se poate spune Cât despre poeți, după Horațiu, ei vor să aducă folos sau plăcere altora și să obțină faimă pentru ei înșiși; istoricii sunt ca ei, deși există un oarecare avantaj pentru ambii Iar regina lumii este retorică cu trei feluri de vorbire , dintre care două au sarcina de a învăța și de a incita — știți la ce se referă — a treia, care are scopul de a se bucura, este explicată deja din numele său, precum se spune fie de Aristip, fie de Hrisip De ce a luat naștere prietenia, atât de lăudată în toate epocile și între toate popoarele, dacă nu din pricina beneficiilor serviciilor reciproce, de exemplu, a dărui și a primi ceea ce cere binele comun, dacă nu din cauza bucuriei de a vorbi, de a asculta și facem împreună alte lucruri? De asemenea, nu există nicio îndoială că baza relației dintre stăpâni și servitori este exclusiv profitul Dar profesorii și studenții? Profesorii nu își pot trata elevii cu dragoste dacă nu speră prin ei să obțină propriile beneficii sau să-și sporească faima Discipolii înșiși, de obicei, nu-i respectă pe mentori dacă văd lăudăroși în loc de oameni de știință, care stăpânesc în loc de politicoși; în primul caz, cauza lipsei de respect are în vedere beneficiul, în al doilea, plăcerea Să trecem la cele mai importante Ce legături leagă părinții și copiii, dacă nu beneficiul și plăcerea? Ar trebui să existe și mai puține îndoieli cu privire la soț și soție, frați și surori Chiar și căsătoria în sine, care unește un bărbat și o femeie, pare să se fi născut din plăcerea reciprocă Astfel, dacă sfătuim pe cineva să acționeze cu conștiință și sârguință în folosul părinților, copiilor, rudelor sau altor persoane, nu apelăm la virtute, așa cum cred unii, ci încercăm să stârnim sentimente O, zei nemuritori, nici voi nu fiți trecuți în tăcere! Chem să mărturisesc credința în tine Cine te-a rugat vreodată să-i dai virtutea, a făcut jurăminte pentru a o împlini și, mai mult, le-a împlinit; care, cu nădejdea acestui lucru, a venit la templele voastre, le-a ridicat și le-a împodobit? Sincer să fiu, nu ți-am cerut niciodată asta Poate că a întrebat Cato într-o zi? nu cred La urma urmei, el nu îți atribuie ție, ci lui însuși, dobândirea propriei înțelepciuni Dar nu vreau să mai vorbesc despre noi doi Să ne uităm la celelalte: unul se roagă pentru sănătate, al doilea pentru bogăție, al treilea pentru copii, al patrulea pentru prelungirea vieții, cei - pentru biruință, pentru înlăturarea pericolului, pentru putere * * * * * * * * * * COMENTARII lactație Despre creația divină, - Murena este un pește cu un corp gol asemănător anghilei, un spate galben cu pete de marmură închisă și o burtă maro Honestas și virtus apar în Valla ca concepte identice și sunt traduse ca „virtute” Când honestas stă lângă virtutes, traducerea este respectiv „virtute cea mai înaltă” și „calități virtuoase” (părți ale virtuții) Pentru interpretarea acestor concepte în Roma antică, vezi art S L Ucenko Două scale ale sistemului roman de valori - VDI, nr , Lucan Pharsalia, VIII, - , Rus transl L E Ostroumova Cicero Despre vorbitor, I, , Cicero Despre limitele binelui și răului, II, , Cicero Despre limitele binelui și al răului, I, , Valla dă punctul de vedere al peripateticilor cu privire la trei feluri de bunuri: bunurile sufleteşti, bunurile trupului şi bunurile din exterior, sau bunurile sorţii Peripateticii, în timp ce evaluează binecuvântările sufletului ca fiind cele mai înalte și asumau fericirea în ele, considerau totuși binecuvântările trupești și exterioare necesare pentru fericire Stoicii nu considerau deloc bunurile corporale și externe ca fiind bunuri Bunuri ale lucrurilor exterioare, sau bunuri exterioare (externe în raport cu sufletul și trupul) Plavt Comoară Eroul acestei comedii, bietul Euclion, a găsit o comoară; dar în loc să-l folosească în gospodărie, îngroapă banii și își petrece toate zilele în griji dureroase legate de siguranța lor Platon Despre Stat, III, d- e, trad A N Egunova Hercules (în latină Hercules) este unul dintre cei mai populari eroi ai mitologiei greaci antice A devenit celebru pentru cele douăsprezece osteneli: a sugrumat leul nemean, a ucis hidra lerneană, a curățat grajdurile Augean etc În limbajul modern, Hercule este sinonimul unui om puternic Meleager, fiul regelui Calydonian Oineus, a participat la campania argonauților și la vânătoarea Calydonian, în timpul căreia a ucis un mistreț monstruos care a devastat câmpurile Calydonian Tezeu este un erou atic, fiul regelui atenian Egeu; a devenit faimos pentru lupta cu tâlhari și uriași, l-a ucis pe Procruste, a distrus Minotaurul în Creta, un monstru teribil, căruia atenienii i-au trimis șapte tineri și șapte fete pentru a fi mâncați drept tribut Hector este un erou troian care a condus troienii în timpul războiului troian Ajax, fiul regelui Salami Telamon, s-a remarcat prin putere și creștere mare, participant la războiul troian Glaucus este unul dintre cei mai curajoși aliați ai troienilor în războiul troian Milo este un atlet grec semilegendar din secolul al VI-lea î Hr e din Croton, crescând un taur matur Polydamant, celebrul luptător din Thessalian, a ucis lei pentru o femeie frumoasă — Valla vorbește aici despre Helen, soția regelui spartan Menelaus, care era renumită pentru frumusețea ei; răpirea ei de către prințul troian Paris a servit drept pretext pentru începerea războiului troian Quintilian Instruirea oratorului, VIII, , Homer Iliada, III, - Cicero Despre îndatoriri, I, , Ovidiu Arta iubirii, III, Agamemnon, regele Micenei și Argos, conducătorul grecilor în războiul troian Ahile este un erou al Războiului Troian care a realizat o serie de fapte în timpul asediului Troiei Lavz este fiul regelui etrusc Mezentius, care a murit împreună cu tatăl său în mâinile lui Eneas în timpul războaielor sale din Italia pentru a-și afirma dominația Turnul este regele Rutuli, mirele Laviniei, fiica legendarului rege Latius-Latin, rivalul lui Eneas, care a fost ucis de el Pallans este un erou italian, fiul lui Evander, care a fondat o colonie de arcadieni pe malurile Tibrului; a luptat de partea lui Aeneas și a murit în lupta împotriva lui Turn Eneas este un erou al războiului troian A scăpat după distrugerea Troiei și, navigând cu rămășițele troienilor pe douăzeci de corăbii, a ajuns în Lațium, unde a întemeiat Alba Longa, orașul din care au venit regii romani Yul este fiul lui Aeneas și Creusa, strămoșul legendar al familiei Julius, căreia i-au aparținut Cezar și Augustus Virgiliu Eneida, V, , trad S Osherova Eurialus este un tânăr troian, participant la jocurile în cinstea lui Anchises, tatăl lui Enea, aranjate de Enea în Sicilia Seneca Scrisori, , Diogenes Laertius, IV, , Diogenes Laertius, VIII, , Terence Eunuc, IV, , Ovidiu Arta iubirii, I, Potrivit mitului, vânătorul Acteon a văzut-o pe zeița care scălda Artemis (în latină Diana) Zeița furioasă l-a transformat pe Acteon într-o căprioară și a fost sfâșiat de câinii săi Juvenal Satire, VI, Ovidiu Metamorfoze, I, , trad S V Shervinsky Ovidiu Arta iubirii, I, - Laertes este tatăl lui Ulise, miticul rege pr Ithaca, eroul Iliadei și Odiseei Cyrus I - fondatorul statului persan ( - î Hr ) Xenofon Educația lui Cirus, I, , - Vergiliu Georgiki, III, , trad S Shervinsky Platon Despre Stat, II, e Terence Formio, II, , - , trad A V Artyushkova Juvenal Satire, VI, - , trad D S Nedovici și F A Petrovsky Terence Neogon, III, , IV Garamantii sunt locuitori ai Libiei (Virgil Eclogues, VIII, ; Eneida, VI, ) Vergiliu Georgiki, III, Gimnosofi, înțelepții hindușilor, care trăiau în păduri în deplină renunțare la lume (Augustin, Despre orașul lui Dumnezeu, XIV, ) Aulus Gellius Nopți la mansardă, IV, , Există o legendă că filozoful grec antic din secolul al V-lea î Hr e Empedocle s-a aruncat în craterul Etnei pentru a-și dovedi divinitatea (Diogenes Laertes, VIII, ; Horațiu Despre arta poeziei, ) Există diferite mituri despre moartea lui Orfeu, miticul cântăreț trac; potrivit unuia dintre ei, a murit din mâna menadelor, tovarăși ai lui Dionysos, pentru că după moartea soției sale Euridice s-a ferit de femei (Ovidiu Metamorfoze, X, - ) Aristotel Etica Nicomahea, III, , , a („Prin urmare, un anume lacom dorea să aibă gâtul mai lung decât cel al unei macarale, pentru a se bucura de înghițirea mâncării” – tradus de E Radlov Etica lui Aristotel Sankt Petersburg, , III, ) Vergiliu Eneida, XI, Homer Iliada, XV, III Terence Autotortionar, III, , Tibull Elegii, I, , - , trad L Ostroumova Juvenal Satire, VII, Platon Despre Legi, II, bd; Timaeus, a (Valla se referă în mod eronat la „Sărbătoare”) Cartea I din „Despre legi” vorbește despre vin ca mijloc de testare a sufletului uman (I, d- c) Politicianul roman Mark Porcius Cato Cenzorul cel Bătrân ( - î Hr ) a devenit faimos pentru severitatea sa neobișnuită, lupta sa împotriva luxului și corupției moravurilor Horaţiu Cântări, III, , - , trad O Rumera Valery Maxim, III, , Horaţiu Satire, I, , și I, , , trad M Dmitrieva Pelops, fiul domnitorului Asiei Mici Tantalus, a câștigat o cursă de care peste tatăl Hipodamiei și a primit ca soție pe fiica lui Oenomaus Hipomenes, conform mitului spus de Ovidiu, a învins-o într-o cursă pe celebra vânătoare arcadiană Atalanta și i-a devenit soț Cicero Despre îndatoriri, III, Plutitor Curculio, I, , , trad F Petrovsky și S Shervinsky Lucretius Despre natura lucrurilor, II, Leonardo Aretino — Leonardo Bruni Aretino ( – ) — umanist italian, traducător al lui Aristotel și Platon Aristotel Etica Nicomahea, I, , , c şi I, , , b (în Bruni lib I, p , sar VII, - şi p , cap IV, - ) ) Platon Despre Stat, IX, d- c Platon are o corespondență între cele trei categorii de cetățeni din stat (filozofi, războinici și lucrători ai muncii productive), trei părți ale sufletului (rezonabil, afectiv, furios și pofticios) și trei tipuri de plăcere (plăcerea înțeleptului) din cunoaștere, plăcerea unui om ambițios și războinic și plăcerea avar) Prin urmare, Valla vorbește despre cele trei scopuri în starea lui Platon - cunoașterea, onorurile și venitul Următoarea frază despre ficțiunea lui Homer despre cele trei zeițe, se pare, se referă la mitul mărului de aur al zeiței discordiei Eris cu inscripția „Cea mai frumoasă” pe ea, a cărei posesie a fost revendicată de zeițele Hera (Juno) , Atena (Minerva) și Afrodita (Venus) Aristotel Etica Nicomahea, X, - , a- a Platon Philebus, s- a Platon Despre stat IX, d Cicero Tusculan Talks, V, , Aristotel Etica Nicomahea, X, , , Quintilian Instrucțiuni pentru vorbitor, X, , Cicero Discurs în apărarea lui Archias, XI, , trad V O Gorenshtein Cicero Discurs în apărarea lui Archius, XI, , trad V O Gorenshtein Lucius Cornelius Sulla—comandant roman, consul ( î Hr ), dictator în - d Hr î Hr e ; distins prin cruzime extraordinară, a ordonat să omoare mii (după alte surse, mii) prizonieri; ca urmare a interdicțiilor pe care le-a introdus, au murit mulți călăreți și senatori (Valery Maxim, III, ; Plutarh Sulla, ) Varro Despre agricultură, I, , Horaţiu Știința poeziei, Elocvența era împărțită în deliberativă (discurs în adunarea poporului și în Senat), judiciară și ceremonială (cuvântare cu laudă sau denunț) NIKOLAI DE CUZANSKI - Primul filozof al timpurilor moderne, german de origine, Nicolai Krebs s-a născut în satul Kuza de lângă Trier în familia unui proprietar bogat, din motive necunoscute a fugit de acasă în copilărie Potrivit legendei, el a fost crescut în familia conților von Manderscheid și a fost plasat la școala Fraților vieții comune (Deventer, Olanda), unde a studiat și Erasmus din Rotterdam de ani mai târziu Starea de spirit pe care Nicolae a adoptat-o cu fermitate aici poate fi judecată din cartea Imitația lui Hristos de Toma de Kempis ( - ), creată în aceeași atmosferă de evlavie mistică nord-germană În documentele vechi, există o înregistrare a admiterii lui Nikolai Kanzer din Cuza la departamentul de drept al Universității din Heidelberg ( ); între și a studiat la Universitatea din Padova, unde și-a făcut prieteni printre umaniștii italieni; infectat cu pasiunea pentru colecția de manuscrise vechi, a găsit și a introdus în uz mai multe texte antice și a creat o bibliotecă importantă care a supraviețuit până în zilele noastre La Köln ( - ) a studiat teologia, s-a apropiat de adeptul lui Albert cel Mare Eymerich de Campo, a primit un doctorat în drept canonic și a predat; din a fost rector al bisericilor din Trier și Koblenz La Conciliul prelungit de la Basel (care s-a deschis în și a continuat chiar și după ce ierarhii care i-au dat tonul, pierzând treptat în luptă unică cu papa, au fost condamnați în pentru schismă și erezie), Nicolae a vorbit cu un amplu tratat „ Despre consimțământul catolic „( ), cu un raport despre limitele puterii papale ( ), cu un proiect de corectare a vechiului calendar iulian ( ; o reformă similară a fost realizată de Papa Grigore al XIII-lea în ) La început, el a fost absorbit de planuri pentru dispensarea armonioasă a bisericii și a lumii pe principiile conștiente ale iubirii și libertății sub suveranitatea „poporului credincios”, condus de preoția lor, a cărui minte și voință conciliară Până și papa a fost chemat să se supună Se poate spune că în această perioadă timpurie, Nicolae a anticipat de la distanță principiile lui Luther, cu aproape un secol înaintea lor Cu toate acestea, el a evoluat într-o direcție opusă viitoarei Reforme: convins la Conciliu că biserica era în pericol de scindare, a luat necondiționat partea partidului papal și, datorită concentrării sale energice caracteristice și darului vorbirii, a făcut mult pentru a înclina întreg clerul german pe aceeași cale Ca la început, el a fost ghidat de scopul semi-utopic al unității religioase și sociale a Europei și a întregii omeniri, dar personalitatea papei întruchipa acum pentru el acel punct central misterios de la care aștepta desfășurarea armonioasă și sfințirea cea spirituală și orice altă ordine universală - în deplin acord cu cele dezvoltate în „Știința ignoranței” cu gânduri despre primatul unității atotcuprinzătoare asupra unei mulțimi sortite incompletității El a apărat aceste idealuri de-a lungul vieții în scrierile sale (printre acestea „Consimțământul credinței”, un proiect de unificare a tuturor credințelor, „Analiza Coranului”, identificând trăsături comune ale mahomedanismului și creștinismului în tipurile de integrare a acestora) și în neobosit activități în fruntea politicii europene ca cardinal (cu ), legat pentru Germania, iar în ultimii ani ai vieții sale - primul adjunct și cel mai apropiat consilier al Papei Pius al II-lea (celebrul umanist Aeneas Silvio Piccolomini) De asemenea, a călătorit în numeroase misiuni, a lucrat la reforme sociale și îmbunătățiri urbane la Roma, Orvieto, a înființat un azil de bătrâni la Cuza Nicolae de Cusa cunoștea scolastica, era apropiat de mistica germană (Meister Eckhart), stăpânește filosofia antichității și elenismul (neoplatonismul), studia Părinții Bisericii Răsăritene și era profesionist în matematică și astronomie Cu toate acestea, având în vedere activitatea bisericească și politică intensă, lucrările sale filozofice au fost scrise parcă din impulsuri și dintr-un capriciu Perioadele cele mai fructuoase au fost („Știința ignoranței”), - („Fiul lui Dumnezeu”, „În căutarea lui Dumnezeu”, „Darul Tatălui luminilor”, „Despre devenirea”), (dialoguri „Laicul despre înțelepciune”, „Mirenul despre minte”, „The Laic despre Experimente cu cântare”), - de ani („Beryl”, despre metoda filozofică, „Posibilitate-Ființă”) și mai ales ultimul an de viață („Jocul mingii”, „Compendiu”, „Vânătoarea înțelepciunii” ”, „Spinul contemplației”) Multe lucrări au fost create într-o singură ședință, într-o zi; doar „Adormirile” ( - ) au fost scrise multă vreme, dar, se pare, cu întreruperi Fără a schimba tradiția teologiei catolice, Nicolae de Cușa aparține, în același timp, deja viitoarei filozofii clasice germane El îl anticipează pe Leibniz prin amploarea studiilor sale, interesul său pentru matematică și semiotică, ideea demnității ontologice egale a tuturor lucrurilor din lume; Kant — sistemul de antinomii cosmologice dezvoltat în Știința ignoranței (Cartea a II-a); Hegel, aranjamentul triad al ființei lumii; Husserl și Heidegger, doctrina universului uman ca întreg a priori Nicolae de Cusa a influențat direct construcțiile estetice ale lui Luca Pacioli și Leon Alberti, PE filozofia naturală a lui Giordano Bruno, care cu entuziasm entuziast l-a pus „mai presus de Pitagora, Copernic și Aristotel”; Tratatul lui Mirandola Despre demnitatea omului se bazează pe Cartea a III-a a Științei ignoranței În centrul viziunii asupra lumii a filozofului se află potențialul divin de ființă (posse-est), și anume, o astfel de posibilitate absolută a tuturor, care, paradoxal, este și realitate absolută Orice poate fi spus despre această sursă universală și creativitatea ei numai sub forma unor „presupune” sau „ghiciri” (coniectura) și creative, deoarece nemărginirea manifestărilor sale va infirma mai devreme sau mai târziu orice afirmație anume, va depăși orice definiție: el doar „poate face orice” Lumea este opera lui („Știința ignoranței”, II, ) și, conform unei comparații a lui Nicolae de Cusa, așa cum textul lui Aristotel este lung și complex detaliat doar pentru a înțelege mai bine intenția unică a autorului, așa în toată diversitatea lumii nu există altceva decât realizarea planului creator al creatorului („Vârful contemplației”, - ) Potența personală a creatorului acționează ca o „formă de forme” deoarece formează imaginea oricărui lucru anume De ce lucrurile sunt exact așa și atât de diverse este un mister creativ care nu poate fi dezvăluit, dar la care o persoană se poate alătura dacă el însuși se ridică la creativitate Datorită ubicuității formei formelor, „cea mai exactă măsură” a oricărui lucru, lumea nu se îneacă în haosul diversității nesfârșite, totul este ținut împreună prin sursa sa printr-o singură armonie Fiecare individ există în măsura în care realizează în sine unitatea, coerența unei imagini integrale Dar orice alt individ este, de asemenea, o imagine integrală, de aceea indivizii, cu toată diferența lor, sunt egali în începutul lor existențial și sunt uniți în eternitate prin această egalitate Sunt dezbinați, incomensurabile și reciproc de neînțeles doar atâta timp cât forma existențială nu este luminată în ei După Aristotel (Poet , b - ), „imitările” ne fac plăcere, deoarece recunoaștem în ele identitatea cu originalul În dezvoltarea aceleiași idei de către Nicolae de Cușa, forma existențială, manifestându-se și percepută într-un lucru, devine un obiect al plăcerii contemplative și al „gustării”, pentru că ea readuce clar și tangibil lucrul la singurul său lucru, „propriul” loc confortabil Fidelitatea față de un adevărat prototip se manifestă printr-un lucru atunci când este egal cu el însuși: când există, și nu în așa fel încât ori să existe, ori să nu existe; când este tocmai acest lucru, și nu altul; când este doar atât, și nu aranjat în alt mod În faptul că un lucru există, că este tocmai acest lucru și așa cum este, și se reflectă prezența în el a unei forme existențiale, adevărata lui esență O astfel de formă nu se înalță dincolo și deasupra lucrului material care o imită „Dacă totul se poate opri numai la locul său”, spune Nikolai într-o predică, „atunci formele sunt un fel de odihnă, iar când lucrurile ajung la formele lor, se calmează” Transparența formei existențiale coincide astfel cu întoarcerea lucrului la sine și cu dobândirea lui de plenitudine autosuficientă Abilități expresive ale oricărui subiect cu o astfel de interpretare, ideile (eidos) se dovedesc a fi aceleași și iată o divergență caracteristică față de Platon, care se îndoia dacă lucrurile neexaltate au idei deloc Pe orice cale, fie că este vorba de explicații cauzale, calcule matematice, viață, experiență artistică, contemplare, intuiție, în fiecare particulă a ființei universale pentru Nicolae din Cusa, o adâncime îmbătătoare, „hrănitoare” a infinitului se deschide cu atotcuprinzătoarea sa unitate, sursa întregii armonii Chiar și fragmentarea și urâțenia sunt astfel doar pentru că ies pe fundalul unității și frumuseții După ce a pătruns în intuiții intuitive, mintea, potrivit lui Nicholas, va vedea în toate doar cea mai perfectă unitate, în care își recunoaște propria esență, deoarece toată percepția ei este prevăzută în prealabil cu o lumină conștientă sau inconștientă a unității (unitatea este lumină pentru că, chiar și în anticipare, pentru prima dată dă plenitudine percepției, și astfel claritate) Pe aceeași bază a unității se sprijină al doilea aspect tradițional al frumuseții - „proporția” Cât despre întreaga Renaștere, pentru Nicolae de Cusa, proporția și armonia constituie și ele esența frumuseții Dar, în ciuda propriei pasiuni pentru matematică, el nu cedează în fața patosului optimist de măsurare care câștiga amploare în rândul artiștilor și teoreticienilor (s-a desfășurat mai târziu cu Dürer timpuriu, Leonardo da Vinci, în tendința de a perspectiviza pe deplin imaginea artistică), și vorbește despre incomensurabilitatea și non-matematica acestor măsuri, ce frumusețe este măsurată în lume și ce este măsurată de sufletul uman („Pas în spirit”) Apelul la baza incomensurabilă a armoniei și proporției este o contrabalansare complementară necesară tehnicii de măsurare a Renașterii; fără a ţine cont de gândul lui Nicolae de Cusa, estetica renascentist va rămâne unilaterală Dacă Renașterea nu a fost o sărbătoare inexplicabilă a unui spirit dezinhibat — exemplul lui Petrarh arată că spiritul uman, cel puțin la începutul acestei ere, nu era mai puțin serios, intens concentrat și chinuit de dualitatea artei și frumuseții decât în Evul Mediu — atunci nu s-a redus nici la arta retorică, nici la psihologism, nici la tehnicism, ceea ce o dovedește figura lui Nicolae de Cușa: un umanist care nu are nici măcar o umbră de retorică, și matematică și percepţia estetică a fiinţei sunt incluse în ontologia universală Nicolae de Cusa și-a conceput prima și principala lucrare, Știința ignoranței, în timp ce se întorcea pe mare de la ambasada la Constantinopol, iar acesta nu este un simplu accident: în metoda filosofică pe care a descoperit-o, există multe din antinomia paradoxală a lui Dionisie Areopagit și alți profesori răsăriteni Următorul scurt fragment din primul capitol al cărții a doua oferă exemple de aplicare a așa-numitei „reguli a ignoranței învățate”, conform căreia nu se poate ajunge la infinit prin creșteri progresive treptate, ceea ce presupune că pentru a înțelege Cel mai mare (Maximum) trebuie să faceți un salt până la punctul de coincidență a cantităților incomensurabile, creație și creator, și să recunoașteți că orice definiție pozitivă stă pe o bază de neînțeles Următorul nostru dialog, The Layman on Wisdom ( ), este primul și poate cel mai bun tratat despre gust din filosofia vest-europeană (înțelepciunea, sapientia, este înțeleasă ca sapere, „mâncare”, „posedare a gustului”) Potrivit lui Nicolae din Cusa, gustul este irațional pentru că se află deasupra raționalității ca sursă Înțelepciunea constă în a urmări gustul sau anticiparea plinătății și perfecțiunii vieții Se știe că ideea de reabilitare în această lumină și orice sentiment imediat de fericire și plăcere au contribuit la apariția ultimei ediții a dialogului „Despre plăcere” de Lorenzo Valla ( ); Nicolae din Cusa a apărat cu putere Valla împotriva unor critici bisericești Până în secolul al XIX-lea, Mirenul despre înțelepciune a fost inclus în unele ediții ale lui Petrarh ca parte a dialogului său Despre adevărata înțelepciune (Remedii pentru necazuri, I, ); în , J Saitta a dovedit că îi aparține lui Petrarh Se pare că falsul a fost săvârșit de Francesco Filelfo ( - ), un umanist prolific care a dat o mare muncă secolelor următoare cu fanteziile sale filologice nestăpânite În același timp, acest fals a atras atenția asupra reală apropiere a celor două mari minți ale Renașterii Biblioteca lui Nicolae de Cusa conține mai multe cărți manuscrise ale lui Petrarh; în margine, mâna lui Nikolai marchează, de exemplu, ideea lui Petrarh că „cei mai instruiți oameni dintre toți înțeleg mai bine ignoranța” („Despre ignoranța lor și a multor alți oameni”) și o serie de judecăți ale lui Petrarh despre Platon Textul lui Nicolae din Cusa, cunoscut ca „Despre frumusețe”, este o conversație despre versetul „Toți sunteți frumoși, iubitul meu ” din biblic „Cântarea Cântărilor” (IV, ) La fel ca și Meister Eckhart, Nicholas of Cusa a pus întrebări filozofice oricărei audiențe „Unii sunt nemulțumiți”, spune el în conversația , „că vă vorbesc adesea, oameni simpli, pe subiecte prea înalte Dar m-ar scuza dacă și-ar aminti că Hristos a dezvăluit cu folos cele mai adânci secrete unei femei simple, un păcătos și femeia samariteancă care i-a vorbit unul la unul; dar fac apel la mulți, iar printre voi, trebuie să ne gândim, sunt oameni care sunt mai capabili decât acea femeie simplă Conversația „Despre frumusețe” a apărut în , când acest subiect a atras interesul constant al gânditorului; tratatul „Viziunea lui Dumnezeu” ( ), orientat spre experiența estetică, și conversațiile („Mângâietorul, duh ”, ) și („Umblă în Duh”, ) Traducere din Nicolai de Siza Opera omnia, voi I Lipsiae, , p - ; voi V Lipsiae, , p - ; Nicolai de Cusa Tota pulchra es, amica mea (Sermo de pulchritudine), ed critica ed introduction a cura di G Santinello Padova, ; Opera Nicolai de Cusa Basileae, , p - *** * - ŞTIINŢA IGNORANTEI Va fi de mare ajutor AUCA a ignoranței dacă, din primul nostru principiu, vom deduce mai întâi câteva premise generale; ele vor face posibilă, prin metodele uneia și aceleiași arte, obținerea unui număr infinit de poziții asemănătoare și ne vor clarifica subiectul La baza a tot ceea ce s-a spus a stat că maximul în ființă și potență nu poate fi atins prin excese treptate; în consecință, am dedus mai sus că egalitatea exactă este inerentă numai lui Dumnezeu De aici rezultă că în afară de aceasta toate lucrurile din lume sunt diferite; nicio mișcare nu poate fi egală cu alta și una nu poate fi măsura celeilalte, întrucât măsura este în mod necesar diferită de lucrul măsurat Pe această bază puteți trage nenumărate concluzii Să spunem în Când este aplicat la astronomie, veți observa cu ușurință că arta calculului este lipsită de precizie, deoarece pornește de la premisa că mișcarea soarelui poate fi măsurată prin mișcarea tuturor celorlalte planete Poziția cerului, indiferent dacă este orice loc, ridicarea sau apusul constelațiilor, elevația polului și altele asemenea, este, de asemenea, imposibil de știut cu exactitate și, deoarece nu există două locuri care coincid exact în timp și poziție, este clar că anumite judecăți despre stele sunt departe de a fi exacte Dacă apoi aplicați aceeași regulă la matematică, veți vedea că în figurile geometrice este de fapt imposibil să se obțină egalitatea și nici un lucru nu coincide exact cu celălalt nici ca formă, nici ca mărime, adică să lase în abstractitatea lui logică regulile pentru a construi o figură egală cu un dat, sunt adevărate, dar egalitatea reală a diferitelor figuri este imposibilă Ridicați-vă de aici la înțelegerea că, deși adevărul admite egalitatea în sine în abstracție din lucrurile materiale, logic, totuși, în experiența lucrurilor acest lucru este absolut imposibil, deoarece aici este întotdeauna incomplet Mai mult, în muzică nu există precizie după aceeași regulă Nimic nu se potrivește cu nimic în greutate, lungime sau grosime și este imposibil să găsești proporții armonice atât de exacte între diferitele tonuri ale vocilor umane, flauturilor, clopoțeilor și altor instrumente, încât cele mai precise să fie de neconceput Același nivel de proporție cu adevărul este, de asemenea, de neatins pe orice instrument, la fel cum este de neatins pentru oricare dintre oameni, dar în orice există o diferență în funcție de loc, timp, circumstanțe și alte lucruri Din nou, proporția exactă este văzută doar logic și, printre lucrurile sensibile, nu putem experimenta cea mai dulce armonie fără imperfecțiune, pentru că nu există Ridicați-vă de aici la înțelegerea că cea mai precisă și cea mai mare armonie este proporția, care constă în egalitatea cea mai perfectă, iar omul nu o poate auzi în viața trupească, pentru că, fiind un sistem universal, ar înghiți structura sufletului nostru , precum lumina infinită înghite orice lumină; iar dacă sufletul, renunțând la lucrurile senzuale, ar fi putut să audă cu urechea sa intelectuală armonia celei mai înalte armonii, ar acționa din el însuși în extaz dezacord cu care, pornind de la sine, el prinde armonie sau disonanță în muzică și despre acea bucurie veșnică în care, renunțând la lucrurile lumești, sunt transferați fericiții Cu toate acestea, mai multe despre asta în altă parte În cele din urmă, aplicând regula ignoranței învățate la aritmetică, vom vedea că nu există două lucruri care pot converge în definițiile lor numerice și, din moment ce odată cu modificarea definițiilor numerice, extensibile la infinit, compoziția, compatibilitatea, corelația, armonia, mișcarea și totul în general, se schimbă, atunci și de aici începem să înțelegem măsura ignoranței noastre Deoarece nimeni nu se aseamănă cu altul în nimic - nici în sentiment, nici în imaginație, nici în rațiune, nici în execuție, fie în scris, în pictură sau în orice altă artă, atunci chiar dacă cineva ar încerca să imite pe altul timp de o mie de ani, ar totuși nu ar fi atins niciodată acuratețe, chiar dacă diferența în anumite circumstanțe nu a fost percepută de simțuri Arta imită natura cât poate de bine, dar nici ea nu o poate imita niciodată exact, astfel încât medicina, ca și alchimia, magia și alte arte de transformare, sunt toate lipsite de adevărul exact, deși una dintre ele este mai adevărată în comparație cu alții – să zicem, medicina este mai adevărată decât arta transformării, așa cum este de la sine înțeles Încă o concluzie din același fundament Întrucât avem un grad depășit și depășit în contrarii (simple și complexe, abstracte și concrete, formale și materiale, perisabile și nepieritoare și așa mai departe), atunci înseamnă că este imposibil să ajungem nici la alteritatea pură a lucrurilor opuse, sau la coincidența a două contrarii exact egale: tot ce constă din contrarii este aranjat după grade de diferență, unul având mai multe, celălalt „* mai puţin şi dobândind natura celei a lucrurilor opuse care l-au învins pe celălalt Pe această bază se realizează cunoașterea rațională a lucrurilor: știm că într-un lucru complexitatea există într-o anumită simplitate, în altul simplitatea constă în complexitate, în al treilea lucru perisabilitatea se găsește în incoruptibilitate, într-un al patrulea invers și așadar pe, așa cum vom explica în cartea „Prezumții unde acest lucru va fi discutat mai detaliat Dar s-a spus destul de puțin pentru a arăta puterea miraculoasă a cunoașterii ignoranței „TOȚI SUNTEȚI FRUMOȘI, IUBITUL MEU ” Pe măsură ce sărbătorim sărbătoarea Nașterii Maicii Domnului și cântăm aceste cuvinte ale imnului de astăzi , conversația noastră va fi despre frumusețe Aici vin în minte primele cuvinte ale lui Dionysius din locul în care vorbește despre frumos: trebuie remarcat că „bun” în greacă se numește kaHbya, iar „frumos” este kaXhoya, de parcă binele și frumosul ar fi înrudit În plus, cuvântul grecesc kaHyu înseamnă „eu sun”; Intr-adevar, binele cheamă la sine și atrage, la fel ca frumosul căci ceea ce este decent este plăcut și frumos Dacă luăm în considerare cu atenție, atunci înțelegem frumosul, fiecare în felul său, cu simțurile noastre mai spirituale, prin care apare și cunoașterea Nu degeaba spunem că culoarea și figura, precum și vocea și vorbirea, sunt frumoase - prin urmare, frumusețea este oarecum înțeleasă de văz și auz - dar nu numim frumos nici miros, nici gust, nici ceva doar tangibil ; aceste sentimente nu sunt atât de apropiate de spiritul rațional, sunt inerte, neînsuflețite și aparțin ființei noastre animale Desigur, fiecare sentiment uman în general este mai nobil decât cel al animalelor, din unirea cu un spirit rațional - o forță mai nobilă înnobilează ceea ce este legat de el, așa cum o rază de soare luminează aerul - dar și mai multe sentimente subtile se unesc cu mintea mai direct Vederea este atrasă de forme și culoare frumoase, iar auzul de acorduri frumoase, și acest lucru este așa la om, deoarece proporționalitatea de care ne bucurăm în proporții strălucește prin aceste două simțuri mai direct; lucrurile bine ordonate și proporționale, adică acelea în care unitatea proporției sau armonia strălucește în varietate, sunt din același motiv plăcute Esenţa frumuseţii, spune Dionisie, stă, parcă, în consonanţa diverselor El susține că există unele ieșiri ale lui Dumnezeu în creație și, datorită acțiunii lor, tot ceea ce este creat este desăvârșit, devenind asemenea lui Dumnezeu, pentru că aceste constatări formează totul de la sine; deci totul cald vine de la prima căldură Prima procesiune, care are loc în mintea cerească, corespunde înțelegerii adevărului Acest adevăr apoi se încălzește și este perceput ca bun, după care se trezește o atracție față de el De fapt, mișcarea dorinței este precedată în mod necesar de o dublă înțelegere: una este o înțelegere abstractă prin rațiune teoretică a adevărului însuși, iar a doua este o înțelegere prin rațiune practică a răspândirii adevărului sub forma binelui; abia după aceea există un val de atracție către bunătate În interpretarea lui Dionisie, căruia îi aparțin aceste cuvinte, Albertus Magnus dă un exemplu: la fel cum arta medicală nu va realiza nimic prin nicio muncă dacă puterea naturii nu o ajută, tot așa atracția nu se va trezi dacă este nu dirijată de înţelegerea adevărului Cuprinderea adevărului sub forma adevărului va corespunde emanării luminii; înțelegerea adevărului sub forma voinței bune corespunde descoperirii frumuseții; impulsului dorinței îi va răspunde exodul plăcutului sau dezirabil, așa cum o pune în ordine Dionisie Și amintindu-ne că Cicero în prima carte a Despre îndatoriri definește frumosul ca nobil , adică atrăgându-ne cu forța sa interioară și cu demnitatea captivantă, trebuie să vedem trei laturi în conceptul de frumos: în primul rând, strălucirea formei, fie că este fi esențial sau accidental , - clarificarea proporțională și anumite părți ale materiei, așa cum se numește corpul frumos din puritatea culorii, strălucind în membri proporționali ; în al doilea rând, capacitatea de a trezi atracția față de sine, și anume, din moment ce frumosul este bun și scopul final; în al treilea rând, capacitatea de a aduce totul împreună, unește frumosul cu integritatea formei sale, a cărei strălucire face un lucru frumos Frumusețea în sine este aceea, a cărei existență este cauza a tot ceea ce este frumos și creează toată frumusețea După subiectul său, frumosul și nobilul sunt unul și același; sunt diferite în felul sau modul lor: sub forma frumuseții, subiectul lor comun este strălucirea formei, clarificând părțile proporționale ale materiei, sau diferite materii, sau acțiuni; iar sub forma nobilului, este ceea ce trezește atracția față de sine Frumusețea și frumusețea, după Dionisie, sunt identice în Dumnezeu; căci frumuseţea în Dumnezeu este prima şi supremă, de unde natura frumuseţii iradiază în tot ceea ce este frumos; este forma a tot ceea ce este frumos pentru că face totul frumos, așa cum albul face alb După Albert, cea mai înaltă și prima frumusețe este esența lui Dumnezeu, care este Dumnezeu însuși Deci, în tot ceea ce este frumos, așa cum am spus, există acord, sau proporție, și claritate, sau strălucire - acord ca subiect, claritate ca esență, și atunci este capabil să fie perceput ca ceva strălucitor; și nu fără motiv Cicero l-a numit pe frumosul nobil Întrucât frumosul în subiectul său se contopește cu binele, frumosul este dorit de toți; căci este inerent bunătății să fie un scop dezirabil, stârnind atracție față de sine, motiv pentru care filosoful definește: bunătatea este aceea la care aspiră totul Nobilul este acel bine, care, de altfel, ne captivează prin forța și demnitatea lui Frumosul, repetă încă o dată Dionisie, este o anumită strălucire și claritate, turnată în lucruri proporționale; întrucât este ultimul scop, adică bunătatea, este inerent frumuseții să se cheme la sine, întrucât forma este a aduna și a uni; la urma urmei, forma tinde să se adune, pentru că ea leagă și încheie într-o singură totalitate potențialitățile materiei extinse într-o multitudine Frumusețea care depinde doar de o singură formă este mai perfectă decât cea a cărei frumusețe este compusă din mai multe forme; căci cu cât numărul cauzelor implicate în desăvârşirea unui lucru este mai mic, cu atât demnitatea acestuia este mai mare Atunci Dionisie spune că frumusețea, în măsura în care este reciprocă cu bunătatea, este cauza mișcărilor spiritului, în măsura în care este mișcată de atracție, iar atracția este fie spiritul propriu-zis, fie ceva aparținând esenței sale Când frumusețea bunătății îi apare unui înger, el caută cu lăcomie să o dezvăluie tuturor și apoi – cât mai repede posibil să revină la bucuria de ea, astfel încât aici să fie descris un cerc: fenomenul are loc în centrul său; coborârea revelației este un zbor în linie dreaptă către limitele extreme ale ființei, sau calea providenței; în sfârșit, întoarcerea este, parcă, o mișcare reflectată, iar în frumusețea bunătății cercul se închide Așa cum o persoană care a descoperit o comoară își comunică bucuria unui prieten cât mai repede posibil și apoi se întoarce să recitească comoara sau să se bucure de ea, tot așa și îngerii se mișcă circular, înainte și înapoi; iar sufletele se mişcă în acelaşi fel şi cu aceleaşi mişcări La fel ca atunci când Soarele strălucește asupra ochiului, acesta vede diverse culori datorită lui, dar, dorind să vadă chiar lumina soarelui, se îndepărtează de tot ce este colorat, așa că sufletul, datorită luminii minții active, vede separat lucruri, dar dacă vrea să vadă chiar lumina, este distras de la individ și se întoarce la prima lumină Aceasta va fi o mișcare circulară, conform lui Albert Privirea este ca mintea umană, strălucirea soarelui este ca lumina minții active, inteligibilă ca o culoare În același mod, mișcarea pornește din frumusețea primului principiu și se întoarce la el, deoarece mintea care acționează face totul prin puterea luminii divine care pâlpâie în ea Iar atunci când mintea potențială percepe lumina minții care acționează și se întoarce de la lucrurile individuale la sine, uitându-se în ea însăși, ea este prima, în măsura înțelegerii sale, care realizează în sine ceea ce a perceput și ceea ce prin acțiunea sa a dat-i existenţa Mișcarea a tot ceea ce este sensibil se face de la frumusețe la frumusețe, așa este mișcarea oricărei creșteri, a tuturor pozițiilor, a modurilor de viață, a sentimentelor, a sufletului, a naturii, a micimii, a măreției, a tuturor proporțiilor, amestecurilor, proprietăților și a tuturor lucrurilor în general Tot ceea ce există există datorită frumuseții și bunătății, iar prin frumusețe și bunătate, se reduce la frumusețe și bunătate; și tot ceea ce trăiește și se naște, din cauza bunătății și a frumuseții, deopotrivă trăiește și se naște Totul este îndreptat către bine și frumos, totul este mișcat și păstrat de el, totul ia ființă prin puterea lui și prin el și în el este fiecare început din care derivă asemănările Într-un cuvânt, spune Dionisie în concluzie, tot ce există există în frumusețe și bunătate; iar ceea ce este încă inexistent este supraesențial conținut în frumusețe și bunătate, în care începutul și sfârșitul tuturor Și atunci: nu degeaba frumosul și binele este dorit de toată lumea, iubit de toată lumea și atrage pe toată lumea; prin el și datorită lui, cel de jos este mișcat de iubirea pentru cel mai excelent și din aceasta însăși se transformă în el, egalul se lipește prietenos de asemenea lui, cel înalt în grija iubitoare se unește cu cel mic și totul se iubește separat pentru el de dragul continuării și păstrării acestuia; și tot ceea ce creează și dorește, și creează și dorește prin puterea de atracție către frumos și bine Încheie astfel: cu credință și cu deplin drept spunem că Creatorul tuturor, din măreția bunătății sale, iubește totul, face totul, desăvârșește totul, păstrează totul, corectează totul Într-o varietate bogată de expresii, gloriosul Areopagit ne învață că unul și același lucru este bun, la care aspiră totul și absolut frumos, adică frumusețea însăși El explică absolutitatea bunătății și frumuseții prin exemplul Soarelui, când acesta trece de la lumina sensibilă la lumina inteligibilă, spunând că această lumină acționează în natura sensibilă Tot ceea ce scrie despre frumusețe este cu adevărat frumos Să fim atenți și la faptul că, atunci când cu simțurile noastre mai spirituale, adică văzul și auzul, atingem cel mai înalt nivel de frumusețe, spiritul nostru rațional este agitat de admirație, puterile lui se trezesc și se grăbește într-un impuls rezonabil către frumosul, abia atingându-l cu un sentiment Ca o persoană care a gustat dulceața cu vârful limbii, suntem mânați de dorința de a ne hrăni cu ea Totul în lume vrea binele, care este și frumos; fiecare lucru se întoarce la el în conformitate cu natura sa - ca existentă, ca vie sau ca rațională - dar natura inteligentă, fiind în însăși esența sa implicată în natura binelui și a frumosului, pentru că este forma sa, nu poate nici să mănânce, nici să trăiască altfel decât în curgerea bunătății și a frumuseții; prin urmare, viața ei este în bine și frumos, pe care le contemplă și le gustă Din nou, în toate ființele raționale găsim facultatea de a judeca frumosul Oamenii spun: această figură rotunjită este frumoasă, acest trandafir este frumos, acel chiparos este frumos, această melodie este frumoasă Este clar că dacă judecătorul, care aici este mintea, nu avea în sine ideea frumosului, învăluit care conține toată frumusețea senzuală, el nu ar putea judeca lucrurile frumoase, argumentând că aceasta este frumoasă și asta este mai mult frumoasa Astfel, mintea este o frumusețe universală sau o idee de idei, în timp ce anumite idei sau specii sunt frumuseți diferite definite Așa cum focul învăluie în sine forma și ideea a tot ceea ce este cald, tot așa mintea este o forță capabilă să cuprindă toate ideile inteligibile La urma urmei, natura inteligentă, fiind prima radiație a frumuseții, întrucât este chipul lui Dumnezeu, iar el este însuși frumusețea, de la început cuprinde în sine toate frumusețile naturale, desfășurându-și ideile și vederile în univers Frumusețea absolută, care este Dumnezeu, se uită în sine și este aprinsă de iubirea de sine Într-adevăr, cum ar putea de frumusețe supremă, izvorul a tot ceea ce este frumos, pe care tot ce este frumos îl numește cu meritul tată, dacă el însuși nu și-a dat seama că este frumos? Căci înțelegerea este mai frumoasă decât simțirea, de aceea frumusețea infinită nu poate decât să se cunoască pe sine; iar dacă frumusețea se contemplă sau se înțelege pe sine, atunci numai iubirea perfectă poate fi rezultatul Iată trinitatea în esența unică a frumuseții: sursa frumuseții dă naștere unei înțelegeri a frumosului, de unde vine dragostea dimpotrivă, spiritul nu vede alte lucruri decât dacă se vede mai întâi pe sine, pentru că orice altceva vede prin el însuși, astfel încât, dacă vederea ochiului nostru ar fi înțelegere inteligentă, s-ar vedea mai întâi pe sine și orice altceva în sine O natură cu adevărat inteligentă știe că este inteligentă, altfel nu ar fi inteligentă, iar a ști asta înseamnă a te vedea pe tine însuți; numai atunci vede totul în sine cu viziune intelectuală, la fel cum simțirea cuprinde tot ceea ce este perceput într-un mod senzual Frumusețea vie, viața divină și veșnică, aceeași viață care este Dumnezeu, a dorit să-și descopere slava, și aceasta este forma frumuseții, și a dorit pentru că frumusețea este bună și binele tinde să se semene pe sine Așa că frumusețea, chemând la sine nimic, încât ea, unind binele și frumusețea, a descoperit slava lui Dumnezeu, a creat totul Frumusețea atrage; iar tot ceea ce se trage din nimic prin frumuseţe, în măsura în care se ridică din nimic la frumos, se ridică din nimic la fiinţă Prin urmare, nu există nimic care să nu facă parte din frumusețe, precum și bine Forma care dă ființă nu este, așadar, altceva decât participare la frumos, iar pașii ființelor sunt aranjați proporțional cu măsura în care acestea asimilează frumusețea Prin frumusețea întâmplătoare, pe care o atingem cu simțurile în vălul lumii și prin imagini exterioare, ajungem la frumusețea formei substanțiale Tot ceea ce există este un produs de o frumusețe absolută, modelat după asemănarea lui, iar această modelare se realizează prin atracție Profeții spun că Israelul ceresc va locui în frumusețea lumii; în altă parte citim despre frumusețea dreptății David cântă că Dumnezeu are frumusețea câmpurilor și că mărturisirea și frumusețea sunt în fața lui înțelegerea oricărei minți Așa cum fiecare număr este pliat în unitate, fiecare proporție și proporționalitate este conținută în număr și fiecare armonie, ordine și concordanță este în proporție și, prin urmare, toată frumusețea care strălucește în ordine, proporție și concordanță, în același mod, când spunem , că Dumnezeu este unul, atunci aceasta este unitatea supra-esențială însăși și, prin urmare, frumusețea, care conține tot ce este frumos Mai spunem că Dumnezeu este lumină în care nu este întuneric: de aceea, această lumină nu este altceva decât unitate Și dacă ar exista un nume simplu, care înseamnă lumină și unitate, s-ar potrivi lui Dumnezeu: ar include toată frumusețea – atât ceea ce este material în frumusețe, să spunem, proporție, cât și ceea ce este formal în ea, să zicem, strălucire; primul pentru că există unitate, al doilea pentru că există lumină Ce sunt puterile cerești decât frumusețile din împărăția lui Dumnezeu? Puterea este mare în măsura în care este frumoasă Urâțenia nu este de pe tărâmul frumuseții Urâțenia sufletelor este o urâțenie care distorsionează forma frumuseții lor; nu este din frumusețe, pentru că numai frumosul și binele pot veni din prima frumusețe Urâțenia este de la cei care o primesc, splendoarea este de la dătătorul de forme Dacă ochiul se uită în tărâmul frumuseții, va vedea că frumusețea a tot ceea ce este frumos este de așa natură încât frumusețea unuia nu umbrește și nu diminuează frumusețea altuia, deoarece frumusețea în sine nu este calculată și nu poate fi mică sau mare, dar lucrurile frumoase sunt mici sau mari cu moderaţie implicarea lui în frumuseţe Dacă cineva vede frumusețea Împărăției lui Dumnezeu sau ierarhia bisericii militante în Împărăția Cerurilor, ea va apărea acolo în puritatea ei ca fiind ridicată deasupra oricărei determinări spațiale sau temporale: frumusețea adevăratei realități a lucrurilor, locurilor, pozițiile și totul în împărăția frumuseții nu este altceva decât spiritual și etern Frumusețea inocenței, purității, tinereții, curajul, castitatea, vitejia și așa mai departe, toate individual, nu sunt zone confuze și împrăștiate, ci frumoase și ordonate în împărăția cerească Lăcașurile frumoase din acea împărăție sunt virtuți frumoase, în care sălășluiesc frumusețile sufletelor virtuoase, fiecare la locul lui potrivit virtuții Iar cele douăsprezece seminții ale lui Israel, adică cei care văd pe Dumnezeu, în împărăția Ierusalimului, adică viziunea lumii, stau într-o împărăție după locul fiecărui seminție și mănâncă acolo frumusețe după frumusețe de virtutea lor În această lume frumoasă – motiv pentru care se numește os – un spirit inteligent vânează frumusețile virtuților cu care își împodobește frumusețea naturală Dragostea este scopul suprem al frumuseții; frumusețea vrea să fie iubită Dumnezeu este frumusețea însăși, așa că vrea să fie iubit Dar numai frumusețea ei, demnă de iubire în sine, este harul; și de aceea nimeni nu va vedea frumusețea absolută fără har Iar grija noastră ar trebui să fie să urcăm de la frumusețea lucrurilor sensibile la frumusețea spiritului nostru, îmbrățișând toate frumusețile senzuale; conștienți de frumusețea noastră, admirați sursa întregii frumuseți, a cărei asemănare este a noastră; să lăsăm totul urât, adică păcatele – pentru că însuși spiritul nostru mărturisește urâțenia lor, iar această mărturie se numește conștiință – și să ne străduim să ne asigurăm ca frumusețea noastră, în dragostea neîncetată față de frumusețea izvorului, să devină ca ea; pentru că trăirea frumuseții inteligente, contemplând sau înțelegând frumusețea absolută, este atrasă de ea de o dorință inexprimabilă și, cu cât dorința arde mai fierbinte, cu atât se apropie de ea, devenind din ce în ce mai asemănător cu acest prototip al său Dorința sau iubirea îl schimbă constant pe iubit în imaginea iubitului; această ascensiune se face prin puterea de tragere a frumuseții sau slavei lui Dumnezeu Căci nu este slavă decât în frumusețea împărăției Lui; a fi în această glorie înseamnă a fi în viziunea frumuseții și a fi unit cu ea prin iubire La fel, cuvintele imnului nostru – „Toți sunteți frumoși, iubitul meu” – trebuie interpretate în raport cu sufletul, care în toate abilitățile sale, în integritate și în plinătatea perfecțiunii iese fără o singură pată întunecată din valea dezastrelor și pe care soțul ei, frumusețea absolută, îl întâlnește cu cel mai frumos cuvânt și anume, numindu-o iubita lui Într-adevăr, sufletul care iubește atât de mult frumosul, încât se dă totul frumuseții, astfel încât să nu existe în el nici o pată întunecată, un suflet ca un iubit vine în brațele primei frumuseți Deci aceste cinci cuvinte pot fi explicate pe larg ca fiind cuvintele regelui frumuseții, care vrea să aibă pentru iubitul său ales doar sufletul, totul și în toate, cu toată ființa sa, frumos și lânceind în dragoste Apoi aceste cuvinte sunt aplicate glorioasei Veșnic Fecioare Maria, care este mai presus de toate, complet și complet frumoasă în orice fel de frumusețe De la începutul existenței ei s-a dăruit ca soție frumuseții absolute; a fost în primul rând atrasă de cea mai înaltă frumusețe ca iubita ei; și, împodobită cu frumusețile tuturor virtuților, ea s-a ridicat mai aproape decât toate fiicele Ierusalimului, care prin sorți au loc în jurul Ierusalimului, ca mama adevăratului Solomon, de soarele împăratului frumuseții, împăratul frumusețea lumii eterne Ne îndreptăm către ea, mișcați de evlavie, pentru ca, cunoscându-ne slăbiciunea, ea să se roage pentru noi la fericitul ei fiu Isus în veci Deci haideți să vorbim despre frumusețe aici INFERIOR DESPRE ÎNȚELEPCIUNE LOC din Roma, un biet nebun s-a apropiat de magnificul retor și, zâmbind amabil, i-a vorbit astfel: SIMPLU Mă minunez de importanța ta: studiind nenumărate cărți în munci și studii neîncetate, nu ai ajuns la smerenie Aceasta, desigur, pentru că știința acestei lumi, în care speri să îi depășești pe toți, există un fel de nebunie cu Dumnezeu și se umflă; dar adevărata cunoaștere umilește Aș vrea să vii la el, pentru că în el este o comoară de bucurie RETORICIAN Cât de arogant depreciezi tu, bietul nebun și complet ignorant, studiile verbale, fără de care nu există perfecțiune! SIMPLU Nu aroganța, bun retor, mă împiedică să tac, ci mila: văd că te-ai predat în căutarea înțelepciunii unei munci goale uriașe și dacă pot să te țin de ea, ca să-ți vezi tu însuți greseala, cred ca te vei bucura ca ai fost salvat din vechea plasa Ai fost purtat de parerea autoritatii si ai devenit ca un cal liber dupa natura, dar legat cu viclenie de căpăstru în grajd, unde mănâncă numai ce i se dă La urma urmei, mintea ta, legată de autoritatea scriitorilor, se hrănește cu hrană extraterestră și nu naturală RETORICIAN Dacă hrana înțelepciunii nu este în cărțile înțelepților, atunci unde este? SIMPLU Nu spun că nu este acolo; Eu spun că nu există hrană naturală acolo Oamenii care au început să scrie mai întâi despre înțelepciune nu au crescut cu hrana livrescă, care încă nu exista, au devenit bărbați desăvârșiți pe alimentația naturală; dar sunt cu mult superioare în înțelepciune celorlalți care cred că au atins perfecțiunea prin cărți RETORICIAN Deși recunosc că fără predarea cărții se poate învăța ceva, totuși, lucruri dificile și mărețe – în niciun caz; nu degeaba științele au crescut treptat SIMPLU Așa că spun: te duci după autoritate și ești înșelat Cineva a scris cuvântul și tu crezi Vă spun: înțelepciunea vestește pe străzi și piețe și glasul ei că ea locuiește în cele mai înalte RETORICIAN După cum am auzit, deși ești simplu, te consideri înțelept SIMPLU Iată, poate, diferența dintre tine și mine: tu, nefiind cunoscător, te consideri așa și de aceea ești mândru, dar știu că ești simplu, și deci mai umil decât tine Aici s-ar putea să fiu mai inteligent RETORICIAN Cum s-ar putea să fi ajuns să-ți cunoști ignoranța dacă ești un nebun? SIMPLU Nu din a ta, ci din cărțile lui Dumnezeu RETORICIAN Ce sunt aceste cărți? SIMPLU Cele pe care le-a scris cu degetul RETORICIAN Unde sunt ei? SIMPLU Pretutindeni RETORICIAN Deci, în acest pătrat? SIMPLU Asta e! Tocmai am spus că înțelepciunea proclamă în pătrate RETORICIAN Aș dori să aud cum SIMPLU Daca as vedea ca esti pasionat, si nu doar curios, ti-as spune ceva important RETORICIAN Poți să mă lași să-ți prind gândul pentru o perioadă scurtă de timp? SIMPLU Eu pot RETORICIAN Atunci, te rog, hai să intrăm în cea mai apropiată frizerie ca să putem vorbi calm în timp ce stăm Nebunul a fost de acord Iar când au intrat în prăvălie și s-au așezat cu fața în piață, el și-a început discursul cu cuvintele: SIMPLU Ceea ce v-am spus deja — că „înțelepciunea proclamă în pătrate și vocea ei că ea însăși trăiește în cele mai înalte” — voi încerca să vă arăt acum în acest fel În primul rând, spuneți-mi: ce, observați , faci în acest domeniu? RETORICIAN Văd că acolo se numără banii, mărfurile se cântăresc în alt colț, se măsoară petrolul și așa mai departe SIMPLU Toate acestea sunt operația acelei minți prin care oamenii depășesc animalele; pentru că animalele nu știu să numere, să cântărească și să măsoare Acum gândește-te, retor, prin ce, în ce și din ce fac, și spune-mi RETORICIAN Prin distincție SIMPLU Dreapta Dar care este diferența? Nu se păstrează contul prin unul? RETORICIAN Ca aceasta? SIMPLU Nu este adevărat că unul este o dată unu, doi este de două ori unul, trei este de trei ori unul și așa mai departe? REATOR Da SIMPLU Înseamnă asta că fiecare număr apare printr-un singur număr? RETORICIAN Asa se pare SIMPLU Și așa cum începutul numărării este unul, tot așa și începutul cântăririi este greutatea minimă, iar începutul măsurării este măsura minimă Această greutate se numește o uncie, iar măsura se numește petite Nu este adevărat că la fel cum se numără unul câte unul, tot așa cântărește cu o uncie și măsoară după o minusculă? Și la fel: dintr-un singur cont, dintr-o uncie de cântărire, dintr-o măsură mică Și din nou: într-un singur cont, cântărind în uncii, măsurând în minion Nu-i asa? RETORICIAN Desigur SIMPLU Prin ce, deci, se înțelege cineva, prin ce—o uncie, prin ce—petit? RETORICIAN Nu stiu Știu doar că unitatea nu se înțelege prin număr, pentru că numărul este după unitate; de asemenea, unciei nu sunt înțelese după greutate și minuscule după măsură SIMPLU Bine, difuzor Într-adevăr, așa cum simplul este prin natură înaintea complexului, tot așa complexul prin natură este mai târziu decât simplul ; prin urmare, complexul nu poate măsura simplul, ci doar invers De aici rezultă că acel prin care, din care și în care se calculează tot ceea ce este numărabil, este de neînțeles prin număr, și ceea ce prin care, din care și în care este cântărit tot ceea ce este greu, este de neînțeles prin greutate La fel, acela prin care, din care și în care se măsoară tot ceea ce se poate măsura, este de neînțeles prin măsură RETORICIAN O văd clar SIMPLU Traduceți acum acest glas al înțelepciunii, care proclamă în piețe, pe înălțimile unde își are locuința înțelepciunea, și veți găsi lucruri mult mai dulci decât în toate cărțile voastre cele mai mărețe RETORICIAN Nu înțeleg; Doar dacă nu explici ce vrei să spui cu toate astea SIMPLU Nu îndrăznesc să vorbesc, pentru că tainele înțelepciunii veșnice și necreate nu pot fi dezvăluite tuturor ; dacă nu ceri din toată inima RETORICIAN Îmi doresc foarte mult să te ascult și să mă luminez deja din puținul pe care l-ai spus Începutul tău promite ceva important în viitor Așa că vă rog să continuați SIMPLU Nu știu dacă este posibil să dezvălui astfel de secrete și să arăt cât de simplă este atât de sublimă profunzime; dar nu pot să nu-ți îndeplinesc cererea Iată, frate: cea mai înaltă înțelepciune este să știi, după asemănarea celor spuse mai sus, că neînțelesul este înțeles neînțeles RETORICIAN Vorbești ciudat și nepotrivit SIMPLU De aceea este imposibil pentru mulți să comunice secretul: li se pare incongruent când îl arăți Ești surprins că am spus ceva contradictoriu; ascultați și gustați adevărul Spun doar că așa cum s-a spus mai sus despre uncia și minuna, trebuie spus despre principiul universal al tuturor lucrurilor din lume; căci acest început universal este acela prin care, în ce și de la care începe tot ce poate începe, dar nu poate fi înțeles prin nimic care are un început; și este aceea prin care, în care și din care se înțelege tot ce este inteligibil, dar mintea nu-l înțelege; și, la fel, este aceea prin care, în care și din care se vorbește tot ce se poate spune, dar el însuși este inexprimabil; și exact la fel este aceea prin care, în ce și din care se determină tot ceea ce poate fi definit și se termină totul finit, dar el însuși nu este determinat de nicio limită și nu se termină cu niciun scop Puteți face nenumărate astfel de judecăți drepte și umple toate volumele voastre retorice cu ele și adăugați altele fără număr, astfel încât să vedeți că înțelepciunea locuiește în cele mai înalte Într-adevăr, cel mai înalt este ceea ce nu poate fi mai înalt Dar numai infinitul este o astfel de înălțime Prin urmare, deși toți oamenii prin fire se străduiesc pentru cunoaștere și caută cu pasiune înțelepciunea, aceasta este cunoscută numai în așa fel încât aceasta să fie mai presus de orice cunoaștere și să nu fie înțeleasă și să nu fie exprimată prin niciun cuvânt și să nu fie înțeleasă de nicio minte , și nu este măsurat prin nicio măsură și în niciun caz nu se termină și nu este determinat de nicio limită și nu este măsurat prin nicio proporție și nu este comparat prin nicio comparație și nu este conturat de nicio schiță, și nu este reprezentat în niciun fel; și în fiecare mișcare este imobil, și în fiecare imaginație este de neimaginat și în fiecare senzație este imperceptibil și în fiecare atracție nu este dus, și în fiecare gust este negustat și în fiecare auz este inaudibil, și în fiecare viziune este invizibil și în fiecare percepție este insesizabil și în fiecare afirmație este de neafirmat și în fiecare negație este de netăgăduit și în orice îndoială este neîndoielnic și în orice părere este tăcut Și întrucât este inexprimabil în orice vorbire, este imposibil de conceput un sfârșit pentru toate aceste expresii, pentru că în nici un gând nu este de conceput ceea ce prin care, în care și din care sunt toate lucrurile RETORICIAN Într-adevăr, acest lucru este peste ceea ce mă așteptam să aud de la tine Te rog să mă conduci în continuare într-un loc în care aș putea gusta un grăunte din aceste contemplații mai înalte cu tine cu și mai mare plăcere: văd cu ce nesățiune vorbești despre această înțelepciune și cred că în tine operează cea mai înaltă plăcere / ceea ce nu te-ar presupune așa, dacă nu te-ai împărtăși din gustul lui interior SIMPLU Acesta este gustul înțelepciunii, mai dulce decât nu există nimic pentru minte Și nu se poate considera în niciun fel pe cei înțelepți în ale căror discursuri sunt doar cuvinte, dar nu există un astfel de gust Și cu gustare vorbesc despre înțelepciune, care știu că prin ea este totul, dar în așa fel încât nu este nimic din toate; pentru că orice gust interior este prin înțelepciune, din ea și în ea, dar ea însăși, trăind în cele mai înalte, nu este gustată de niciun gust, de aceea este gustată negustată, fiind mai presus de tot ceea ce se mănâncă: senzual, rațional și inteligent Gustarea negustată și la distanță este asemănătoare cu felul în care un miros poate fi numit o pregustare a celui negustat: la fel cum un miros care emană de la un obiect mirositor, fiind perceput în altul, ne atrage să ajungem la el - de exemplu, atunci când miroșim tămâie , suntem atrași de această tămâie — așa că înțelepciunea eternă și infinită, reflectată în toate, ne atrage într-un fel de anticipare a roadelor ei O dorință minunată ne atrage la ea Întrucât este viața spirituală a minții, care poartă în sine un fel de anticipare înnăscută a ei, în virtutea căreia ea caută această sursă a vieții sale cu o asemenea pasiune - și fără anticipare nu ar căuta și chiar dacă ar găsi ea, nu ar ști ce a găsit — apoi se întinde spre ea ca la propria sa viață și este dulce pentru fiecare suflet să urce în mod constant la începutul, deși de neatins, al vieții sale Să trăiești din ce în ce mai fericit — la urma urmei, asta înseamnă să urci la viață Și când cel care caută viața lui începe să vadă că aceasta este o viață infinită, el se bucură cu atât mai mult, cu atât mai clar vede că viața lui este nemuritoare Apoi se dovedește că inaccesibilitatea sau incomprehensibilitatea vieții sale infinite devine înțelegerea sa cea mai de dorit, de parcă o persoană ar avea comoara vieții sale și ar fi ajuns să înțeleagă că această comoară a sa este incalculabilă, inestimabilă, incomensurabilă Cunoașterea incomprehensibilitatii este realizarea veselă și cea mai dezirabilă — desigur, când se referă nu la cel care înțelege, ci la cea mai dezirabilă comoară a vieții; deci, dacă cineva ar iubi un lucru pentru că este demn de iubire, atunci ar fi bucuros pentru el să găsească în lucrul iubit motive nesfârșite și inexprimabile pentru iubire Cea mai fericită înțelegere a unui iubit este atunci când își dă seama că dezirabilitatea persoanei iubite este de neînțeles: căci dacă cineva iubește persoana iubită pentru ceva de înțeles, bucuria nu va fi în niciun caz la fel de mare ca și cum cineva își dă seama că dezirabilitatea persoanei iubite este complet nemăsurat, infinit, nemărginit și de neînțeles Există o realizare bucuroasă a incomprehensibilitatii și dulceața ignoranței sofisticate în a o cunoaște cumva, fără a ști exact cum RETORICIAN Uite; poate am inteles La urma urmei, se pare că vrei să spui că începutul nostru – prin ce, în ce și din ceea ce trăim și ne mișcăm – este gustat de noi ca început, mijloc și sfârșit când dulceața sa vie este gustată de sentimentul negustat și înțeles de minte de neînțeles; și că cel care încearcă să guste ca pe ceva de gustat și să înțeleagă ca pe ceva de înțeles este complet lipsit de gust și de înțelegere SIMPLU Ai înțeles perfect, retor! Prin urmare, cine crede că înțelepciunea este pur și simplu ceva inteligibil, iar fericirea este doar ceea ce poate realiza, este departe de adevărata înțelepciune eternă și infinită și caută o anumită pace și satisfacție, în care presupune bucuria vieții, și ea nu este acolo Atunci astfel de oameni sunt chinuiți, observându-și amăgirea, pentru că acolo unde au văzut fericirea, la care au aspirat cu toată pasiunea, găsesc chinuri severe și moarte Și înțelepciunea infinită este hrana inepuizabilă a vieții, prin care spiritul nostru trăiește veșnic, neputând să iubească altceva decât înțelepciune și adevăr: la urma urmei, fiecare minte se străduiește să fie, ființa ei este viața ei, viața ei este înțelegere, iar a înțelege pentru ea înseamnă a te hrăni cu înțelepciune și adevăr Prin urmare, mintea care nu se împărtășește cu înțelepciunea curată este ca un ochi în întuneric: este un ochi, dar nu vede, pentru că nu este în lumină și pentru că este lipsită de bucuria vieții sale, care constă în a vedea, este chinuit și executat, iar aceasta este mai degrabă moarte decât viață Așa că mintea, întoarsă la orice, în afară de hrana înțelepciunii eterne, „nouăsprezece se dovedește a fi în afara vieții, încurcat într-un fel de neguri ale ignoranței și mai mult mort decât viu Este o tortură nesfârșită să fii o ființă înțelegătoare și totuși să nu înțelegi; dar numai înțelepciunea veșnică este aceea în care orice minte înțelegătoare poate înțelege RETORICIAN Spui lucruri frumoase și rare Spune-mi doar: cum mă pot ridica la un fel de gustare a înțelepciunii eterne? SIMPLU În tot ceea ce se mănâncă, se gustă înțelepciunea veșnică: este dulceața a tot ceea ce este dulce, este frumusețea a tot ceea ce este frumos, este atracție în tot ceea ce atrage și astfel putem vorbi despre tot ceea ce ne dorim Cum să nu mănânci după aceea? Nu te bucuri de viață atunci când se potrivește dorinței tale? RETORICIAN Nu există nimic mai vesel! SIMPLU Dar de vreme ce această dorință a ta nu există decât prin înțelepciunea veșnică din care și în care trăiește, iar această viață fericită care te atrage, de asemenea, nu vine decât din aceeași înțelepciune veșnică în care este cuprinsă și în afara căreia este imposibil, atunci în fiecare dorință viața ta rațională nu vrei altceva decât înțelepciunea veșnică, care este împlinirea dorinței tale, începutul, mijlocul și sfârșitul ei Și așa, dacă această dorință de viață nemuritoare îți este dulce pentru a trăi în fericirea veșnică, atunci simți în tine o anumită anticipare a înțelepciunii eterne La urma urmei, nu vrem nimic complet necunoscut — să zicem că în India cresc mere, ceea ce nu ne dorim pentru că nu le anticipăm — dar vrem mâncare, pentru că nu putem trăi fără hrană , și avem un fel de anticipare a hranei este, pentru că altfel corpul nu ar putea trăi; nu fără motiv chiar și un bebeluș are un fel de anticipare a laptelui, motiv pentru care, când îi este foame, întinde mâna după lapte Din ce suntem făcuți este ceea ce mâncăm La fel și mintea: viața ei este din înțelepciunea veșnică și are un fel de pregust din ea De orice hrană - și hrana este necesară pentru ca el să trăiască - el este atras de dorința de a se mulțumi tocmai cu ceea ce și-a primit ființa rațională Deci, dacă urmăriți în fiecare atracție a vieții raționale din ce provine mintea ta, cum este mișcată și spre ce, atunci vei descoperi că dulceața înțelepciunii eterne este cea care face atracția ta atât de dulce și de bucuroasă pentru tine încât un sentiment inexprimabil te atrage la înțelegerea ei în ceea ce privește nemurirea vieții tale Privește fierul și magnetul: pentru fier, magnetul conține, parcă, începutul naturii sale, iar când magnetul, prin prezența sa, excită fierul greu și greu, atunci prin forța unei minunate atracție acest fier de călcat se ridică chiar deasupra ordinii naturii, conform căreia, sub influența gravitației, ar trebui să tinde în jos se deplasează în sus, unindu-se cu originea sa Dacă nu ar fi o anticipare naturală a acelui magnet din glandă, nu ar aspira mai mult la el decât la orice piatră; iar dacă piatra [magnetul] nu ar avea o înclinație mai mare spre fier decât spre aramă, nu ar exista nici o astfel de atracție În același mod, spiritul nostru rațional își originează ființa rațională din înțelepciunea veșnică și, prin urmare, ființa sa este mai potrivită cu înțelepciunea decât orice altceva, nerezonabilă Strălucirea sau revărsarea înțelepciunii într-un suflet curat este, astfel, în același timp, mișcarea dorinței către el în mintea trezită Oricine caută înțelepciunea cu o mișcare rezonabilă, după ce a atins în interior dulceața ei anticipată, uită de sine, se bucură de corpul ca în afara corpului; nicio povară a lucrurilor sensibile nu-l poate ține până nu se unește cu înțelepciunea care-l atrage, sufletul îi înnebunește, uitând într-o uimire inexprimată, încât nu mai prețuiește întreaga lume în care nu se află Atunci chiar și gândul că poate părăsi această lume și această viață devine dulce pentru el: dacă ar putea zbura repede spre înțelepciunea nemuritoare Această anticipare face orice dulceață aparent dezgustătoare pentru inimile curate și le dă cea mai mare răbdare să îndure orice chinuri trupești pentru a atinge cât mai curând ceea ce se dorește: ea ne învață că spiritul nostru, întorcându-se către ea, nu poate muri niciodată; căci dacă trupul nostru nu poate înfrâna spiritul cu vreo lanțuri senzuale, când se năpustește spre el cu cea mai mare lăcomie, lăsând grija pentru trup, atunci nu poate pieri în niciun fel, chiar dacă trupul piere Acea asemănare de înțelepciune înnăscută în spiritul nostru, în virtutea căreia ea se liniștește numai în ea, este, parcă, imaginea ei vie Imaginea își găsește desăvârșirea doar în ceea ce este o imagine și în ceea ce este începutul, mijlocul și sfârșitul ei 